391

gfogflqfte A.

|1t Me terete StaM Satt$ig

94*. 63

2tu3gelebe« “anjifl, ben 36. (gcjrtentfcet 1938
Sag 3nf)alt ®eilU
27. 7.1938 SBclamttmadjung betreffenb Sintage 1 pm “nternationatcn Uebereinlommen fiber ben ©tfenba”n. ~*

fraAtBer!eDr

14

©elannintm”*nng

betceffenb Slnlagce I junt Snlernationalen iibemnfommcen fiber ben etfettbabnft<t*t»etlebt.
®om 27. Suit 1938.

Die mintage I junt Snternationalen iibereintommen fiber ben
1935 9Ir. 34) tnirb mit M ung ttom 1. Dttober 1938 bur* bte nadjftebenb oeroffentltd)te SInlage

erfefet.
Dan3tg, ben 27. 3uli 1938.

Der Senat ber Sreien Stabt Dansig

P.A.V. 1401 a.

Convention Internationale coneemant
le transport des marchandises par

chemins de fer (CIM)

Annexe I

Prescriptions relatives aux objets admis an

transport sous certaines conditions.

Texte issu des deliberations de la Commission
d’experts de I’Annexe I. reunie a Perouse en
mai 1937.

Entré¢ en vigueur le let ectobre 1938.

Ce texte aunule et remplaoe les prescriptions
du ler mai 1935.

(Sldfitr lag rtad) Stblaifi beS 2lu8ga6etage§: 4. 10. 1938.)

Oreifet Dr.

2Biers =5letfer

3ntm.««onoU9
(tiirnbn)rnrarf)tt>erfri)r QU ® )

Sinlage I

SJorfdjriftM fiber t)ic ttUt bebittgUltgstUttie 3L,
Sefdtberuna jugelaUenen ©egenfianbe.

Sfta* ben Sejd)Ififfen ber fa*manni!f*m Rommtliion
fiir bie 2Mage I oom 9Jtai 1937 in Perugia,

©filtifl ttont 1. Ottobet 1938.
Diefer Dert erfefet bie Sorf*riftennoml. 9Jlai 1935.



Observations prdliminaires

Classe 1.

Classe II.

Classe

Classe IV.
Classe V.

Classe VI

Appendice

Appendice

Appendice

II1.

Sommaire
Page
..................................... 393
M atieressujettes a l’explosion 394
I a. Explosifs (Explosifs de mines on
de tir et matieres analogues) 394
I b. MURNItioNS  .cooereeiereceeeecereeeeeene 403
Ic. Inflammateurs, pieces d’artifice,
CLC ittt
Id. Gaz comprimés, liqudfids ou
dissous sous pression . 421
I e. Matieres qui, au contact de
Leau, ddgagent des gaz inflam-
mables ou facilitant la com-
bustion Lto432
Matieressujettes a linflammation
SPONtANAEC i 43B
Matieres inflammables . . . . . . 442
IIT a. Liquides combustibles 442
IIT b. Matieres solides inflammables 448
Matieresvdneneuses ... 451
Matierescaustiques  ...ccceeeeene 460
Matieres repugnantes ou suscep-
tibles de produire une infection 470
I 474 i
A. Conditions de stability 474
B. Regies relatives aux epretives 475
IL e 480
Conditions d’utilisation des wagons
munis d’installations dlectriques . 480
IIT e 481
1. Prescriptions relatives aux Eti-
quettes de danger
2. Explication des figures 482

Etiquettes de danger.......... 484

392

3nfialt§9eraeitf)m8§

Seite
SBorBemerfungen ... 393
Rlaffe 1. ©rplofionsgefaBrlidje ©egenftanbe . 394
Ia. Sprengftoffe (Spreng* unb Sdnefjinittel
unb afjnlidje S to ffe)...
Ib. 9Jlunition 403
Ic. 3iinbtoaren, Sreuerroerfsforper u.bgl. 413
I1d. iBerbidjtcte, nerfliiffigte ober unter
iDrlid gcloftc © afe v 421
Ie. Stoffe, bie in SeriiBrung mit SBaffer
entdiinblidje ober bie SBerBrenramg
unterftiiBenbe ©afe entroideln 432
Rlaffe II. Selbftentsunblidje S to ffe ...ccccoeee. 435
RlIaffe III. ©OntjiinbBare S to ffe ..
III a. 33rennBare gliiffigfeiten 442
III b. OntsiinbBare fefte Stoffe 448
Stlaffe IV. ©iftige Stoffe.. 451
Stla[fe V. Sifccnbe S to ffe 460
ftlaffe VI. ©felerregenbe ober anftedungsgefaBrlidje
SlnBang I
B. Sorfdjriften fiir bie '-PrufoerfaBren ., 475
UnBang T T oot 480
SBorfAriften fiir bie iBerroenbung non
2Bagen nut eleftrifdjen ©inridjtungen 480
UInBang T T T oo 481
1. ©orfdiriften fur bie ©efaBrjettel . 481
2. ©Orlauterung ber SilbseicBen 483
©efaljrjettel 484



Observations prelimiiiaircs.

(1) L’Annexe I oonstitue le reglement d’exe-
cution de l’art. 3, 4° et de lart. 4 § 1, 1° de la
Convention Internationale concemant le trans-
port des Marchandises par chemins de fer
(CIM). Les matieres et objets qui, dapres oes
dispositions, ne sont admis au transport que
sous certaines conditions, sont ranges dans la
presente Annexe en six classes, a, savoir:

Classe 1. Matieres sujettes a l’explosion:

la. Explosiis (Explosifs de mines ou
de tir et matieres analogues);

Ib. Munitions;

Ic. Inflammateurs, pieces dartifice,
etc.;

Id. Gaz comprimes, liquefies ou dis-
sous sous pression;

le. Matieres qui, au contact del’eau,

degagent des gaz inflammables
ou facilitant la combustion.

Classe II. Matieres sujettes a I’inflammation
spontanee.
'Classe III. Matieres inflammables:

Ilia. Liquides combustibles;

I11b. Matidres solides inflammables.
Classe 1V.
Classe V.
Classe VI.

Matieres veneneuses.

Matieres caustiques.

Matieres repugnantes _ou suscep-
tibles de produire une infection.

(2) Les matieres et les objets qui entrent
dans la definition des classes I, II et VI sont
exclus du transport par la CIM. Sont exceptes
(art. 3, 4° de la CIM) les matieres et les ob-
jets enumeres aux numeraux marginaux (marg.)
21, 61, 101, 131, 181, 201 et 601, qui sont admis
au transport sous certaines conditions et sont
designes oomme matieres et objets de 1’An-
nexe [.

(3) Les matieres et les objets qui entrent
dans la definition des classes III, IV et V pe
sont pas exclus du transport par la CIM. Toute-
fois les matieres et les objets enumeres aux
marg. 301, 351, 401 et 501 ne sont admis au
transport que sous certaines conditions (art. 4
§ 1, 1° de la CIM) et deviennent, de ce fait,
egalement des matieres et objets de I"Annexe I

(4) Les envois contenant des matieres et ob-
jets de I’Annexe I sont marques en encadrant
en noir ou en rouge ou en soulignant en rougei
la designation de la march,andise dans la lettre
de voiture. Voir aussi art. 6 § 6e), art. 7
§§ 2 et 5 et art. 28 § le) de la CIM.

(1) Les conditions normales de transport sont
applicables aux matieres et objets de I’Annexe
a moms que cette derniere n’en dispose autr-e-
ment.

(2) Les dispositions de 1’Annexe [ relatives,
au transport se divisent en six classes et trois
appendicesl
a) Les conditions de transport applicables a

cha”ue classe sont reparties dans les chia-
pitres suivants:

fBor&emerfungen

(1) Die 2Inlage I ift bie ©ollsugsorbnung 3U
OIrt. 3 3iffer 4 unb 2Irt. 4 § 1 3tffer 1 bes
intemationalen ftbereinfommens ilber ben OCifen=
Bafmfrad>toerfef)r (311©). Die biemadi nur unter
getoiffen ©ebingungen 3ur Sefotberung sugelaffeneit
Stoffe unb ©egenftanbe iinb in biejer Slnlage in
folgenbe fed)s Rlaffen eingeteilt:

Rlaffe 1. ©xplojionsgefabrlicbe ©egenftanbe:

Ia. Sprengftoffe (Spreng= unb Sdjiefp
mittel unb dbnlidje S toffe);

Ib. URunition;

Ic. 3unbtoaren, geuerroertstbrper
u. bgl;

Id. ©erbidjtete, oerfliiffigte ober unter
Drud gelofte ©afe;

Ie. Stoffe, bie in Setiibrung mit SBaffer
entjunblidje ober bie Serbreunung
unterftufeenbe ©afe entroideln.

Rlaffe II. Selbjtentsunblid)e Stoffe.
Rlaffe III: ©ntsiinbbare Stoffe:
IIT a. Srennbare gliiffigfeiten;
[1lb. ©ntsiinbbare fefte Stoffe.
Rlaffe IV. O©iftige Stoffe.
Rlaffe V. Si“enbe Stoffe.
Rlaffe VI.

©Ofelerregenbe ober anftedungsgefatyrlidie
Stoffe.

(2) Die unter ben ©egriff ber Rlaffen I, II unb
VI fallenben Stoffe unb ©egenftanbe finb burd)
bas 3ft© oon ber Seforberung ausgefd>loffen, aus=
genommen bie in ©anbnummem (91n.) 21, 61, 101,
131, 181, 201 unb 601 aufgefiibrten (3ft© 9Irt.3
Jiffer 4). Diefe finb unter getoiffen Sebingungert
sur Oeforberung 3ugelaffen unb roerben als Stoffe!
unb ©egenftanbe ber Wnlage 1 beseidptet.

(3) Die unter ben ©egriff ber Rlaffen III, IV
unb V fallenben Stoffe unb ©egenftanbe finb burd)
bas 3ft© oon ber ©eforberung nid)t ausgefdjloffen.
Die in ©n. 301, 351, 401 unb 501 aufgcfiiljrtcn
unterliegen iebodj getoiffen ©ebingungen (3ft©
2Irt. 4 § 1 Siffer 1) unb roerben baburdj ebenfallsl
3U Stoffen unb ©egenftdnben ber Slnlage I.

(4) Die Senbungen mit Stoffen unb ©egen=
ftanben ber SInlage I finb baburdj fenntlidj gernadjt,
baf) bie ©Oeseid)nung be)S ©utes im fjfradjtbrief
fdjroars ober rot eingeralpnt obeir rot unterftridjen
fein mufe. Siet)e auib 3ft© O9Irt. 6 § 6¢e), 9rt. 7
§§2 unb 5 unb 2Irt. 28 § 1e).

(1) M bie Stoffe unb ©egenftanbe ber M age I
finb bie allgemein geltenben ©eforberungsoorfd;rif-
ten nur amoenbbar, foroeit bie SInlage I nidjts
anberes oorfdjreibt.

(2) Die Seforberungsoorfdjriften ber 9lnlage I
serfallen in bie ©orfdjriften ber fed)s Rlaffen unb
ber brei 3Inbange.

a) Die fur iebe Rlaffe geltenben ©eforberungs=

oorfdiriften finb in folgenbe ©bfdjnitte einge=
teilt:
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A. Oolis:
1. Conditions generalas d’emballage;
2. Emballage de matieres isolees ou
d’objets de meme espece;
3. Emballage en commun;
4. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les colis.
Mode d’envoi, restrictions d’expelition.
Mentions dans la letti*e de voiture.
. Materiel de transport:
1. Conditions relatives aux wagons et
au chargement;
2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons.
E. Interdictions de chargementen commun.
F. Emballages vides. Autres prescriptions,
b) Les trois Appendices contiennent:
I’Appendice I, les conditions de stabilite de
certaines matieres sujettes a l’explosion
ainsi que les regies relatives aux epreuves
permettant de constater si ces conditions
sont remplies;
I’Appendice II, les conditions d’utilisation
des wagons munis d’installations electri-
ques pour les matieres et objets de la classe
la, des 3° 5° 6° 7° 13° et 14° de la classelb
ainsi que des classes Ilia et I11b;
I’Appendice III, les prescriptions relatives
aux S§tiquettes de danger et 1’explication
des figures.

onw

(3) II y a, en outre, lien d’observer les pres-
criptions necessaires a laccomplissement des
formalites exigees par les: douanes, octrois,
autorites fiscales, de police et autres autorites
administratives (voir art. 13 § 1 de la CIM).

II faut notamment, outre les mentions et
attestations prescrites par la presente Annexe,
inscrire egalement dans la lettre de voiture les
attestations prescrites par les autorites admini-
stratives et joindre les documents daccompag-
nement exiges par celles-ci.

8§—19

20

Class© 1.
Matiferes sujettes h 1’explosion.

I a. Explosifs (Explosifs de mines ou de
tir et matifercs analogues).

Nota. Les matieres qui ne peuvent detoner au
contact d’une flamme et qui ne sont pas plus
sensibles, tant au choc qu’a la friction, que le
dinitrobenzol, ne sont pas considerdes comme
sujettes a DI’explosion au sens de lart. 3 de la
CIM et, dfes lors, ne sont pas soumises aux pres-
criptions de PAnnexe I. L’expdditeur doit cepen-
dant inscrire dans la lettre de voiture, au-dessous
de la designation de la marchandise: «N’est pas
sujet h l’explosion au sens de la CIM.»

1. Enumeration des mati&res.

(1) Parmi les matieres entrant dans la defini-
tion de la classe la ne sont admises au trans-
port que celles enumerees au marg. 21, ceci sous
reserve des conditions prevues aux marg. 20 (2)
a 51. Elies sont d$s lors des matieres de FAn-
nexe .

Nota. Les emballages vides ayant renfermd des
matieres de la classe Ia ne sont pas considdrds
comme sujets a l’explosion au sens de l’art. 3 de

la CIM et, des lors, ne sont pas soumis aux
prescriptions de I’Annexe I.

A. Oerfanbftude:
1. ©Ollgenteine ©erpacfungsDorfdjrifteni
2. ©erpadung ber eimelnen Stoffe obet
©Often Don ©egenftanben;
3. 3ufammenpadung;
4. ©uffdjriften unb ©efaBwttel auf ©Oer«

fanbftiiden.
B. ©erfanbart, SIBfertigungsBefd>ranfungen.
C. tJradjtBriefoermerfe.
D. ©eforberungsmiitel:

1. 2Bagen= unb ©erlabeDorfd>riften;

2. ©uffdjriften unb ©OefaBriettel an ben
SBagen.
E. ,3ufammenlabeoetBote.
F. Ontleerte ©eBalter. (Sonftige SBorfcf>rtften.
b) ©on ben brei ©OnBangen entBalten:

©nBang 1, bie ©eftanbigfeitsBebingungen fiir
getoiffe 3ur ©eforberung 3ugelaffene erplofions*
gefaBrlidje Stoffe unb bie Sorfdjriften fiir bie
OrufnerfaBren 3ur geftftellung ber Orfiillung
biefer ©ebingungen;
SInBang II, bie ©orfdjriften fiir bie ©ertoen*
bung oon SBagen mit eleftrifdjen ©inridjtungen
fiir Stoffe unb ©egenftanbe ber AtTaffen la
unb 1Ib, 3iffern 3, 5, 6, 7, 13 unb 14, fotoie
ber Mlajfen Ilia unb IIIb;
SInBang III, bie ©orfdjriften fur bie ©efaBr*
Jettel unb bie ©rlauterung ber ©ilb3eidjen.

(3) gerner finb bie 30lb, Steuer=, 3inan3«= ©o*
Iisei= unb fonftigert ©ertDaltungsoorfdjriften 3U Be*
adjten (fiebe 311© ©Ort. 13 § 1).

3nsBefonbere muffen, aufjer ben burd) biefe Sin*
lage oorgefdjricbenen ©ermerfen unb ©efdjeinigun*
gen, audj bie ©Oefdjeinigungen im fjradjtBrief
artgeBradjt unb bie©egleitpapiereBeigegebenu)erben,
bie nadj ben ©Oermaltungsoorfdjriften erforberlid)
finb.

3—19

Piaffe L

O©Orploftonsgefaljtlidje ©egenfifinbe.

Ia. Sprengftoffe
(Sprengs unb (StBtefjmittel unb SBnltdje Stoffe).

93cm. Stoffe, bie bur© ?rlammen3unbung niAt 3ur
©xplofiott gebraAt merben Jonnen, unb bte roeber gegen
Sto b no© gegen 3teibung cmpfinbliAer finb als
®initroBen3ol, gelten niAt ais erplofionsgefabrliA im
Sinne bes 3ii© 9Irt. 3 unb finb fomit ben S3orfOrtftcn
ber 9lnlage I niAt unterftellt. £>er Slbfenber bat jebo©
im gra©térief unter ber SBeseiAnung bes ©utes ein3U»
tragen: ,,SRiCt eiplofionsgefabrliA im Sinne bes 3U©.*

1. Stoffauf3aBlung.

(1) ©on ben unter ben ©egriff ber Mlaffe I a fal=
lenben Stoffen finb nur bie in ©On. 21 aufgefiiBrten
unb audj biefe nur 3U ben in ©On. 20 (2) Bis 51!
entBaltenen ©ebingungen 3ur ©eforberung 3ugelaffen
unb fomit Stoffe ber ©nlage I.

93em. Die non Stoffen ber SLlaffe Ia entleerten 93e»
baiter gelten niAt ais erolofionsgefabrliA im Sinne bes
3u©. O9Irt. 3 unb finb fomit ben 93orfAriften ber
9Inlage I niAt unterftellt.

20
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(2) Dans les explosifs de mines qui sont ad-
mis au transport, la nitroglycerine peut §tre
remplacse en tout ou en partie par:

a) du nitroglycol ou
b) de la dinitrochlorbydrine ou

¢) un melange nitre de glycerine on de glycol
ou de chlorhydrine avec de la sorbite ou

d) un melange nitre de glycerine et de sorbite
avec du glycol ou de la cblorhydrine,
dans les cas sous c) et d) avec l’addition
d’un stabilisant approprie.

leor gronpe.

Explosifs admis au transport comme expeditions
partielles et chargements complets:

1° La nitrocellulose (fulmicoton,
dion), a savoir:

a) sous forme d’ouate et non comprimee,
contenant au plus 75 parties en poids
de matieres seches et au morns 25
parties en poids

d’eau ou

d’alcool (alcool ethylique, propylique, buty-

lique, amylique ou leurs melanges), ou

d’eau et d’alcool, ou

d’alcool et de camphre, ou

de xylol; en cas d’addition de xylol, la te-

neur en azote de la nitrocellulose ne doit

pas depasser 12 p. 100;

b) comprimee, contenant au plus 85 par-
ties en poids de matieres seches et au
moms 15 parties en poids d’eau;

pour a) et b) voir aussi Appendice I, marg.

701.

2° La matiere brute de poudre non gelatinisee
servant a la fabrication des poudres sans
fumee (p. ex. un melange de nitrocellulose
et de nitroglycerine) avec au plus 70 parties
en poids de matieres seches et au moins
30 parties en poids d’eau.
3° Les poudres a la nitrocellulose gelatinisees
non poreuses et non pousSiereuses et les
poudres a la nitrocellulose renfermant de
la nitroglycerine non poussiereuses qui, les
unes et les autres, d’apres les prescriptions
du pays expediteur, entrent dans le ler
groupe; voir aussi Appendice I, marg. 702.
4° Les poudres a la nitrocellulose gelatinisees
poreuses, emballees conformement au marg.

25; voir aussi Appendice I, marg. 702.

5° Les dechets de films de nitrocellulose laves
et traites par ebullition sous pression, avec

une teneur en camphre dau moins 2 p. 100;

voir aussi Appendice I, marg- 703.

6° Le trinitrotoluol.
7° L hexanitrodiphenylamine et lacide picri-

coton-collo-

que.

8 Les corps nitrbs organiques (voir aussi
sous 15°):
a) Les corps nitres organiques, en reci-

pients d’une contenance au plus egale
h 500 g, groupes en colis dont chacun
ne doit pas contenir plus de 5 kg de
corps nitres; voir aussi Appendice I,
marg. 704;

(2) 3n ben 3ur Sefbrberung 3ugetaffenen Spreng«
mitteln barf bas 9litroglp3erin gan3 obet teihoeife
erfefet fein burd):

a) SRitroglgfol obet

b) Dinitrodjlorbpbrin ober

¢) ein nitriertes ©emifd) oon ©It)3erin ober ©l.piol
ober ©i)lorf)t)brin mit Sorbit, ober

d) ein nitriertes ©emifd) oon ©Ili)3erin unb Sorbit
mit ©li)lol ober ©blorbpbrin,
in ben fallen unter c¢) unb d) mit bem 3ufab
eines geeigneten Siabiiifators.

1.Otuppe.
Sprengffoffe, als Siiidgut unb als 2Bagenlabung
Jur 23efi>tbenmg 3Jugelaffen:

1. 97itro3eIMofe
toolle):

a) in glodenfotm unb ungeprefet, mit bbtfb
{tens 75 Oectoidjxsteilen Srodenftoff unb
minbeftens 25 ffieroidjtsteilen

(Scbiefebaumomlle, 5Stollobium=

2Baffer, ober

91Ifof)ol (®t))I=, tpropijL, 23utt)l= 2Imt)lalfobol
ober ibrer ©Oemifcbe), ober

Staffer unb 2IIfobol, ober

9lIEof)ol unb Stampfer, ober

3£i)lol; bei £plol3ufafe barf bet Stidftoffgebalt
ber 97itro3ellulofe 12 o.|>. nidjt uberfteigen;

b) geprefft, mit bbcbftens 85 ©Oecroicbtsteilen
Srodenftoff unb minbeftens 15 ©Oeroid)ts=
teilen SBaffer;

fiebe 3U a) unb b) and) 2Inbang I, 97n. 701.

2. ifMoerrobmaffe, nid)t gelatiniert fiir bie Set*
ftellung oon raud)fd>toad)en 33uloern (3. 23.
97itt03ellulofe=9titroglo3erin=Cemifd)) mit bbdb
ftens 70 Oeroicbtsteilen 2rodenftoff unb min=
beftens 30 O©eroidftsteilen 2Baffer.

3. O©Oeclatinierte 9litro3ellulofepuloer, nitbt porbs
unb nidjf ftaubformig, unb nitroglp3erinbaltige
Stitroseliulofepuloer, nicbt ftaubformig, bie
beibe nacb ben SSorfcbriften bes 23erfanblanbes
3ur 1. ©ruppe geboren; fiebe and) 2Inbang I,
3tn. 702.

4. 93orbfe, gelatinierte 9litro3ellulofepuloer, nad)
31n. 25 oerpadt; fiebe aucb 2Inbang 1,5Rn. 702.

5. tyiitrosellulofefilmabfalle, getoafdjen unb burd)
Stodsen unter £>rud nadjbebanbelt, mit einem
Rampfergebalt oon minbeftens 2 o.#.; fiebe
aucb 2Inbang I, 91n. 703.

6. flrinitrotoluol.

7. “eranitrobipbenplamin unb 9Mfrinfaure.

8. £>rganifd)e iRittofbrper (fiebe aucb 3iffet 15):

a) £>rganifd>e Jtitrofbrper, bbcbftens 500 g
in einem ©Oefdfe, ©efamtmcnge an dtitro*
torpern in einem 23erfanbftiid bbdjftens
5 kg; fiebe aud) 2Inbang I, 3fn. 704;
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10°

11°

12°

13°

14°

15°

16°

17°

18°

b) La tetranitromethylaailme, en embal-
lages d’une contenance au plus egale
a 25 kg. Chaque expedition ne doit pas
peser, au total, plus de 300 kg; voir
aussi Appendice I, marg. 705.

Nota. Les corps nitrés
sont exclus du transport.

orgauiques liquides
Le tetranitrate de pentaerythrite (nitropen-
taerythrite) finement cristallise et unifor-
mement humecte avec 30 p. 100 d’eau et
la trimetbylenetrinitroamine finement cri-
stallisee et uniformement huimectee avec
15 p. 100 d’eau. Ghaque expedition ne doit
pas peser, au total, plus de 300 kg (voir
aussi sous 16°).

Les explosifs a base de nitrate d’ammonia-
que gelatineux ou non gelatineux; voir
aussi Appendice I, marg. 706.

Les poudres de mines lentes analogues a
la poudre noire ayant pour composition
centesimale: 70 a 75 de nitrate de sou.de
(dont le quart au maximum peut btre rem-
plac$ par du nitrate de potas.se), 9 a 11 de
soufre et 10 a 15 de houille ou de lignite;
voir aussi Appendice I, marg. 707.

2e groupe.
Explosifs atlmis au transport seulement
comme chargements complets
(voir aussi marg. 44):

Les poudres a la nitrocellulose gelatinise®,s
poreuses, emballees conformement au marg.
33; voir aussi Appendice I, marg. 702.

Les poudres a la nitrocellulose gelatmisees
et les poudres a la nitrocellulose renfer-
mant de la nitroglycerine qui, les unes et
les autres, dapres les prescriptions du pays
expediteur, n’entrent pas. dans le lergroupe;
voir aussi Appendice I, marg. 702.

Les poudres a la nitrocellulose non gelatini-
sees (dites poudres melangees); voir aussi
Appendice I, marg. 702.

Les corps nitres organiques en quantites
plus fortes que celles specifiees sous 8°:

a) .solubles dans 1’cau, p. ex. la trinitrore-

sorcine,

b) insolubles dans 1’eau, p. ex. la tetrani-
tromethylaniline,
pour a) et b) voir aussi Appendice I,
marg. 705.
Nota. Les corps nitr§s organiques liquides
sont exclus du transport.

Le tetranitrate de pentaerythrite (nitro-

pentaerythrite) finement cristallise et uni-
formement humecte avec 30 p. 100 d’eau
en quantites plus fortes que celles .speci-
fiers sous 9° et la trimethylenetrinitroa-
mine finement cristallisee et uniformement
mhumectee avec 15 p. 100 d’eau ien quantites
plus fortes que celles specifiees sous 9°

La chlorhydrine nitree (dinitrochlorhy-
drine) et la chlorhydrine nitree technique
.dont la teneur en nitroglycerine ne depasse
pas 5 p. 100.

Les dynamites et explosifs analogues a la
dynamite; voir aussi Appendice I, marg.708.

10.

11.

b) ftetranitrometbplcmilin, bobftens 25 kg
in einem 23cE)dltcr; eine Sertbung barf im
ganaen nibt fbiuerer fein als 300 kg;
fiebe aub Sinbang I, SRn. 705.

Sent.  (Jliiffige organise
SBcforberung ausgeidjloifen.

9titrolorper linb non ber
itfentaerptbrittetranitrat  (SRitropentaerptbrit),
fein friftallin unb mit 30 b. $ 2Baffer gleidp
maffig burbfeubtet, unb 2irimetbplentrinitro=
amin, fein friftallin unb mit 15 o. $. 2Baffer
gleibutafeig burdffeubtet; eine Senbung barf
im gansen nibt febroerer fefn als 300 kg (fiebe
au<b 3iffer 16).

9Immonfalpeterfprengftoffe, gelatinofe unb nibt
gelatinofe; fiebe aub SIlnbang I, 9fn. 706.

®(broar3pulDerabnli(be Sprengftoffe non fol=
genber 3ufammenfebung: ©emenge non 70 bis
75 d.$. fRatronfalpeter (toooon bobftens ein
Sfiertel burd) Ralifalpeter erfefet fern faun),
9 bis 11 o.¢$ Sdfroefel unb 10 bis 15 o. &
<3tein= ober Sraunfoble; fiebe aub 3Inbang I,
5Rn. 707.

2. ©ruppe.

Sprettgftoffc, mir ais 9Bagenlabung 3tir 23efotberuitfl

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Jugclaffeit (fiebe aub 9ln. 44):

ifSorofe, gelatinierte S5Ritro3ellulofepuloer, nab
S5Rn. 33 oerpadt; fiebe aub 9Inbang I, SRn. 702.

©elatinierte  5Ritro3ellulofepuloer unb nitro=
glp3erinbaltige Otitrosellulofepuloer, beibe nab
ben Sorfbriften bes 33erfanblanbes nid)t 3ur

1. ©Oruppe geborig; fiebe aub 3lnbang I,
SRn. 702.

SRibtgelatinierte SRitro3ellulofepuloer, fogenannte
SRifbpuloer; fiebe aub 9Inbang I, 5Rn. 702.

Drganifbe fRitroforper,
als nab 3iffer 8:
a) in SBaffer loslibe mie Xrinitrore,for3in,

in gtofeerep SRengen

b) in SBaffer unloslibe toie fLetranitrometbpL
anilin,
fiebe 3U a) unb b) aub 9Inl)ang I, 91n. 705.

®cm. iJliifiige organifdje Stitrolorper
©eforberung ausgefdjlolfen.

finb non ber

ifSentaerptbrittetranitrat ~ ORitropentaerptbrit),
fein friftallin unb mit 30 o. $> SBaffer gleibs
mafetg burbfeubtet, in grofferen SRengen als
nab 3iffer 9 unb SLrimctbplentrinitroamin,
fein friftallin unb mit 15 o. £ SBaffer gleib-
mafeig burbfeubtet, in grofferen StRengen als
nacb 3tffer 9.

iRitriertes ©blorbpbrin (Linitroblorbpbrin) unb
tebnifbes nitriertes ©blorbpbrin, beffen SRitro=
glp3eringebalt 5 o.£. nibt iiberfteigt.

Dpnamite unb bpnamitabnfibe
fiebe aub 9lubcmg I, fRn. 708.

Sprengftoffe;
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19° Les explosifs chlorates et perchlorates,
c’est-a-dire les melanges de chlorates ou
de perchlorates, alcalins on alcalino-terreux,
avec des combinaisons riches en carborue;
voir aussi Appendice I, marg. 7009.

20° La poudre noire utilisee comme explosif
composee de nitrate de potasse ondenitrate
de sonde, de soufre et de charbon de bois,
sous forme de poudre en grains, de poudre
comprimee ou de pulverin; voir aussi Ap-
pendice I, marg. 710._

21° La poudre noire utilisee pour le tir; voir
aussi Appendice I, marg. 710.

2. Conditions de transport.
A. Golis.
. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et etanches
de maniere a empecher toute deperdition du
Contenu. La garantie de la fermeture des einbal-
lages a laide de bandes ou de fils metalliques
n’est admise que dans les cas specialeinent
mentionnes.

(2) Les matieres dont sont constitues les em-
ballages et les fermetures ne doivent pas dtre
attaquees par le contenu ni former avec celui-ci
de combinaisons nuisibles.

(3) Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, etre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement en cours
de route et a repondre surement aux exigences
normales du transport. Les matieres solides
seront solidement assujetties dans leurs em-
ballages, de meme que, le cas echeant, les em-
ballages interieurs dans les emballages exte-
rieurs.

(4) Les matieres de remplissage formant tam -
pon seront adaptees aux proprietes du contenu;
en particulier, elles seront absorbantes lorsque
celui-ci est liquide ou peut laisser exsuder du
liquide.

2. Emballage de matieres
(1) Les matieres des 1°
ballees:

a) dans des recipients en bois ou dans des
tonneaux en carton impermeable; ces reci-
pients et tonneaux seront munis interieure-
ment d’un rev§tement impermeable aux li-
quides y contenus, ou

b) dans des tonneaux en fer
zingue ou plombe, ou

c) dans des recipients en fer-blanc, en tole de
zinc ou d’aluminium, qui soit seuls, .soit en
groupes, seront assujettis, avec interposition
de matieres formant tampon, dans des
caisses en bois.

(2) La nitrocellulose additionnee de xylol ne
sera emballee que dans des recipients metalli-
ques.

(3) Les recipients en metal seront hermeti-
quement ferms$s, mais ils doivent pouvoir ceder
a une faible pression interieure.

(4) Un colis renfermant des matieres idu 1°
ne doit pas peser plus de 120 kg et, lorsquil
est. susceptible d’etre roule, pas plus de 300kg;
im colis renfermant des matieres du 2° ne doit
pas peser plus de 75 kg.

isolees.

et 2° seront em-

interieurement

19. ©bloratfprengftoffe unb fPerdjloratfprengftoffe,
b. f. ©emenge non ©Obloraten obet fpeidjloraten
ber aifalien ober allalifdjen ©rben mit lofjlem
ftoffreicben 33erbinbungen; fiefte audj 3Irtb)ang I,
5Rn. 709.

20. Sd)roar3puloer fiit Spreng3toede (Oemenge non
Siali* ober iftatronfalpeter, Sdjroefel unb fools5
fobie), getornt ober geprefet ober in 9Jlef)Iform;
fiebe audj SlInfiang I, 5Rn. 710.

21. S<broar3pult)er fiir
Qlnbang I, 5Rn. 710.

SdnefetoecEe; fiebe uudj

2. Seforberungsoorfcbriften.
A. aSerfanbftude.
1. aillgemeine a3erpadungs»orfd)tiften.

(1) Die fpadungen miiffen fo oerfddoffm unb
fo bidjt Tein, bafj 00m Snbalt nidjts na<b aufjen
gelangen fann. Die Sidjerung oon 93ebalteroer=
T®WTITen burdj 58el]alter ober Drabte aus 9Mall
ift nur in ben ausbrildlidj ermabnten fallen 3ulaffig.

(2) Der SBerlftoff ber flJadungen unb ibrer 93er=
fddiiffe barf 00m Snbalt nidlt angegriffen roerben
unb feine fdjablidjen SerBinbungen mit ibm ein*
geben.

(3) Die aiadungen famt SBerfAlitTTen miiffen in
alien Deilen fo feft unb (tart fein, bafe fie fid) unter*
megs nidjt lodern unb ber iiblidjen Seanfprudjung
roabrenb ber Seforberung 3Uoerlaffig ftanbbalten.
fijefte Stoffe finb in ber 93erpadung unb 3nnen=
padungen in ben aubern 33ebdltern 3Uoerlaffig feft*
3ulegen.

(4) Die giillftoffe fiir ©inbettungen miiffen ben
©igenfd)aften bes Snbalts angepafet fein; fie miiffen
insbefonbere faugfabtg fein, menn biefer fliiffig ift
ober fjliiffigfeit ausfdjmifcen tann.

2. 93erpaaung ber
(1) Die Stoffe

ein3elnen Stoffe.

padt fein:

a) in bol3erne ©efafee ober mafferbnbte ipapp-
faffer; biefe ©efafee unb gaffer miiffen mit
einer bem Snbalt entfpredfenben fliiffigfeits=

bid&ten Slus!leibung oerfeben fein, ober

b) in innen Definite
ober o

c) in ©efafee aus 2Beib=, 3in!= ober aluminium*
bled), bie ein3eln ober 3U mebreren in bofeerne
Atiften ein3ubetten finb.

ober oerbleite ©ifenfaffer,

(2) o9titro3ellulofe mit 3Eplol3ufab barf nur in
ajtetallgefafeen oerpadt fein.

(3) Die artetallgefafee miiffen luftbidjt oerfibloffen

fein, iebo” einem fdjmacben, inneren Drud nacb=
geben.
(4) Das 93erfanbftiid mit Stoffen ber 3iffer 1

barf nidjt fdbroerer fein als 120 kg unb, uienn es
ficb rollen lafet, nidlt fcbtoerer als 300 kg; bas 33er»
fanbftiid mit Stoffen ber differ 1 barf ntebt fd)roerer
fein als 75 kg.

ber 3iffetm 1 unb 2 miiffen oer*
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(1) Les matures du 3° seront emballees:

a) dans des boites en carton, -en f-er-blanc ou
mn téle de zinc, qui devront ceder d un-e
faible pression interieure, on dans des sa-
chets paraffines. Ces emballages seront
places soit seuls, soit en groupes, dans d-es
caisses en bois. On

b) sans emballajge prealable en boites on -en
sachets:

1° dans des tonneaux en carton imper-
meable; on

2° dans des emballages en bois revetus in-
terieurement de tdle de zinc; ou

3° dans des recipients en metal, exc-epte
la téle noire, qui devront ceder a une
faible pressi-on interieure.

(2) Si la poudre est en tuyaux, -en batons, en
fils, en bandes -on en plaques, ell-e peut aussi,
sans emballage prealable en boites on -en sa-
chets, oOtre renfermee dans d-es caisses en bois
qui seront gamies interieurement d™-un tissu ou
papier paraffines -ou huiles.

(3) Les clous, vis ou autres moyens de fixa-
tion en fer des emballages en bois, tels qu-e
cercles, bandes, -etc., seront zingues.

(4) Un colis ne doit pas peser plus de 120kg.

(1) Les matieres du 4° seront emballees:

a) dans des boites en carton ou -en f-er-blanc,
qui devront ceder a une faible pression in-
terieure. Chaque boite ne doit pas renfer-
mer plus de | kg de poudre et doit etre -en-
veloppee dans du papier. Ces emballages
ser-ont places soit seuls, soit en. groupes,
dans des emballages en bois. Ou

U) dans des sacs places dans des -emballages
en bois rev&tus interieurement de tole de
zinc -ou dans des recipients en tole de zinc.
Les parois des recipients en téle de zinc
seront gamies interieurement de carton, le
f-ond et le couvercle seront gamis imterieu-
remeht de disques en bois ou de carton.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75kg.

Il ne doit pas contenirplus de 25 kg de poudre

a, la nitrocellulose dans Temballage prevusous

a) ni plus de 30 kg de cette matiere, dans

I’emballage prevu sous b).

(1)Les matieres du 5° seront -emballees rL.ns
des sacs en papier places soit seuls, soit en
groupes, dans des tonneaux en carton imper-
meable ou dans des recipients en tdle de zinc
dont les parois seront gamies interieurement
-de carton et dont le fond -et le couvercle seront
gamis interieurement de disques -en bois.

(2) Un colis ne doit pas peser plus dje 75kg.
II ne doit pas contenir plus de 30 kg d-e dechats
de films de nitrocellulose.

(1) Le trinitrotoluol (6°) sera emballe dans
-des recipients en bois. Sont $galement admis,
pour le trinitrotoluol solide, des tonneaux en
carton impermeable -et, pour le trinitrotoluol
liquide, des recipients en fer.

(2) Les recipients en mS§tal ser-ont herme-
tiquement fermes, mais ils doivent pouvoirceder
a une faible pression interieure.

(3) Un colis ne doit pas peser plus de 120kg
et, 1-orsquil est susceptible d’etre roule, pasplus
de 300 kg.

(1) Lie Stoffe ber 3iffer 3 miiffen oerpadt f-ein:

a) in SBuAfen aus S$appe, SESeife= ober 3intbled),
bie einem fdjtoacben inneren Lrud nadjgeben
miiffen, ober in paraffinierte ffieutel. Liefe 23e=
baiter finb einseln ober 3U melperen in bolserne
itiften einsufeben. Ober

b) obne 33oroerpadung in SBiic&fen ober SBeutel:

1. in roafferbicbte Sappfaffer; ober

2. in bol3erne Sebalter mit 3infblechaus=
Ileibung; ober
3. in Sftetallgefafee, S<btoarsblecb ausge=

nommen, bie einern fcbroadjm inneren Lrud
nadjgeben miiffen.

(2) 3ft bas juicer robrem, ftab=, fabem, banb=
ober fdjeibenformig, fo lantt es, obne Soroerpadung
in Siidjfen ober Seutel, aucb in bbserne itiften oer=
padt toerben, bie mit paraffinicrtem ober oligem
Stoff ober papier ausgelegt fein miiffen.

(3) Sin ben bbfeernen 23ef)altern miiffen 9tagel,
Sdjrauben ober fonftige Sefeftigungsmittel aus
©ifen, toie SReifen, 23anber u. bgl. oersinlt fein.

(4) Las Oerfanbftiid barf nidjt fcbro-erer fein als
120 kg.

(1) Lie Stoffe ber 3iffer 4 miiffen oerpadt fein:

a) in Siidjfen aus iPappe ober SBeifebledj, bie
einem fcbtoadjen inneren Lrud nadjgeben miiffen.
(fine ffiiidjfe barf nidjt mebr ais 1 kg juicer
entbalten unb muf] in papier eingeioidelt fein.
Liefe $adungen finb einseln ober 311 mebreren
in bolserne SBebalter einsufeben. Ober

b) in Sade, bie in bofeerne 23ebalter mit 3inl=
bledjauslleibung ober in ©Oefafje aus 3tnlbled)
einsufeben finb. 3 mifbledjgefafsie miiffen am
9Rantel mit $appe unb am Soben unb Ledel
mit £ol3f<beiben ober mit $appe ausgelegt fein.

(2) Las SBerfanbftiic] barf niibt fdjtoerer fein als
75 kg. ©s barf bei 93erpadung nadj 21bf. a) nicbt
mebr als 25 kg, Bei 93erpadung nadj 2lbf. b) nicbt
mebr als 30 kg Ofitro3ellulofepuloer entbalten.

(1) Lie Stoffe ber 3iffer 5 miiffen in papier*
fade oerpadt fein. Liefe finb einseln ober 3U meb=
reren in toafferbidjte iPappfaffer ober in ©efafee aus
3inlblecb einsufeben, bie am SDtantel mit $appe unb
am ffioben unb Ledel mit Ijobifdjeiben ausgelegt
fein miiffen.

(2) Las 23erfanbftiid barf nicbt fcbtoerer fein als
75 kg. ©s barf nicbt mebr als 30 kg trtitroszellulofe=
filmabfalle entbalten.

(1) trinitrotoluol (3iffer 6) mufj in bolserne
©ecfafje oerpadt fein. giir feftes trinitrotoluol finb
aucb toafferbicbte iPappfaffer, fur fliiffiges aud) ©Ce=
fafje aus ©ifen stilaffig.

(2) Lie iPietallgefafe miiffen luftbidjt oerfcbloffett
fein, iebocb einem fcbtoacben inneren Lrud nacbgeben.

(3) Las S3erfanbftiid barf nicbt fcbtoerer fein als
120 kg unb, toenn es fid) rollen Iafet, nicbt fcbtoerer
als 300 kg.
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(1) Les matiferes du 70 seront emballees dans
des ricipients en bois ou dans des tonneaux
en carbon impermeable.

(2) Le plomb et les matieres contenant du
plomb (melanges on oombinaisonsj) ne doivent
pas etre employes pour l’emballage de lacide
picrique.

(3) Un colis ne doit pas peser plus 120 kg.

Les matieres du 8° seront emballees:

a) les corps nitres organiques (8°a): dans des
recipients en verre ou en gres assujettis,
avec interposition de matieres formant
tampon, dans des emballages en bois. Un
colis ne doit pas peser plus de 15 kg;

b) la tetranitromethylaniline (8°b): par quan-
tity de 15 kg au plus dans des sachets
en toile, places dans des emballages en "bois.
Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg.

(1) Les matieres du 9° seront emballees par
quantites de 10 kg an plus dans des sachets
en toile. places dans une boite en carton imper-
meable ou dans une boite en aluminium ou en
fer-blanc. Quatre boites au plus seront embal-
Ides dans une caisse en bois gamie interieure-
ment de carton ondule. Les boites en metal
seront isolees les unes des autres au moyen
d’une enveloppe en carton ondule. Le couvercle
de la caisse sera fixe au moyen de vis.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg.

(1) Les matieres du 10° seront encartouchees
dans des douilles en papier. Les cartouches se-
ront emballees dans des boites en tole herme-
tiquement fermees, qui seront placees dans des
emballages en bois.

(2) Les cartouches trempees dans de la paraf-
fine ou de la ceresine et les cartouches dans
des douilles en papier paraffine ou ceresine,
peuvent egalement etre reunies en paquets par
une enveloppe en papier. Les cartouches non
paraffinees ou non ceresinees, jusqua concur-
rence d’un poids total de 2,5 kg au plus, peu-
vent egalement etre reunies en paquets, a con-
dition que ces demiers soient mis a labri de
l’air par une couche de ceresine on de resine.
Les paquets seront places dans des emballages
en bois.

(3) II est permis d’assurer la fermeture des
emballages en bois a laide de bandes ou de fils
metalliques enroules et tendus autour de
ceux-ci.

(4) Un colis ne doit pas peser plus de 75kg.
II ne doit pas contenir plus de 50 kg d’explosifs.

(1) Les matieres du 11° comprimees en petits
blocs, seront enroulees dans du papier resistant;
chaque rouleau ne doit pas peser plus de 300g.
Les rouleaux seront renfermes dans des embal-
lages en bois, gamis interieurement de papier
resistant.

(2) Les poudres de mines lentes analogues a
la poudre noire, granulees, seront emballees par
quantites de 2,5 kg au plus dans de forts
sachets en papier, placss dans des caisses en
carton renfermees dans des emballages en bois.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 7 mufferc in fyoljeme
©eféifee ober in toafferbidjte ©appfaffer oerpadt fein.

(2) 3ur ©Oerpadung ber Oifrinfaure biirfen ©lei
ober bleibaltige Stoffe (©emifdjte ober ©erbin=
bungett) nidjt oertoenbet toerben.

(3) Das ©erfanbftiid barf nidjt fd)toerer fein als
120 kg.

Die Stoffe ber 3iffer 8 miiffen oerpadt fein:

a) organifdje ©Oitrotorper (3 iffer 8a): in glaferne
ober tonerne ©Oefafje, bie in bourne ©Oefjalter
eindubetten finb. Das ©Oerfanbftiid barf nidjt
fdjtoerer fein als 15 kg;

b) Detranitrometbplanilin (3 tffer 8b): 3l pod)*
ftens 15 kg in Stoffbeutel, bie in BSl3errte Ce=
baiter ein3ufeben finb. Das Oerfanbftiid barf
nid)t fdjroerer fein als 35 kg.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 9 miiffen 3U bodjftens
10 kg in Stoffbeutel oerpadt unb biefe in em
Sdjaibtel aus toa fferbi(bter ©appe ober in eine
©iicbfe aus Aluminium ober SBeifeblecb eingefebt
toerben. Sodjftens 4 Sd)ad)teln ober Siidjfen finb in
eine mit ©3ellpappe ausgelegte bblserne 3ifte 3U
oerpaden; Oietallbiidjfen finb burd; ©3ellpappum=
fd)lag oon einanbcr 3U trennen. Der Dedel ber 3ifte
ift mit Sdjrauben 3U befeftigen.

(2) Das ©erfanbftiid barf nidjt fcbtoerer fein als
35 kg.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 10 miiffen in ©apier*
biilfen patroniert unb bie ©atronen in luftbidjt oer=
fdjloffene ©edibiiibfen oerpadt fein, bie in bourne
©ebalter einjufetjen finb.

(2) ©atronen, bie in ©araffin ober 3 erefin ge=
taud)t finb ober beren Siilfen aus paraffiniertem
ober 3erefiniertem ©apier befteben, tonnen auib burA
eine ©apierbiille 3U ©afeten oereinigt fein. ©idjt
paraffinierte ober 3crefinierte ©atronen bis 3um Ce<
famtgetoidjt oon 2,5 kg biirfen augb 3U ©ateten oer=
einigt toerben, toenn biefe burdj einen flber3ug oon
3 erefin ober §ar3 non ber fiuft abgefdjloffen finb.
Die ©atete finb in bo”erne ©ebalter eitt3ufeben.

(3) Der ©erfdjluf) ber bbl3rrnen ©ebalter barf
burdj betuntgelegte unb gefpannte ©anber ober
Drabte aus ©Mall gefiibert fein.

(4) Das ©erfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als
75 kg. ©s barf nidjt mebr als 50 kg Sprengftoff
entbalten.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 11 miiffen, toenn 3l1
3orpern geprefjt, in 3abes ©apier eingetoidelt fein;
ieber 2Bidel barf bodjftens 300 g toiegen. Die'
©3idel finb in bbl3erne ©ebalter 3U oerpaden, bie
mit 3dbem ©apier ausgelegt fein miiffen.

(2) 3n gelorntem 3uftanb miiffen fcbtoar3Puloer=
abnliAe Sprengftoffe in ©Otengen oon bodjftens
2,5 kg in ftarte ©apierbeutel oerpadt fein. Diefe
miiffen in ©appfdften unb biefe in bol3erne ©ebalter
eingefebt toerben.
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: (3) Les'embaUages en bois ne doivent pas
gtre munis de clous, vis ou autres moyens de
fixation en fer.
(4) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.
Il ne doit pas contenir plus de 50 kg d’explosifs.

(1) Les matieres des 12° 13° et 14° seront
emballees dans des tonneaux en carton imper-
meable, ou dans des embaUages en bois ou en
metal, excepte la tole noire. Les clous, vis ou
autres moyens de fixation en fer, tels que
cercles, bandes, etc., seront zinguees. Les reci-
pients en metal doivent pouvoir ceder a une
faible pression interieure.

(2) Un colis ne dort peser plus de 100 kg.

(1) Les matieres du 15° seront emballees:

a) si elles sont solubles dans l’eau: dans des
recipients en acier non sujet a la rouiUe ou
en une autre matiere appropriee. Les corps
nitres seront humectes "de maniere uniforme
avec asisez d’eau pour que, pendant toute
la duree du transpoi't, la teneur en eau ne
s’abaisse pas au-dessous de 25 p. 100. La
fermeture des recipients doit pouvoir ceder
par echauffement a une faible pression in-
terieure. Les recipients, excepte ceux en
acier non sujet a la rouille, seront assu-
jettis, avec interposition de matieres for-
mant tampon, dans des 'embaUages en bois;

b) si elles sont insolubles dans l’eau: parquan-
tites de 15 kg au plus dans des sachets en
toile, places dans des emballages en bois.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.
IT ne doit pas contenir plus de 25 kg de corps
nitres solubles dans I’eau ni plus de 50 kg de
coips nitres insolubles dans |’eau.

(1) Les mati&res du 160 seront emballees par
quantites de 10 kg au plus dans des sachets
en toile, places dans une boite en carton im-
permeable ou dans me boite en aluminium ou
en fer-blanc. Quatre boites au plus seront em-
ballees dans une caisse en bois, gamie interieu-
rement de carton ondule. Les boites en metal
seront isolees les unes des autres au moyen
d’une enveloppe en carton ondule. Le oouvercle
de la caisse sera fixe au moyen de vis.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les matieres du 17° seront emballees
dans des recipients en metal qui ne seront rem-
plis que jusqu@a concurrence des 910 de leur
capacite et ne contiendront au plus que 25 kg
de chlorhydrine nitree. Chaque recipient sera
assujetti, avec interposition de matieres formant
tampon, dans un emballage en bois de maniere
quil existe partout, entre le recipient et 1’em-
ballage en bois, un intervalle de 10 cm au moins
bourre de matieres de remplissage.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les matieres du 18° seront encartouchees
dans des douilles en papier paraffine ou cere-
sine, en parchemin ou en papier egalement ap-

(3) Die Iljoliernert 83e!jalter biirfert feine Stagel,
SdfrauBen ober fonftigen 23efeftigungsmittel aus
©ifen babcti.

(4) Das 23erfanbftiid barf nidjt fAroerer fein als
75 kg. ©s barf nidjt rnebr als 50 kg Sprengftoff
entbalien.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 12, 13 unb 14 ntiiffen
in toafferbidjte 23appfaffer ober in 23ebalter aus
Solb ober SOfetall, Sd)toat3l)led) ausgenommen, ocr=

padt fein. 9tagel, Sdjrauben ober fonftige 23e=
feftigungsmittel aus ©ifen, toie SReifen, Sanber
u. bgl. miiffen ner3init fein. IDtetallene ©efabe

miiffen einem fdjtoadjen inneren Drud nadjgeben.

(2) Das 23erfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als
100 kg.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 15 miiffen oerpadt fein:

a) bie in 2Baffer loslidjen: in ©Oefafje aus nidjt
roftenbem Stabl ober aus einem anbern ge=
eigneten Stoff. Die 9litro!orper finb mil fo oiel
2Baffer gleidjtnabig 3U burd)feucbten, bab ber
SBaffergebalt toabrenb ber gansen 23eforbe=
rungsbauer nidjt unter 25 o.#. finlt. Der ©e=
faboerfdjlub mub bei ©rtodrmung einem fdjtoa=
djen inneren Drud nadjgeben. Die ©efabe,
ausgenommen bie aus nid)t roftenbem Stabl,
finb in bo”erne 23ebalter ein3ubetten;

b) bie in 2Baffer unloslidjen: 3U bbd)fiens 15 kg
in Stoffbeutel, bie in bourne 23ebalter ein3u=
feben finb.

2) Das 93erfanbftxid barf nidjt fdjtoerer fein als

75 kg. ©s barf oon ben in 2Baffer loslidjen fRitro*
torpern nidjt rnebr als 25 kg, oon ben in SBaffer
unloslidjen nidjt rnebr als 50 kg entbulten.

(1) Die Stoffe ber 3iffor 16 miiffen 3U bbdjfteus
10 kg in Stoffbeutel oerpadt unb biefe in eine
Sdjadjtel aus toafferbidjter iPappe ober in eine
23iidjfe aus Aluminium ober 2Beibbledj eingefebt
toerben. Sbdjftens 4 Sdjadjteln ober 23iicbfen finb
in eine mit SBellpappe ausgelegte bbl3erne 3ifte 3U
oerpaden; SRetallbiidbfen finb burd) 2Pellpappum=
fdjlag oon einanber 3U trennen. Der Dedel berftifte
ift mit Sdjrauben 3U befeftigen.

(2) Das 33erfanbftiid barf nid)t fdjtoerer fein als
75 kg.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 17 miiffen in SOtetall-
gefafee oerpadt fein, bie nur Bis 3U Yio ibtes gaf=
fungsraums gefiiilt fein unb boibftens 25 kg
nitriertes ©blorbnbrin entbalten biirfen. 3 ebes @e=
fab ift in einen bidsernen 23ebalter Jo ein3ubetten,
bab 3toifcben bem ©efab unb bem bol3etnen ffie=
baiter iiberall ein 3 toifd)enraum oon minbeftens
10 cm oerbleibt, ber mit giillftoffen aus3uftopfen ift.

(2) Das 23erfanbftiid barf nicbt fdjtoerer fein als

75 kg.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 18 miiffen in 23apier=
biilfen patroniert fein, too3u paraffiniertes ober 3ere=
finiertes papier ober 23ergament= ober gleidjge=
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proprie. Leu cartouches doivent etre reunies en
paquets pai‘ une enveloppe en papier on etre,
'sans enveloppe en papier, assujetties, avec in-
terposition de matieres form:ant tampon, dans
des caisses en carton. Les paquets ou caisses en
carton seront places dans des embaliages en
bois, dont la fermeture peut etre assuree a
l'aide de bandes ou de fils metalliques enroulds
et tendus autour de ceux-ci.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg.

(1) Les matieres du 19° seront encartouchees
dans des douilles en papier. Les cartouches non
paraffinees ou non cerS§sinees seront dabord
enroulees dans du papier paraffine ou ceresine.
Elles seront reunies, au moyen d’une enveloppe
en papier, en paquets de 2,5 kg au plus, qui
seront assujettis, avec interposition de matieres
formant tampon, dans des embaliages en bois,
dont la fermeture peut etre assuree a laide de
bandes -ou de fils metalliques enroules et tendus
autour de ceux-ci.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg.

(1) Les matieres du 20° seront emballees par
2,5 kg au plus dans des sachets ou dans des
cornets, places dans des boites en tdle ou en
carton. Celles-ci seront assujetties, avec inter-
position de matieres formant tampon, dans des
embaliages en bois, qui ne doivent pas etre
munis de clous, vis ou autres moyens de fixa-
tion en fer. Les boites en tole doivent pouvoir
ceder a une faible pression interieure.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg,
U ne doit pas contenir plus de 25 kjg de poudre
noire.

(1) Les matieres du 21° seront renfermees
dans des sacs eux-memes places dans des ton-
neaux ou dans des caisses. La poudre prisma-
tique par parties isolees sera emballee dans des
recipients en bois gamis interieurement d’une
matiere elastique, iesquels ne doivent pas etre
munis de clous, vis ou autres moyens de fixa-
tion en fer.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100kg.

3. Emballage en commun.

Les matieres, ,quantites et embaliages de
matieres denommes sous un chiffre du marg, 21
ne peuvent etre reunis dans un moéme colis ni
avec des matieres groupees sous le meme chiffre
avec une autre denomination ou sous un autre
chiffre de ce marg., ni avec des matieres ou
objets appartenant a dlautres classes, ni avec
d’autres inarchandises.

Nota. Les colis designes au 80 a) peuvent con-

tenir des corps nitr§s. organiques de composition
et denomination difMrentes.

4. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les colis.

(1) Les colis renfermant de lacide picrique
(7°) porteront l’'inscription en caracteres rouges
clairs et indelebiles: «Acide picrique».

(2) L’mseription sera redigee dans une langue
officielle du pays expediteur et en outre en

eignetes papier 3U oertoenben ift. Die ffSatronen
miiffen entroeber burdj eine fPapierljiille 3U iJMeten
oereinigi ober oljne llmfd)lagpapiet irt fPappfaften
eingebettet Tein. Die palet¢ ober $applaften finb
itr bblserne 23eljalter einsufefeen, beren Serfdjlufe
burd) berumgelegte unb gefpannte Scinber ober
Drabie aus dJtetall geTidjert Tein barf.

(2) Das SBerfanbjtiid barf nidjt fdjroerer fein ais
35 kg.

(1
biilfen patroniert Tein. ?tidjt paraffinierte ober 3ere=
fiitierie $atronen miiffert suerft irt paraffiniertes ober
serefiniertes papier eingefdjlagen roerben. Sie firtb
burd) eine “3apierF)ulle 311 “ateten 3U oereinigen,
bie bbdjftens 2,5 kg fd)toer fein biirfen; bie $alete
finb in bolierne 23ebalter einsubetten, beren 33er=
fdjlufj burd) berumgelegte unb gefpannte Sanber
ober Drabie aus Metali gefidjert fein barf.

(2) Das 93erfanbftiid barf nidjt fdjroerer fein ais
35 kg.

(1)
2,5 kg in 23eutel ober Diiten oerpadt fein, bie in
23led= ober S$appbiidjfen enpufeben finb. Diefe
miiffen in boheme¢ 23el)éilter eingebettet fein, bie
feine 97agel, Sdjrauben ober fonftigen 23efeftigungs=
mittel aus ©Oifen bdben biirfen. Die 23led)biidjfen
miiffen einem fdjtoadjen inneren Drud nadjgeben.

()
35 kg. (Es barf nid)t mebr ais
puloer entbalten.

(1
gefd)iittet fein, bie in gaffer ober Aiften eimufefeen
finb. (Einselne Stiide prismatifcben $uloers finb in
elaftifd) ausgelegte bblierne ©efafee 3U oerpaden, bie
teine Dtagel, Sdjrauben ober fonftigen 23efeftigungs=
mittel aus (Eifen baben biirfen.

25 kg Sd)tnan=

(2)
100 kg.

3. 3ufammenpadung.

Die in einer 3iffcr ber fRn. 21 beseidjneten
Stoffe, Stoffmengen ober epadungen biirfen roeber
mit Stoffen, bie in ber gleidjen 3iffer unter anberer
23enennung ober in einer anbern 3iffer biefer 97n.
aufgefiibrt finb, nodj mit Stoffen ober ©egenftanben
ber iibrigen ittaffen, nodj mit fonftigen ©iitern 3U
einem Serfanbfiiid uereinigt roerben.

25cm Das it ber 3tffer 8a) Bejeidinete SSerfanbftiicf
barf organifdje ftlitroforper nerfdjtebener 9lrt unb Se»
nennung entbalten.

4. 2luffdjriften unb ©efabrsettel auf $er =
fanbftiiden.

(1) 35erfanbftiide mit fPifrinfaure (3iffer 7)
miiffen in roten 23ud)ftaben bie beutli*e unb unaus=
lofd)bare 9luff*rift: ,,ifSilrinfaure" tragen.

(2) Die 9luffd)rift mufe in einer amtlitben Spradje
bes 33erfanblanbes unb aufeerbem fran3ofifcb, beutfd;

Die Stoffe ber 3iffer 19 miiffert irt $apier=

Die Stoffe ber 3iffer 20 miiffen 3u f)5d)ftens

Das Skrfanbftiid barf nidjt fdjroerer fein ais

Die Stoffe ber 3iffer 21 miiffen in Sade ein=

Das 93erfanbftiid barf nicbt fcbitoerer fein ais
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frane¢ais, en allemand ou en italien, a moins que
les tarifs intemationaux ou des accords
speciaux conclus entre les administrations fer-
roviaires n’en disposent autrement.

Seront munis d’etiquettes de danger (voir Ap-
pendice III):

a) les'colis contenantdes lexploisifsdulergroupe

(1° a 11°), etiquettes conformes au modele

JSP 1; en outre pour les colis contenant des

matieres des 8°b) et 9° doit etre apposee

en rouge sur les etiquettes la mention:
«Seulement 300 kg»;
b) les colis contenant des explosifs du

2e groupe (12° a 21°), etiquettes conformes
au modele N° 2.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expédition.

(1) Les matieres des 7° 8° et 11° ne sont
admises en grande vitesse qu’en chargements
complets. Les matieres des 12° a 21° sont
exclues des transports en grande vitesse; elles
ne sont admises en petite vitesse qu’en char-
gements complets.

(2) Les matieres de la classe la ne doivent
pas etre adressees gare restante.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marcliandise dans
la lettre de voiture doit etre conforme a la
denomination imprimee au marg. 21 et doit
dtre encadree:

a) une fois en rouge pour les explosifs du

ler groupe (1° a 11°);

b) deux fois en rouge pour les explosifs du

2e groupe (12° a 21°).

(2) Pour les matieres de la classe la, 1’expe-
diteur doit certifier dans la lettre de voiture:
«La nature et l’emballage sont conformes aux
prescriptions de 1’Annex|e I a la CIM».

(3) Pour les explosifs du 2e groupe, les lettres
de voiture porteront l’'indication du poids de
chaque colis, outre celles des marques et nu-
meros, du nombre et de 1’espece des emballages.

D. Matériel de transport.

1. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.

(1) Les matieres de la classe I a seront char-
gees dans des wagons converts.

(2) Ne doivent etre employes pour les explo-
sifs du 2e groupe (12° a‘21°) que des wagons
converts pourvus d’appareils de choc et de trac-
tion a ressorts, a toiture solide et sure, ne pre-
sentant pas. de fissures, munis de portes et de
volets (vantaux) fermant bien et depourvus, si
possible, d’appareils de freinage. On doit eviter
qu’il subsiste, en saillie, a l’interieur des wa-
gons des objetS en fer qui ne seraient pas des
elements cbnstructifs du wagon. Les portes et
les volets (vantaux) des wagons doivent tou-
jours §tre tenus fermes.

(3) Les wagons dont les parois sont revalues
de plomb ou’dont la toiture est recouverbe de
plomb ne doivent pas etre employes pour le
transport de lacide picrique (7°).

(4) Pour l'utilisation des wagons munis d’in-
stallations electriques, voir Appendice II.

ober italienifd) abgefagt fern, fofertt bie iuternatio*
rtalett Darife ober Sonberabtommen ber ©ifenbafjn*
oertoaltungen nidits anberes oorfd»reiben.

©efabrsetteln (fiebe 21nbang III) finb 311 oer=
Ghat:

a) 23erfanbftiide mit Sprengftoffen ber 1. ©ruppe
(3iffem 1 bis 11) mit 3 etteln nad) Sftufter 1,
roobei auf 3etteln fiir 23erfanbftiide mitStoffen
ber 3ifferrt 8b) unb 9 rot 3U oermerten ift:
»3lur 300 kg";

b) 23erfanbftiide mit Sprengftoffen ber 2. ©ruppe
(3 iffern 12 bis 21) mit 3 etteln nad) Sftufter 2.

B. Skrfanbart, Stbfcrtigungsbejcbronfunflen.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 7, 8 unb 11 biirfen
ais ©ilgut nur in SBagenlabungen, bie Stoffe ber
Jiffem 12 bis 21 iiberbaupt nicbt als ©ilgut, fon=
bern nur als gradftgut in 2Bagenlabungen oerfanbt
toerben.

(2) Die Stoffe ber Mlaffe Ta biirfen riicbt bafpt®
lagernb geftellt toerben.

C. grad&tbrtefpernterle.

(1) Die Se3eicbnung bes ©utes im gracbtbrief
mufj gleicb lauten toie bie in 9frt. 21 angegebene 23e=
nennung unb mug umrabmt toerben:

a) einrnal rot fiir Sprengftoffe ber 1.
(3iffern 1 bis 11);

b) 3toeimal rot fiir Sprengftoffe ber 2. ©ruppe
(3 iffern 12 bis 21).

(2) giir Stoffe ber Mlaffe 1a muff ber 2Ibfenber

im gradftbrief befdjeinigen: ,,23efdiaffenbeit unb

Serpadung entfpredjen ben 23orfd)riften ber 2ln=
lage 1 3um 3tt©".

(3) giir bie Sprengftoffe ber 2. ©ruppe muf) im
gracbtbrief auger 3 eid)jen unb fftummem, 2tn3abl
unb 2Crt ber 23ebalter aud) bas ®etotd)t iebes ein=
3elnen SBerfanbftiids angegeben toerben.

©ruppe

D. 23efStbmingsmittel.
1. 2Bagen=unb 33erlabeoorf<briften.

(1) Die Stoffe ber ftlaffe la finb in gebedte
2Bagen 3U oerlaben.

(2) giir bie Sprengftoffe ber 2. ©Oruppe (3iffern
12 bis 21) biirfen nur gebedte SBagen mit febernben
Stoff= unb 3 ugoorrid)tungen, fefter, ficberer 23e=
bad)ung, bitter 23erfd)alung, gut fdjliefeenben Diiren
unb genftern (Dufttlappen) unb moglidjft obne
Sremsoorridjtung oertoenbet toerben. 3m Snnern
ber SBagen biirfen leine eifernen ©egenftanbe oor=
fteben, bie nicbt ?um SBagengefiige geboren. Diiren
unb genfter (fiuftllappett) ber StBagen miiffen ge=
fddoffen gebalten toerben.

(3) 3ur 23eforberung non ifMfrinfaure (3tffer 7)
biirfen teine mit ©Olei ausgetleibeten ober mit 23lei
gebedten 2Bagen oertoenbet toerben.

(4) SBegen 23ertoenbung oon 2Bagen mit elettri=
fd;en ©inrtdjtungen fiebe 2Xnl)ang II.
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471 (I) Peuvent etre charges dans un wagon
comme expeditions partielles, les envois de
matieres des 8°b) et' 9° qui au total ne pesent
pas pins de 300 kg. Le chemin de fer peut
limiter l’acceptation au transport en conse-
quence.

(2) Les colis renfermant des -explosifs du
2e groupe (12° a 21°) seront arrimes dans les
wagons de manibre qu’ils soient garantis contre
tout frottement, cahot, heurt, renversement, et
chute. Les tonneaux seront couches, leur axe
longitudinal dans le sens de la longueur du
wagon, et garantis contre tout mouveinent late-
ral, par des cales en bois placees sous des
couvertures epaisses et souples.

12 Inscriptions ¢'t etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).

48 Les wagons dans lesquels sont charges des
colis munis d’etiquettes comformes aux modeles'
Nos 1 ou 2 (marg. 43) porteront les memes eti-
quettes sur leurs deux cotes.

E. Interdictions de ckargement en commun.

49 (1) Les matieres de la classe la ne doivent
pas dtre chargees en commun dans le meme
wagon:

a) avec les pieces dartifice pour signaux (3°)
de la classe Ib (marg. 61);

b) avec les amorces detonantes (5°) de la
classe Ib (marg. 61);
¢) avec les meches detonantes instantanees'

(7°) de la classe 1b (marg. 61);

d) avec les torpilles de forage (13°) de la
classe 1b (marg.’61) et

e) avec les munitions du 14° de la classe 1b
(marg. 61).

(2) Les explosifs du 2e groupe (12° a 21°) ne
doivent pas non plus dtre charges en commun
dans le meme wagon avec les liquides com-
bustibles des 1° et 2° de la classe Ilia (marg.
301).

(3) II est interdit' de charger dans le meme
wagon du plomb ou des matieres contenant du
plomb (melanges ou combinaisons) en commun
avec de lacide picrique (7°).

50 Des lettres de voiture distinctes doivent etre
etablies pour les envois qui ne peuvent pas etre
charges en commun dans le meme wagon (art. 6
§ 9 al. 2 de la OIM).

F. Emballages vides. Autlres prescriptions.
51 Pas de prescriptions.

52-59

Ib. Munitions.

. Enumeration des" objets.

60 Parmi les objets entrant dans la definition de
la classe 1b ne sont admis au transport que
ceux enumeres au marg. 61, oeci sous reserve
des conditions prevues aux marg. 61 a 85. Ils
sont des lors des objets de I’Annexe I

Nota. Les emballages vides ayant renferme des
objets de la classe b ne sont pas considers comme
sujets A l’explosion au sens de l’art. 3 de la CIM

et, des lors, ne sont pas soumis aux prescriptions
de I’Annexe L

(1) 3tt benfelben SBrtgen biirfen Stiidgutfenbungen 47
mit Gtoffen ber 3tffern 8b) urtb 9 rair bis sum Cc=
fanrtgetoidjt oon bodjfiens 300 kg oerlaben roerben.

Die ©Oifenbafm tann bie Slnnaljme 3ur 23efbrberung
etttfpredjenb befdjranten.

(2) 93erfanbftiide mit Sprengftoffen ber 2. ©Oruppe
(3ifferrt 12 bis 21) jinb in ben SBagen jo 3U lagern,
baj) fie nidjt fdjeucrn, riitteln, anfdjlagen, umfanten
ober berabfallen fonnen. gaffer miiffen mil ibrer
fiangsadjfe gleidjlaufenb mil ben Sangsfeiten bes
SBagens gelegt unb burd) Dol3unterlagen unter
faarbeden gcgen feitlidjes fRollen gefidjert feiit.

2. Stuffdjriften unb ©Oefabnettel an ben

2Bagen (fiebe Slnbang III).

9ln beiben Seiten ber 2Bagen, in benen mit 48
3etteln nad) SRufter 1 ober 2 oerfebene 33erfanb=
ftilde (91n. 43) oerlaben finb, miiffen 3ettel gleidjen
SOtufters angebradjt roerben.

E. 3ufamntenlabeperboie.

(1) Die Stoffe ber itlaffe la biirfen nidjt 3U= 49
fammen in benfelben SGagen oerlaben roerben:
a) mit Signalfeuertoert ber S\faffe 1b, 3iffer 3
(9tn. 61);

b) mit fprengfraftigen 3iinbungen ber itlaffe 1b,
Jiffer 5 (SRn. 61);

¢) mit 9Jtoment3unbfdmiiren ber Jtlaffe 1b,
fer 7 (SRn. 61);

d) mit SSrunnentorpebos ber itlaffe 1b, 3iffer 13
(fRn. 61), unb

e) mit ben in Mlaffe 1b, 3iffer 14 (5Rn. 61) ge=

nannten SJlunitionsgegenftanben.

(2) Die Sprengftoffe ber 2. ©ruppe (3iffern 12
bis 21) biirfen aud) nidjt mit brennbaren S$luffig=
leiten ber Mtaffe Ilia, 3iffern 1 unb 2 (9ftt. 301)
sufammen in benfelben SBagen oerlaben roerben.

3if=

(3) SPlit ff3ifrinfdure (3iffer 7) biirfen Siei ober
bleibaltige Stoffe (©Oemifdje ober Serbinbungen)
nid)t in benfelben SBagen oerlaben roerben.

Sur Senbungen, bie mit anbern 3ufammen nicbt 50
in benfelben SCagert oerlaben roerben biirfen, miiffen

befonbere ffrrac’tbriefe ausgeftellt roerben (3ii©
2Irt. 6 § 9 SIbf. 2).
F. Onileerte Siebalter. Sottfiige 23orfdjrifteit.
3eine Sorfdjriften. 51
52-59

Ib. Munition.

1. 2Tuf3af)lung ber ©egenftanbe.

33on ben unter ben Segriff ber ftlaffe 1b fat= 60
Ienben ©egenftanben finb nur bie in 3ln. 61 aufge=
fiibrten unb audi biefe nur 3U ben in 9fn. 61 bis 85'
entbaltenen ®ebingungen 3ur 23eforberung 3ugelaffen
unb fomit ©egenftanbe ber Slnlage I.

Sent. Die con Cegenftanben ber itlaffe 1b entleerten
Sebalter gelten nid)t als elploﬁqnsgf;aﬁrh]cp im Sinne
bes 3ri© Shit. 3 unb finb fomit Sorfdjriften ber
Shnlage I nidjt unterftellt.
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1° Les meches non amorcees:
a) les mealies a combustion rapide (me-

b)

c)

2° Les

ches oonsistant en un boyau $pais a
ame de poudre noire de grande section
on a hme de fils de coton nitre); quant
aux meches a combustion lente, voir a
la classe Ic, 3° (marg. 101);

les oordeaux detonants sous forme de
tubes metalliques a parois minces de
faible section a dme remplie d’une
matiere explosive; voir anssi Appen-
dice I, marg. 711;
les oordeaux detonants sous 'forme de
oordeaux tisses de faible section a ame
remplie dune matiere explosive; voir
aussi Appendice I, marg. 712.

Quant aux meches detonantes instan-
tanees, voir sous 7°.

amorces non detonantes (amorces qui

ne produisent d’effet brisant ni a 1aide de
detonateurs, ni,j)ar dautres moyens):

a)
b)

c) les

d)

les capsules pour armes a feu et pom'
munitions;

les douilles vides avec capsules pour
armes a feu de tous calibres, y compris
les douilles vides de cartouches dites a
feu de bord avec capsules pour les
petits calibres;

etoupilles, vis-amorces et autres
amorces similaires renfermant une
faible charge (poudre noire ou autres
explosifs), actionnees par friction, par
percussion ou par lelectricite;

les amorces non detonantes pour gre-
nades a main (munies ou non d’un
manche), les capsules a poudre pour
munitions d’exercice (p. ex. pour gre-
nades d’exerciece a main munies d’un
manche);

e) les fusees de projectiles sans dispositif

3° Les

b)

produisant un effet brisant (p. ex. de-
tonatem), les amorces pour fusees de
projectiles.

pieces d’artifice pour signaux:

les® gros coups de canon contenant au
plus 350 g de poudre noire en grains
ou 125 g de poudre sans fumee ou de
composition detonante pas plus dange-
reuse que la poudre daluminium avec
du perchlorate de potasise;

les petards de chemin de fer.

Quant aux petits coups de canon,
contenant 75 g au plus de poudre en
grains, utilises pour les pieces darti-
fice, voir a la classe Ic, 23° (marg. 101).

4° Les cartouches pour armes a feu portatives;
c’est-a-dire:

a)

b)

les cartouches chargees, dont les douil-
les sent entierement ou partiellement
en métal;

les cartouches a douille en carton et a
percussion centrale, chargees;

c) les cartouches chargees produisant des

gaz, vapours ou brouillards possedant
de forts effets irritants (p. ex. cartou-
ches irritantes Ou lacrymOgehes);

1. 3iinbfd)niire obne 3iinber:

a)

b)

¢) betonierenbe

Sd)nell3iinbfd)niire (3iinbfcbnute aus bittern

Scblaud) mit Sd)toar3Puloer[eele non
grofeem Guerfdfnitt ober mit eirter Seele
aus nitrierten Saumtoollfaben); roegen

ber 3iittbfd)niire mit langfamet 33erbren=
nung, fiebe itlaffe Ic, 3tffer 3 (9tn. 101);
betonierenbe 3iinbfd)niire in 3form oon
biinntoanbigen SKetallrobren oon geringem
Guerfdjnitt mit einer Seele aus einem
Sprengftoff; fiebe aud)2lnbang I, 9. 711;

3ihtbf<bniire in gorm oon
gefponnenen Sdjniiren oon geringem Guer=
fdfnitt mit einer Seele aus einem Spreng=
ftoff; fiebe aud) SInbang I, 9tn. 712.

SBegen ber 9ftoment3iinbfd)niire
3iffer 7.

fiebe

2. SRid)tfprengtraftige 3iinbungen (3iinbungen, bte

nidjt burd) Sprengfapfeln ober

ionitige ©in=

ridftungen brifant toirfen):

a)

b)

3unbbiit(ben fiir Scbufetoaffen unb fiir

9K unition;

leere iPatronenbiilfen
tungen fiir Scbufcroaffen alter Caliber,
aud) leere fRanbfeuerpatronenbiilfen mit
3iinboorrid)tungen fiir Avleittfaliber;

mit 3iinboorrid)=

Sdflagrobren, 3iinb[d)rauben unb abnlidje
3iinbungen mit tleiner fiabung (Sd)toar3=
puloer ober anbere 3unbmittel), bie burd)
9ieibung, Sdblag ober Olettriditat 3ur
SBirtung gebradjt toerben;

d) nidftfprengfraftige 3unbungen fiir £>anb=

©)

granaten (obne ober mit Stiel), juicer*
tapfeln fiir iibungsmunition (roie fiir
Ubungsftielbanbgranaten);

©efdfof*iinber obne brifant toirfenbe ©in=
ricbtung (roie Sprengtapfel), 3iinbmittel
3U ©efcbob3iinbern.

3. Signalfeuerroerl:
a) grofee ftanonenfcblage mit bodjftens 350 g

b)

a) fertige fPatronen mit

Sd)ioar3tornpuloer ober 125 g raudp
[d)toad)em puloer ober itnallfat), ber nidft
gefabrlicber als SHuminiumpuioer mit

Staliumperd)lorat fein barf;

itnalltapfeln fiir £altefignale ber Oifen=
babnen.

‘éBegen ber tleinen, 3u Seuertoer!s=
3toeden oerroenbeten itanonenfdflage mit
bocbftens 75 g itornpuloer, fiebe Rlaffelc,
Jiffer 23 (9tn. 101).

4. $atronen fiir Sanbfeuertoaffen, b. b.:

ausfdjliefelid) ober
3Jum 2eil aus SDtetall beftebenbcen Siilfen;

b) fertige 3entralfeuerpappepatronen;

©)

fertige iPatronen 3ur ©Or3eugung oon ©as,
DDampf ober Dtebel mit [tarter Jtei3roirtung
(roie 9tei3= ober Sranengasmunition);
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d)'les cartouches flobert:a balles, a petits
plombs, ou sans balles ni petits.plombs.

Les amorces ddtonantes:

a) les detonatenrs avec ou sans dispositif
de retardement;

b) les detonatenrs munis damorces elec-
triques avec ou sans dispositif de retar-
dement (p. ex. les cartouches de son-
dage par 1’echb);

c) les detonatenrs relies solidement & une
meche de poudre noire;

d) les detonatenrs avec relais
teurs combines
transmission
oomprime);
marg. 713;

e) les detonatenrs pour torpilles (pistolets
de combat charges, sans appareil de
percussion);

-f) les detonatenrs dans les fusees de pro-
jectiles avec ou sans charge de trans-
mission.

(detona-
avec une cihailge de
composee d’un explosdf
voir aussi Appendice 1,

Les capsules de sondage, dites bombes de
sondage (detonatenrs avec ou sans amorce,
contenus dans des tubes en toie).

Les meches detonantes instantanees (cor-
deaux tisses de faible section a ame remplie
d’une matiere explosive offrant plus de
danger que le tetranitrate de pentaery-
thrite).

Quant aux autres meches, voir sous 1° et
a la classe Ic, 3° (marg. 101).

Les munitions militaires, non denommees
ailleurs (p. ex. les charges propulsives, les
charges propulsives dans des douilles, les
cartouches, les projectiles charges) touteis
sans fusee et ’sans dispositif produisant

.un effet brisant (p. ex. detonateur).

Les grenades a main et les grenades pour
fusils, les unes et les autres sans fusee et
sans dispositif produisant un effet brisant
(p. ex. detonateur).

Les charges d’eclatement:

a) les charges d’eclatement brfsantes pour
projectiles, les tetes de torpilles de
combat, les charges de mines marines,
les corps d’explosifs pour charges de
remplissage et pour charges "d’inflatn-
mation, les charges massives, les pe-
tards, les cartouches de forage, les
corps d’explosifs, les cartouches pour
mines,

b) les munitions d’exercice non chargees,

c) les douilles de tetryl,

d) les corps de tetranitrate de pentaery-
thrite,

toutes sans fusbe et tsans ’dispositif produi-
sant un effet brisant (p. ex. detonateur).

Les matieres eclairantes et les matieres
pour signaux dont la matiexe propulsive ou

5.

10.

11.

d) globertrnunition: 3ugel3unbbutd)en,Sd)t'oL
3iinbf)ut<f)en, 3imbbiitd)en obne itugel unb
Sdjrot.

Sprengtraftige 3imbungen:
a) Sprengtapjeln mit ober obne 3 eit3iinbung

(93er36gerung);
b) (Sprengfapfeln mit eleftrijdjen 3iinberrt mit
ober obne 3etl3iinbung (33er3ogerurtg)

(tote ©djolotpatronen);

¢) Sprengfapfeln in fefter 23erbinbung mit
Sdjto ar3Puloer3iinb jdptur;

d) 3iinblabungen (Detonatoren), b.j. Spreng=
fapjeln in Serbinbung mit einer Itber=
tragungslabung aus gepreftem Spreng=
ftoff; jiebe aud) 3Ilnbang I, SRn. 713;

e) 3toblabungen fiir Xorpebos (gelabene ©e=
fedjtspijtolen obne Sd)Iagbol3enoorrtd)=
tung);

f) Sprengfapfeln in ©ejdjo®unbern mit ober
obne Ubertragungsfabung.

Botfapfeln, aud) greifote ober fiotbombcn ge=
nannt, b. J. Sprengfapfeln obne ober mit 3iitth=
biitd)en, eingefdjloffen in 23Ied)gebdufen.

9Jioment3itnb)d)niire (gefponnene Sdjniire oon
geringem .Querfdjnitt mil einer Seele aus einem
Sprengftoff oon grojjerer ©Oefabrlidjfeit ats
iPentaerptbrittetranitrat).

SBegen anberer 3unbfd)nure fiebe 3iffer 1
unb illaffe Ic, 3iffcr 3 (SRn. 101).

SPtilitarifdje fOhmitionsforten, fonft ni(f>t ge=
nannt (toie 3artufd)en, Siilfenfartufcben, iPa=
tronen, gefiillte Qocjdfjo)je), famtliche obne 3iiF
ber unb obne brifant toirfenbe ©inridjtung (toie
Sprengfapfel).

fxanbgranaten unb ffieroebrgranaten, Beibe oljne
3iinber unb otine brifant toirtenbe ©Oinricbtung
(toie Sprengfapfel).

Sprengfabungen:
a) 23rifante Sprenglabungen fiir ©ejdjojje,
2brpebogefed)tsfopfe, Seeminenlabungen,

gullabungs= unb 3unblabungstbrper, ge=
halite fiabungen, Sprengbud)fen,23runnen=
patronen, Sprengforper, Sobrpatronen,

b) nidjt fprengfraftige iibungsmuniiion,
¢) Setrplbulfen,
d) iPentaerptbrittetranitratforper,

famtliche obne 3iinber unb obne brifant toir=
tenbe ©inrid)tung (toie Sprengfapfel).

fieudjtmittel unb Signalmittel, beren 3heib=
ober f£eud)tfab jo jtart oerbid)tet fein mufe, hafe
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'eclairante sera comprimee de manierg ique
les objets ne puissent plus faire explosion
lorsqu’on y met le feu:

a) les cartouches eclairantes et les car-
touches pour signaux, les obus eclai-
rants, les cartouches a projectiles tra-
ceurs;

b) les signaux lumineux a main, les feux
de signalisation.

12° Les matieres produisant des brouillards et
les engins fumigenes renfermant du chlo-
rate ou munis d’une charge explosive.
Quant aux matieres produisant des " fu-
mees pour des buts agricoles et forestiers,
voir a la clasise Ic, 27° (marg. 101).

13° Les torpilles de forage renfermant une
charge de dynamite ou d’explosifs analo-
gues a la dynamite sans fusee et sans dis-
positif produisant un effet brisant (p. ex.
detonateur) (voir aussi marg. 79).

14° Les munitions des 8° a 10°, munies de
fusees ou de dispositifs produisant un effet
brisant (p. ex. detonateurs), le tout bien
garanti (voir aussi marg. 79).

2. Conditions
A. Oolis.

I. Conditions generates d’emballage.

de transport.

(1) Les emballages seront fermes et etanches
He maniere a empecher toute deperdition du
contenu. La garantie de la fermeture des caisses
a laide de bandes ou de fils metalliques n’est
admise que dans les cas specialement men-
tionnes.

(2) Les emballages, y oompris les fermetures,
doivent, en toutes parties, dtre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement en
oours de route et a repondre surement aux exi-
gences normales du transport. Les objets seront
solidement assujettis dans leurs emballages, de
meme que, le cas echeant, les emballages in-
terieurs dans les emballages exterieurs.

(3) Les matieres de remplissage formant tam-
pon seront adaptees aux proprietes du contenu.

2. Emballage d’objetis de mdme espece.

(1) Les objets du 1° seront renfermes:

a) des 1° a) et b): dans des emballages en
bois ou dans des tonneaux en carton im-
permeable. Un oolis ne doit pas peser plus
de 120 kg;

b) du 1° c¢): enroules a raison de longueurs
d’environ 100 m sur des rouleaux en bois
ou en carton. Les rouleaux seront places
dans des caisses en bois, de maniere qu’ils
ne puissent entrer en contact ni entre eux
ni avec les parois des caisises. Une caisse
ne doit pas renfermer plus de 1000 m de
oordeaux.

(2) La fermeture des caisses peut dtre assuree
a l’aide de bandes ou fils metalliques tendus
et enroul$s autour delles.

bie ©egenjtanbe Beim Slbbrentteit ntdjt mebr
erplobieren:

a) £eud)t= unb Signalpatronen, ©ranatjignale,
£id)tjpurbiiljen;

b) fanbleud)tieidjen, 3ielfeuer.

12. fftebelmittel unb SRambenttoidler, bte (Sbjlorat
entbalten ober einen eiplojtottsfdbigen Sunbjatj
Ijaben.

2Begen raudjentrotdelnber Stoffe fiir Ianb=
unb forjtroirtjcbaftlicbe 3a>ede jiebe Piaffe Ic,
Jiffer 27 (3ttt. 101).

13. Sttunneniorpebos mit einer fiabung aus Dt)na=
mit ober bgnamitabnlidjen Sprengftoffen obne
3iinber unb obne brijant totrfenbe ©inridpung
(toie Sprengtapjel) (jiebe aucb 9ttt. 79).

14. Die in ben 3iffern 8 bis 10 genannten 9Jtuni=
tionsgegenjtanbe mit 3iinber ober brijant toir=
lenber ©inricbtung (toie Sprengtapjel), jamtlid)
3uoerlajjig gejidjert (fiebe aucb 9ttt. 79).

2. Seforberungsoorjdjriften.
A. 33e(fanbjtii<fe.
1. aitlgemeine SBerpadungsoorjdjriften.
(1) Die aSactungen miijfen jo oerfcblojjeit unb jo
bidjt fein, bafe oom 3nbatt ni¢bts nadj aujjen

gelangen lann. Die Sicberung oon ftijtenoer*
ober Drabte aus 9Jietall

ijt nur in ben ausbriidlid) ertoabnten fallen 3U=
iafjig.
(2) Die ipadungett jamt 23erjd)liijjen miijfen in

alien Deilen jo fejt unb ftarl Tein, baj) T ji<b
untertoegs nicbt iodern unb ber iiblidjen 23ean=
jprudjmtg toabrenb ber 23eforberung 3Uoerlajjig jtanb=
batten. Die ©egenjtanbe jinb in berJBerpadung unb
Snnenpaduttgen in ben aujjern 23ebdltern 3uoerlajjig
fejtiulegen.

(3,) Die Siilljtoffe fiir ©inbettungen miijfen ben
©igenjdjaften bes 3nbaits angepajjt fein.

eitt3etnen

2. ©erpadung ber 2Irten eon
©egenftanben.
(1) Die ©egenjtanbe ber 3iffer 1 miijfen oer=
padt fein:

a) 3iffern la) unb b): in bierne Sebalter ober
toajferbidjte iPappfajjer. Das S3erfanbjtiid barf
nidbt jdjtoerer fein als 120 kg;

b) 3iffer Ic): in Dangen oon etroa 100 m auf
IRollen aus <Sot3 ober iPappe geroiaelt. Die
9lollen jinb in botterne Rijten berart eitt3U=
jetgen, bap bie 3unbjd)nurrotdel toeber einanber
no<b bie ilijtemodnbe beriibren lonnen. ©ine
3ifte barf niibt mebr als 1000 m 3iittbjd)ttur
entbalten.

(2) Der Serfdjluj) ber ilijten barf burd) berum=
gelegte unb gejpannte 33anber ober Drabte aus 30le*
tall gejidjert jein.
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(1) Les objets du 2° seront renfermes:

a)

b)

¢)

du 2°a): les capsules avec charge explo-
sive decouverte, ail nombre de 1000 au plus,
et les capsules avec charge explosive cou-
verte, au nombre de 5000 au plus: dans des
boites en t6le, des boites en carton ou des
caissettes en bois. Ges emballages seront
places dans une caisse d’expedition en bois
ou en tdle;

du 2°b): les douilles vides avec capsules
p.our'armes a feu de tous calibres: dans des
emballages en bois ou exi carton ou dans
des sacs. Les douilles vides de cai'touches
dites a feu de boivl pour les floberts et les
petits calibres similaires, au nombre de
25000 au plus, peuvent aussi etre emballees
dans un sac, qui doit etre gai'anti dans une
caisse d’expedition au moyen de carton on-
dulo;

du 2° ¢), 2° d) et 2° e): dans des boites en
carton, en bois ou en téle qui seront placees
dans des emballages en bois.

(2) Un colis renfermant de objets des 2°a),
2°c), 2°d) et 2°) ne doit pas peser plus de

100

kg.

(1) Les objets du 3° sei’ont emballes:

a)

b)

.par des

les gi'os coups de canon (3°a): dans des
emballages en bois ou dans des tonneaux en
carton impeimeable. Les tetes de mise de
feu seront pi'otegees de maniei'e a ernpe-
cher tout tamisage dela charge;

les petards de chemin de fer (3°b): dans
des caisses formees de planches dau moins
18 mm d’epaisseui, bouvet-ees, assemblees
vis a bois. Les petards seront
assujettis avec interposition de matieres
formant tampon dans les caisses de maniere
qu’iis ne puissent entrer en contact ni entre
eux ni avec les parois des caisses.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg

sl

renferme des objets du 3°a) ni plus de

50 kg s’il renferme des objets dix 3°b).

(1) Les objets du 4° seront renfermes dans des
emballages en tol-e, en bois ou en carton assu-

jettis, avec interposition de matieres formant
tampon,

dans des emballages d’expedition en

bois.
(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

(1) Les objets du 5° seront renfermes:

a)

du 5°a): bien proteges conti’e toute inflam-
mation, par 100 au plus, assujettis, avec
inteiposition de matieres formant tampon,
clans des recipients en téle ou en carton
impermeable. Les recipients en tole sei'ont
garnis interieurement d’une matiere Olasti-
que. Les couvei'cles seront fixes- tout aut-om-
cles recipients au moyen de band-es collees.
Les recipients seront, par 5 au plus, reunis
en un paquet ou places dans mi-¢ boite en
cai*ton. Les paquets ou les boites seront
emballés dans une caisse en bois fermee

(1)

pacft feitt:

a)

b)

<)

()
fern 2 a),

jein

1

3 tffer 2 a): 3 unbl)iitd>ert rnit unbebedter 3 iinb=
fafcoberflddje bis bodjftens 1000 Stiid, mit be=
bedter 3iinbfaboberflad)e bis bodjftens 5000
Stiid: in Olecbtaften, ©appfdjadjteln ober Fok
3erne 3iftd)en. Die ©adbebalter jinb in eine
bo”erne ©Oerfanbtifte ober einen ©ledjbebalter
ein3ufeben;

3 iffer 2b): leere ©atronenbulfen alter 3uliber
mit 3 iinboorri<btungen: in Sebalter aus S 0I3
ober ©appe ober in Sade. Deere 9tanbfeuer=
patronenbiilfen fiir globert wunb bergleidjeu
ftleintaliber biirfen bis bodjftens 25000 Stiid
aud) in einen Sad oerpadt feirt, ber in einer
Ocrfanbfifte mit SBellpapier gefidjert fein mufe;

3 iffetn 2c), 2d) unb 2e): in ©app=, fools*
obcr ©ledjfrbadjteln, bie in bolserne ©ecljalter
einsufefcen jinb.

2¢),
als 100 kg.

2d) unb 2e) barf nid)t fdpoerer

padt jein:

a)

b)

(2)

grofje 3anonenfd)lage (3iffet* 3 a): in l)bl3erne
23el)dlter ober roafferbidjte ©appfaffer. Die 3In=
3unbjtellen miiffen fo oerroabrt fein, bafe ber
Sab nid)t ausgeftreut roerben tann;

3nalltapfeln (3tffer 3b): in -Hiften oon min*
beftens 18 mm SBanbftarte, aus gejpunbeten,
burd) Sol3fd)rauben 3ufammengel)altenen ©Oret*
tern. Die itapfeln miiffen in bie Stiften berart
eingebettet fein, bafe fie roeber einanber nod) bie
5Uftentoanbe beriibren tonnen.

Das ©Oerfanbftiid jnit ©egenftanben ber

3iffer 3 a) barf nidjt fdjtoerer fein als 100 kg, mit

©egenftanben ber 3iffer 3b) nidjt fcbtnerer als
50 kg.
(1) Die ©egenftanbe ber 3iffer 4 miiffen Der=

padt fein: in ©ebalter aus ©led), S 0I3 ober ©appc,
bie in tjolgerne ©crfanbbebalter ein3ubetten finb.

(2)

100 keg.

(1) Die ©Oegenftanbe ber 3iffer 5 miiffen uer=
padt fein:

a)

3tffer 5a): 3l f)6d)ftens 100 Stiid 3iinbficf)er
cingebettet in ein ©efdj) aus Sled) ober aus
roafferbicbter ©appe. Sled)gefdfee miiffen mit
einem elaftifdjen Stoff ausgelegt fein. Die
Dedel auf ben Oefafjen miiffen ringsum mit
illebftreifen befeftigt fein. foodjftens 5 ©efafje
finb in eitt ©atet 3U oereinigen ober in eine
©appfdjadjtel ein3ufeben. Die ©afete ober
Sdjadjteln miiffen in eine mit Sdjrauben oer=
fAloffene bo”erne Hifte oon minbeftens 18 mm
SBanbftarte ober in einen Sled)bel)dlter oer-
padt unb biefe in eine mit Sdpauben oerfdjlof*

Die ©egenftanbe ber 3tffer 2 miiffen oer-

Das ©erfanbftiid mit ©egenftanben ber 3ifs

Die ©egenftanbe ber 3tffer 3 miiffen ucr*

Das O©Oerfanbftiid barf nicfjt fdjroerer fein als
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c)
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au inoyen de vis, dont les parois auront
au moins 18 mm d’epaiss-eur, ou dans im
emballage en tol-e, qui, l'une comme lautre,
seront assujettis, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, dans une cais.se
d’expedition fermee au moyen de vis et
dont les parois auront au moins 18 mm
d’epaisseur, de maniere qu’il existe part.out,
entre la caisse en bois ou l’'emballage en
tole et la caisse d -expedition, un -espace de
3 cm au moins bourre de matieres de rem-
plissage. Un colis ne doit pas peser plus
de 50 kg;

du 5°b): reunis par 100 au plus dans des
paquets ou les detonateurs se.ront places
alternativement a l’un et a lautre bout du
paquet. 10 au plus de ces paquets seront
lies en un paquet collecteur. Cinq au plus
de ces paquets collecteurs seront assujettis,
avec interposition de matieres formant-tam-
pon dans une caisse d’expedition en bois
i-ermee au moyen de vis et dont les, parois
auront au moins 18 mm d’epaisseur,. ou
dans un emballage en idle,’ de maniere qu’il
existe part-out, entre les paquets collec-
teurs et la caisse d’expedition ou l’embal-
lage en tole, un espace de 3 cm au moins
bourre de matieres de reihplissagej

du 5°): les
10 anneaux

meches enr-oulees en anneaux;
au plus seront reunis en um
rouleau qui sera emballe dans du papier.
10 rouleaux au plus seront assujettis, avec
interposition de' matieres formant tampon,
dans une caissette en bois, fermee au moyen
de vis et dont les parois auront au moins
12 mm d’epaisseur. Les caissettes seront
assujetties, avec interposition de matieres
formant tampon, par 10 au plus, dans une
caisse d’expedition fermee au moymn de vis
et dont les parois auront au moins 18 mm
d’epaisseur, de maniere qu’il existe partout,
entre les caissettes et la caisse d’expedition,
un espace de 3 cm au moins bourre de ma-
tieres de remplissage;

du 5°d):

par 100 detonateurs au plus, dans des
caisses en bois dont les parois auront au
moins 10 mm d’epaisseur, de maniere qu’ils
soient espaces dau moins 1 cm les uns des
autres, ainsi que des parois- de la caisse.
Gelles-ci seront assemblees a dent, le fond
et le couvercle fixes au moyen de vis. Si la
caisse est revetue interieurement -de tole de
zinc, une epaisseur de. pardéi de 16 mm est
suffisante. Cette caisse sera assujettie, avec
interposition de matieres formant tampon,
dans une caisse d’expedition, fermee au
moyen de vis et dont les parois auront au
moins 18 mm d’epaisseur, de maniere qu’il
existe partout, -entre pile et la caisse d’ex-
pedition, un espace de 3 cm au moins
bdurre de matieres die remplissage. Ou

par 5 detonateurs au plus dans des boites
en tole. Ils y seront places dans des grilles
en bois ou dans des pieces de bois perforees.
Le couvercle sera fixe tout autom au moyen
de bandes oollees. 20 boites -en tole au

b)

)

d)

fene iPerfanbfifte uou minbeftens 18 mm 9Banb=
ftdrfe fo exngeUettet fein, bafe sroifdjen bet bob
Sernen Sifte ober bem 93ledjbebalter unb ber
Skrfanbtifte iiberall ein Sroifcbenraum non
minbeftens 3 cm oerbleibt, ber mit giillftoffen
aussuftopfen ift. lias iBerfanbftiid barf nidjt

fdjraerer fein ais 50 kg;

*

-Sifter 5b):
oereinigt. Darin

su bodjftens 100 Stud in
miiffen bie 3iinbungen
roedjfelnb an bas eine unb bas anbete (fnbe
bes iPatets gelegt fein. 31us bodjftens 10 iPa=
feten iff ein Sammelpafet 3U bilben. i&bdjftens
5 Sammeipafete miiffen in eine mit Sdjrauben
oerfdjloffene bolserne SBerfanblifte non minbe=
ftens 18 mm 2Banbftarfe ober in eirten 23ledj=
bcebalfer fo eingebettef fein, bafe 3toifd}en ben
Gamrnelpafeten unb ber SSerfanbfifte ober bem
Sledjbetjalter iiberall ein 3ioifdjenraum oon
minbeftens 3 cm oerbleibt, ber mit jyiillftoffen
aus3uftopfen iff;

iPatete
ab=

Sifter 5c): bie Sunbfdjniire 3U llingen aufge=
rollt; bodjftens 10 fRinge finb su cittcr 9lolle
p oereinigen, bie in papier oerpadt merben
mufe. Sodjftcns 10 Pollen miiffen in ein mit
Sdjrauben oerfdjloffenes bblsernes Siftdjen oon
minbeftens 12 mm 2Banbftarfe eingebettet unb
bie Siftdjen su bodjftens 10 Stiid in eine mit
Scbrauben oerfdjloffene iPerfanbtifte oon min=
beftens 18 mm SBanbftarte fo eingebettet fein,
bafe guoifcfijert ben Siftdjen unb ber 93erfanb=
tiftc iiberall ein Smifdjcnraum non minbeftens
3 cm oerbletbt, ber mit giillftoffen
ftopfen ift;

ausi3u=

Sifter 5d):

su bodjftens 100 3iinblabungert in Ijbloerne
Siften oon minbeftens 18 mm SBanbftdrte, ber=
art, bafe fiec oort einanber unb oon ben S5lifteu=
roanben minbeftens 1 cm abfteben. Die Siftem
todnbe miiffen ge3inft, 23oben unb Dedel mit
Sdjrauben befeftigt merben. $>at bie Sifte eine
Sinfbledjaustleibung, fo geniigt eine SBanbftarle
oon 16 mm. Diefe iPadfifte mufe
Sdjrauben oerfdjloffene
beftens 18 mm 2Banbffarte fo eingebettet fein,
bafs 3mifd)en ber tPacHifie unb ber SSerfanb='
tifte iiberall ein Sroifdjenraum oon minbeftens
3 cm oerbleibt, ber mit giillftoffen aus3uftopfen
ift. Ober

in eine mit
SPerfanbfifte oon min=

3U bodjftens 5 Siinblabungen in SBlecfjLucfjfen.
Sie miiffen barin in Jooi3gitter ober ausge-
bobrte $olaleiften eingefebt fein. Der Dedel ift
ringsum mit Slebftreifen 3U befeftigen. £odj=
ftens 20 23Iedjbiidjfen finb in eine bo”ernc ®er=
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plus seront placees dans une caisse d’ex-
pedition en bois dont les parois auront au
moms 18 mm d’epaisseur.

Un oolis ne doit pas peser plus de 75 kg;

e) du 5°e): dans cles emballages en fer ou,
par 10 au plus, dans des caisdes en bois
dont les parois, assemblies a dent, auront
au moins 18 mm d’epaisseur et dont le
fond et le couvercle seront fermes au moyen
de vis. Si les caisses en bois sont. revetues
interieurement de tole de zinc, une epais-
seur de parois de 16 mm est suffisante.
Les pistolets de combat seront assujettis
dans les caisses a laide d’un dispositif en
bois, de maniere qu’ls soient espaces dau
moins 2 cm les uns des autres, ainsi que
des parois de la caisse. Cinq caisses au
plus seront assujetties, avec interposition
de matieres formant tampon, dans une
caisse d’expedition fermee au moyen de
vis et dont les parois auront au moins 18
mm d’epaisseur, de maniere qu’il existe par-
tout, entre les caisses et la caisse d’expe-
dition, un espace de 8 cm au moins bourre
de matieres de remplissage;

f) du 5°f): par 25 au plus, dans des caisses
en bois dont les parois auront au moins
18 mm d’epaisseur. Dans les caisses, les ob-
jets seront assujettis a laide d’un disposi-
tif en bois, de maniere qu’ils soient espaces
d’au moins 2 c¢m les uns ’des autres, ainsi
que des parois de la caisse. Les parois de
la caisse seront assemblees a dent, le fond
et le couvercle fixes au moyen de vis. Cingq
caisses au plus seront assujetties, avec in-
terposition de matieres formant tampon,
dans une caisse d’expedition fermee au
moyen de vis et dont les parois auront au
moins 18 mm d’epaisseur, de maniere qu’il
existe partout, entre les caisses et la caisse
d’expedition, un espace de 3 cm au moins
bourre de matieres de remplissage.

(2) Les colis qui pesent plus de 25 kg seront
pourvus de poignees ou de tasseaux.

(3) Chaque colis renfermant des objets du
5° sera pourvu d’une fermeture a plomb ou d’un
cachet (empreinte ou marque) applique sur
deux tetes de vis du couvercle, ou d’utne eti-
quette collee sur le couvercle et les parois et
portant la marque de fabrique.

(1) Les objets du 6° seront enroules isolement
dans du papier et places dans deslemballages
en carton ondule. Ils seront emballds, par 25 au
plus, dans des boites en carton ou en tole. Les
couvercles seront fixes tout autour au moyen
de bandes collees. 20 boites au plus seront
placees dans une caisse d’expedition en bois.
Les caisses qui pesent plus de 25 kg seront
pourvues de poignees ou de tasscaux.

(2) Un oolis ne doit pas peser plus de 50kg.

(1) Les objets du 7° seront enroules a raison
de longueurs d’environ 100 m sur des rouleaux
en bois ou en carton qui seront emballes dans
une caisse en bois fermee au moyen de vis et
dont les parois auront au moins 18 mm d’epais-

fanbtifte non minbeftens
ein3ufefeen.

18 mm JBanbftarle

Das ©Oerfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als

75 kg;
e) 3iffer 5e): in eiferne ©ebalter ober 3U bodjftens
10 Stiid in bierne iiiften oon minbeftens
18 mm SBanbftdrle, beren 2Banbe ge3intt unb
beren ©oben unb Dedel mit Sdjrauben be=
feftigt feitt muffen. Sat bie Slifte eine 3 mtbledp

austleibung, fo geniigt eine ©Sanbftarte oon
16 mm. 3n ben 3iften finb bie ®efedjts=
piftolen mit #ol3einlagen fo feft3ulegen, bafe

fie oon einanber unb oon ben 3iftenroanben
minbeftens 2 cm abfteben. £od)ftens 5 foldier
idiften miiffcn in  eine mit Sdtrauben
fdjloffene ©erfanbtifte oon minbeftens 18 mm
©Janbftarte fo eingebettet fein, bafe stoifdjen
ben iUiften unb ber ©erfanbtifte iiberall ein
3roifdlenraum oon minbeftens 3 cm oerbleibt,
ber mit fjriillftoffen aus3uftopfen ift;

ocr=

f) 3tffer 5f): 3U bodjftens 25 Stiid in bohemg
3iften oon minbeftens 18 mm jtBanbftarte.
Die ©egenftanbe finb barin mit ioolseinlagen
fo fe?t3Ulegen, bafj fie oon einanber unb oon
ben irtiftemoanben minbeftens 2 cm abfteben.
Die iluftentoanbe miiffen ge3tntt, ffioben unb
Dedel mit Sdjrauben befeftigt fein. Socbftens
5 3iften miiffen in eine mit Sdjrauben oer=
f<f)loffene ©erfanbtifte non minbeftens 18 mm
2Banbftarte fo eingebettet fein, bafj 3toifdjen ben
3 iften unb ber Oerfanbtifte iiberall ein 3 toi=
fdjenraum oon minbeftens 3 cm oerbleibt, ber
mit ffiillftoffen aus3uftopfen ift.

(2) ©erfanbftiide, bie febtoerer finb als 25 kg,
miiffen mit £anbbaben ober fieiften oerfeben fein.

(3) 3ebes ©Oerfanbftiid mit ©egenftanben ber
3tffer 5 ift mit einem ©Olombenoerfdjlufj ober mit
einem auf jroei Sdjraubenfbpfen bes Dedels an=
gebracbten Siegel (3lbbrud ober ©tarte) ober mit
einem iiber Dedel unb SCanbe getlebten, bie Sdjub=
marle entbaltenben 3 eidjen 311 oerfeben.

(1) Die ©egenftanbe ber 3iffer 6 miiffen ein=
3eln in ©apier eingetoidelt unb bamit in 2Bellpapp=
biillen eingefebt fein. Sie finb 3U bodjftens 25 Stiid
in ©app= ober ©Oled)f<badjteln 3tt oerpaden. Die
Dedel finb ringsum mit 5Uebftreifen 311 befeftigen.
Sbdjftens 20 Gdjadjteln finb in eine bierne ©Oer=
fanbtifte ein3ufeben. idiften, bie fdjtoerer finb als
25 kg, miiffen mit Danbbaben ober Seiften ocr=
feben fein.

(2) Das ©erfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als
50 kg.

(1) Die ©egenftanbe ber 3iffer 7 miiffen in
fiangen oon ettoa 100 m auf Stollen aus [>o0l3 ober
©appe gceroidelt fein. Die ©ollen muffen in eine mit
Sdjrauben oerfddoffene bol3erne 3jfte oon minbe=
ftens 18 mm SBanbftarte berart oerpadt fein, baf)
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seur, de maniere que les rouleaux ne puissent
entrer en contact ni entre eux ni avec les parois
de la caisse.

f2) Un colis ne doit pas peser plus de 100kg.

Les objets du 8° seront emballes dans des
caisses en bois fermees au moyen de vis.

(1) Quant aux objets du 9° les grenades a
nam seront emballees, par 25 au plus, et les
grenades pour fusils, par 'S0 au plus, dans des
caisses en bois dont les parois auront au moins
10 mm d'epaisseur.

(2) Chaque colis sera pourvu d’'mie fermeture
a plomb ou dun cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle,
ou d’une etiquette collee sur le couvercle et
les parois et portant la marque de fabrique.

Les objets du 10° seront emballes:

a) du 10°): les charges d’eclatement brisan-
tes pour projectiles, les tetes de torpilles de
combat, les charges de mines marines', les
corps d’explosifs pour charges de remplis-
sage et pour charges d’inflammation, les
chai’ges massives, les petards, les cartou-
ches de forage, les corps d’explosifs et les
cartouches pour mines: dans des caisses
en bois. Les corps composes d’acide picrique
comprime seront pourvus dun emballage
impermeable. Les tetes de torpilles de com-
bat et les charges de mines marines peu-
vent etre expediees dans leur enveloppe en
acier egalement sans caisse. Les colis qui
pesent plus de 25 kg seront pourvus de
poignees ou de tas,seaux;

b) du 10°b): dans des caisses en bois. L-es
colis qui pesent plus de 25 kg seront pour-
vus de poignees ou de tasseaux;

c) du 10° c¢): par 100 au plus, dans des boites
en tble. 100 au plus de oes boites seront
emballees dans une caisse d’expedition en
bois;

d) du 10°d): par quantites de 3 kg au plus,
dans des caisses en carton, de maniere a ne
pouvoir entrer en contact entre eux. Oes
caisses seront assujetties, avec interposi-
tion de matieres formant tampon, par trois
au plus, dans une caisse en bois fermee au
moyen de vis, de maniere qu’il existe par-
t-out, entre les caisses en carton et la caisse
d’expedition, un espace de 3 cm au moins
bourre de matieres de remplisisage.

(1) Les objets du 11° seront emballes:

a) du 11°a): dans des caisses en bois garnies
interieurement de papier huile, dont les
parois, assemblees a dent, auront au moins
18 mm d’epaisseur et dont le fond et le
couvercle seront fixes au moyen de vis.
Sont egalement admis cles couvercles a
charnieres fixes a la caisse. La caisse sera
pourvue de poignees ou de tasseaux;

b) du 11°b): dans, des caisses en bois ou dans
des tonneaux en carton impermeable. Ira
tete d’allumage sera protegee de maniere a
empecher tout tamisage de la charge.

fie toeber cinanber nod) bic iliftentoanbe beriit)rett
lonttett.

(2) Das ©erfanbftiid barf nid)t fcbtoerer fein ais
100 kg.

Die ©egenftanbe bet 3iffer 8 miiffen in mit
Sdjrauben oerfdjloffene bblserne itiften oerpadt fein.

(1) Son ben ©egenftanben bet 3iffer 9 finb
£anbgranaten 3U £ohTtens 25 Stiid, ©eroebr=
granaten 3u bocbftens 50 Stiid in I)ol3erne ftiften
oon minbeftens 16 mm SBanbftarle 3U oerpadcn.

(2) 3ebes ©erfanbftiid ift mit einem ©lombem
oerfd)lub ober mii einem auf 3mei Sdjraubenlopfen
bes Dcdels angebradjten Siegel (©Obbrud ober SDtarle)
ober mit einem iiber Dedel unb SBanbe gellebten,
bie Sdjubmarte entbaltenben 3ei<6en 3U oerieben.

Die ©egenftanbe ber 3iffer
padt fein:

a) 3iffer 10a): Srifante Sprenglabungen fiir Ce=
fdjoffe, Dorpebogefedjtslbpfe, Seeminenlabum
gen, grullabungs= unb 3iinblabungslorper, ge=
ballte Dabungen, Sprengbiidjfen, Srunnem
patronen, Sprengtorper unb ©obrpatronen: in
bol3erne 3iften. Die 3orper aus geprebtcr
©ifrinfaure miiffen mit ciner toafferbicbten Mtm
biillung oerfeben fein. Dorpebogefed)tslopfe unb
Seeminenlabungen Ibnnen in ibrer Stablbiilfe
aud) obne itifte ocrfanbt merben. ©erfanbftiide,
bie ifbmerer iinb als 25 kg, miiifen mit £>anb=
baben ober ficiften oerfeben Tein;

10 miiffen oer»

b) 3iffer 10 b): in bb”erne ftiftcn. ©erfanbftiide,
bie fdjroerer finb als 25 kg, miiffen mit i5anb=
baben ober Seiften oerfeben fein;

c) 3tffer 10 c): 3U bbibitens 100 Stiid in ©ledp
fcbad)teln. £bd)ftens 100 Sdjadjteln finb in
eine I)bl3erne ©erfanblifte 3U oerpaden;

d) 3tffer 10 d): 3U bbdjftens 3 kg in ©applaften,
berart, bafe fie einanber nidjt beriibren Ibnnen.
toodjftens brei Staften miiifen in eine mit
Sdjrauben oerfdjloffene bb”erne 3ifte fo ein=
gebettet fein, baf? 3mifd)cn ben ©applaften unb
ber ©erianbtifte iiberall ein 3 roifd)enraum non
minbeftens 3 cm oerbleibt, ber mit giillftoffen
aus3uftopfen ift.

(1) Dip ©egenftanbe ber 3iffer 11 miiifen oer=

padt fein:
a) 3iffer 11a): in mit Slpapier ausgelegte bbh
3erne idiften oon minbeftens 18 mm ©3aitb=

ftarfe, beren SBanbe gesinlt unb beren ©oben
unb Dedel mit Sdjrauben befeftigt fein miijfen.
©Os finb aucb Dedel 3ulaffig, bie burd) ©elcnl=
banber mit ber ftifte oerimnben finb. Die S5lifte

mub mit ioanbbaben ober fieiften oerfeben
fein;

b) 3iffer lib): in bolgevne Sliften ober toaffer=
bid)te ©appfaffer. Die ©n3iinbftelle mub fo

oertoabrt fein, bab ein ©usftreuen bes Sabes
ausgefdjloffen ift.
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(2) Chaque colis sera pourvu d’une fermeture
a plomb ou d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle,

d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

(3) Un colis ue doit pas peser plus de 100 kg.

Lesobjets du 12° seront renfermes dans des
emballages en bois.

Les torpilles de forage (13°) seront emballees
dans des caisses en bois munies de poignees ou
de tasseaux.

L’emballage des objets du 14° doit, selon la
nature des munitions, etre conforme aux pres-
criptions des marg. 70, 71 ou 72.

3. Emballage en commun.

Les objets denommes sous un chiffre du
marg. 61 ne peuvent §tre reunis dans un meme
colis ni avec des objets d’une espbce differentc
du meme chiffre, ni avec des objets d’un autre
chiffre de ce marg., ni avec des matieres ou
objets appartenant a d’autres classes, ni avec
d’autres marchandises.

Peuvent cependant 6tre reunis dans' im m6me
colis:

a) les objets' du 1° entre eux, savoir:

ceux des 1°a) et 1°b), dans I’emballage
conforme au marg. 63.

Lorsque des objets du 1°c) sont reunis
dans un meme colis avec des objets du
1°a) ou du I°b) ou des deux, ceux du 1°¢c)
doivent $tre emballes comme colis' confor-
mement aux prescriptions' qui leur sont pro-
pres et Pemballage d’expedition doit etre
celui prescrit pour les objets du 1°a) ou
du 1°b). Un colis ne doit pas peser plus
de 120 kg;

b) les objets' du 4° entr.e eux, compte tenu des
prescriptions concernant 1’emballage inte-
rieur, dans un emballage d’expedition en
bois. Un colis ne doit pas peser plus de
100 kg.

4. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les colis (voir Appendice III).

Seront munis:

a) les colis renfermant des objets des 3°, 5° et
7°, d’etiquettes conformes au modele N° 3;

b) les colis renfermant des objets des 6° et
8 h 11° d’etiquettes conformes au modele
No 1;

c) les colis renfermant des objets des 13° et
14°, d’etiquettes conformes au modele N° 2.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expedition.

(1) Les objets des 3°, 5° et 7° a 11° ne sont
admis en grande vitesse qu’en chargements
complets. Les objets des 13° et 14° sont exclus
des transports en grande vitesse; ils ne sont ad-
mis en petite vitesse qu’en chargements com-
plets.

(2) Les objets des 3° 5° 7° a 11°, 13° et 14°
ne doivent pas §tre adresses gare restante.

(2) 3ebes ©erfanbftud tit mit einem klombem
oerfd)lufs ober mit eittem quf 3twei Sbraubentopfen
bes Dedels angebradjten Siegel (©bbrud ober
Otarfe) ober mit eittem fiber TDedel unb SBanbe
geflebten, bie Sbu”marle erttbaltenben 3etdjert 3n
oerfebett.

(3) Das Oerfanbftud barf nibt Jbtoerer feirt
als 100 kg.

Die ®egenftanbe ber 3iffer 12 finb in bblserne
Sebalter 31 oerpaden.

Orunnentorpebos (3iffer 13) finb in bourne
Miften 3U oerpaden, bie mit Scmbbaben ober Seiften
oerfeben fein miiffen.

Die ©erpadung ber ©Oegenftanbe ber 3iffer 14
muff je nab ber Otunitionsart ben ©orfbriften in
ben 9In. 70, 71 ober 72 entfpredjen.

3. 3uiammenpadung.

Die in einer 3iffer ber ©On. 61 beseibneten
©egenftanbe biirfen toeber mit anbersartigen ©egen=
ftanben ber gleiben 3iffer, nob mit Oegenftanben
einer anbern 3tffer biefer ©On., nob mit Stoffen
ober Oegenftanben ber iibrigen illaffen, nob mit
fonftigen ©idem 3U einem SBerfanbftiid oereinigt
toerben, ausgenommen:

a) bie ©Oegenftanbe ber 3iffet 1 miteinanber, unb
stnar:
bie ber 3tffer la) unb lb) sufammen in
ber ©erpadung nab On. 63.
2Benn Oegenftanbe ber 3iffer 1 ¢ mit ®egen=
itanben ber 3iffer 1a) ober 1b) ober beiben
sufammengepadt roerben, tniiffen bie ber 3tf=
fer 1¢) nab ©orfbrift toie ein ©erfanbftud
oerpadt mit ben anbern ©egenftanben in bent
fiir biefe oorgefbriebenen ©erfanbbebalter oer=
einigt roerben; bas ©erfanbftud barf nibt
fbroerer fein als 120 kg;

b) bie ©Oegenftanbe ber 3Jiffer 4, iebob nur mit=

einanber unb unter ©ecobabtung ber Oor=
fbriften fiir bie Snnenoerpadung in einem
bblsernen Oerfanbbebalter. Das ©erfanbftud

barf nibt fbtoerer fein als 100 kg.

4, Utuffbriften unb ©cefabnettel auf Oer=
fanbftiiden (fiebe ©ubang III).

®s finb 3U oerfeben:

a) Oerfanbftiide mit Oegenftanben ber 3tffern 3,
5 unb 7, mit 3etteln nab Otufter 3;

b) Oerfanbftiide mit ©egenftanben ber 3iffern 6
unb 8 bis 11, mit 3etteln ttab Otufter 1;

¢) Oerfanbftiide mit ©egenftanben ber 3iffern 13
unb 14, mit 3etteln nab Otufter 2.

B. ©erfanbnri, SitsferiigMttflskibranUiiigen.

(1) Die ©egenftanbe ber 3iffern 3, 5 unb 7 bis
11 biirfen als ©ilgut nur in SBagenlabungen, bie
©egenftanbe ber 3tffern 13 unb 14 iiberbaupt nibt
als Oilgut, fonbern nur als grabtgut in 2Cagen=
labungen oerfanbt toerben.

(2) Die ©egenftanbe ber 3iffern 3, 5, 7 bis 11,
13 unb 14 biirfen nibt babnlagernb geftellt toerben.
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C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit etre conform© a la
denomination imprimee au’marg. 6l.

Elle doit etre soulignee en rouge pour les
objets des 1° 2° 4° et 12°

Elle doit btre encadree:

a) uiie fois en noir pour les objets des 3° 5°

et 7°

b) une fois en rouge pour les objets des 6° et
8% a 11°

c¢) deux fois en rouge pour les objets des 13°
et 140.

(2) L’expediteur doit certifier dans la lettre
de voiture:
a) pour les objets des 1°b), 1°c), 3°a), 5°d)
et 11°: «La nature et I’emballage sont con-
formes aux prescriptions de 1’Annexe I a

la CIMy;

b) pour les objets des 2°a) a e), 3°b), 4°
'S°a) a c), 5%e), 5°f), 6° a 10° et 12» a
14°: «L’emballage est conforme aux pres-

criptions de I’Annexe I a la CIM».

D. Materiel de transport.

I. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.

(1) Les objets de la classe lb seront charges
dans des wagons converts.

(2) Ne doivent btre employes pour les objets
des 13° et 14° que des wagons converts pourvus
d’appareils de choc et de traction a ressorts,
a toiture solide et sure, ne presentant pas de
fissures, munis de portes et de volets (vantaux)
fermant bien et depourvus, si possible, dappa-
reils de freinage. On doit eviter qu’il subsiste,
en saillie, a linterieur des wagons des objets en
fer qui ne seraient pas des elements construc-
tifs du wagon. Les portes et les volets (van-
taux) des wagons doivent toujours etre tenus
ferm.es.

"(3) Pour l’utilisation des wagons munis dein-
stallations electriques au transport des objets
des 3° 5° 6° 7° 13° et 14° voir Appendice II.

(4) Les colis renfermant des objets des 13°
et 14° seront arrimes dans les wagons de ma-
niere qu’ils soient garantis contre tout frotte-
ment, cahot, heurt, renvei'semerLt et chute.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).

Les wagons dans lesquels sont charges des
colis munis d’etiquettes conformes aux modeles
Nos 1, 2 ou 3 (marg. 78) porteront les memes
etiquettes sur leurs deux cdtes.

E. Interdictions de chargement en commun.

(1) Les pieces d’artifice pour signaux (3°), les
amorces detonantes (5°), les meches detonantes
instantanees (7°), les torpilles de forage (13°)
et les munitions du 14° ne doivent pas etre
chargees en commun dans le meme wagon:

a) avec les matieres delaclassela (marg. 21),

b) avec les objets du 6° de la classelb

'(marg. 61),
c) avec les matieres des 1° et 2° de la classe
Ilia (marg. 301).

C. gtadbtbriefoerinerfi!.
(1) Die ©eseidjnung bes ©utes im gradjtbrief

muff gleic® lautcit wie hie in SRn. 61 angegebene ©e*
nennung.

(3ie ijt flir bie ©egenjtanbe ber 3iffetn 1> 2, 4
unb 12 rot 3U unterjtreidjen.
Sie mujj umrabmt toerben:

a) einmal jdjroats fiir ©egenjtanbe ber Sifferrt 3,

5 unb 7,
b) einmal rot fiir ©egenjtanbe ber 3 ifferrt 6 unb
8 bis 11,
¢) 3roeimal rot fiir ©egenjtanbe ber 3ifferrt 13
unb 14.
(2) Der SXbfettber mufj im gradjtbrief bejdjeL
nigen:

a) fiir bie ©egenjtanbe ber 3iffern 1b), 1c), 3 a),
5d) unb 11: ,,©ejdjaffenbeit unb ©erpaduttg
entjpredjen ben ©orjdjriften ber ©triage I 3llm
3iio";

b) fiir bie ©egenjtanbe ber 3 iffetm 2 a) bis e),
3 b), 4, 5a) bis ¢), 5e), 5f), 6 bis 10 unb 12
bis 14: ,,©erpadung entfpridjt ben ©orjdjriften
ber ©nlage 1 3llm 3110".

D. ©efbrbmingsmittel.
1. ®3agen= unb ©erlabeoorjdjriften.

(1) Die ©egenjtanbe ber Mlaffe 1b jinb in ge=
bedxe 2Bagen 3U oerlaben.

(2) giir bie ©egenjtanbe ber 3iffern 13 unb 14
biirfen nur gebedte SBagen mit febernben Strojp
unb 3 ugoorridjtungen, fejter, jicherer Sebadjung,
bidder ©erjdjalung, gut jddiefeenben Diiren wunb
genjtern (fiuftt'lappen), unb moglidjjt obne ©rents*
uorrid)tung oerroenbet toerben. 3m 3nnem ber
UBagen biirfen reine eijernen ©egenjtanbe oorjteben,
bie nid)t 3um SBagengefiige geboren. Diiren unb
genjter (fiufttlappen) ber 2Bagen miijjen gejdjlojjen
gebalten toerben.

(3) SBegen ©Oertoenbung oon ©Sagen mit elef*
trijcben Oinridjtungen fiir bie ©egenjtanbe ber
Jiffern 3, 5, 6, 7, 13 unb 14 jiebc Unhang II

(4) ©erjanbjtiide mit ©egenjtanben ber 3 ifferrt
13 unb 14 jinb in ben SBagen jo 3ll lagern, bajj jie
nid)t jdjeuern, riitteln, anjdjlagen, umfanten ober
berabfallen fonnen.

2. ©ufjdjriften unb ©efabnettel

©3agen (jiecbe ©Onljang III).

Sin beiben Seiten ber ©Sagen, in benen mit
3etteln nad) Otujter 1, 2 ober 3 oerjebene ©er=
janbjtiide (9?n. 78) oerlaben jinb, miijjen 3ettel
gleidjen SOtujters angebradjt toerben.

an ben

E. 3Hjemmen!abet>erbote.

(1) Signalfeuertoert (3iffer 3), jprengtraftige
3iinbungen (3iffer 5), 2Roment3iinbjd)niire (3if=
fer 7), ©runnentorpebos (3iffer 13) unb bie 9Jtu=
nitionsgegenjtanbe ber 3iffer 14 biirfen nid)t 3l
jammen in benjelben ©Sagen oerlaben toerben:

a) mit Stoffen ber Mlajje Ia (SRn. 21),
b) mit ©Oegenjtanben ber Stlajje Ib,

(5Rn. 61),
¢) mit Stoffen ber Mlajje III a, 3ifferrt 1 unb 2
(©n. 301).

3iffer 6
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(2) lie doivent pas non plus btre chargees en

commun dans le meme wagon:

a) les pieces dartifice pour signaux (3°), les
amorces detonantes (5°) et les meches de-
tonantes (5°) et les meches detonantes in-
stantanees (7°) avec les objets des 8° a 11°
de la classe 1b (marg. 61);

b) les torpilles de forage (13°) avec les ob-
jets des 3°, 5° 7° a 11° et 14° de la classe 1b
(marg. 61);

¢) ies munitions du 14° avec les objets des
3°, 5% 7° et 11° de la classe Ib (marg. 61).

84 Des lettres de voiture distinctes doivent btre
etablies pour les envois qui ne peuvent pas
etre charges en commun dans le meme wagon
(art, 6 § 9 al. 2 de la CIM).

¥. Emballages vides. Autres prescriptions.
85 Pas de prescriptions.

86-99

Ic. Inflammateurs, pifeces d’artifice, etc.
. Enumeration des obj ets.

(1) Parmi les objets entrant dans la definition
de la classe Ic ne sont admis au transport que
ceux enumeres au marg. 101, ceci sous reserve
des conditions prevues aux marg. 100 (2) a 118.
Ils sont des lors des objets de PAnnexe L

Nota. Les emballages vides ayant renferme des
objets de la classe Ic ne sont pas considéres
comme sujets a l’explosion au sens de lart. 3
do la CIM et, des lors, ne sont pas sounds aux
prescriptions de I'Annexe I

(2) Quant a leur, substance, les objets admis

doivent remplir les conditions suivantes:

a) Da charge explosive sera constitute, ame-
nagee et repartie de maniere que ni la fric-
tion, ni les trepidations, ni le choc, ni 1'in-
flammation des objets emhalles ne puissent
provoquer une explosion de tout le contenu
du colis.

b) Le phosphore blanc ou ,jaune ne doit etre
employe que dans les objets des 2° et 20°
(marg! 101).

c¢) La composition detonante des pieces d’arti-
fice (marg. 101, 21° a 24°) et les composi-
tions fumigenes des matieres utilisees pour
la lutte contre les parasites (marg. 101,
27°) ne doivent pas contenir de chlorate.

d) La charge explosive doit satfsfaire a la
condition de stabilite du marg. 714 de
PAppendice I.

100

101 A. Inflammatems:
1° Les allumettes ordinaires et autres inflam-
mateurs a friction.
2° Les bandes d’amorces pour lampes de
surete et les bandes d’amorces paraffitLees
pour lampes de surete. 1000 amorces “ne
doivent renfermer que 7,5 g au plus clex-
plosif. .
'Quant aux rubansd’amorces, voirsouslSu
3° Les meches a poudre noire dites meches a
combustion lente (meches consistant en un
cordeau mince et etanche avec une ame
de poudre noire de faible section).

(2) ®s biirfert ferrter rtidjt 3ujammen in benjetben
SBagen oextaben roerben:

a) Signalfeuexroerf (3 iffex 3), jprengfraftige 3iin=
bungen (3iffex 5) unb 9Jtoment3unbfd)nure
(3iffer 7) mit ©Oegenjtanben bex Piaffe Ib
Jiffern 8 bis 11 (3?n. 61);

b) 23runnentorpebos (3iffex 13) mit ©Oegenjtanben
bex Sltajje ib, 3iffexn 3, 5, 7 bis 11 unb 14
m. 61l);

¢) Sltunitionsgegenjtanbe bex 3iffex 14 mit ©e=
genjtanben ber illajje Ib, 3iffextt 3, 5, 7 unb
11 (3In. 61).

giir Senbungen, bie mit anbern 3jujammen uicbt 84
in benjetben SSagen nexlaben roexben biirfen, miijjen
bcjonbere Sradjtbriefc ausgeftellt roerben (3110
m. 6§ 9 m\] 2).

F. ©nileetic SS«*altet. Sonjttge 23orjd)nfteii.
fteine Borjdjriften. 85

86-99

Ic. Sfeuettoctfsfbtpet u.bgl.
1. 9tuf3af)lung bex ©egenjtanbe

(1) Son ben untex ben 23egriff bex .Sltajje Ic
fallenben ©egenjtanben jirtb nux bie in 5Rn. 101 auf=
gefubrten unb aud) biefe nux 3U ben in 5Rn. 100 (2)
bis 118 entbaltenen Sebingungen 3ux Seforberung
jugetafjen unb jomit ©egenjtanbe bex Stntage I

Sent. £>ie non ©egenjtanben ber Mlajje Ic entleerten
Setalter gelten nidjt als eintojionsgefabrlid) im Sinne
bes 30© 2Irt. 3 unb finb jomit ben SBorjdjriften ber
SInlage I nicf)t unterjtellt.

100

(2) Die 3ugetajjenen ©egenjtanbe miiiien folgenbc
Uoffli<f>e 23ebingungen erfiitlen:

a) Der Orptojiojab mufe jo bejdjaffen, angeorbnet
unb oerteitt jein, baj) roeber burd) Jteibung,
nod) burd) ©rjd)u,tterung, nod) bura) Gtofe, nocb
burd> giammen3unbung ber oerpadten ©egen=
jtanbe eine ©rptojion bes gan3en Snbalts bes
Serjanbjtiids berbeigefiibrt roerben fann.

b) SBeifeer ober gelber Bbospbor barf nur bei ben
©egenjtanben ber 3iffexn 2 unb 20 (9tn. 101)
oerroertbet jein.

c¢) Der ftnaltjab in ben geuerroerfstorpexn (9tn.
101, 3ifferrt 21 bis 24) unb ber 9lambjab in
ben ©Oegenjtanben fur Sdjablingsbetdmpfung
(31n. 101, 3iffer 27) biirfen lein ©biorat ent=
batten.

d) Der ©Oxptojiojab mufe bex ©ejtanbigfeitsbebrm
gung, SRn. 714, 2tnbang I, entjpxedien.

A. 3iinbfbrper: 101

1. ©eroot)ntid)e 3 unbbbt3er unb 3ieib-
Bdnber.

2. 3u.nbbanber fiir Sicberbeitstampen unb 4$a=
raffinjunbbanber fiir <Sid)erbeitstampen. 1000
3iinbpiilen biirfen bbebftens 7,5 g 3unbjat3
entbalten.

anbere

SBegen 3unbbanber (Stmorcesbanber) jiebe

Jiffer 15.
3. ScbtoarBpuloersunbjcbnure — jogenannte 3unb=
jd>nure mit tangjamer Serbrennung — (3uno=

jebniire aus biinnem, bid)tem Scblaud) mit
Scbtoarspuloerjeele oon geringem Querjcbnitt).
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Quant aux autres meches, voir a la- classe
b, 1° et 7° (marg. 61).
Le fil pyroxyle (fils de coton nitre); voir
aussi Appendice I, marg. 701.
Les lances dalluuiage (tubes en papier ou
en carton renfermant une petite quantite de
composition fusante de matieres oxygenees
et de matieres organiques, additionnes ou
non de composes nitres aromatiques) et
les capsules a thermite avec des pastilles
fulminantes.
Les allumeurs de surete pour meches (doub-
les en papier renfermant une amorce tra-
versee par un fil destine a produirc une
friction ou un arrachement, ou engins de
construction similaire).
Les amorces eiectriques sans
Les inflammateurs eiectriques (p. ex. les
inflammateurs destines a l7allumage des
poudres de magnesium photographiques).
La charge dun inflammateur ne doit ni
depasser 30 mg, ni renfermer plus de 10 p.
100 de fulminate de mercure.
Nota. Les appareils produisant une lumiere
subite dans le genre des ampoules eiectriques
et qui renferment une charge d’inflammation
semblable a celle des inflammateurs eiectriques,
ne sont pas eonsidé.r§s coinme sujets a l’explo-
sion au sens de l’art. 3 de la CIM et, des lors,

ne sont pas soumis aux prescriptions de
I’Annexe I

detonateur.

amorces

et rubans d’amorces; articles ddtonants:

90

10°

11°

12°

13°

14°

15°

1fi(

17°

Les articles pyrotechniques de salon (p. ex.
cvlindres Bosco, bombes de confetti, fruits
pour cotillons). Les objets a base de coton
nitre (coton-collodion) ne doivent en ren-
fermer que 1 g au plus.
Les bonbons fulminants, cartes de fleurs,
larnelles de papier nitre (papier-collodion).
Les pois fulminants, grenades fulminantes
et autres jouets pyrotechniques S$imilaires
renfermant du 'fulminate dargent. 1000
pieces ne doivent renfermer que 2,5 g au
plus de fulminate dargent.
Les pierres fulminantes ,portant a la sur-
face une charge d’explosifs de 3 g auplus.
Les allumettes pyrotechniques (p. ex. allu-
mettes de bengale, allumettes pluie d’or
ou pluie de fleurs).
Les cierges merveilleux sans
mage.
Les amorces pour jouets d’enfants, les ru-
bans damorces et les anneaux d’amorces.
1000 amorces ne doivent renfermer que
7,5 g au plus d’explosif.

Quant aux bandes damorces pour lampes
de surete, voir sous 2°
Les bouchons fulminants avec une charge
explosive a base de phospliore et de chlo-
rate ou avec une charge de fulminante ou
d’une composition similaire comprimee dans
des doubles en carton. 1000 bouchons ne
doivent renfermer que 60 g au plus d’ex-
plosif.
Les petards ronds avec une charge explo-
sive a base de jrhosphore et de chlorate.
1000 petards ne doivent renfermer que 45 g
au plus d’explosif.

tete d’allu-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

SBegen attberer 3unbfd)niire fiebe ftlaffe 1b,
Jiffent 1 urtb 7 (SRn. 61).
Jiiitbgant (nitvierte Sauimoollfaben);
and) Slnbaitg I, 9In. 701.
3unb)cbnuran3unber (i]3apier= ober §3apprbl)rert
ntit einer fleinen fDienge 23ranbfab aus Sauer=
ftofftragern uitb organifd>en Stoffen, and)
aromatifdjen tliitroforpem) unb SXbermitfapfeln
mil 3unbptllen.

ficbe

Sid)erbeits3iinbfcbtturaniurtber (3iinbbiitd)en mit
burdjgebenbem SHeif»3ilnber= ober 9lbreifebral)t
in einer 33apierfulfe ober oon abnlidjet 8au=
art).

Oleftrifcbe 3unber obne Sprengtapfel.

©leftrifcbe 3iinblamellen (rote fiir pbotogra=
pbifdje 23lifeliif>tpulDer). £>er 3iinbfab einer
Samelle barf 30 mg nid)t iiberfteigen unb nid)t
mebr als 10 o. §> ftnallquedfilber entbalten.

23em. Slifelidjtoorndjtungen, bic nacf) 5Irt eleltrifdjer
(SliU)lompen  hergeftellt iinb unb einen 3unbiat nad)
Slrt bet 3unblamelleit entfjaltert, gelteu nidjt als «=
ptofionsgefabrlid) im Sittne bes 31(15 5Irt. 3 unb finb
jomit ben SBorirfjriflen ber Slnlage 1 nidjt nnterftellt.

8«K0ted)nif<be Sdjerjfleflenftimbe unb Spiel*
tuarett; 3unbl»lattd)ecn unb 3ii<tbbdnber; Slnall*
torper:

H3x)rotechrtiftbo  Sd)er3gegenftanbe (voie 23osto=
3Pliitber, ftonfettibomben, 5totillonfriid)te). ©e=
genftanbe mit itollobiutmoolle biirfen baoon
fjocbftens 1 g entbalten.

flnallbonbons, 33Iumenfarten,
Slollobiumpapier.

ftnallerbfen, Slnallgranaten unb abnlid»e ftnalh
filber entbaltenbe porotedjnifcbe Spielroaren.
1000 Stiid biirfen bodjftens 2,5 g ftitallfilber
entbalten.

231dttdjen non

Rnallfteine, bie auf ber Oberfladje einen 3nall=
jab oon bocbftens 3 g ©eroidjt tragen.

Borotecbnifdje 3iiubftabcben (roie bertgalifdje
3iinbbol3er, ©olbregenbo”er, 23Iumenregen=
bobjer).

2Bunberfer3en obne 3unbtopf.

3iinbblattd)en (Amorces), 3iittbbanber (3Imor=
cesbanber) unb 3iinbringe (Ulmorcesringe).
1000 3uubpillen biirfen bodjftens 7,5 g Stnall=
fab entbalten.

SBegett 3iinbbanber fiir Sidjerbeitslampen
fiebe 3iffer 2.
S\nallforte mit einem BboS5pbor=Oblorat=3ttalL
lab ober einem in Bappbiitdjen eingeprefjten
3fulminat= ober einem abnlidjen ftttalifab.
1000 Stiid ftnallforte biirfen bocbftens 60 g
3nallfab entbalten.

llnallfdjeiben mit Bbospbor=Oblorat=3nallfab.
1000 Stiid biirfen boibftens 45 g itnallfab
entbalten.
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Les amorces en carton (munition lilliput)
avec une. charge explosive a base de phos-
phore et de chlorate ou avec une charge de
fulminate ou d’une composition simiiaire.
1000 amorces ne doivent renfermer que
25 g an plus d’explosif.
Les amorces en carton eclatant sous le
pied, avec une charge protegee a base de
phosphore et de chlorate. 1000 amorces ne
doivent renfermer que 30 g au plus d’ex-
plosif.
a) Les plaques detonantes,
b) les martinikas (dits feux d’artifice es-

pagnols),

les unes et les autres se oomposant d’un
melange de phosphore blanc (jaune) et
rouge avec du chlorate de potasse €'t au
morns 50 p. 100 de matieres inertes n’inter-
venant pas dans la decomposition du me-
lange de phosphore et de chlorate. Une
plaque ne doit pas peser plus de 2,5 g et un
martinika pas plus de 0,1 g.

C. Pieces d’artifice:

Les fusees paragreles non munies de deto-
nateur, les bombes et les pots a feu. La
charge, y compris la charge propulsive, ne
doit pas peser plus de 12 kg, la bombe ou
le pot a feu plus de 16 kg au total.

Les bombes incendiaires, les fusees, les
chandelles romaines, les fontaines, les roues
et les pieces dartifice similaires, dont la
charge ne doit pas peser plus de 800 g par
piece.

Les petits coups de canon, renfermant au
plus 75 g de poudre en grains ou 25 g
d’explosif pas plus dangereux que la poudre
daluminium avec du perchlorate de po-
tasse et les coups de fusil (petards), ren-
fermant au plus 20 g de poudre en grains,
tous pourvus de meches dont les bouts
doivent btre converts, et les articles simi-
laires destines a produire une forte deto-
nation.

Quant aux gros coups de canon et aux
petards de chemin de fer (pieces dZartifice
pour signaux), voir a la classe lb, 3°
(marg. 61).

Les petites pieces d’artifice (p. ex.crapauds,
serpenteaux, pluies d’or, pluies d'argent,
s’ils renferment au plus 1000 g ,de poudre
noire en grains par'l44 pieces; les volcans
et les cometes a main, s’ils renfennent par
piece 30 g au plus de poudre noire en
grains).

Les feux de bengale sans tSte dallumage
(p. ex. torches de bengale, lumi&res, flam-
mes).

Les poudres-eclairs au magnesium pretes a
l'usage, dans des emballages isoles, ne ren-
fermant pas plus de 5 g de charge ecla.i-
rante, sans addition dZaucun chlorate.

I). Matiferes utilisées pour la lutte contre
les parasites:

Les matieres produisant des fumees pour

des buts agricoles et forestiers, ainsi que

les cartouches fumigbnes pour la lutte

contre les parasites.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

© appliinbbutdjen (fiiliputmunition) mtt einem
©bospl)or=®fjlorat=5tnallfai3 ober einem gul=
minot= ober einem aljnlidjen ftttallfab. 1000
Stiirf biirfen Ijodjftcns 25 g Stnallfafe entljalten.

©app3liinbfjutd)en (Orettnaller) mit bebedtem
©TjospbordttjloraL ftnallfab. 1000 Stud burfett
Ijbdjftens 30 g idnallfatj entbnlten.

a) Stnallplatten,
b) 9J?artinifas (fogenanntes fpanifdjes geuer=

roer!),.
beibe entljaltenb eine ©Otifdjung aus roeifjem
(gelbem) unb rotem ©Iljospbor mit 3alium=

djlorat unb minbeftens 50 n. §> tragen Stoffen,
bie fid) an ber Serfefeung ber ©ljospbordjloral
mifdjung nidjt beteiligen. Sine Stnallplatte barf
nidjt fdjroerer fein als 2,5 g unb eine 9Jlartinifa
nidjt fdjroerer als 0,1 g.

C. geuenoerlsfotpet:

Sagelrafeten obne Sprengfapfeln, ©omben unb
tJeuertopfe. J)ie fiabung, einfdjlief3lid) 3heib”
labung, barf nidjt fdjroerer fein als 12 kg, bie
Sombe ber Seuertopf insgefamt nidjt
fdjroerer ais 16 kg.

©Oranber, ©afeien, romifdje fiidjter, Srontanen,
geuerraber unb aljnlidje geuertoerfstorper mit
£abungen, bie im einjelnen tdorper nidjt
fdjroerer fein biirfen ais 800 g.

ober

ftleine ftanonenfdjlage ober ©apierboller mit
bodjftens 75 g Stornpuloer ober 25 g Sprengftoff,
ber nidjt gefabrlidjer ais Slluminiumpuloer
mit Staliumperdjlorat feitt barf, unb ©etoebr=
fdjlage — ©eiarben — mit bodjftens 20 g
ftornpuloer, famtlidtje mit 3unbfdjniiren, beren
®nben oerbedt finb, foroie abnlidje jur ©Or=
Jeugung eines ftarfen ftnalls bienenbe ®egen=
ftanbe.

SBegen grofeer 3anonenfdjfage unb ber Slnall=
fapfeln fiir Saltefignale ber Sifenbaljnen (Sig=
nalfeuertoerf) fiefje 31affe 1b, 3iffer 3 (97n. 61).

ftleinfeuertoerf (mie Sdofdje, Sdjroarmer, ©olb=
regen, Silberregen, famtlidje mit einem i>3bdjft=
geljalt an Sdjtoar3=(5lorn=)©uloer oon 1000 g
auf 144 Gtiid; ©ulfane, Sanblometen, beibe
mit einem .gjbdjftgebalt an <Sd)toar3=(3orn=)
©uloer oon 30 g im eiitdelneu Storper).

©engalifdje©eleudjtungsgegenftanbeobnc 3iinb=
fopf (toie gadeln, geuer, glammen).

©ebraudjsfertige  ©liblidjtpuloer in ®in3el=
paduitgen mit rtidfjt mebr ais 5 g £eudjtfab, ber
rein ® blorat entljalten barf.

D. O©egeiiftiinbe fii,r Sdjablmgs&efdmpfung:

fRaudjentroidelnbe Stoffe fiir lanb= unb forft*
roirtfdjaftlidje 3ioede, fomie ©audjerpatronen
fiir Sdjablingsbefdmpfung.
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Quant aux engins fumigen.es renfermaat
clu chlorate ou munis d’une charge explo-
sive, voir a la classe Ib, 12° (rnarg. 61).

2. Conditions de transport.

A. Colis.
. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et etanches
de maniere a empecher toute depeidition du
contenu.

(2) Les emballages y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, §tre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement en couxs
de route et a repondre surement aux exigences
normales du transport. Les objets seront soli-
dement assujettis dans leurs emballages, de
meme que, le cas echeant, les emballages inte-
rieurs dans les emballages exterieurs.

(3) Les matieres de remplissage formant tam -
pon seront adaptees aux proprietes du contenu.

2 Emballage d’objets de meme esp'ece.

(1) Les objets du 1° sei’ont renfermes dans des
enveloppes en papier ou dans des boite-s, qui
seront placees dans des caisses en bois ou dans
des caisses en carton dont les parois auront
au moins 2 mm d’epaisseur ou dans des em-
ballages en fer-blanc.

(2) Une caisse en carton peut renfermer 1200
boites d’allumettes au plus.

(1) Les objets du 2° seront emballes dans des
boites en tole ou en carton. 30 boites en tole ou
144 boites en carton au plus seront i-eunies en
un paquet qui doit renfermer au plus 90 g
d’explosif. Ces paquets seront places soit seuls,
soit en groupes, dans une caisse d’expedition a
parois bien jointives dau moins 18 mm d’epais-
seur, gamie interieurement de papier resistant
ou de tole de zinc mince. Pour les colis qui ne
pesent pas plus de 35 kg une epaisseur de
paroi de 11 mm est suffisante lorsque les
caisses sont entourees d’une bande en fer.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100kg.

Les objets du 3° seront emballes dans des
caisses en bois gamias interieurement de papier
resistant ou de tole de zinc mince ou dans des
tonneaux en carton impermeable.

(1) Le fil pyroxyle (4°) sera enroule, par
longueurs de 30 m au plus, sur des bandes de
carton. Chaque rouleau sera enveloppe dans du
papier. Ces rouleaux seront reunis, par 10 an
plus, au rnoyen Ue papier demballage, en pa-
quets qui seront assujettis, avec interposition
de matieres formant tampon ,;dans des caissettes
en bois. Celles-ci seront placees so0iQ seules,
soit en groupes, dans une caisise d’expedition en
bois.

(2) Un colis doit renfermer au plus 6000 m
de fil pyroxyle.

(1) Les objets du 5° seront emballes, par 25
au plus, dans des boites en fer-blanc ou en
carton, toutefois les capsules de thermite peu-
venf etre emballees par 100 au plus dans des

SBcgert 9taud)enttoidler, bie(£t)lorat entbalten
ober einen erplojionsfabtgen Sunbjat) baben,
jiebe Piaffe 1b, 3iffer 12 (5SRn. 61).

2. Seforberungsoorjcbriften.
A. SSerjtmbjiiide.
1. 9IlIgemeine Serpadungsootjdjriften.

(1) Die iPadungen mujjen jo oerjcblojjen unb jo
bid)! jeirt, bafe oom 3nbalt nid)ts nad) auben ge=
langen farm.

(2) Die ipadungen jam! Serjdilujjen mujjen m
alien Deilen jo fejt unb jtarf jeirt, bajs jte jtd)
unterroegs nidjt lodern unb ber iibUdjen 23eanjpru=
churtg roaljrenb ber ©Oeforberurtg Buoetlallig ftanbj
f)dten. Die (Segenftanbe Unb in ber Serpadung unb
3nnenpadungen in ben aubetn 23ebattem iuoeriajjig
fejt3ulegen.

(3) Die giilljtoffe fiir ©inkettungen mujjen ben
©igenjcbaften bes Snfjalts angepabt jein.

ein3elnen

2. 93erpadung ber Slrten oon
©egenjtanben.
(1) Die©egenjtanbe ber 3iffer 1 mujjen in

$apierbuiien ober Gd)ad)teln oerpadt jein, bie in
bolseme ftijten obcr in iPappfajten oon minbejtens
2 mm aBanbjtartc ober in Sebalter aus SBetbbled)
ein3ujeben jinb.

(2) ©in iPappfajten barf bodjjtens 1200 3iinb=
bol3j(bad)tein entbalten.

(1) Die©egenjtanbe ber 3xffer 2 mujjen in
Sledp ober ipappjdjacbteln oerpadl jein. iobcbjtens
30 23ledp ober 144 iPappjibadjteln jinb 3U einem
ipafet 3U oereinigen, bas bbdptens 90 g Sprengjtoff
entbalten barf. Die iPafete jinb ein3eln ober 3U
mebreren in eine 3)erjanbiijte aus gefiigten 93rettern
mit minbejtens 18 mm SSanbjtarie eimujefren, bie
mit 3abem papier ober biinnem Sinfbled) ausgelegt
jein mub. Sei iBerjanbjtuden, bie nicbt jdjtoerer
jinb als 35 kg, geniigt eine S3rettjtarfe oon 11 mm,
roenn bie 3ijten mit einem eijemen Sanb umjpannt

"n(2) Das SSerjanbjtiid barf nid)t fdjwerer jein als
100 kg.

Die ©egenjtanbe ber 3iffer 3 mujjen in bourne
Itijten, bie mit 3abem papier ober biinnem 3tnf=
bled) aus3ulegen jinb, ober in roajjerbid)te 9Papp=
fajjer oerpadt jein.

(1) 3unbgarn (3iffer4)mub in flangen oon
be.d)jtens 30 m auf Pappjtreifen aufgeroidelt unb
jeber SBidel in papier eingebiiHt jein. “odjjtens
10 eingebiillte 2Bidel jinb mit iPadpapier 3U einem
spafet 3U oereinigen, bas in ein bournes 3ijtcben
ein3ubetten ijt. Dieje mujjen ecinseln ober 3U meb=
reren in eine bollerne 33erfanbtijte eingejetjt toerben.

)

gam entbalten.

(1) Die ©egenjtanbe ber 3tffer 5 mitjjen su
bod)jtens 25 Stiid in Sd)ad)teln aus SBeibblecb ober
iPappe, Dbermittapjeln jebod) 3U bodjjtens 100 in
eine Sibacbtel aus iPappe oerpadt jein. “o”jtens 40
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Das SSerjanbjtiid barf bojt*ens 6000 m 3iinb=
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mant tampon,

41?

boites en carton. 40 de ces boites au plus seromy
assujetties, avec interposition de matibres for.

dans une caiisse en bois,

ds3

maniere qu’elles ne puissent entrer en contact
ni eiitre elles, ni avecles parois de la caisse,
(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

108
a)
b)
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Les objets des 6° a 8° seront emballes:

du 6°: dans des caisses en bois;

du 7°: dans des caisses en bois ou 'dans des
tonneaux en bois ou en carton imper-
meable ;

du 8°: dans des boites en carton. Les boites
seront reunies en un paquet renfermant au
plus 1000 inflammateurs electriques. Les
paquets seront places soit seuls, soit en
groupes, dans une caisse d’expedition en
bois.

(1) Les objets des 9° a 26° seront renfermes

(emballages interieurs):

a)
b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

des 9° et 10°: dans des emballages en papier
ou dans des boites;

du 11°: assujettis avec interposition de
sciure de bois formant tampon, soit dans
des boites en carton qui, soit seules, soit-
en groupes, seront enveloppees dans du pa-
pier, soit dans des caissettes en bois; cha-
que boite en carton ou caissette en bois doit
renfermer au plus 500 de ces objets;*

du 12° par 25 au plus, dans des boites en
carton;

du 13°: dans des boites. 12 boites au plus
seront reunies dans des paquets au moyen
d’une enveloppe en papier;

du 14°: dans des boites ou dans des sacs
en papier. Ces emballages seront reunis, au
moyen d’une enveloppe en papier, en un
paquet renfermant au plus 144 de ces ob-
jets;

du 15° dans des boites en carton dont oha-
cune doit renfermer au plus 100 amorces
chargees de 5 mg d’explosifs ou au plus 50
amorces chargees de 7,5 mg d’explosifs. 12
de ces boites au plus seront reunies en un
rouleau, et 12 de ces rouleaux au plus
seront reunis en un paquet au moyen d’une
enveloppe en papier?

du 16°: assujettis, avec inteiyosition de
matieres formant tampon, par'50 au plus,
dans des boites en carton. Les bouchons
seront colles sur le fond des boites ou y
seront fixes de maniere equivalente dans
leur position. 10 boites au plus, disposees
par petits paquets, seront reunies en un
paquet;

du 17%par 5 au plus, dans des boites en
carton. 200 boites au plus, disposees en
rouleaux, seront reunies dans une boite col-
lectrice en carton;

du 18°: assujettis, avec interposition de
matiferes formant tampon, par 10 au plus,
dans des boites en carton. 100 boites au
plus, disposees en rouleaux, seront reunies
en un paquet au moyen d’une enveloppe en
papier; ~

du 19°: assujettis, avec interposition de
matieres formant tampon, par 15 au plus,

foldjer Sdjadjteln finb irt eine bot3erne 3ifte To ein=

3ubetten,

bafe Tie toeber einanber nodj bie SliTteit=

raanbe beriiljren.

(2) Das SBerfanbftiid barf nidjt fdjtoerer Tein ais

100 kg.
Die ©egnftdttbe ber 3iffern 6 bis 8 milffen oer-
padt fein:
a) 3iffer 6:in bb”erne iliTten;
b) 3iffer 7:in Jliften ober Sfaffer aus |>o0l3 ober
itt roaTTerbidjte 93appfaTfer;
c¢) 3iffer 8: in Sdjadjteln aus iPappe. Die Sdjadj=

tein Tinb 3U einem 93atet 3U oereinigen, bas
bodjftens 1000 Sunblamellen entbalten barf.
Die $afete miifTen ein3eln ober 3U mebreren
in eine bblserne 33erTanbfifte eingefefet Tein.

(1) Die (SegenTtanbe ber Siffern 9 bis 26 miiTfen

a)
b)

C

~

d)

g)

h)

i)

k)

oerpadt Tein (Snnenpadungen):

Jiffern 9 unb 10: in iPapierbiillen ober Sdjadj=
tein;

Jiffer 11: mit Sagefpanen in 9Pappfdjadjteln,
bie ein3eln ober 3U mebreren in papier ein3U=
ruideln Tinb, ober in boljerne S5Liftdjen eingc=
bettet; jebe Sdjadjtel ober iebes 3iftdjen barf
bodjftens 500 Stiid entbalten;

Jiffer 12:
jdjadjteln;
Jiffer 13: in Sdjadjteln. jrjbdjftens 12 Sdjadj=
tein Tinb mit einer 93apierbiille 3U einem fjfafet
3U oereinigen;

3iffer 14: in Sdjadjteln ober fPapierfdde.DieTe
93adungen Tinb mit einer ipapierbulle 3U einem
93alet 3U oereinigen, bas bodjftens 144 Stiid
bieTer (SegenTtanbe entbalten barf;

3u Ijbdjftens 25 Stiid in ifapp=

Jiffer 15: in 93appTdjad)teln, oon benen iebe
bodjftens 100 3iinbpillen 3U 5 mg itnallfal3
ober bodjftens 50 3iinbpillen 3U 7,5 mg 3nall=
fal3 entbalten barf. faodjftens 12 Sdjadjteln
Tinb 3U einer 9?olle unb bodjftens 12 9lollen
mit einer 93apierbiitle 3U einem f}lafet 3U oer=
einigen;

Jiffer 16: 3U bodjftens 50 Stiid in 93app=
fdjadjteln eingebettet. Die idorte finb auf bem
Soben ber Sdjadjtel fefautleben ober in gleidj=
toertiger SBeife in ibrer flage fefeubalten.
bodjftens 10 Sdjadjteln finb, iit 93addjen unter=
teilt, 3U einem $afei 3U oereinigen;

Jiffer 17: 3U bocfjftens 5 Stiid in 98app=
Tdjadjteln. SodjTteus 200 Sdjadjteln finb, in
9lollen unterteilt, in eine Sammelfdjadjtel aus
93appe 3U oereinigen;

3tffer 18: 311 bodjftens 10 Stiid in S$app=
fdjadjteln eingebettet. Sodjftens 100 Sdjadjteln
finb, in 9follen unterteilt, mit einer $apierbiille
311 einem iPatet 3U oereinigen;

3iffer 19: 3U bodjftens 15 Stiid in 93app=
fdjadjteln eingebettet. bodjftens 144 Sdjadjteln
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dans des boites en carton. 144 boites an
plus, disposees en rouleaux, seront embal-
lees dans une seconde boite en carton;

du 20° a): par 144 au plus, assujetties,
avec interposition de matieres formant tam-
pon, dans des caisses en carton;

du 20°b): par 75 au plus, dans des boites
en carton; 72 boites au plus seront reunies
en un paquet au moyen d’une enveloppe en
carton;

du 21°: dans des boites en carton ou dans
du papier foi't. Si le point de mise de feu
des objets n’est pas recouvert d’une coiffe
protectrice, ceux-ci doivent d’abord isole-
ment etre entoures de papier. La charge
propulsive des boinbes pesant plus de 5 kg
sera protegee par une douile die papier re-
couvrant la partie inferieure de la boinbe;
du 22°: dans des boites en carton ou dans
du papier fort. Les pieces'dartifice de gran-
des dimensions n’ont pas besoin d’'mi em-
ballage interieur si leur point de mise de
feu est recouvert d’une coiffe protectrice;
du 23°: assujettis, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, ‘dans des boites;
du 24°: dans des boites en carton ou dans
du papier fort;

du 25°: dans des boites en carton ou dans
du papier fort. Les pieces dartifioe de
grandes dimensions n’ont pas besoin d’un
emballage interieur si leur point de mise
de feu est recouvert d’une coiffe protec-
trice ;

du 26°: dans des sacs en papier ou dans
de petits tubes en verre, qui seront places
dans des boites en carton. Une boite en
carton doit renfermer au plus 3 tubes en
verre.

(2) Les emballages interieurs mentionnes a

’al.

(1) seront places soit seuls, soit en groupes,

dans des caisses d’expedition:

a)

b)

c)

les emballages renfermant des objets des
10°, 13° et 14° dans des caisses d’expedition
en bois;
les emballages renfermant des objets des
9, 11°, 12° et 15° a 26° dans des caisses
d’expedition a parois bien jointives dau
moins 18 mm d’epaisseur, garnies interieure-
ment de papier resistant ou de tole de zinc
mince. Pour les colis qui ne pesent pas
plus de 35 kg, une epaisseur de paroi de
11 mm est suffisante lorsque les caisses
sont entourees d’une bande en fer.
Cependant une caisse doit renfermer au
plus:
50 boites collectrices en carton renfer-
mant des objets du 17°
25 paquets renfermant des objets du 18°,
50 caisses en carton renfermant des ob-
jets du 20°a),
50 paquets de 72 boites en carton ren-
fermant des objets du 20°b) et
un nombre de fusees paragredes non
muiiies de detonateur, cle bombes ou
de pots a feu (21°) de maniere que
la charge totale ne depasse pas48kg;

poudres-eclairs au magnesium (26°)
dans des caisses d’expedition ordi-

les
aussi

m)

finb, in SRollen unterteilt, in eitte sroeite ffSapp=
fcbacbtel 311 oerpaden;

Sifter 20 a): 311 bodjftens 144 Strict in "3app=
fatten eingebettet;

Sifter 20b): 311 bocbftens 75 (Stiicf in f{fBapp=
fcbadjteln; bocbftens 72 ifJappfdjacbteln finb mit
einer fPappbiille 311 eittem t|3afet 3U oereinigen;

1) 3iffer 21: in fPappfdjadjteln ober ftarfes f3a=

p)

)

s)

pier. 2Benn bie Sln3unbftelle ber ©egenftanbc
nidjt mit einer Sdmbfappe oerfeben ift, mfiffen
bie ©egenftanbe oorfjer ein3efn mit papier
umroidelt merben. 93ei 23omben, bie fdjroerer
finb als 5 kg, rufe bie 3/reiblabung burd) eine
iitber ben untern fEeil ber 23omben gefdjobene
tPapierbiilfe gefcbiibl fein;

3iffer 22: in fPappfdjadjteln ober ftarfes d)a=
pier, ©rofjere fjeuenoerfsforper bebiirfen feiner
Snnenpadung, roenn ibre Slnsiinbftelle mit einer
Sdfubfappe oerfeben ift;

3iffer 23: in Scbadjtefn eingebettet;

3iffer24: infflappfcbacbteln ober ftarfes fjlapier;

3iffer 25: in S$appfcbad)teln ober ftarfes )}3a=
pier, ©rofjere geuerroerfsforper bebiirfen feiner
3nnenpadung, roenn ibre ?tn3unbftelfe mit einer
Gdjubfappe oerfeben ift;

3 iffer 26: in fflapierfcide ober ©lasrobrdjen,
bie in f]3appfd>acbteln ein3ufeben finb. ©iite
ff3appfd)ad)tel barf iebod) bocbftens 3 ©las=
robrdjett entbalten.

(2) X)ie Snnenpadungett nad) 91bf. (1) finb eimeln

a)

b)

¢) 331litjfid)tpuloer (3tffer

ober 3U mebreren in 93erfanbbebalter ein3ufeben:

iftadungen mit ©egenftanben ber 3 iffern
13 unb 14 in bbl3ertte Slerfanbfiften;

10,

iftacfungen mit ©egenftanben ber 3iffern 9, 11,
12 unb 15 bis 26 in 33erfanbfiften aus ge=
fiigtett Srettern mit minbeftens 18 mm 2Banb=
ftarfe, bie mit 3abem papier ober biinncm
3 infbled ausgelegi fein miiffen. Sei 23erfanb=
ftiidden, bie nidjt fdjroerer finb als 35 kg, geniigt
eitte 23rettftarfe oon 11 mm, roenn bie 3iften
mit einem eifertten 23anb umfpannt finb.

©ine 3ifte barf jebocb bocbftens entbalten:

50 Sammelfdiadjteln aus tffappe mit ©Oegen=
ftanben ber 3iffer 17,

25 fjMete mit ©egenftanben ber 3iffer 18,

50 fftappfaften mit ©egenftanben ber 3iffer
20 a),

50 fflafete 3U 72 ffktppfcbadjtefn mit ©egen-
ftanben ber 3 iffer 20 b),
Sagefrafeten ofjne Sprengfapfefn, 23om=
ben ober geuertopfe (3 iffer 21) in einer
Siiid3abl, bafe bie gefamte .Cabling 48 leg
nidjt iiberfteigt;

26), aud) in gerobbm

iidje boljerne SBerfanbfiften ober, roenn in ffla=
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naires en bois, ou, si elles soiit emballees
clans des sachets en papier, dans des cais-
ses en carton fort; dans les deux cas, ces
caisses d’expedition ne doivent pas peser
plus de 5 kg.

(3) Un colis renfermant des objets des 9°
11°, 12° et 15° a 26° ne doit pas peser plus cle
100 kg; ii ne cloit pas peser plus de 35 kg, si
les panois de la caisse n’ont qu’une epaisseur de
11 mm et si cette caisse est enfcouree clune
bandg¢ en fer.

(1) Les objets du 27° seront emballes dans
des caisses en bois garnies interieurement de
papier d’emballage, de papier huile ou cle carton
ondule. La garniture interieure h’est pas neces-
saire lorsque ces objets sont pourvus d’enve-
loppes en papier ou en carton.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

(3) Les cartouches fumigenes destinees. a la
lutte contr¢ les parasites, si elles sont enve-
loppees dans du papier ou du carton, peuvent
egalement etre emballees:

a) dans des boites en carton ondule ou dans
des caisses en carton fort; un célis ne doit
pas peser plus de 20 kg;

'b) dans des caisses en carton ordinaire; un
colis ne doit pas peser plus de 5 kg.

3. Emballage en comrnun.

Parmi les objets clenomm.es au marg. 101 peu-
vent seulement etre reunis dans un nieme colis
avec des objets d’une espece differente de ce
marg. ou avec des matieres ou objets appurte-
nant a d’autres classes ou avec daautres mar-
chandises les objets ci-dessous et sous reserve
des conditions ci-apres:

a) entre eux:

1° objets groupes sous le merge chiffre,
renfermes, compte tenu des prescrip-
tions relatives a remballage interieur,
dans remballage d’expedition tel qu’il
est prescrit pour les objets de cecitiffre.
Equivalence admise entre une caisse en
carton renfermant des objets du 20° a)
et un paquet renfermant des objets du
20°b). En outre .les prescriptions du
marg. 109 (3) relatives au colis doivent
etre observees;

2° objets denomm.es sous 9° a 20° et 22° a
25°, renfermes, compte tenu des pres-
criptions relatives a remballage* inte-
rieur, dans une caisse collectrice repon-
dant aux prescriptions boncernant les

m objets y renfermes auxquels le marg.
109 (2) et (3) impose les conditions
les plus rigoureuses. Equivalence ad-
mise entre un paquet renfermant des
objets du 18° et deux boites collec-
trices renfermant des objets du 17° ou
deux caisses en carton renfermant des
objets du 20° a) ou deux paquets ren-
fermant des objets du 20° b). En aucun
cas, un colis ne doit peser plus de
100 kg;

pierbeutet uerpadt, audj in ftarte ©apptaften;
in beibett fallen biirfen biefc ©erfanbbeljaltcr
nicf}t fdiroerer feitt als 5 kg.

(3) Das Serfanbftud mil ©Oegenftanben bet 3if=

fern 9, 11, 12 unb 15 bis 26 barf nidji fdjtoerer
fein als 100 kg; es barf nidjt fdjtoerer fein als
35 kg, toenn bie Stifte nur eine Orettftdrte uon

11 mm bat unb mit einem eifernen Sanb um=

fpannt ift.

(1) Die ©egenftanbe ber 3iffer 27 miiffen in
bolserne itiften oerpadt fein, bie mit ©adpapicr,
Olpapier ober SBellpappe ausgelegt Jinb. Die 2lus=
legung ift nidjt nottoenbig, toenn bie ©egenftanbe
mit Sullen aus papier ober ©appc oerfeben finb.

(2) Das ©Oerfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als
100 kg.

(3) ©audjerpatronen fiir Sdjablingsbetdmpfung
biirfen, in papier ober ©appe eingebiiltt, aud) oer=
padt fein:

a) in SBellpapptdften ober in ftarte ©apptaften;
bas ©erfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als
20 kg;

b) in getoobnlidje ©apptaften; bas
barf nidjt fdjtoerer fein als 5 kg.

©erfanbftiid

3. 3ufammenpadung.

©on ben in 9in. 101 beseidjneten ©Oegenftanben
biirfen nur bie folgenben unb nur unter ben nadj=
fteljenben ©ebingungen mit anbersartigen ©Oegen=
ftdnben biefer ©On., mit Stoffen ober ©egen=
ftdnben ber iibrigen fttaffen ober mit fonftigen
©iitern 311 einem ©erfanbftiid oereinigt toerben:

a) miteinanber:

1. bie in ber gleidjen 3iffer aufgefiibrtcn
©egenftanbe, unter Seobadjtung ber ©or=
fdjriften fiir bie Snnenoerpadurtg in einem
©erfanbbefjalter, toie er fiir bie ©egen=
ftanbe biefer 3iffcr oorgefdjrieben ift. ©in
©apptaften mit Oegenftanben ber 3iffer
20 a) ift einem ©atct mit ©egenftanben
ber 3iffer 20 b) gleid)suftellen. gerner finb
bie ©orfdjriften fur bas ©erfanbftiid ber
3. 109 (3) su beobadjten;

2. bie in ben 3iffern 9 bis 20 unb 22 bis 25
aufgefiibrten ©egenftanbe, unter ©eobadj=
tung ber ©Oorfdjrifien fiir bie 3nnenoer=
padung in einer Sammeltifte, bie ber
©erfanbtifte fiir biejenigen ber barin ent=
baltenen ©egenftanbe entfpredjen muff, fiir
bie in ©n. 109 (2) unb (3) bie fdjarfften
Ocftimmungen oorgefeben finb. ©incm
©atet mit ®egenftanben ber 3iffer 18
finb 3toei Sammelfdjadjteln mit ©egen*
ftdnben ber 3iffer 17 ober 3toei ©app=
taften mit ©egenftanben ber 3iffer 20 a)
ober sioei ©arete mit ©egenftanben ber
Jiffer 20 b) gleid)suftellen. Das ©erfanb=
ftiild barf in teinem Sail fdjtoerer fein als
100 kg.
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b) avec des matieres appartenant a d’autres
classes — si et en taut que l’emballage en
commun est egalement admis pour oes ma-
tieres m— ainsi quavec djautres marchan-
dises:

'1° objets du 1° en quantite totale de Skg
au plus; reunion interdite avec les ma-
tieres des classes II, III a et III b. Les
objets, compte tenu des prescriptions
relatives a 1’emballagie interieur, seront
reunis dans un emballage collecteur en
bois avec les autres marohandises de-
vant etre emballees en commun;

2° objets du 4° en quantite totale de 5
caissettes au plus. Les objets, compte
tenu des prescriptions relatives & I’em-
ballage interieur, seront reunis dans un
emballage collecteur en Lois avec les
autres marchandises devant etre em-
ballees en oommun;

c) avec de la mercerie ou des jouets
naires:
objets des. 9° a 20° Ils doivent etre tenus

ordi-

isoles de la mercerie et des jouets ordi-
naires. Chaque espece, oompte tenu des
prescriptions relatives a Temballage inte-

rieur, sera reunie a de la mercerie ou a des
jouets dans- une caisste collectrioe repondant
aux prescriptions concemarit les objets y
renfermes auxquels le marg. 109 (2) et (3)
impose les conditions les plus rigoureuses.
Equivalence admise entre un paquet renfer-
mant des objets du 18° et de"ux boites col-
lectrices renfermant des objets du 17° ou
deux caisses en carton renfermant des ob-
jets du 20° a) ou deux paquets renfermant
des objets du 20°b). En auicun cas, un colis
ne doit peser plus de 100 kg.

4 Inscriptions
sur les colis.

Pas de prescriptions.

et etiquettes de danger

B. Mode d’envoi, restrictions d’expddition.
Pas de restrictions.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit etre conforme a la de-
nomination imprim.ee au marg. 101 et doit etre
soulignee en rouge.

(2) Pour les objets. des 2° 4°, 5° 8°, 9° 11°
12° et 15° a 27° l’expediteur doit certifier dans
la lettre de voiture: «La nature et 1’emballage
sont conformes aux prescriptions de I’Annexe I
a la OIM».

(3) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels un objet denomme au marg.
101 est emballe en commun avec dlautres ma-
tieres ou objets de I’Annexe I ou avec d’autres
marcbandises, les mentions relatives a chacun
de ces objets ou matieres doivent etre indiquees
separement.

D. Materiel de transport.
. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.
Les objets de la classe Ic

seront charges
dans des wagons couverts.

b) mit Stoffen ber iibrigen ftlaffen — roenn unb
fotoeit bit 3uf<rmmenpadung aud) filr biefe ge=
ftattet ijt — foroie mil fonftigen ©iitern:

1. bie ©egenftanbe ber 3iffer 1 in einer ©e=
famtmenge bis 3U 5 kg, jebod) nid)t mit
Stoffen ber Mlaffen II, Ilia unb IIIb. Die
©Oegenftanbe finb unter 23eobad)tung ber
93orfd)riften fur bie 3nnenoerpadung mit
ben anbern 3ufammensupadenben Oiitern

in einem f)olsernen Sammelbeffditer 3U
oereinigen;
2. bie ©egenftanbe ber 3iffer 4, in einer

©efamtmenge bis 3U I)6d)ftens 5 3iftd)en.
Die ©egenftanbe finb unter Seobadjtung
ber 23orfd)riften fiir bie 3nnenoerpadung
mit ben anbern 3ufammen3upadenben
Oiitern in einem bowmen Sammelbe=
batter 3U oereinigen;

c¢) mit Murqtoaren ober geroofptlidjen Spieltoaren:

bie ©egenftanbe ber 3iffern 9 bis 20. Sie finb
oon ben 3ur3toaren ober getoobnlidjen Spiel
toaren getrennt 3U balten. 3ebe S5Irt ift unter
23eobad)tung ber Sorfdjriften fiir bie 3nnenoer=
padung mit ben ftur3= ober Spieltoaren in
einer Sammelfifte 3U oereinigen, bie ber 33er=
janbtifte fiir biefenigen ber barin entbaltenen
©egenftanbe entfpredjen muf), fiir bie in 5Kn
109 (2) unb (3) bie fdjarfften 23eftimmungen
oorgefeben finb. ©Oinem %DPalet mit ©Oegen=
ftanben ber 3iffer 18 finb 3toei Sammelfdjadp
teln mit ©egenftanben ber 3tffer 17 ober 3toei
bappldften mit ©egenftanben ber 3iffer 20 a)
ober 3toei ijSatetc mit ©egenftanben ber 3 ifTer
20b) gei<tsuftellen. Das berfanbftiid barf in
teinem Sail fdjroerer fein als 100 kg.

4. Sluffdjriften unb ©efaf>rzettel auf 33er=
fanbftiiden.

3eine 93orfd)riften.

B. Serfanbad, Hbfcdigunflsbef*tanfungett.
Meine 23efd)ranfungen.

C. {Jratbtbriefpermcrle.

(1) Die 23e3eidmung bes ©utes im f$frad)tbrief
muf; gleid) lauten roie bie in 9in. 101 angegebene
SBenennung unb ift rot 3U unterftreidjen.

(2) giir bie ©egenftanbe ber 3iffern 2, 4, 5, 8§,
9, 11, 12 unb 15 bis 27 muf) ber 9lbfenber im
g-radftbrief befdjeinigen: ,23efd)affenbeit unb 93er=
padung cntfpredjen ben 93orfd)riften bet mintage I
sum 3i1i©".

(3) 3m gfraditbrief 311 Serfanbftiiden, in bcnen
ein ©egenftanb ber SHit. 101 mit anbern Stoffen
ober ©egenftanben ber Slnlage I ober mit fonftigen
©iitern sufammengepadt ift, miiffen bie Sermerte
fiir jeben biefer Stoffe unb ©egenftanbe gefonbert
angebradft toerben.

D. Seforbcrungsmittel.
1. 2Cagen= unb 93erlabeoorjd)riften.

Die ©egenftanbe ber itlaffe Ic finb in gebedte
2Bagen 30 oerlaben.
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2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons.

116 Pas de prescriptions.

E. Interdictions de chargement en comnnin.

117 Neant.

F. Emballajges vides. Autres prescriptions.

118 Pas de prescriptions.

119-129
Id. Gaz coinprimé6s, liqu6fiés on dissous sous

pression.
. Enumeration des matieres.

130 (1) Parmi les matieres entrant dans la defi-
nition de la chlasse Id, ne sont admises au
transport que celles enumerees au marg. 131,
ceci sous reserve des conditions prevues aux
marg. 131 a 162. Elies sont des lors des ma-
tieres de I’Annexe I.

(2) Par le mot «pression», 1’on entend toujours
la pression manometrique (exces de pression
par rapport a la pression atmospherique).

131 A. Gaz comprimés:

1° L’acide carbonique comprime.

2° Le gaz a l’eau, le gaz d’eclairage, le gaz
mixte (gaz dhuile avec au plus 30 p. 100
d’acetylene).

3° Le gaz dhuile comprime (gaz riche).

4° L’oxygene cohtenant au plus 4 p. 100 en
volume d hydrogene, I’hydrogene — non me-
lange ou melange avec du methane —, con-
tenant au plus 2 p. 100 en volume d’oxy-
gene, lazote, 1’oxyde de carbone, le proto-
carbure dhydrogene (grisou, methane), Pair
comprime, le fluoruxe de bore,les gaz rares
(argon, neon, helium, xenon, crypton ou
leurs melanges). Pour l’oxygene voir aussi
marg. 131a, sous a).

B. Gaz liquo6fi6s:

5° L’ethylene, 1’acide carbonique, le gaz dhuile
liquefie, le protoxyde d’azote, l’ethane, le
gaz dit Z (gaz dhuile liquefie dont la pres-
sion a 50° G ne depasse pas 26 kg/cm2).
Pour l’acide carbonique liquefie voir aussi
marg. 131a, sous b).

6° Le propylene, ’'ammoniac, le propane, le bu-
tane, l’isobutane, l’oxyohlorure de carbone
(phosgene). Pour l'ammon'iac liquefie voir
aussi marg. 13la, sous c).

Les melanges liquefies dhydrocarbures
tires du gaz naturel, du petrolo, du charbon,
etc., qui

a) a 50° C ont une pression ne depassant
pas 6,5 kg/cm2 designes comme me-
lange gazeux A,

b) a 50° C ont une pression ne depassant
pas 16,5 kg/cm?2 designes comme me-
lange gazeux B,

c) a 50° C ont une pression ne depassant
pas 20 kg/cm?2 designes comme melange
gazeux C.

7° Le chlore, 1’acide chlorhydrique ahhydre,
lanhydride sulfureux, 'l"acide sulfhydrique,
le tetraoxyde dazote, le gaz dit T (melange

2.51uffdriftenunb ©efabt3ettel an ben
2Bag en.

Steine SSorfdrriften.

E. 3uSammeitlabcocet(Ote.

.Steine.

F. Oittlcerie Skfjfilter. ©onftjge Sorfdjriften.
fteine 53orfd)riften.

116
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119-129

Id. SkrbW cte, oeeflufftgte ober tsuter
Drud geliifie (Safe.
Q1 Stoffauf3ablung.

(I) 93on ben itnfer ben©egrtff ber ftlaffe Id
fallenben Steffen finb nurbie inSRn. 131 aufge=
fiibrten unb aud) biefe nur3il ben in 9tn. 131 bis
162 entbaltenen 93ebingungen 3ur ©efbtberung 3U=
gelaffen unb fomit Stoffe ber 5Inlage I

(2) IXnter ,,Drud" ift irn fffolgenben ftets itber=
brud (atli) 3U eerftebeit.

A. SBerbidjtetc (Safe:

. SBerbidjtete ftoblenfaure.

2. SBaffergas, fieudjtgas, 9dtifd)gas
bodjftens 30 o. $= ?l13ett)len).

—_

(Olgas mit

o

ffierbicbteies Olgas (Sfettgas).
4. Sauerftoff mit bodjftens 4 o. bes SBolumens
SBafferftoff, SBafferftoff aud) mit 9Jtetl)an ge=

mifdjt, mit bodjftens 2 o.§> bes SBolumens
Sauerftoff, Stidftoff, ftoblenorpb, ©rubengas
(3Jletl)an),  Brefeluft, Sorfluorib, ©belgafe

(SIrgon, 9teon, helium, 3£enon, Rrppton ober
beren ©emifdje). Sriir Sauerftoff fiebe aud)
9tn. 131 a, unter a).

B. SerfHiffigie ©afe:

5. Sttbnlen, Stol)lenfaure, oerfliiffigtes Olgas,
Stidorpbul, $tban, Z=Oas (oerfliiffigtes 0l=
gas, bas bei 50° C einen Drud non nid)t mebr
als 26 kg/cm?2 bat). Sriir oerfliiffigte 3oblen=
faure fiebe aud) 9tn. 131 a, unter b).

6. S3ropplen, SImmoniaf, propan, Suian, 3fo=
butan, ©Oblorfoblenorpb (Bbosgen). giir oer=
fliiffigtes SImmoniat fiebe aud) 9tn. 131la
unter c).

Berfliiffigte ©emifdje oon 5Stoblenu)a??er=
ftoffen, getoonnen aus ©Orbgas, ©Orbol, ftoble
UJUK, bie

a) bei 50° C einen Drud oon nid)t mebr als
6.5 kg/cm2 baben, be3eid)net als ©as=
gemifd) A,

b) bei 50° C einen Drad oon tiidjt mebr als
16.5 kg/cm2 baben, be3eid)net als ©as=
gemifd) B,

c) bei 50° C einen Drud oon nidjt mebr als

20 kg/cm2 boben, beacicfijnet als ©as=
gemifd) C.

7. ©blor, ©blorroafferftoff, fdpoeflige Saure,

Sdjroefehoafferftoff, Stidftofftetrorpb, T ©as

(©emifd) oon Stbnlenorpb unb 5lof)lenfaure,
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d’oxyde d’ethylene et d’acide carbonique,
dont la pression a 50° C ne depasse pas
14 kg/cm2). Pour l'anhydride sulfureux
liquefie voir aussi marg. 131a, sous c).

8° Le chlorure de methyle, le chlorure d’ethyle,

ce dernier parfume (lance-parfum) ou non,

le chlorure de vinyle, le bromure de me-

thyle, ’ether methylique, l'ether methylique

de vinyle, la methylamine, I’ethylamine,
I’oxyde d’ethylene, le butadiene.

Nota. Un mclange de bromure de mothyle et

de bromure d’dthylene contenant au plus 50 p.

100 en poids de bromure de methyle n’est pas

considere comme sujet ii [’explosion au sens

de l’art. 3' de la CIM et, des lors, n’est pas
sounds aux prescriptions de 1’Annexe L

9° Lair liquide,1oxygene liquide, 1'azote liquide.

C. Gaz dissous sous pression:

Nota. L’acide carbonique en boissons n’est pas
considere comme sujet a l’explosion au sens dc
l’a,yrt. 8 de la CIM et, des lors, n’est pas soumis
aux prescriptions de I’Annexe I

L’ammoniac dissous dans 1’eau a raison de
35 (exclus) a 50 p. 100 (inclus) en poids.
Nota. L’eau ammoniacale dont la teneur en
ammoniac n’excede pas 35 p. 100 en poids n’est
pas considdree comme sujette a l’explosion au
sens de I’art. 3 de la OIM et, des lors, n’est
pas soumise aux prescriptions de 1’Annexe L
Lacetylene dissous dans de lacetone ab-
sorbe par des matieres poreuses.

10°

11°

D. Recipients vides:

12° Les recipients vides, ayant renferme des
gaz des 1° a 8 et 11°
Nota. Sont considdres comme recipients vides

ceux qui, apres la vidange des gaz liquefies des
5° a 6° reni'erment encore, a l'etat de gaz, de
petitcs quantities de rdsidus.

Les recipients vides ayant renferme des gaz
des 9° et 10° ne sont pas consideres comme
sujets a l’explosion au sens de l’art. 3 de la
CIM et, des lors, ne sont pas soumis aux pres-
criptions de I’Annexe L

Les gaz suivants, remis au transport dans
les conditions mentionnees ci-apres, ne sont
pas consideres comme sujets a l’explosion au
sens de l’art. 3 de la OIM et, des lors, ne sont
pas soumis aux prescriptions de 1’Annexe I:

a) I'oxygene (4°), s’iL est comprime jusqu’a
0,3 kg/cm?2 et renferme dans des ballons en
caoutchouc, tissus impregnes ou matieres
analogues;

b) l'acide carbonique liquefie (5°):
1. en recipients sans couture, enacier doux,
dune capacite de 220 cm3 au plus, ren-
fermant 1 g au plus dacide carbonique

par 1,34 cm3 de capacite;

2. en capsules metalliques (sodors, spar-
klets), si lacide carbonique ne con-
tient pas plus de V2 p. 100 d’air et si
les capsules renferment 25 g au plus
d’acide carbonique et 1 g au plus par
1,34 cm3 de capacite;

I’ammoniac liquefie (6°) et lanhydride sul-
fureux liquefie (7°) en quantites de 20 1 au
plus renfermes dans les machines a glace et
necessaires a leur fonctionnement.

bas bet 50° C citteit Drud uwon nidjt metjr als
14 kg/cm2 bat). 3fur oerfliiffigte fdjtoeflige
Saure fiebe aud) SRn. 131 a, unter c).

8. ©blormetbpl, Cf£hloratf)i)l, lefcteres and) parfil
miert (£ance=S$arfum), 93inpld)lorib, 23rotn=
metbtjl, SOletbblatber, 93int)lmetbt)Idtber, SRe=
tbtjlamin, &tft)lamin, Stbtjlenoxpb, Sutabien.

Stm. ©in (Semiicf) mm Srommetfjtjf unb tttjtjlen=
broinib mit fjodjftens 50 o. £ (Scroidjtstcilen SBrom=
metfjtjl gilt nidjt als explofionsgefaljrlidj im Sinne
bes 3ii© 9trt. 3 unb ift [omit ben 93orfdjriften ber
i'Inlage I nidjt unterftellt.

9. Srliiffige fiuft, fliiffiger
toti cutoff.

Sauerftoff, fliiffiger

C. Uitter £>tud gclofte (Safe:

®em. Mofjfenfaure in ©Oetranfen gift nidjt als ci=
pfofionsgefdfjrlidj im Sinne bes 3ii© 9Irt. 3 unb ift
[omit ben 3tor[djriften ber M age I nidjt unterftellt.

10. 2Immoniaf, iiber 35 bis 3U 50 o. ©eioid)ts=
teilc in SBaffer getoft.
“Bern. M moniafoaffer rnit nidjt metjr als 35 o.$
©eroidjtsteilen M monia! gilt nidjt als explo[ions=
gefafjrfidj im Sinne bes 3ii© Utrt. 3 unb i[t [omit
ben Sorfdjriftcn ber Slnfage I nidjt unterftellt.
11. “Ijetglen, geloft itt non porofer fUtaffe aufge*
faugtetn ?(3eton.
D. Ontlecrtc ©efafce:
12. ©efafee, entleert oon ©afen ber 3tffern 1 bis 8

unb 11.

IBem. ©efafec, in benen natb ©ntleerung nerfliiffigter
©afe ber 3iffern 5 bis 8 geringc Uuditanbe in gas=
forinigent 3u[tanb uerblieben fiitb, toerbeit als entleert
angefeben.

Die uon ben ©af[en ber 3iffertt 9 unb 10 ent=
lecrten ©efdfje gelten niOt als explofionsgefaljrtidj im
Simte bes 3iiffi Sirt. 3 unb [inb [omit ben 33or=
[djriften ber 'Mage I nidjt unterftellt.

2Bcnn bie folgenben ©afe unter ©inbaltung ber
uadjftebenbeit Sebingungen aufgegeben tnerben,
gelten fie nidjt als erplofionsgefabrlicb im Sinne bes
3U®. ?Irt. 3 unb finb fomit ben 33orfdjriften ber
mintage I nidjt unterftellt:

a) Sauerftoff (3tffcr 4), bis 3U 0,3 kg/cm2 oer=
bidjtet, in Sacfeit aus ©ummi, impragttierten
©etoeben ober abntidjen Stoffen;

b) oerfliiffigte Sloblenfaure (3tffer 5):

1. in nabtlofen ©efafcen aus SIuMtaljl mit
einem fjaffungsraum oon Ijo~ftens 220
cm3, bie bodjftens 1 g 54otjlenfaure auf
1,34 cm3 Sfaffungsraum entbalten biirfen;

2. bis 3U 25 g Roblettfaure mit einem SufL
geljalt oon nidjt metjr als V2 o0.4. ftit
metallenen Mapfeln (Sobers, Sparflets),
bie f)6<d)ftens 1 g auf 1,34 cm3 fjaffungs=
raum entbalten burfen;

¢) oerfliiffigtes 3Immoniaf (3iffer 6) unb
oerfliiffigte fdjtoeflige Saure (3iffer 7) in
XRengen oon bo~ftens 20 1 als Setriebs=
ftoff in einer ©ismafebine.
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2. Conditions de transport.

(Les prescriptions relatives aux recipients vides sont
rdunies sous F.)
A. Oolis.

1. Conditions generates d’emballage.

(1) Les matieres dont sont constitues les
recipients et les fermetures ne doivent pas dtre
attaquees par le contenu ni former avec celui-
ci de oombinaisons nuisibles.

(2) Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, etre solides et forts
de maniere a exclure tout relaohement en cours
de route et a repondre surement aux exigences
normales du transport.

2. Emballage de matieres
a. Nature des recipients.

(1) Les recipients destines au transport des
gaz des 1° a 8°, 10° et 11° seront fermes et
etanches de maniere a eviter l’echappement
des gaz.
(2) Ces recipients seront en acier doux ou en
aciers speciaux. Des recipients en cuivre peu-
vent toutefois &tre utilises pour:
a) les gaz comprimes (1° a 4°), dont la pres-
sion de cbargement n’excede pas 20 kg/cm?2
a l’exclusion du gaz mixte (2°), et

b) les gaz liquefies suivants: l'anbydride sul-
fureux (7°), le cblorure de methyle, le
cblorure d’ethyle et I’ether metbylique (8°).

isolees,

Les recipients pour l’acetylene dissous dans
de l’acetone (11°) seront entierement remplis
d’une matiere finement poreuse, repartie uni-
forms$ment, qui
a) nattaque pas les recipients et ne forme

de oombinaisons nuisibles ni avec lacety-
lene, ni avec l’acetone,

b) ne s’affaisse pas et ne forme pas de vides
dangereux, meme apres un usage prolonge
et en cas de secousses, meme a une tem-
perature pouvant atteindre 50° C,

c¢) empeche surement que des decompositions
de l’acetylene revetant le caractere d’ex-
plosion ne se produisent — meme a des
temperatures elevees et sous l’'influence de
cboos violents — ou ne se propagent t
travers la masse.

(1) Les gaz liquefies suivants peuvent en
outre, par petites quantites, §tre transportes
dans de forts tubes en verre qui ne doivent ce-
pendant £tre remplis:

a) que de 3 g -au plus d’acide carbonique,
d’ethane ou de protoxyde d’azote (5°) et.
seulement jusqu’a la moitie deleur capacite,

b) que de 20 g au plus dammoniac (6°), de
chlore ou de tetraoxyde d’azote (7°) et
seulement jusqu’aux deux tiers de leur
capacity,

¢) que de 100 g au plus doxychlorurede car-
bone (phosgene) (6°) ou d’anhydride "sul-
fureux (7°) et seulement jusqu’aux 'trois
quarts de leur capacits.

(2) Les tubes en verre seront scells§s a la
lampe et assujettis isolement, avec interposi-
tion de terre d’infusoires formant tampon, dans
des capsules en téle soudees, qui seront placoes
soit seules, so'it en groupes, dans une caisse en
bois (voir aussi marg. 149).

2. Seforberungspor fdfriften.

(Die SBorfitriften fiir entleerte (Sefafee finb im
Sbfcfjnitt F sufammengefafst.)
A. SBerfanbftiide.
1. 91lIgenteine 93erpadungsoorfc&riftert-

(1) Der SEBerfftoff ber ©ef¢ijfe urtb tf>rer 93er=
fdfliiffe barf oom 3nbalt ntdjt angegriffen toerben
unb feine fdjablidjen 93erbinbungen mit ibm ein=
geben.

(2) Die $adungen famt SBerfcfliiffert miiffert in
alien Dcilert fo feft unb ftarf fein, bafi fie fid)
untenoegs nidft lodern unb ber iiblidfen 23eam
fprudjung toabrenb ber Sefbrberung suoerlaffig
ftanbljalten.

2. SBerpadung ber eittselnen Stoffe.
a. ©Oefaffarten.

(1) Die ©efaffe fiir bie ©afe ber 3iffern 1 Bis 8§,
10 unb 11 miiffen fo oerfdyloffen unb fo bid}+ fein,
baff ein Ontroeidfen oon ©afen ausgefdjloffen ift.

(2) Diefe ©efafee miiffen aus gtubftabl (3dl)cm
Stabl) ober aus Spesialfiablen Bergeftellt fein. Ce=
fafee aus Stupfer finb jebod) sugelaffen fiir:

a) oerbicbtete ©afe (3iffern 1 bis 4), beren ISul=
Iungsbrud 20 kg/cm?2 nid)t iiberfteigt, ausge=
norrtmen 2Rifd)gas (3iffer 2), fotoie

b) folgenbe oerfliiffigte ©afe: fdjroeflige Saure
(3iffer 7), ©Oblormetbpl, ©bloratbipl unb Hftetbbb
atber (3fffer 8).

Die ©efafee fiir in STseton geloftes 9l3etplen
(3iffer 11) miijfen gans ausgefiillt fein mit einer
feinporigen, glei"mafeig oerteilten 2Raffe, bie

a) bie ©efafee nidjt angreift unb roeber mit bem
513etplen, nod) mit bem Sbseton f<bablid>e 93er=
binbungen eingebt,

b) niAt sufammenfin!t ober gefabrlidje Soblraume
bilbet, amb nidft nad) langerem ©ebrauib, bet
©rfd)iitterungen unb felbft bei Demperaturen
bis 3U 500 C,

c¢) mit ©i’erbeit perbinbert, baf; explofionsabn-
lid)le 3erfebungen bes 9l13etplens — auib bei
boben 2Barmegraben unb beftigcn Stofieit —
eintreten ober fi<b burcb bie SRaffe fortpflansen.

(1) fjiir Heine SOtengen folgenber oerfliiffigter
©afe finb ftarfe ©lasrobren sulaffig, bie iebod) nur
gefiillt roerben biirfen:

a) mit bocbftens 3 g 3obtenfdure, 9itbau ober
Stiidorpbul (3iffer 5) unb nur bis 3ur Sdlfte
bes gaffungsraums,

b) mit bo<bftens 20 g 9lmmonia! (3iffei 6), ©bOr
ober Stidftofftetrorpb (3tffer 7) unb nur biS3U
stoei Dritteln bes gaffurtgsraums,

¢) mit bodjftens 100 g ©blorloblenorpb ($bosgen)
(3iffer 6) ober fdjroefliger Saure (3iffer 7)
unb nur Bis 31 brei JBierteln bes gaffungs”
raums.

(2) Die ©lasrobren miiffen sugefd)molsen unb
einzeln mit ftiefelgur in eine oerlotete 23lecl)fapjel
eingebettet fein, bie einseln ober 3U mebreren in etnel
bolserne ftifte einsufetjen finb (fiebe aud) 97n. 149).
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(3) Pour I'anhydride sulfureux (7°) sont d6gale-
ment admises de petits bouteilles en aluminium,
sans couture, renfermant au plus 100 g danhy-
dride "sulfureux et qui seront remplis seulement
jusqu’aux t-rois quarts de leur capacite. Les
bouteilles seront fermees de fagon etanche,
p. ex. par lintroduction dans;le col de la bou-
teille d’'un bouchon conique en aluminium. Elies
seront separeces les unes des autres et placees
dans des caisses en bois.

A (1) Les gaz liquefies du 8° peuvent aussi
etre renfermes dans de forts tubes: en verre ou
en metal, par quantites de 150 g au plus et
sous reserve des conditions relatives au degre de
remplissage (marg. 147). Les tubes .seront assu-
jettis, avec interposition de matieres formant
tampon, dans des caissettes en bois ou en car-
ton, qui ne peuvent renfermer que "600 g au
plus de liquide. Ces caissettes seront placees
dans” des caisses en bois qui seront revetues a
I’interieur de tole soudee, lorsque leur contenu
liquide pesie plus de 5 kg.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg..

_ (1) Lair liquide, 1'oxygene liquide et 1azote

liquide (9°) seront renfermes:

a) dans des recipients en verre a double paroi
dans laquelle on a fait le vide et qui seront
entoures de matiere isolante et absorbante,
qui sera en outre incombustible pour les
r§cipients d’air liquide et d’oxygene liquide.
Les recipients en verre seront proteges par
des paniers en fil de fer et places dans des;
caisses en metal ou en bois;

dans des recipients en une autre matiere,
h condition qu’ils soient proteges contre la
transmission de la chaleur, de maniere a
ne pouvoir se couvrir ni de rosee ni de
givre. Un autre emballage de ces recipients,
n’est pas necessaire.

(2) Les recipients seront fermes par des bou-
chons permettant 1’echappement des gaz, empe-
chant la projection du liquide et fixes de ma-
nure a ne pouvoir tomber.

b)

b. Conditions relatives aux recipients

metallique s.
(Elies ne sont pas applicables aux gaz du 9° ni
aux tubes en métal mentionnes au marg. 136;

quant aux rec;)lents des wagons-reservoirs, voir
aussi marg. et 158).

1. Construction et dquipement.

(1) La tension unitaire du metal au point
le plus fatigue sous la pression d’epreuve
(marg. 142) ne doit pas depasser'?3 de la limite
d’elasticite apparerite.

(2)"Les recipients en acier et en cuivre peu-
vent £tre sans couture, rivds, soudes ou brases.
La soudure ou le brasage ne sont toutefois
admis qu’a condition que le constructeur en
garantis-se la bonne exdcution. Pour les reci-
pients soudes on ne devra employer que 'de
l’acier doux pouvant etre soude avec toutes les
garanties de solidits.

(3) giir fdEjtoeflige Sauce (differ 7) finb audj
nabtlofe fflafcben aus Sttluminium 3ulaffig, bie bM)=
Ttens 100 g fdnoeflige Sauce entbalten unb nur bis
3U brei Stertelrt bes ~“affungsraums gefiillt fein
biirfen. Die glafcben finb biibt 3U oerfdbliefeen, 3.58.
?urib Oinpreffett eines fonifcflen Slhiminiumftopfens
in ben 34afd)enbals. Ste miiffen, ooneinanber ge=
fremtt, in bo”erne ftiften eingefebt fein.

¢)) S8etfliiffigte ©afe ber differ 8 biirfett
Uliengen non bocbftens 150 g unb untcr58ecobacbtung
ber 5Borfibriffen liber ben fjullungsgrab (5Rn. 147)
and) in ftarfe ©las= ober Slietallrobren oerpacft
toerben. Die Siobren finb in Sfaftdjen aus S 0I3
ober 5fappe ein3ubetten, bie bocbftens 600 g §liiffig=
feit entbalten biirfen. Diefe ftaftdjen finb in bobjeme
fttffen einsufeijen, bie mit oerlotetem 58led) ausge=
fletbet fein miiffen, roenn mebr als 5 kg gliiffigfeit
eingefiillt toerben.

75 (2k) D as 58erfanbftiicf barf nicbt fdjtoerer fein als
g.

,r..(b)  Sflfiffige fiuft, fliiffiger Sauerftoff wunb
fluffiger Sticfftoff (differ 9) miiffen oerpacft fein:

a) in ©lasgefdjfe mit Iuftleerer Doppeltoanbung,
mit ifolierenben Saugftoffen umbullt, bie bet
©efafcen fiir fliiffige fluft unb fliiffigen Sauer=
ftoff aufcerbem nicbt brennbar fein biirfen. Die
©lasgefd&e finb, burdi Drabttorbe geféfjiibt, in
SKetallfaften ober boberne Swiften ein3ufeben;

in ©efafee aus anberem Stoff, roenn fie gegen
parmeburcbgang fo gefcbiibt finb, baf? fie nicbt
befcblagen ober bereifen. ©ine roeitere 58er=
padfung biefer ©efafee ift niAt erforberlid).

b)

2) Die ©ecfafie miiffen mit

upfroofen metfcbloffen fein, bie bas 53ecausfprii3en
non giufftafeit oerbinbem unb gegen bas £feraus=
fallen 3U ficbern finb.

b. 5Bo,rf<i>riften fiir bie ®tet<tllgeffi&e.

(Sie gelten ntAt fiir ©afe ber 3iffer 9 unb niC fur
bte m SRn 136 erroabnten SDtetallrotiren; me% ber
Seoaltermagengefafje fiebe au® Rit. 157 unb 1

1. 58au unb Wusrii ftun g.

®ean®“ung bes SOletalls an ber
Hbroacbften (SMle barf beim S5Probebrucf (5SRn. 142)
-la ber feftgeftellten Sirecfgreile nidjt iiberfibreiten.

@) <3tabl= unb ftupfergefafee fiinnen nabtlos,
gentetef, gefcbroet&t ober bartgelotet fein. ScijmeL”
fdjtoetfmng unb Sartlotung finb jeboA nur 3ulaffig,

Secfteller eine gute Wusfiibcung geroabr=
letftet. 3ur gefcbtoetbte ©efabe barf nur ein glub=
ftabl oecroenbet toerben, beffen Scbroeifebarfeit ein=
toanbfret feftftebt.

in
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(1) Les recipients cylindriques, exoepte oeux
renfermant de ['ammoniac dissous dans I’eau
(10°), qui ne sont pas- -emballes- dans des caiss-es
ou ne pas amenages- pour etre tenns obligatoire-
ment debout, seront munis d’un dispositif anpe-
chant le roulement, -en tant que les* reglements
du pays expediteur le prescrivent; cesdispositifs
ne doivent pas former 'bloc avec les cbapes de
protection [marg. 140 (2)].

(2) Sont toutefois admis-:

a) pour les gaz des 6° 7° 8° et 10° des reci-
pients munis de oercles de roulement dune
capacite minimum de 100 1 et dune capa-
cite maximum de 500 1;

b) pour le cblore (7°) des tonneaux munis de
oercles de roulement d’une maximum de
800 1 (1000 kg de cblore).

II n’est pas neces-saire de munir d’un dispositif
empechant le roulement les gros recipients pour-
vus de oercles- de roulement.

(1) Les recipients metalliques ne peuvent
etre pourvus, en "dehors du trou d’bomme "even-
tuel, si oelui-ci est obture au moyen d’une fer-
meture autoclave, et de 1’orifice necessaire a
I’evacuation des produits. de condensation, que
-de deux -ouverture,s au plus, yen vue du remplis-
sage et de la vidang-e. Celles-ci ne pourront pas
etre fermees au moyen "de robinets-vannes et
r-obinets a boisseau, mais seront munies de ro-
binets a soupape ou a pointeau.

(2) Les robinets seront proteges- par d-es cha-
pes en fer possedant das ouvertures. Les reci-
pients en cuivre peuvent aussi etre pourvus
de chapes -en cuivre. Les- robinets places dans
I'interieur d.u c-ol des recipients- et protdges par
un bouohon metallique visse n-ontjpas besoin
de cbape.

(1) Les recipients pour le gaz mixte (2°), le
egaz d’huile (3°) -et l'ammioniac dissous dans
1’eau (10°) peuvent aussi avoir, au lieu de robi-
nets, des boucbons metalliques visses.

2) S’l s’agit de recipients renfermant du
fluorure -de bore (4°) ou de 1'ammoniac liquefie
ou dissous dans l’eau (6° -et 10°), les robinets en
cuivre, en un metal ou en un alliage pouvant
dt-re attaques par le fluorure de bore ou lam-
m-ob'lac ne sont pas admis.

(3) I -est interdit d’employer des matieres
contenant de la graiss-e ou de lbuile pour
assurer l’etancheite des joints ou 1’entretien des
dispositifs de fermeture des recipients utilises
pour 1’oxygene -et lair comprimd (4°), le
protoxyde d-azote (5°) et le tetraoxyde d’azote
’(70).

(4) Les recipients pour l’acetylen-e dissous
(11°) peuvent aussi avoir des robinets darrdt
p-our raccord a etrier. Les ‘parties metalliques
des dispos-itifs de fermeture en contact avec
le oontenu ne doivent pas contenir plus de 70 p.
100 de cuivre. P!

(5) Les- recipients- renfermant de 1-oxygdne
comprime (4°), fixes- dans les bacs a poisson,
-sont egalement admis s’ils ne sont pas hermeti-
quement fermds, mais pourvus dZappareils p-er-
mettant a l[’oxygene de s’dchlapper peu a peu.

(1) 3dlinbrifd)e ©efafje, bie nid)t in ibiftert red
padt ober nid)t Bum ©ufredjtftellen eingericbtet ftnb,
ausgenommen Oefafje fiir in SBaffer geloftes ©m=
monia! (3iffer 10), miiffen mit einer bas S5Kollen
oerbinbernben ©orrid)tung oerfeben Tein, toenn bie
aSorfdjriften bes ©erfanblanbes es oerlangen; biefe
©Oorridftungen biirfen nid)t init ben Sd)ubfappen
[©On. 140 (2)] nerbunben toerben.
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(2) ©s finb iebodj 3ulaffig:

a) fiir bie (Safe ber 3iffetn 6, 7, 8§ unb 10 mit
SRollreifen oerfebene ©efafee non minbeftens
100 1 bis bod)ftens 500 1 gaffungsraum;

b) fiir ©blor (3tffer 7) mit Olollreifen oerfebene
gaffer bis bod)ftens 800 I gaffungsraum
(1000 kg ©blor).

Die mit ©oflreifen oerfebenen grofjen ©efdfje
bebiirfen feiner bas ©ollen nerbinbemben ©or=
ridjtung.

Y Die ©OtetaHgefajje biirfen aufeer bem ettoaigen
©tannlod), toenn biefes mit einem felbftfdjliefeenben
Dedel oerfeben ift,.unb ber 3ur Ontfernung ber
©ieberfdjlagsriidftanbe nottoenbigen Offnung, boib*
ftens 3tuet Cffnungen 3um giillen unb Ontleeren
befiben. Diefe biirfen nid)t mit Sdnebern unb Dreb=
babnen, fonbern nur mit Deller= ober ©oljenoentilen
oerfdjloffen fein.

2) Die ©entile miiffen non burd)lod)ten eifemen
Sdmbfappen iiberbedt fein. ©h Stupfergefafjen finb
and) iupferne- Sdjutjfappen 3ulaffig. Sentile, bie im
Snnern bes glafcbenbalfes angebracbt unb burib
einen aufgefcbraubten IJietallftopfel gefdjiibt finb,
bebiirfen \teiner Slappe. -

(1) Die ©efafee fiir Sltifibgas (3tffer 2), gett= 141
gas (3iffer 3) unb in SBaffer geloftes 5SImmoniaf
(3iffer 10) biirfen ftatt ber ©Oentile aucb einge=
fibraubte ©tetallftopfel baben.

(2) 9In ©ecfaben fiir Sorfluorib (3iffer 4) unb
fiir oerfliiffigtes ober in SBaffer geloftes ©mmoniat
(3iffern 6 unb 10) finb ©entile aus Slupfer, einem
fonftigen ©tetall ober einer Segierung, bie burd) bas
©orfluortb ober bas ©mmoniaf angegriffen toerben,
niibt geftattet.

(3) ©n ben ©Obbidjtungen unb ©bfdduboorrid)-5
tungen ber ffiefafee fiir Sauerftoff unb ©rebluft
(3iffer 4), Stidorpbul (3iffer 5) unb Stidftoff=
tetrorpb (3iffer 7), biirfen feine fett= ober olbaltigen
DiAtungs= ober" Scbmierrhittet oertoenbet toerben.

(4) 2In CSefdben fiir geloftes ©setplen (3iffer 11)
finb aud) Obfperrpentile fiir Sugelanfdjtuf) sulaffig.
Die mit bem Snbalt in Oeriibrung lommettben
©ietallteile ber ©bfdduftDorriditungen biirfen nidlt
mebr als 70 o. $> Slupfer entbalten.

(5) 9In gifcbbebaltern finb ©efafje mit oerbid)=
tetem Sauerftoff (3iffer 4) aud) bann 3ugelaffen,
toemt fie:nid)t Iuftbi*t oerf*loffen, fonbern mit
©orrid)tungen 3ur allmabficben ©bgabe bes Sauer=
ftoffs oerfeben finb.
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2. Epreuve officielle des recipients.

(1) Les recipients metalliques doivent etre
sounds, avant leur emploi, a une epreuve de
pression hydraulique, par 'les soins d’un expert
agrée par lautorite competente. Les recipients
pour lacetylene dissous (11°) seront en outre
examines quant a la nature de la matiere po-
reuse et h la quantite du solvant admissible
[voir marg. 134 et 148 (2)].

(2) La pression a faire
I’epreuve de pressionliydraulique
porter:

a) pour les recipients destines au transport
des gaz comprimes (1° a 4°), une fois et
demie la pression de chargement autorisee
au marg. 146; mais elle doit depasser de
5 kg/cm2 au moins oette pression de char-
gement;

b) pour les recipients destin§s au transport
des gaz liquefies des 5° a 8°:

Acide carbonique, gaz d’huile li-

supporter lors de
doit com-

quefi§ etprotoxyded’azote (5°) 250 kg/cm2
Ethylene (5 °) e 225 »
Ethane (5°) et acide chlorhy-

drique anhydre (7°). ... 120 »
Acide sulfhydrique (7°). 'S4 »

Gaz dit Z (5°) v 40 »
Propylene (6°)
Ammoniac, propane, ms$lange ga-

zeux C (6°), chlore et gaz dit

T (7°) e, 30 »
Melange gazeux B (6°) ... 25 »
Tetraoxyde dazote (7°) ... 22 »

Chlurure de methyle et ether

mdthylique (8 ©) coccveeeene 16 »
Oxychlorure de carbone (phos-

gene) (6°) 15 »
Methylamine (8°) .. 14 »
Isobutane, melange gazeux A

(6°) et anhydride sulfureux

(7°) 12 »
Chlorure de vinyle (8°) ... 11 »
Butane (6°), chlorure d’cthyle,
bromure de methyle, ether
methylique de vinyle, bthyl-

amine, oxyde d’ethylene et
butadiene (8°) = e 10 »
c) pour les recipients destines au
transport des gaz dissous sous
pression:
Ammoniac dissous sous pression
dans l’eau (10°):
avec plus de 35 et au plus
40 p. 100 en poids dam-
MONIAC  cocevirierererenieiene 8
avec plus de 40 et au plus
50 p. 100 en poids d’am-
MONIAC  coerereerienerieieieeenne 12
Acstylene dissous dans de l’ace-
'tone (11®).cccccvccncninincnnns 60

(3) Les recipients doivent supporter la pres-
sion d’epreuve sans subir de deformation perma-
nente ni presenter de fissures.

(1) La meme epreuve de pression sera re-

nouveMe:
a) tous les deux ans pour les recipients desti-
ne au transport du fluorure de bore (4°),

35 »

2. "Imtlidje ©efafcpriifung.

(1) Die Sftetallgefafse miiffen nor ©eBraud) burd)
einen Lefiorbltef> anerfamtten <S5ad»oetftanbigen einer
2Bafferbrudpro6e unterjogen toerben. ©efafee fiir
geloftes Sljeltjlen (3iffer 11) fittb iiBerbies auf bie
23efdjaffenBeit ber porofen SOtaffe unb bie 3Ulaffige
giillung mit bem fibfungsmittel [fieBe 5Rn. 134
unb 148 (2)] 3u unterfudfen.

(2) Der Bet bet SBafferbtudproBe an3utoenbenbe
Drud mufe Betragen:

a) in Oefdfeen fur oerbicBtete ©afe (3 iffern 1
Bis 4) bas 1Vsfctdje bes Sfiillungsbruds nad)
3in. 146, minbeftens aBer 5 kg/cm2 nteBr als
ber giillungsbrud;

b) in ©efajjen fiir oerfliiffigte ©afe ber 3iffem 5
Bis 8:
fiir MoBlenfaure, nerfliiffigtes OL
gas unb Stidospbul (3iffer 5)
StBplen (3iffer 5 )
®Bait (3iffer 5) unb £Blor=
roafferftoff (3iffer 7) .. 120
(Sdjtpefeltoafferftoff (3iffer 7) . 54

250 kg/cm?2
225 ’

142

Z=0as (3iffer 5 ) v 40 "
ijSropplen (3iffer 6 ) .cccoevvevreeennnne. 35 i
Slmmoniaf, propan, ©as=
gentifd) C (3iffer 6), ©OBlor unb
T=0Oas (3iffer 7 ) cccooevvnccrcceee 30 i
,» ©asgemifcB B (3iffer 6) . . 25 it
» Stidftofftetroxpb (3iffer 7) . 22 "
,, ©BlorntetBnl unb SOtetBhlatBer
(3iffer 8 ) oo 16
» ©BlorfoBlenoxpb (“Bosgen)
(Biffer 6 ) oo 15 i
,» 931elBt)lantin (3iffer 8) . . . 14 i
» SfoButan, ©asgemifd) A (3if=
fer 6) unb fdjtoeflige Saure
(BIffer 7 ) oo 12 i
,» 23int)ld)lorib (3iffer 8) . . . . 11 "
» Sutan (3iffer 6), ©BloratBpl,
SrommetBpl, SinpImetBnlatBer,
StBplamin, StBhlenoxpb unb
Sutabien (3iffer 8 ) coveeviiriennnne. 10 »
c¢) in ©efafcen fiir unter Drud gelofte
©afe:
fur in 2Baffer unter Drud geloftes
Slmntoniaf (3iffer 10):
iiBer 35 Bis 40 p.i$. ©Oectoidjts*
teile 3lmmoniaf......ccccoveennn. 8 "
iiBer 40 Bis 50 p. £. ©Oectoid)ts=
teile 9Itnntonial........ccccoevvivieennnnns 12 '
fiir in “elott geloftes Slsetplen
(3iffer 11) 60 ’
3) Die ®©efafce ntiiffen ben “roBebrucf aus=

Batten, oBne bie gorm bauentb 3u anbern ober SRiffe
3U 3eigen.

(1) Die gleicke DrudproBe ift 3u roieberBolen:

a) alle 3toei 3aBre an Oefafjen fiir Sorfluorib
(3iffer 4), ©OBlorfoBlenoxtjb (3iffer 6), ©Blor,
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de l'oxychlorure ;de carbone '(6°), du chlore,
de lacide chlorhydrique anhydre, de lan-
hy-dride sulfureux, 'de lacide sulfhydrique
et du tetraoxyde dazote (7°);

*b) tous les cinq ans- pour les recipients: de-
stines au transport des autres gaz com-
primes et liquefies, ainsi que pour les reci-
pients d’ammoniac dissous s-ous press§ion
(100).

(2) Les recipients de plus de 100:1 d-e capacite
[marg. 139 (2)] seront en outre examines in-
terieurement a des intervalles periodiques egaux
a ceux presents pour l’epreuv-e de pression.

L’etat exterieur ainsi que l’etet de la matiere
poreuse- (relacbiem-ent, affaisement) des reci-
pients d’acetylene dissous (11°) seront examinss
tous les dix ans. Dans le cas ou, pour la visite
interieure des recipients, la matiere poreuse
ne peut §tre -enlevee, -on doit proceder h des
sondages en decoupant un certain nombre de
recipients -et en -examinant [’intdrieur quant
a la rouille et quant aux modifications surve-
nues dans les materiaux de construction et
dans la matiere poreuse.

3. Marques sur les recipients.

(1) Les recipients en metal renfermant des
gaz des 1° a 8, 10° et 11° porteront en carac-
ter-es clairs et indelebiles les inscriptions sui-
vant-es:

a) le nom du gaz, en toutes lettres, la desig-
nation du fabricant ou du propristaire, ainsi
que le numer-o d’ordre du recipient;

la tare du recipient y oompris les pieces,
acces-s-oires telles que robinets, boudhons.
metalliques, etc., mais a l’excepti-on de la
cihape de protection;

b)

c) la v-aleur de la pression d’epreuve — voir.
marg. 142 (2) — la date de la demiere
$preuye subie — voir marg. 143 et 144 —
et le poingon de lexpert qui a precede a
I’epreuve;

en outre:
d) pour les gaz comprims$s (1° h 4°):

la valeur de la pression de chargement
aut-orisse — voir marg. 146 —;
e) pour les gaz liquefies (5° a 8°) et pour
I’amm-oniac dissous dans 1’eau (10°):
le maximum de charge admissible
voir mayg. 147 et 148 (1) —;
f) pour lacetylene dissous dans de lacetone

ai®): :
la valeur de la pression de- chargement
autorisee — voir marg. 148 (2) — et le

poids total de l’ensembl-e: recipient vide,
pieces accessoires, matiere poreuse et
acetone.

(2) Les inscriptions seront soit gravees sur
une partie renforcee de la paro'i, soit apposeces
au moyen 'd’une plaque ou 'd'un anneau en
metal soudes tout autour ou fixes au moyen de
vis en cuivre rivees. Le nom du gaz peut m&me
§tre peint sur le recipient. [Y-oir aussi marg.
162 (2)].

(3) Les recipients en caisseslseront emballes
de maniere que les- poingons d’epreuve puiss-ent
etre facilement deoouv-erts.

Oblorroafferftoff, fdjtoeflige Saure, Sdjroefeh
roafferftoff unb (Stidftofftetrorpb (3tffer 7);

b) alle fiittf Sabre an ©efaffen fur bie iibrigen
oerbid)teten unb oerfliiffigten ©afe, fotoie an
©efafeen fiir bas unter Drud gelofte 9Immo=

niaf (3iffer 10).

(2)
gaffungsraum miiffen in ben gleidjen 3eitabftanben,
bie fiir bie Drudprobe oorgefd)rie6en firtb, and)
innen unterfudjt toerben.

Die Oefaffe fiir geloftes 9l13eti)len (3iffer 11)
miiiiert alle 3ebn Sabre auf ibreit auffem 3uftanb
iomie auf ben 3uftanb ber porofen ©Otaffe (£ode=
rung, 3ufantmeniinfen) gcpriift toerben. 2Bemt fid)
bie ©efafee nidjt burd) Ontfemung ber ©taffe non
innen befidjtigen laffen, miiifen Stidfproben in ber
2Beife oorgenommen toerben, baf) eine angem-effene
SIn3abl ©efafee 3erfd)nitten unb auf innere ©Ooft=
bflbung foroic ©eranberung bes ©auftoffs unb ber
porofen SCRaffe unterfucbt toirb.

3. ©efabietd)en.

(1) 2Iuf ben Otetallg-efaffen mit ©afen ber 3if=
fern 1 bis 8 10 unb 11 miiffen beutlid) unb
unauslofdjbat oermerft fein:

a) bie ungefiirite ©Oenennung bes Safes, ber ©Oame
bes lg>erftellers ober ©igentiimers unb bie
laufenbe ©umnter bes ©efdfees;

bas ©igengetoidft bes ©efaffes einfAliefelicf) ber
Slusriiftungsteite toie ©entile, SCRetallftopfel
u. bgl, aber ofjrte bas ©etoid)t ber Sdjufcfappe;

b)

c) bie £obe bes ©Otobebruds — fiebe ©n. 142 (2)

—, ber Dag ber lebten ©riifung — fiebe
©n. 143 unb 144 — unb ber Stempel bes
Sadjnerftanbigen, ber bie Oriifung oorge=
nommen bat;
ferner:
d) fiir oerbidftete Safe (3tffern 1 bis 4):
bie loobe bes 3ulaffigen ~iillungsbruds —
fiebe ©n. 146 —;
e) fiir uerfliiffigte ©afe (3iffern 5 bis 8) unb fiir

in SBaffer geloftes ©mmoniaf (3iffer 10):
bas 3ulaffige $od)ftgetoi(bt ber giillung
fiebe ©n. 147 unb 148 (1) —;
{) fiir in ©3eton geloftes ©3etplen (3tffer 11):

bie Sobe bes sulaffigen ffiillungsbruds —
fiebe ©n. 148 (2) — unb bas ©Oeroidjt bes
©anlen, leeres ©efafe, ©usriiftungsteile,
porofe ©iaffe unb %eton.

(2) Die ©ngaben miiffen enttoeber auf einem
oerftarften 3Oanbungstei! eingeftblagen ober auf
einem ringsum angeloteten ober mit oernietcten
Mupferfdfrauben befeftigten SCRetallfdjilb ober =ring
angebradjt fein. Der ©ame bes ©afes barf auf bem
©efafe aud) aufgemalt toerben. [Siebe auA ©n. 162
@)]1.

(3) Die ©efabe in Miften miiffen barin fo oer=
padt fein, bab bie Oriifungsftempel Ieid)t gefunben
roerben tonnen.

Oollfaffer [On. 139 (2)] mit mebr als 100 1
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c. Remplissage des recipients.

(1) Pour les recipients servant au transport
des gaz comprimes (1° h 4°), la pression de
chargement ne doit pas depasser, a une tempe-
rature ramenee a 15° C, les valeurs suivantes:
gazid’eclairage (2°), oxygene, hydro-

gene, azote, oxyde de carbone,

protocarbure dhydrogene (grisou,
methane), air comprime, fluorure
mk bore et gaz rares. (4°)

. 2001Icg/cm3
gaz dhuile comprime (gazriche) (3°)

125
acide carbonique comprime (1°) . 20
gaz a l’eau et gaz mixte (gaz dhuile

avec au plus 30 p. 100 dacetylene)

(29 10

(2) L’expediteur de gaz comprimes', autres que
le gaz mixte (2°) et le gaz d huile (3°) renfermes
dans des bouees de mer ou autres recipients
analogues;, peut etre requis de verifier la pres-
sion dans les recipients a laide d’un manometre.

Pour les recipients servant au transport des
gaz liquefies des 5° a 8° la charge ne doit pas
depasser les valeurs suivantes:

Litres;

ethylene (5°) .1 kg de liquide pour 3,50'
ethane (5°) . .. .1kg de liquide pour 3,30
gaz dhuile liquefie et gaz dit Z (5°)

1 kg de liquide pour 2,50
melange gazeux C (6°)

1 kg de liquide pour 2,40
propane et melange gazeux B (6°)

1 kg de liquide pour 2,35
propylene (6°) .1kg de liquide pour 2,25
melange gazeux A (6°)

1 kg de liquide pom- 2,08
isobutane (6°) .1 kg de liquide pour 2,05
.1 fcg de liquide pour 1,92

butane (6°) .
. 1 kg. de liquide pour 1,88

ammoniac (6°)

. 1 fcg de liquide pour‘1,85
anhydre (7°)
1 kg do liquide pour 1,75
methylamine et ethylamine (8°)
1 kg de liquide pour 1,70 ¢
ether methylique (8°)
1 kg de liquide pour 1,65
aci.de sulfkydrique (7°) et ether methy-
lique de vinyle (8°)
1 kg de liquide pour 1,50
acide carbonique, protoxyde dazote (5°)
et gaz dit T (7°) 1kg de liquide pour 1,34

butadiene (8°) .
acide chlorhydrlque

oxyde d’ethylene (8°) 1kg de liquide pour 1,30

chlorure de vinyle (8°)
1 kg de liquide pour 1,26
chlorure de methyle et chlorure
d’ethyle (8°) . 1 kg de liquide pour 1,25
oxychlorure de carbone (phosgene) (6°),
chlore, anhydride sulfureux et tetra-
oxyde dazote (7°) 1 kg de liquide pour 0,80

bromure de methyle (8°)
1 kg de liquide pour 0,70]

c. fullurtg bet ©effijje.

(1) giir ©efafce mit oerbicbieten ©afen (3iffem
1 bis 4) barf ber giillungsbrud, belogen auf 15° C,
folgertbe SBerte nidjt iiberfleigert:

fur Reudltgas (differ 2), Sauerffoff,
SBafferftoff, Stidftoff, Roblenorpb,
©Orubengas (SRetban), ifkefeluft,
33orfhiorib unb bie ©belgafe (3tf=
fer 4 )
oerbid)teies SIgas (gettgas) (3if=
fer 3 ) 125
oerbicbtete Roblenfaure (3tffer 1) . 20
» 2Baifergas unb dRifcbgas (Slgas
mit bbcbitens 30 v.&. S”etplen)
Biffer 2 ) 10 ”

(2) Der 2Ibfenber oerbidjteter ©afe, ausgenontmen
SRtfcbgas (3iffer 2) unb Settgas (3iffer 3) in
Seeboien ober abnlicben ©efafeen, bat auf 93erlangen
ben in ben ©efajfen oorbanbenen Drud burd) ein
SRanometer nad3utoeifen.

200kg/cm?2

”

giir oerfliiffigte ©afe ber 3iffern 5 bis 8 barf
bie giillung ber ©efafee folgenbe 2Berte nid)t iiber=
fteigen:
fitter
fur 3ttbnlen(3tfferS) 1 kg gluffigfeit fiir je3,50)
Sttban (3tffer 5) 1 kg S=liiffigleii fiir ie 3,30
oerfliifjtgtes Olgas unb Z=0Oas
Brffer 5) . . . 1 kg gfliiffigfeit fiir ie 2,50
©asgemtfdj C (3iffer 6)
1 kg f Iiiffigfeit fiir ie 2,40
propan unb ©asgentifd) B (3iffer 6)
T /o-rr 1 kg gttiiiigfeit fiir je 2,35
$rongen (3tffer 6)
1 kg gliiifigfeitfiir ie 2,25
©asgenttfdj A Biffer 6)
1 kg Stuffigfeit fiir ie 2,08
Ajobutan (3tffer 6)
1 kg gliifjigfeit fiir ie 2,05
23utan (3tffer 6) 1 kg “liiffigfeit fiir ie 1,92
3Immoniaf (3iffer 6)

... /nw
©utab1en (3tffer 8) 1 kg gliifiigieit fiir ie 1 85
©Oblonnafferftoff (3iffer 7)

m.,, T 1 kg gliiifigfeii fiir ie 1,75
dRptpramm unb Sltbplamin (3iffer 8)
Sliiffigfeitfurie 1,70
SRetpralber (3tffer §)
rr, r 1 kg gliiHigfeit fiir ie 1,65
detoefertoafferftoff (3iffer 7) unb
Singlmetbplafber (3iffer 8)
w 5T 1 kg *liifiigfeit fiir ie 1,50
floblenfaure, Stidorpbul (3tffer 5)
unb T=ffias (3iffer 7)

1 kg gliiffigfeit fiir ie 1,34
altbhlenorpb (3tffer %

rlk g Sliiffigfett fiir ie 1,30
Btatyidjlort Giffer: §)
~,T , T, 1Kkg gfiiffigfeit fiir ie 1,26
©blonnetbpl unb ©bloratbpl (3iffer8)
Frur A, 1kg gduffigfett fiir je 1,25
©bJorfoblenorpb ("bosgen) (Biffer {,
©blor, fdtoeflige Saure unb Stidftoff=
tetrorpb (3tffer 7)
ks3rluffigfeit fiir ie 0,80

Srontmetpr (3iffer 8)

1 kg gliiffigfeit fiir ie 0,70

1 kggliiffigfeitfurie 1,88 OV
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(1) Pour l'ammoniac dissous sous pression
dans l'eau (10°), la charge des recipients ne
doit pas depasser les valeurs suivantes:

a) avec plus des 35 et au plus 40 p. 100 en
poids d’ammoniac, 1 kg de dissolution pour
1,25 1de capadite,

b) avec plus de 40 et au plus 50 p. 100 en
poids d’ammoniac, 1 kg de dissolution pour
1,30 1 de capacite.

(2) Pour l'acetylene disisous 'dans de l’acetone
(11°) la pression de chargement ne doit pas
depasser 15 kg/cm2 une fois I’equilibre realise
a 15° C. La quantite de solvant doit etre telle
que, apres l’absorption de lacetylene et 1%ac-
croissement a 50° C de la temperature a 1’in-
terieur du recipient, la pression ne jpuisse de-
passer 40 kg/cm2

3. Emballage en commun.

Parmi les matures denommees au rnarg. 131
peuvent seulement §tre rS§unies dans un meme
colis entre eHes. ou avec des matieres ou objets
appartenant a dautres classes ou avec d’autres
marchandises les matieres enumerees ci-dessous
et sous reserve des conditions ci-apres:

a) entre eux:

1° gaz des 5°, 6° et 7°, toutefois le chlore
(7°) ne doit pas etre emballe en com-
mun avec de lammoniac (6°) ou de
Panhydride sulfureux (7°). Les gaz doi-

vent etre emballes oonformement au
marg. 135;

2° gaz du 8°, emballes oonformement au
marg. 136;

b) avec des matieres* ou objets appartenant
a d’autres classes — si et en tant que l’em-
ballage en oommun est egalement admis
pour ceux-ci — ou avec dautres marchan-
dises:

1° gaz des 5°, 6° 7° (excepte le clilore et
le tetraoxyde d&azote) et 8°, renfermes
dans des recipients metalliques, qui
eeronb reunis dans une caiase collec-
trice en bois avec les autres marchan-
dises devant etre emballees en oommun;

2° gaz des 5° 6° et 7° (excepte le cihlore)
en petits quantites. Les gaz doivent
gtre emball$s, oonformement au marg.
135, dans des. tubes et des capsules en
téle qui seront reunis dans line caisse
oollectrice en bois avec les autres mar-
chandises devant etre emballees en
commun;

3° gaz du 8° en quaritite totale de 5 kg
au plus. Les gaz "doivent etre emballes,
oonformement au marg. 136, dans des
tubes et des caissettes qui seront reunis
dans une caisise collectrice en bois avec
les autres marchandises devant etre
emballees. en commun.

4. Inscriptions et etiquettes de danger
surle.s colis.

Tout colis renfermant des gaz des 1° a 11°
portera, meme si ces gaz sont lemballes en
commun avec dautre.s marchandises cohforme-
ment au marg. 149, 'indication claire et indels-
bile de son contenu dans une langue officielle
du pays expediteur et en outre en francais, en
allemand ou en. italien, a moins que. les. tarifs

(1) giit in SBaffer unter 2)rud gdbftes 9Immo=
niaf (3iffer 10) barf bie giillung ber ©Oefafje fol=
genbe SBerte nidjt iiberfteigen:

a) bet iiber 35 bis 40 o. ©eroidjtsteilen 9Immo=
niaf 1 kg gliiffigfeit fiir ie 1,25 1 gaffungs*
raum,

b) bei iiber 40 bis 50 o.
niaf
raum.

(2) firtir in Sljefon geloftes 213ett)len (3tffer 11)
barf ber giillungsbrud nad) bem Drudausgleid) bei
15° C 15 kg/em2 nid)t iiberfteigen. T)ie SRenge bes
fiofungsmittels muf) fo bemeffen fein, bafo nad)
3Iufnal)me bes 9l3eft)letts unb Steigerung ber Sem=
peratur im Snnern bes Oefafjes auf 50° C ben
£>rud 40 kg/ecm2 nidjt iiberfteigen fann.

©eroid)tsteilen 3Immo=
1 kg gliiffigfeit fiir ie 1,30 1 gaffungs*

3. 3ufammenpadung.

Son ben in 5Rn. 131 be3jeid)neten Stoffen biirfen
nur bie folgenben unb nur unter ben nadjftebenben
Sebingungen miteinanber, mit Stoffen ober ©Oegen=
ftanben ber iibrigen ftlaffen ober mit fonftigen
©Oiitern 3U einem 93erfanbftiid oereinigt toerben:

a) miteinanber:

1. bie ©afe ber 3iffem 5, 6 unb 7, iecbod)
©blor (3iffer 7) nid)t mit Sfmmoniaf
(3iffer6) ober fdjroefliger Saure (3iffet7).
Iie ©afe miiffen nad) 5?n. 135 oerpadt
fein;

2. bie ©afe ber 3iffer 8, nad) 97n. 136 oer=

padt;
b) mit Stoffen ober ©egenftanben ber iibrigen
ftlaffen — roenn unb foxoeit bie 3ufammen=

padung aud) fiir biefe geftattet ift — ober mit
fonftigen ©iitern:

1. bie ©afe ber 3iffem 5,6,7 (ausgenommen
Ofjlor unb Stidftofftetrorpb) unb ber
3iffer 8§, in TRetallgefdfje oerpadt, bie
mit ben anbern 3ufammen3upadenben ©ii=
tern in einer boliernen Sammelfifte 3U
oereinigen finb;

2. bie ©afe ber 3iffern 5, 6 unb 7 (aus=
genommen CEffTor) in fleinen TRengen. Tie
©afe miiffen nad) fRn. 135 in fRobren unb
Sled)fapfeln oerpadt fein, bie mit ben

anbern 3ufammen3upadenben ©Oiitern in
einer bowmen Sammelfifte 3U oereinigen
finb;

3. bie ©afe ber 3iffer 8§ in ©efamtmengen
bis 3U 5 kg. £)ie ©Oafe miiffen nad)
SRn. 136 in fRobren unb 3aftd)en oerpadt
fein, bie mit ben anbern jufammen3upaden=
ben Oiitern in einer boliemen Sammeh
fifte 3U oereinigen finb.

4. Sluffdjriften unb ©efabt3ietiel auf 23er*
fanbftiiden.

3Iuf 33erfanbftiiden mit ©afen ber 3iffern 1
bis 11 mufe, aucb roenn biefe ©afe mit anbern
©iitern nad) 5Rn. 149 j3ufammengepadt finb, ber
Snbalt in einer amtlidjen Spradje bes 93erfanb=
lanbes unb aufjerbem fran3ofifcb, beutfcb ober ita=
lienifA beutlitb unb unauslofibbar angegeben fein,
fofern bie internationalen Sarife ober Sonber=
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minternatioruaux ou des accords sp$ciaux eonclus
entre les administrations ferroviiaires n’en dispo-
sent antrement .

~"Tout colis renfermant de lair liquide, de
Poxygene liquide et de lazote liquide (9«) sera
muni d’une etiquette conforme au modele N° 10,
et si les matieres quil contient sont renfermees
dans des recipients en verre [maig, '137 (1) a)],
il sera ruuni en outre dune etiquette conforme
au modele N° Il. (Voir Appendice III.)

B. Mode d’envoi, restrictions d’expddition.
Pas de restrictions.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la mnrchandise dans
la lettre de voiture doit etre conforme a la
denomination imprimee au marg. 131 et doit
§tre soulignee en rouge.

(2) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une miatiere denommee an
marg. 131 est emballee en oommun avec d’autres
matieres ou objets de 1’Annexe I ou avec
d autres marchandises, les mentions relatives
a chacun de ces objets ou matieres doivent etre
mdiquees separement.

D. Matériel de transport.
1. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.
a. Pour les colis.
Seront charges: Les colis renfermant des gaz
a) des 1° a 8 et 11° dans des wagons cou-
verts, 10U dans des wagons decouverts qui,
pendant les" rnois dZavril a octobre, doivent
etre proteges par des baches, a moins que
les recipients ne soient emballes dans des
caisses en bois;
b) du 9°: dans des wagons couverts.

(1) Les colis ne doivent pas etre projetes ou
soumis a des chocs, ni etre exposes aux rayons
solaires ou a dautres sources de chaleur.

(2) Les recipients seront arrimes dans les
wagons de maniere a ne pouvoir ni se renverser
ni tomber. Les colis amenages pour etre roules
seront couchss, leur axe longitudinal dans le
sens de la longueur du wagon. Ils seront garan-
tis centre tout mouvement lateral. Lesrecipients
renfermant de Pair liquide, de Poxygene liquide
ou de Pazote liquide (9°) seront places debout
et proteges contre toute avarie pouvant etre
produite par dZautres colisi.

b. Pour les wagons-reservoirs.
Ne doivent pas etre transportes en wagons-
reservoirs :

a) Poxychlorure de carbone (phosgene) 16”) et
b; les éaz du % (phosgene) 167)

Les conditions relatives aux recipients exps$-
dies comme colis sont egalement applicables aux
recipients des wagons-reservoirs, avec les dero-
gations et particularites suivantes:

a) Les recipients des wagons-reservoirs ne doi-

vent pas etre munis de soupapes He surete.

b) Si plusieurs recipients,, pour'les gaz com-

piimes, sont fixes d’une mahisre definitive

abfommen ber ©ifenbabnoerroaltungen nicbtsanberes
norfdjreiben.

3 ebes ©erfanbftud mil fliiffiger fiuft, fliiffigem
Sauerftoff unb fliiffigem Otidftoff (differ 9) mufe
emen 3 ettel nadj SRufter 10, unb menu bie Stoffe
m Olasgefdfje [3fn. 137 (1) a)] oerpadt finb, aufjer=
bem emen 3 ettel na<b SRufter 11 tragen. (Stebe
Slitbang IIL.)

B. Oerfanbart, 3l&fertigattgs&efdbranfungen.
Meine 33efcbrantungen.

C. Sfradbtbriefoermerle.

(1) £9ie ©Oejeidjnung bes ©Outes im gracbtbrief
« Sictdj Inuten toie bie in 9In. 131 angegebene
©enennung unb ift rot 3Il unterftreidjen.

. Sradjtbrief 3u ©erfanbftiiden, in benen
em Otoff ber Rn. 131 mit anbern Stoffen ober
©egenftanben ber Sinlage I ober mit fonftigen
©utern 3ufammengepadt ift, miiffen bie ©ermerre
fur ieben biefer Stoffe unb ©egenftanbe gefonbert
angebradbt roerben.

D. OefdrWrtingsmittel.
1. 3Bagen =unb ©Oerlabeoorfdjriften.

a. Ofilr ©Oerfanb ftiide.
©s finb 3u oerlaben: ©erfanbftiide mil ©afen
a) ber 3iffern 1 bis 8 unb 11: in gebedte 3Bagen
ober in offene 3Bagen, iiber bie in ben SRonaten
5 Oftober £)eden gefpannt roerben
muffen, fofern bie ©efafje nidjt in bo”erne
oftiften oerpadt finb;

b) ber 3iffer 9: in gebedte 3Bagen.

¥ SSerfanbftflde biirfen nidjt getoorfen,
retnen Stolen, aud) nidjt ben Sonnenftrablen ober
onberen 3Barmeguellen ausgefebt roerben.

n finb in ben 3Bagen fo 3U lagern
bab fte mebt umfanten ober berabfallen lonnen.
X>te rollbaren Serfanbftucie muffen mit ibrer fiangs=
oaRe gletd)laufenb mit ben fiangsfeiten bes SBagens
gelegt unb gegen feitlidjes 9?ollen gefidfert roerben.
Ocfttfee mit flufftger fiuft, fliiffigem Sauerftoff ober
flufftgem Sttdftoff (differ 9) muffen aufrecbt fteben
unb gegen Sefdjabigungen burd) anbere gradjtftiiae
gefebiifet fetn.

b. jjiir ©ebaltertoag en.
3n biirfen  nid)t
roerben:
a) ©blorfoblenorpb (©ijosgen) (differ 6) unb
b) bte ©afe ber 3tffer 9.

Sebalterroagen beforbert

®ie ©Oefafeoorfdjriften fiir 33erfanbftiide gelten
and) fur bie Sebaltenoagengefabe mit folgenben
3lbtoeicbungen unb ©efonberbeiten:

feine Sidjerbeitsoentile

a) bie ©efdfje biirfen
paben.
b) pennmebrere ©Oefafce fiir oerbiAtete ©afe mit

bem 3Cagen bauernb oerbunben unb bie ©afe
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aux wagons et si ces gaz ne presentent pas
de danger pour les organes respiratoires, il
n’est pas- necessaire de raunir chaque reci-
pient d’un dispositif de remplissage -et de
vidange; ce dispositif peut etre fixe a un
tuyau oollecteur qui relie les recipients.
Les recipients amovibles ne doivent’ toute-
fois- pas §tre mis en communication par
un 'tuyau oollecteur. (On entend par reci-
pients- amovibles des recipients qui, con-
struits pour s’adapter aux dispositions spe-
ciale-s du wagon, ne peuvent -en etre retires-
qu’apres demontage de leurs moyens de
fixation.)

c) Sil sagit de recipients pour les gaz com-
primes presentant un danger pour les orga-
nes respiratoires, chacun des recipients sera
isole par un robinet.

d) Les recipients multiples, fixes d’une ma-
niere definitive aux wagons, pour le trans-
.port des gaz liquefies, ne doivent pas- pou-
voir s’isoler soparement par des 'robinets.
II seront mis- en communication par un
tuyau oollecteur ou de maniere analogue.
Les recipients amovibles ne doivent pas btre
mis en communication par un tuyau col-
lecteur.

e) Les robinets des recipients amovibles: pou-
vant etre roules s-eront pourvus de chapes
de protection.

f) Les dispositifs de ferm-eture seront ame-
nages de maniere a ne pouvoir etre mani-
pules par des personnes' non qualifides.

g) L’examen interieur des recipients des wa-
gons-res-ervoirs doit avoir lieu a des inter-
valles peri-odiques egaux a ceux presents
pour lepreuve de pression. Toutefois pour
les recipients destines au transportduchlore
et de l’anbydride sulfureux (7°), 1’epreuve
de pression aura lieu tons les cinq ans et
I’examen interieur tous les deux ans et
demi.

b) La tare du recipient en mstal et des pieces
accessoires, y compris la chape de protec-
tion ,sera indiquee sur ledit r$cipient [voir
marg. 145 (1) b)].

') Les recipients cylindriques servant au
transport des gaz liquefies seront munis de
brise-flots (cloisons perforees) qui les par-
tagent en oompartiments ne depassant pas
la longueur de 3,50 m.

k) Les recipients pour "les gaz liquefies des:
6° et 7° seront proteges contre laction des
rayons s-olaires- de maniere que la tempe-
rature du oontenu ne puissie exceder en au-
cune cironstance 50° 0. Cette protection
sera oongue de maniere a ne pas- entraver
I’examen facile des dispositifs® de rexnplis-
sage -et de vidange, ainsi que des tuyaux
collecteurs.

(1) Les recipients amovibles des wagons-
reservoirs seront fixees sur les chassis des wa-
gons de manibre a n-e pouvoir se deplacer.

(2) La construction des wagons-reservoirs doit
assurer la mise h la terr-e des recipients au
point de vue blectrique.

d)

g)

h)

k)

fflr bie ©fmungsorgane nidt gefdigitd finb,
braudt nidt jebes ©efab eirte ©orridtung
3um giillen unb (Sntleeren 3U befiijen; biefe
barf an bem Samntelrobr angebradjt fern, bas
bie ©efabe oerbinbet. Slbnebmbare ©efabe
biirfen iebocb nidt burd Sammelrobre oer=
bunben fern. (Oils abnebntbar toerben bie ©e=
fdbe be3jeid)net, bie, ber befonberen ©autoeife
bes SBagens angepabt, oon biefem erft nad)
£fofung ber Oefeftigungsmittel abgenommen
toerben fonnen.)

©efdpe mit oerbidjteten ©afen, bie fiir bie
Otmungsorgane gefabrlid finb, miiffen, jebes
©efab fiir fid, burd ein ©entil oerfdliebbar
fein.

©Otebrere mit bem 2Bagen bauernb oerbunbene
©efabe fiir cerfliiffigte ©afe biirfen nidjt einseln
burd ©Oentile abfperrbar, fonbem miiffen burd
ein Sammelrobr ober in abnlider SOBeife oer=
bunben fein. Slbnebmbare ©efabe biirfen nidt
burd Sammelrobre oerbunben fein.

©ei abnejbmbarert ©efaben, bie gerollt toerben,
miiffen bie ©entile mit Sd)utjlappen oerfeben
fein.

Die ©erfdluboorridtungen miiffen fo ange=
bradt fein, bab fie nidt uon Hnbefugten ge=
offnet toerben fonnen.

©ine innere Unterfudung ber ©ebalterroagen=
gefabe mub in ben gleiden 3eitabftanben, bie
fiir bie Drudprobe oorgefdrieben finb, toieber=
bolt toerben. ©ei ©efaben fiir ©Oblor unb
fdtoeflige Saure (3iffer 7) ift jebod bie Druch
probe alle fiinf Sabre unb bie innere Unten
fudung alle 3toeieinbalb Sabre oor3unebmen.

Das ©Oigengeroidt bes SDietallgefabes famt 9lus«
riiftuug mub einfdlieblid) Sdufefappe barauf
angegeben toerben [fiebe 97n. 145 (1) b)].

3ulinbrifde ©efabe fiir bie ffiefbrberung oon
oerfliiffigten ©afen miiffen Sdtoallbreder
(burdlodte 3toifdentodnbe) baben, burd roelde
bie ©efabe in Slbteilungen getrennt toerben, bie
nidt langer als 3,50 m finb.

©ecfabe fiir oerfliiffigte ©afe ber Siffern 5, 6,
unb 7 miiffen gegen ©intoirfungen ber Sonnem
ftrablen fo gefdiibt fein, bab bie Demperatur
bes 3nbalfs unter feinen Umftanben 50° C
iiberfteigen fann. Die Sdubeinridtungen biirfen
eine leidte ©riifung ber fyiilh unb Ontleerungs=
oorridtungen fotoie ber Sammelrobre nidt
oerbinbern.

(1) Die abnebmbaren ©ebaltertoagengefabe finb

auf ben SBagengeftellen fo 3U befeftigen, bab

fie fid nidt oerfdieben fonnen.

(2) Die ©ebaltenoagen miiffen fo gebaut fein,

bab bie ©efabe eleftrifd geerbet finb.
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2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).
Les wagons-reservoire nontenant des gaz des

1° a 8° seront munis sui' leurs deux cotes d’eti-

quettes conformes au modele N° 14.

E. Interdictions de cliargement en commun.
Neant.

F. Einballages vides. Antres prescriptions.

(1) Les recipients du 12° seront fermes de
maniere etanche.

(2) La designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit etre conforme a la deno-
mination imprimee au marg. 131 et doit dtre
soulignee en rouge.

taut que les marg. 131 & 1Gl ne
pas de conditions auxquelles doivent
satisfaire les recipients destines au transport
des gaz comprimes, liquefies ou dis:sous sous
pression, les prescriptions du pays d’origime font
regie, que ces recipients soient isoles ou qu’ils
appartiennent a des wagons-reservoirs.

(2) Peuvent continuer a etre admis au trans-
port les recipientslpour gaz comprimes, liquefies
ou dissous sous pression, mis en service sous
les regimes anterieurs de 1’Annexe I. Toutefois
les delais de renouvellemerit des epreuves "de
pression ef des examens iuterieurs, fixes aux
marg. 143, 144 et 157g), doivent etre observes.

(1) _En
prevoient

163-179

180

181

Ie. Matiferes qui, au contact de P’eau, dégagent
des gaz inflammables oufacilitantla combustion.

1. Enumeration des matieres.

Parmi les mati&res entrant dans la definition
de la classe Ie ne sont admises au transport
que celles enumerees au marg. 181, ceci sous
reserve des conditions prevues aux marg. 181
a 192. Elies sont des lors des matieres de 1’An-
nexe

Nota. Les recipients vides ayant renferms$ des
matieres de la classe I e ne sont pas consid$rés
comme sujets k Pexplosion au sens de Part. 3
de la CIM et, des lors, ne sont pas soumis
aux prescriptions de I’Annexe I.

Les recipients vides ayant renfermd des
matieres du 2« du marg. 181 ne sont toutefois
admis au transport que s’ils sont exempts de
tout résidu. Mention devra etre faite dans la

lettre de voiture de ce qu’ils contenaient pfd-
csdemment.

1° Les metaux alcalinsi et alcalino-terreux, p.
ex. le sodium, le potassium, le calcium,
ainsi que les alliages des metaux alcalins et
alcalino-terreux entre eux.

2° Le carbure de calcium et l'hydrure de cal-
cium.
Nota. La cyanamide calcique n’est pas consi-
dorée comme sujette a l’explosion au sens de
lart. 3° de la CIM et, des lors, n’est pas
soumise aux prescriptions de 1’Annexe I.
3P Le peroxyde de sodium et le peroxyde die
sodium sous forme de melanges qui ne sont
pas plus dangereux que le peroxyde de
sodium.

2. 2tuffdjriften unb ffiefa&rsetiel an ben

28 agen (fiebe SInbang III).

21n beiben Seiten ber Eebaltertoagen mil ©afen
oer 3ttfern 1 bis 8 finb 3ettel na<b DDtufter 14
anBubrmgen.

E. 3«?ftntntenlabmr&ote.
ileirte.

F. Ottileetie Staffer.
©Oefafee ber differ
FAioffert fern.
(2) Die 23e3eid)nung bes ©utes im gradjtbrief
mufe gletcb lauten roie bie in Din. 131 angegebene
23enennung unb iff rot 3U unterftreic&en.

Sonftige 93orfrf>tiften.
12 miiffen bicbt oer=

(1) Sotoeit bie Din. 131 bis 161 leine 23or=
jtbrtffen entbalten, benen bie ©Oefd&e 3ur 93eforbe=
rung uort oerbidfteten, oerfluffigten ober unter Drud
geloften ©afen geniigen miiffen, finb fjierfiir bie
23or[cbriften_bes llrfprungslanbes mafegebenb, gleidp
giiltig, ob bie ©efafje 3U einem 28agen geboren ober
nidjt.

(2) jpieSefafce fiir oerbicbtete, oerfliiffigte ober
unter Drud gelbfte ©afe, bie nad) ben einfdflagigen
Sefttmmungen ber friiberen gaffungen ber 2lnlage |
m ben 23erfabr gebradbt toorben finb, finb autb
metterbin 3ugelaffen. 3ebocb miiffen bie in ben
Din. 143, 144 unb 157 g) oorgefdbriebenen Sriften
tur bte Drudprobert unb bie innern Hnterfucbungen
eingebalten toerben.

159

160

161

162

163-179

le. Stoffe, bte in SBeriibrung mit
entjiiatblicbe ober bte Skrbreitnuitg unfets
ftiifccnbe ©ofe citttotdeln.

1. Stoffauf3ablung.
23on ben unter ben 23egriff ber ftlaffe Ie fal=
lenben Stoffen finb nur bie in Din. 181 aufge=
fiibrten unb audi biefe nur 3U ben in Din. 181 bisl
192 entbaltenen 23ebingungen 3ur Seforberung 3u=
geiaffen unb fomit Stoffe ber Dlnlage I.

28affer

Sent. Die oon Stoffen ber Mlaffe 1 ¢ entleerten Ce*
fafee gelten nicjt ais erplofionsgefabrliA im Sinne
bes 3u© 9lrt. 3 unb finb fomit ben SBorfdjriften
ber 9lnlage I nuijt unterftellt.

Die non Stoffen ber 3iffer 2 (97n. 181) entleerten

©efafje merben jeboA jur Scforberung nur ange*

EE™ fie non Stoffreften frei finb. 3m
Sfradjtbrtef tft tbr friifierer 3nbalt amugeben.

1. 2lIfalimetalle unb ©rbalfalimetalle, roie Dla=
trium, Raliurn, italjiurn, fotoie Segierungen
ber Dllfalimetalle unb ber ©rbalfalimetalle mit=
einanber.

2. 5lal3iumfarbib unb 51al3iuml)pbrur.

®enu Malfftidftoff gilt nicbt als erplofionsgefafirliJ)
tm Stnne bes 3HO O9lrt. 3 unb ift fomit ben »or«
fdjnften ber 9tnlage I niAt unterftellt.

3. Dlatriumfuperortjb unb DUifcbungen mit Dla=
trtum fuperorpb, nicbt gefabrlidjer als Dtatrium*
fuperorgb.

180
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2. Conditions de transport.
A. Golis.

I. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et etanches
de maniere a empecher la penetration de 1hu-
midite et toute deperdition du contenn.

(2) Les matieres dont sont constitues les reci-
pients et les fermetures ne doivent pas etre
attaquees par le contenu, ni former avec celui-
ci de oombinaisons nuisibles.

(3) Les emballages, y oompris les fermetures,
doivent,en toutes, parties, etre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement encours
de route a repondre surement aux exigences
normales du transport.

(4) Les matieres de remplissage formant tam-
pon seront adaptees aux proprieties du contenu.

2. Emballage de matieres isolees.

(1) Les matieres de la classe I e seront em-
ballees dans des tonneaux en fer ou dans des
recipients en tole de fer, en tole de fer plombee
ou en ferblanc. Par quantites de 5 kg au plus,
les matieres du 1° peuvent egalement etre em-
ballees dans des recipients en verre. Les reci-
pients pour les matieres du 1° seront remplis de
pet-role ou d’huile de paraffine; ils seront
exempts dbumidite pour les autres matieres.

(2) Les recipients renfermant des matieres
des 1° et 3° excepte les tonneaux en fer, seront
assujettis dans des emballages exterieurs, a
savoir:

a) les recipients en metal renfermant des ma-
tieres du 1°: dans des caisses d’expedition
en bois ou dans des paniers protecteurs
en fer;

b) les recipients en verre renfermant des ma-
tieres du 1° et les recipients en metal ren-
fermant des matieres du 3°: dans des cais-
ses d’expedition en bois munies d’un revete-
ment interieur impermeable, en tole de fer
ordinaire, en tole de fer plombee ou en fer-
blanc. Pour les recipients en verre renfer-
mant des quantites de 250 g au plus, la
caisse en bois munie d’un revetement peut
etre remplacee par un recipient exterieur en
tole de fer ordinaire, en tole de fer plombee
ou en fer-blanc. Les recipients en verre
serront assujettis, avec interposition de
matieres de remplissage incombustibles for-
mant tampon, dans les emballages d’expe-
dition;

c) les recipients en fer-blanc renfermant du
peroxyde de sodium (3°), s’ils sont remis au
transport comme cbargement complet: aussi
dans des paniers protecteurs en fer.

3. Emballage en commun.

Les matieres denommees au marg. 181 peu-
vent §tre reunies dans un nieme oolis entre elles
ou avec des matieres ou objets appurtenant a
dautres classes ou avec dautres marchandises
sous reserve des conditions ci-apres:

a) entre elles: matieres groupees sous le meme
chiffre, oomte tenu des prescriptions rela-
tives aux emballages interieurs, dans 1’em-
ballage d’expedition prdvu pour'les matieres
de ce chiffre;

2. 23ef6rberuttgsoorfd)riften.
A. fBerfanbftiide.
1. 91lIgemeine 93erpadungsoor fthriften.

(1) Die f]3adungen miiffen jo oerfddoffen uub fo
bidjt Jein, bajj toeber Sfeudjtigfeit einbringen nodj
oom 3nf)alt ettoas nadj aufjen gelartgert farm.

(2) Der SBerfftoff ber ©efafje unb iljrer 93er=
fefrliiffe barf oom 3rd]alt nidjt artgegriffen toerben
unb feme fdjabliajen SBerbinbungen mit ibm ein=
gefjen.

(3) Die ipadungen farrrt SSerfdjliiffen miiffen in
alien Deilen jo feft unb fo fiarf fern, bafe lie fid)

untenoegs nidjt lodern unb ber iiblidjen 23ean=
fprudjung toaljrenb ber Seforberung suoerldffig
ftanbljalten.

(4) Die giillftoffe ffir ©mbettungen miiffen ben
©igenfd)aften bee Snbalts angepafjt Jein.

2. Serpadung ber ein3elnen Stoffe.

(D) Die Stoffe
fajfer ober in ©Oefafje aus Sdjroarjbled), oerbleitem
©ifenbledj ober SBeifebledi oerpadt Jein. Die Stoffe
ber 3iffer 1 biirfen bis 3U 5 kg aud) in ©lasgefafce
oerpadt toerben. Die ©efafje miiffen fiir Stoffe ber
Jiffer 1 mit petroleum ober Baraffinol gefiillt
Jein; fiir bie iibrigen Stoffe miiffen fie troden fein.

2) Die ©efajje mit Stoffen ber 3iffern 1 unb
mit Slusnabme ber ©Oifenfaffer, miiffen in 2lufjen=
bebaltern feftgelegt toerben, unb 3toar:

a) bie SUletallgefafee mit Stoffen ber differ 1 tn
boliernen SBerfanbfiftert ober tn etfernen Sdjufp
forben;

b) bie Olasgefafee mit Stoffen ber 3iffer 1 unb
bie Sdtetallgefafje mit Stoffen ber differ 3: in
bol3ernen 93erfanbfiften mit toafferbidjter 9lus=
fleibuttg aus getobfmlidjem ober oerbleitem
©ifenbled) ober aus SBeifebledj. Statt ber aus=
gefleibeten Ijol3ernen Riften biirfen fiir ©Olas=
gefafje mit fUtengen bis 3U 250 g aud) ©efafje
aus getoobnlidjem ober oerbleitem ©ifenbled]
ober aus JBeifjbledj oerroenbet toerben. ©las=
gefafje miiffen mit nidjt brennbaren giillftoffen
in bie Serfanbbebalter eingebettet fein;

c) SEBetfeblet"gefafee mit 9latriumfuperoit)b (3tf=
fer 3), toenn als SBagenlabung oerfanbt: aud)
in eifernen Scbut]forben.

3. 3ufatnmenpadung.

Die in Olrt. 181 beseidfneten Stoffe biirfen nur
unter ben nadjfteljenben ©ebingungen miteinanber,
mit Stoffen ober ©egeitftanben ber iibrigen itlaffen
ober mit fonftigen O©iitern 3U einem Serfanbftiid
oereinigt toerben:

a) miteinanber: bie in ber gleidjen 3iffer aufge=
fiibrten Stoffe unter Seobacbtung ber 23or=
fdjriften fiir bie 3nnertoerpadung, tn einem
Serfanbbel)alter, tote er fiir bie Stoffe biefer
Jiffer oorgefdjrieben ift;

ber itlaffe le miiffen in ©ifen=
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b) entre elles ou avec des matieres ou objets
appartenant d dautres classes — sl et en
tant que [’emballage en commun est egale-
ment admis pour ceux-ci — ou avecdautres
marchandises:

boutes les matieres du marg. 181 en
quantite de 5 kg au plus pour chaque ma-
tiere, renfermees dans des recipients metal-
liques comrne prevu au marg. 183. Ces
recipients seront reunis dams un emballage
collecteur en bois avec les autres marchan-
dises devant etre emballees en commun.

4. Inscriptions et etiquettes de danger

sur les colis (voir Appendice III).

Tout colis renfermant des matieres de la
classe 1 e sera muni d’une etiquette conforme
au modele N° 12, meme si ces matieres sont
emballees en commun avec dZautres marchan-
dises conformement au marg. 184.

B. Made d’envoi, restrictions d’expdclition.
Pas de restrictions.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit etre conforme a la deno-
mination imprimee au marg. 181. Dans le cas
ou les 1° et 3° ne contiennent pas le nom de la
matiere, le nom commercial doit etre inscrit
complete de: «Marchandise du 1° (ou 3°) de la
classe Ie». La designation de la marchandise
doit dtre soulignee en rouge.

(2) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une matiere denommee au
marg. 181 est emballee en commun avec d’autres
matieres ou objets de I’Annexe I ou avec
avec. dautres marchandises, les mentions rela-
tives a chacun de ces objets ou matieres doi-
vent etre indiquees separement.

D. Materiel de transport.

1. Conditions relatives aux wagons e't
au chargement.

(1) Les colis renfermant des matieres de la
classe 1 e seront charges dans des wagons
couverts.

1(2) Les recipients renfermant du carbure de
calcium (2°) peuvent egalement dtre charges
dans des wagons decouverts baches.

Les recipients des wagons-reservoirs et leurs
'fermetures seront conformes a l’esprit des con-
" ,
ditions generates d’emballage du marg. 182.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons.

Les wagons-reservoirs renfermant du carbure
de calcium (2°) seront munis, du cote de la
fermeture, de linscription suivante, daire et
indelebile: «A former de maniere etanche apres
le remplissage et la vidange». L’inscription sera
redigee idans une langue officielle du pays ex-
pediteur et on outre en frangais, en allemand
ou en italien, a moims que les tarifs inter-
nationaux ou'des accords speciaux conclus entre
les administrations ferroviaires n’en disposent
autrement.

b) miteinanber, mit Steffen ober ©egenftdnben
ber iibrigen Atlaffert — toenn unb fotoeit bie
Jufammenpadung cnuf) fiir biefe geftattet ift
— ober mit fonftigen Oiitern:

alle Stoffe ber 9tn. 181 in dftengen Bis 3u
5 kg fiir jecben Stoff, oerpadt in dJietallgefabe
nad) 5Rn. 183, mit ben anbern gufammen*

gupadenben ©iitern in einent Bolgernen Sarnmel*
beBdlter.

4. 2luffdfriften unb ©efabnettel auf
23erfanbftii.den (fiebe dlnbang III).
3ebes Slerfanbftiid mit Stoffen ber itlaffe Ie
muff, and) toenn biefe Stoffe mit anbern ©iitern
nad) ?in. 184 gufammengepadt firtb, mit einetn 3ettel

nad) dJtufter 12 oerfeben fein.

B. Serfanbart, Slbfertigungsbcfronfungen.
Meine Befdjrdntungen.

C. 3rad)tbtieftyermcde.

(1) ,,Die ffiegeiibnung bes ©utes im gradjtbrief
muff gleidj lauten roie bie in 9In. 181 angegebene
Benenmmg. 2Bo in ben 3 iffern 1 unb 3 ber Stoff=
name nidjt angegeben ift, muff bie banbelsiiblidfe
Benennung eingefebt unb beigefiigt toerben: ,,Out
ber Mlaffe Ie, 3iffer 1 (ober 3)". Die Begeidjnung
bes ©utes ift rot gu unterftreidjen.

(2) 3m 3rad)tbrief gu Berfanbftiiden, in benen
ein Stoff ber iRit. 181 mit anbern Stoffen ober
©egenftdnben ber Slnlage I ober mit fonftigen ©ii=
tern gufammengepadt ift, miiffen bie Bermerte fiir
jeben biefer Stoffe unb ©egenftanbe gefonbert an=
gebradjt toerben.

D. Befotbermtgsmitiel.
1. 2Eagen= unb Berlabeoorfdjriften.

.(1) Berfanbftiide mit Stoffen ber Mlajfe Ie jittb
in gebedte 2Bagen 3U oerlaben.

(2)

and) in offene SBagen mit Deden oerlaben toerben.

Bebdltertoagengefdfee unb if>re Berfdjliiffe miiffen
finngemdb ben allgemeinen ®erpadungsoorfd)riften
ber 9?n. 182 entfpredfen.

2. 5luffdjriftenunb ©efabrgettel an ben
2Bagen.

Bebdltertoagen fiir Malgiumlarbib (3iffer 2) finb
an ber 33erfd)lufgfeite mit ber beutlidjen unb unaus=
Iofdjbaren 3luffdjr,ift: ,,diad) giillett urib ©ntleeren
bicbt oerfdjlieben" gu oerfeben. Die dluffcbrift muff
in einer amtlicben Spracbe bes ®erfanblattbes unb
aufgerbem frangofifib, beutfcb ober italienifib abge=
fafet fein, fofern bie intemationalen Sarife ober
Sonberiabfommen ber ©ifenbabnoertoaltungen nidjts
anberes oor)d)reiben.
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E.

435

Interdictions de chargement en commnn.

Noéant. ;

193-199

200

201

F. Emballages vides. Antres prescriptions.
Voir marg.

180 (Nota).

Classe II.

Matiferes sujettes i I’inflammation

spontance.
. Enumeration des matieres.

Parmi les matieres entrant dans la definition
de la classe II, ne sont admises au transport

que

celles enumerees au marg. 201, ceci sous

reserve des conditions prevues aux marg. 201
a 220. Elies sont des lors des matieres de
I’Annexe I.

1° Le phosphore ordinaire (blanc ou jaune).

20

30

40

50

60

70

80

90

10°

Nota. Le phosphore amorphe (rouge) et le
sesquisulfure de phosphore ne sont pas consi-
ddrds comme sujets a l'inflammation spontanoe
au sens de l’art. 3 de la CIM et, des lors, ne
sont pas soumis aux prescriptions de I’An-
nexe [.

Les combinaisons de phosphore avec ‘des
métaux alcalino-terreux, p. ex. le phos-
pbure de calcium, le phosphure de stron-
tium.
Nota. Les combinaisons de phosphore avec des
mdtaux telles que le phosphure de fer et le
phosphure de cuivre ne sont pas considérées
comme sujettes a l'inflammation spontande au
sens de lart. 3 de la CIM et, des lors, ne sont
pas soumises aux prescriptions de I’Annexe I

Le zinc-ethyle, le zinc-methyle, le magne-
sium-ethyle, dissous ou non dans l’ether et
d’autres liquides similaires qui s’enflam-
ment spontanement a |air.
Les solutions de phosphore ordinaire dans
le sulfure de carbone.
La laine ayant servi au nettoyage et les
etoupes (torchons a nettoyer).
Le caoutchouc broye, la poussiere de caout-
chouc.
La poussiere et la poudre daluminium ou
de zinc, ainsi que les melanges de poussiere
ou de poudre daluminium et de zinc, meme
grasses ou huileuses; la poussiere de filtres
de hauts “oumeaux. Voiraussiimarg.”la (2).
Les poussieres .de houille, de lignite, de coke
de lignite et de tourbe, preparees artifi-
ciellement (p. ex. par pulverisation ou
autres precedes), ainsi que le coke de lig-
nite carbonise rendu inerte (e’est-a-dire
rendu moins sujet a l'inflammation spon-
tande).
Nota. La poussiere naturelle obtenue comme
rdsidu de la production du charbon, du coke ou
de la tourbe n’est pas consid$rée comme sujette
a l'inflammation spontande au sens de l’art. 3

de la CIM et, des lors, n’est pas soumise aux
prescriptions de I’Annexe L

La suie fraichement calcinee.

marg. 20la (1) a).

a) Le charbon de bois fraichement eteint
en poudre, ien grains ou en morceaux —
voir aussi a la classe Illb, 1° (marg.

Voir aussi

E. 31!fftmi«cttlabeucrbotc.

fteine. 191
F. ©nrlecrfc Sebalfcr. Sonftige SBorjdjnften.
Siebe 33em. 3U 5Rn. 180. 192
193-199
ftlaHe II. ©€1Sft€itt3iinbll*e
. Stoffaufsal)lung.
Son ben unter ben Segriff ber Atla“e II fallen* 200
ben Stoffen finb nur bie in 97n. 201 aufgefiibrten
unb and) biefe nur 3U ben in S5Rn. 201 bis 220 ent*
[jaltenen Sebingungen 3ur Seforberung 3ugelaffen
unb [omit Stoffe ber Slnlage L
1. ©etoobnlitber (toeiber ober gelber) LJJbospbor. 201

10.

Sent. Stmorpljer (rofer) iPBnspBor unb 9?)pspBor=
fesqutfulfib gelten nidjt ais fcIBftentsiinblid) im Sinne
bes 3tl© SIrt. 3 unb finb fount ben SBorfdjriften bet
Slnlage I nidjt unterftelit.

33erbinbungen pen 3bospbor mit ©rballali*
metnllen, tnie S$bospbortalsium, fPbospbot*
ftrontium.

Ban Serbinbungen non $f>ospfjor mit SDletalleit,
tnie 1JSljospljorcifen unb 93BospBorlupfer gelten nidjt
ais felbftentsiinblidj im Sinne bes 3tl©O 9Irt. 3 unb
Unb fomit ben ffiorfdjriften ber Slnlage I nidjt
unterftelit.

3iulmetl)pl, SOtagnefiumatbt)!, aud
in atberifdjer £ofung, unb anbere abnlicbe S
figleiten, bie fid) an ber fiuft non [elbft ent=
3imnben.
£blungen pon getnbbnlidjem
Gdjtnefelloblenftoft.
ffiebraudjte 1j3ubtootte unb 1|3ublappen ($ub=
tiicber).
-ftautfdjuf (©ummi),
(®ummi=)ftaub.
Staub unb I)Moer non Slluminium ober 3inf
foroie ©emifdje non Slluminiumftaub ober
=pulner unb Sintftaub ober =pulner, aud) fettig
ober olig; £>ocbofenfilterftaub. Siebe aud) 9n.
201a (2).
Riinftlid) aufbereiieter (tnie burd) 23erntablen
u. a. m. bergefteltter) Staub non Steintoble,
Srauntoble, Srauntoblenfots unb Lorf, [otoie
inertifierter (b. I), gegen Selbjtent3iinbung toe*
niger empfinblid) gemad)ter) 23raunfof)len=
fd)toellols.

)3bospbor  in

gemablen, ilautfdju!*

93em. Dei Bet ber ©eroinnung non HoBlc, itofs ober
Dorf onfallenbe natiirlidje Staub gift nidjt als
felBfteniunbltd) im Sinne bes 3tl©O OIrt. 3 unb ift
famit ben SBorfcBriften ber 9lnlage I niAt unterftelit.

Srifd) gegliibter SRufe Giebe aucf) 9In. 201a

(D) a).

a) grifib gegliibte S5ol3toble, puloerformig
ober fornig ober in Stiiden — fiebe aucb
-Rlaffe MIb, 3iffer 1 (9. 351) —;



201a

11°

12°

13°

14°

15°

16°

17°

18°

351) —; les grignons carbonises. Voir
aussi marg. 20la (1) b).

b) Le liege fraickement gonfle, en poudre
iou en grains, avec on sans melange de
goudron ou de matieres similaires non
sujettes a l’oxydation spontanee. Voir
aussi marg. 20la (1) et a laclasselllb,
1° (marg. 351).

Note. Les enveloppes et les plaques en liege
gonfle, fabriquees sous pression, avec ou sans
goudron ou matieres similaires non sujettes
a l'oxydation spontanee, ne sont pas consi-
ddrdes comme sujettes a l'inflammation spon-
tan¢e au sens de lart. 3 de la CIM et, des
lore, ne sont pas soumises aux prescriptions
de I’Annexe I.

Les melanges de matieres combustibles en

grains ou poreuses avec des compo,sants

encore sujets a l’oxydation spontanee, p.

ex. rhuile de lin, le vemis, la resine, 1'’huile

de resine, les resijdus de petrole (p. ex. la
masse dite bourre de liege, la lupuling),
ainsi que les. residus huileux de la decolo-
ration de lkuile de soja. Voir aussi marg.
'201a (1) d).

Le papier, le carton, impregnes de graisse,
de vemis ou dkuile et les produits fabri-
que,s de ces matieres (p. ex. les fuseaux
et les anneaux de carton impregnes de
graisse, de vemis ou d liuile), si les matieres
d’impregnation ne sont pas encore seckes.

Voir aussi marg. 20la (1) e) et a la

classe Illb, 1° (marg. 351).
Les sacs a levure ayant servi, non nettoyes.

Voir aussi marg. 2!0la (1) f).

La soie fortement chargee (cordonnet, soi
souple, bourre de soie et soie schappe) en

eckeveaux. Voir aussi marg. 20la (1) g).

La matiere ayant servi a epurer le gaz

d’eclairage. Voir aussi marg. 20la (1) h).

Les tonneaux en tole de fer vides, non net-
toyes, ayant renferme du pkospkore ordi-
naire (1°).

Les recipients vides, non nettoyes, ayant

renferme du zinc-ethyle, zinc-methyle, mag-

nesium-ethyle ou d’autres liquides du 3°
sujets a l’inflamination spontanee.
Les recipients vides, non nettoyes, ayant

renferme des solutions de phospkore ordi-
naire dans le sulfure de carbone ,.(4°).

Nota ad 16° a 18°. Les emballages vides ayant
renferme d’autres matieres de la classe II lie
sont pas considérées comme sujets a I’inflam-
mation spontanee au sens de Iart. 3 de la
CIM et, dfes lors, ne sont pas soumis
prescrictions de I’Annexe I.

aux

(1) Si leur etat exclut tout danger d’inflam-
mation spontanee et si cela est atteste par 1’ex-
pediteur dans- la lettre de voiture par la men-
tion: «Matiere non sujette a l'inflaminationspon-
tanee)), les matieres designees ci-apres, enume-
r6es au marg. 201, ne sont pas considered comme
isujettes a l'inflammation spontanee au sens de

I’art.

3 de la CIM et, des lors, ne sont pa,s

soumises aux prescriptions de la classe II —
voir toutefois a la classe Illb, 1° (marg.351)—:

a)
ib)

la suie fraickement calcinee (voir 9° dm
marg. 201);
le ckarbon de bois fraickement eteint en

poudre, en grains ou en morceaux; les grig-
none carbonises (voir 10° a du marg. 201);

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Cdioenlcmloble. Siebe 201a
(1) b).

grijd) gefd*toelller Mori, puloerformig ober
Iornig, and) mil Seimengung oort 43ed)
ober afjnlidjen, nidjt 3ur Selbjtorpbation
Tteigertbert Stojjen. Siebe and) 5Rtt. 201a

(1) ¢) unb Mlajje Illb, 3iffer 1 (97n.351).

aud) SRa.

b)

23cm. Sdjden unb ~flatten aus gefdjroelltem Mor!
burd) 23reffcu Ijergejtcllt, mit ober obne 23ed) ober
dbnliAcn  nidjt jur Selitjtoxubation neigenben
Stoffcn, gelten nidjt ais felbftentsiinbliA im Sinne
bes 3tt© 2Irt. 3 unb finb fomit ben SBorfcbriften
ber 21nlage I nid)t unterjtellt.

©emenge oort lornigen ober porojen Brertrt=
baren Sloffert mit ber Selbjtorpbation nod)
unterliegenben Sejtanbteilen rate fieinol, girnis,
Bar3, Bar3ol, iPetroleumriidjtanben (roie jo=
genannte Morlfiillmajje, Supulin), foraie 6l=
baltige SRiidjtanbe ber Sojabobnenolbleidjung.
Siebe aud) 5Rn. 201a (1) d).

SOiit gett, girnis ober 61 getrdntte iBapiere,
'pappe itnb ©rdeugnijje aus biejen Stojjen
(rate mit gett, girnis ober 61 getranfteBiiljen
unb papprtnge), toenn bie Srantungsmittel
nod) nidjt getrodnet finb. Siebe aud) iRn. 201 a
(1) e) unb Mlajje Illb, 3iffer 1 (5SRn. 351).

[Xngereinigte, gebraudjte Sefebeutel. Siebe aud)
9in. 201la (1) f).

Bocbbejdjroerte Seibe (©orbonnet=, Souple=
jeibe, Sourrette unb Sd)appe=Seibe) in
Strangen. Siebe aud) 5Rn. 201a (1) g).
©ebraudjte ©asreinigungsmajje. Siebe
9In. 201a (1) h).

Ungereinigte ©ifenblecbfajjer, entleert oon ge=
toobnlitbem iPbospbor (3iffer 1).

aud)

Ungereinigte ©efajje, entleert non 3inlatbpl,
Jintmetbpl SRagnejiumatbpl ober oon anberen

Ungereinigte ©efafee, entleert
oon geroobnlidjem $bospbor
loblenjtojj (3iffer 4).
23cm. su 3iffcrn 16 bis 18. Die oon ben iibrigen
Stoffen ber Mlaife II cntleerten 23ebSlter gelten nidjt
ais fclbftenhunblid) im Sinne bes 3ii© 2Irt. 3 unb
tinb fomit ben SSorfdjriften ber SInlage I nidjt unter=
ftellt.

non fiofungen
in StbroefelL

(1) SBenn jiib folgenbe ber in 91n. 201 aufge=

fiibrten Stoffe in einem bie Selbjtentdiinbung aus=

j*liefeenben 3u?tanb befinbeit unb ber
bies

9lbjenber
im gradjtbrief burd) ben Stermerf: Jotid)t

felbftent3unbli(b" befdjeinigt, jo gelten fie nid)t als

jelbftent3unbli(b

im Sinne bes 3UO 2Irt. 3 unb

finb jomit ben 23orjd)riften ber Mlajje II nidjt unter=

ftellt — jiebe iebotb unter Mlajje Illb,

3tffer 1

(5Rn. 351):

a) frijd) gegltibter 5Rub (jiebe 5Rn. 201, 3iffér 9);

b) frijd) geglubte

5 ol3toble, puloerformig ober
Iornig ober in Stiiden, Dlioenlernloble (jiebe
3in. 201, 3iffer 10 a);

201a
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c) le liege fraichement gonfle -en poudre ou en.
grains, avec ou sans melange de goudron
6u de matieres similaires non sujettes a
loxydation spontanee (voir 10°b du marg
201); 6
les melanges de matieres combustibles en

.grains ou poreuses avec de ltiuile de lin,

du vernis, de la resine, de Elmile de resine,

des residus de petrole, etc. (p. ex. la masse
dite bourre de liege, la lupuling), ainsi que
les residus huileux de la decoloration de

rhuilede soja (voir 11° du marg. 201);

e) le papier, le carton, impregnes de graisse,
de vernis ou d’huile et les produits fabri-
ques de ces matieres (p. ex. les fuseaux et
les g,nneaux de carton, impregnes de graisse,
de”vemis ou dhuile) (voir 12° du® marg.

d)

f) les sacs a levure ayant servi, non ne'ttoyes
(voir 13° du marg. 201);
la soie fortement chargee (cordonnet, soie
souple, bourre de soie et soie schappe) en
echeveaux (voir 14° du marg. 201);
la matiere ayant servi a epurer le gaz
d’eclairage (voir 15° du marg.’201).
.(2) En tant qu’elles sont emballees par pe-
tites quantites suivant les usages du commerce,
les matieres designees ci-apres, enumerees au
marg. 201, ne sont pas considerees comme su-
jettes a linflamination spontanee au sens de
l'art. 3 de la CIM et, des lors, ne sont pas
soumises aux prescriptions de 1’Annexe I:
La pouss$iere et la poudre daluminium ou de
zinc (7°) p. ex. emballees en commun avec
des vernis servant k la fabrication de couleurs
a base de bronze.

g)

h)

Les matieres indiquees ci-apres, impregnees
de graisse, de vernis ou dhuile, qui, a I’etat non
sec, etant sujettes a linflammation spontanee
au sens de lart. 3 de la CIM, sont exclues dn
transport, ne sont pas, a condition qu’elles soient
a l’etat sec, considerees comme sujettes a 1in-
flammation spontanee et, des lors, ne sont pas
isoumises aux prescriptions de la classe II —
voir toutefois a la classe Illb, 1° (marg. 351)—:

La laine, les poils, la laine regeneree, le coton,
le .coton artificiel, la soie, le lin, le chanvre et
le jute, tous ces produits a letat brut ou
comme dedicts provenant de la filature ou
du tissage, ou a letat de chiffons ou
d’etoupes; ou manufactures en bkches, corda-
ges, courroies de transmission, lices de tisse-
rand et de harnais, fils, fils retors, articles en
filet (filets de pecheurs graisses), etc.

2. Conditions de transport.

(Les prescriptions relatives aux emballages vides sont
rdunies sous P.)

A. Oolis.
1. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et amenages
de maniere a empeoher toute deperdition'du
contenu.

(2) Les matieres dont sont eonstitues les em-
ballages et les fermetures ne doivent pas §tre
attaquses, par le contenu, ni former avec oelui-ci
de oombinaisons nuisibles.

(3). Les. emballages, y oompris les fermetures,
doivent, en toutes: parties, etre solides et forts

¢) frifd) gefAtoellter Morf, puloerformig ober
lornig, audj mit 23eimengung oott iPed) ober
aEjrtlitAert, nid)t iur Selbftorgbation neigettbert
Stoffen (Hebe 5Rn. 201, 3tffer 10 b);

d) ©ernenge oon tomigen obcr porofen brennbaren
Stoffen mil fieinol, girnis, $ar3, Sarsol,
petroleumrudjtartben u. bgl (tuie jogenannte
Mortfullmaffe, fiupulin), fotoie olbaltige 9?ucf=
ftdnbe ber <S5oiabobnenolbleid)ung (fiebe 9tn.
201, 3iffer 11);

e) mit gett, girnis ober SI getrantte iPapiere,
iPappe unb ©qeugniffe aus biefen Stoffen (tote
mit gett, girnis ober £)I getrantte Siilfen unb
iPappringe) (fiebe SRn. 201, differ 12);

f) ungereinigte, gebraudjte Sefebeutel (fiebe 9tn.

201, 3iffer 13);

bod)befd)roerte Setbe (©orbonneL, Souptefeibe,

23ourrette unb <3d)appe=(Seibe) in Strangen

(fiebe S5Rn. 201, 3tffer 14);

h) gebraucbte ©asreinigungsmaffe (fiebe 9tn. 201,
Jiffer 15).

)

toenn fie in bentbelsiiblichen Mleinpadungen oer=
fanbt toerben, gelten nidjt als felbftentsunblid) im
Simte bes 31i© SIrt. 3 unb finb fomit ben $or=
fchriften ber 21Inlage I nidjt unterftellt:

2)

Staub unb iPulocr non Aluminium ober 3irtf
(3iffer 7) toie ais 23eipad 3u Haden fiir bie
ferftellung oon 23ron3efarben.

golgenbe ber SRn. 201 aufgefiibrten Stoffe,

Die folgenben gefetteten, gefirnifeten ober geolten 201b

Stoffe, bie in nid)t troctenem 3uftanb als felbftent=
3unblich im Sinne bes 3H® 2Irt. 3 oon ber 58e=
forberung ausgefcbloffen finb, gelten, toenn fie troden
finb, nid)t als felbftent3unblid) unb finb fomit ben
33orfd)riften ber Mlaffe II ni<bt unterftellt — fiebe
iebod) unter Mlaffe IIIb, 3iffer 1 (9fn. 351) —:

2Bolle, Saare, Munfttoolle, Saumtoolle, 3unft=
baumtoolle, Seibe, gladjs, *anf unb 3ute, alle
in robem 3oftcmb ober als 2lbfalle oom 35er=
fpinncn ober Sertoeben ober ais flumpen ober
Happen, ober oerarbeitet 3U StbubbecEen,
Seilertoaren, Dreibriemen, 2Beber=, Sarnif(b=
unb Oefcbirrliben, ©ante, 3rotme, fltebtoaren
(Dbgifcbnebe) unb bgl.

2. Seforberungsoorfd riften.
(Dle33afcﬁnﬂﬂtfurenteert623€éf}batlterﬁnblrn
SIBfefimit 'F aufammengefabt.)

A. SSerfflnbftiide.
1. SHIgemeine ©erpadungsoorfdjriften.

(1) Die iPatfungen miiffen fo oerfibloffen unb fo
bei'djaffen fein, bab oom Snbalt nitbts na* aufeen
elangen tann.

(2) Der 2Perfftoff ber iPacfungen unb ibrer 33er=
fdjliffe barf oom Snbalt ni*t angegriffen toerben
unb teine fchablieben Serbinbungen mit ibm ein=
geben.

(3) Die iPacfungen famt 33erfd)luffen miiffen in
alien Deilen fo feft unb ftart fein, bab fie fid) unter=
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de maniere a exclure tout relactCemeut eu cours
de route et a repondre surement aux 'exigences
normales du transport.

(4) Lorsque des recipients en verre, poroe-
laine, gres' ou matieres similaires sont prescrits
ou admis, ils doivent etre assujettis, avec inter-
position de matieres formant tampon, dans des
emballages protectenrs.

(5) Les matieres de remplissage formant tam-
pon seront adaptees aux proprietes du contenu;
en particulier, elles seront secites et absorbantes:
lorsque celui-ci est liquide ou peut laisser ex-
suder du liquide.

2. Emballage de matieres isolees.

(1) Le ptiosphore ordinaire (1°) sera emballe:

a) dana des recipients en 'fer-blanc
places dans des caisses en bois; ou
b) dans des tonneaux en tole de fer qui ne
devront pas peser plus de 500 kg, y compris
le contenu. S’ils pesent plus de 100 kg,
ils seront munis de cercles de tote et de
roulement; ou
c) par quantites' de 250 g au plus: egalement
dans des recipients en verre, Hermes herme-
tiquement, assujettis, avec interposition de
matieres formant tampon, dans des reci-
pients en téle assujettis de la meme ma-
nier¢ dans des caisses en bois.
(2) Les recipients nontenant du phospliore
ordinaire seront remplis d’eau.
(3) Pour le transport en wagons-reservoirs,
voir marg. 216.

soudes,

(1) Les matieres du 2° seront emballees dans
des recipients en fer-blanc soudes, places dams
des caisses en bois.

'(2) Les quantites de 2 kg au plus peuvent
otre emballees egalement dans des recipients
en verre, poroelaine, gres ou matieres similaires,
assujettis, avec interposition de matieres for-
mant tampon, dans des caisses en bois.

(1) Les matieres des 3° et 4° seront emballees
dans des recipients soit en metal, soit en verre,
poroelaine, gres ou matieres similaires, fermes
bermetiquement. Les recipients ne doivent etre
remplis que jusquia 90 p. 100 de leur capacite.

(2) Les recipients en metal seront assujettis,
avec interposition de matiéres formant tampon,
soit seuls, soit en groupes, dans des emballages
protecteurs qui, s’ils ne sont pas fermes, seroiit
couverts. Si la couverture consiste en matieres
facilement inflammables, elle sera’impregnee de
lait dargile ou de dhaux, etc., melange a du
verre soluble.

(3) Les recipients en verre, porcelaine, gres
ou matieres similaires seront assujettis, avec
interposition de matieres formant tampon, soit
iseuls, soit en groupes, dans des recipients en
tole qui seront soudes bermetiquement.

(1) Les matieres des 5° 6° et 7° seront ren-
fermees dans des emballages etancbes et fer-
mant bien; les matieres du 5° seront fortement
pressces.

toegs nidjt lodem uitb ber iiblidjen 23'eaitfprudjung
toabrenb ber ©efbrberung 3Uoerlaffig ftanbbalten.

“)
urib bgl. oorgefdjrieben ober 3ugelaffen finb, miijjen
fie in Sdjubbebdlter eingebettet fein.

(%)
©igenfdjaften bes Snbalts angepafjt fein; fie miiffen
insbefonbere troden unb faugfabig fein, toenn biefer
fliiffig ift ober gliiffigleit ausjdjtoiben fann.

2. SBerpadung ber ein3«Inen Stoffe.
)

padt fein:

a) in oerlotete ©efafje aus SBeifebled],
bol3erne ftiften ein3ufefeen finb; ober

b) in gaffer aus ©Oifenbledj, bie famt Snbalt nidjt
mebr als 500 kg toiegen burfen. Sinb fie
fdpoerer als 100 kg, fo miiffen fie mil fRolb
unb 3opfreifen oerfeben fein; ober

bie in

¢) SHengen bis 3U 250 g: aud) in Iuftbidjt oer*
fdjloffene ©lasgefdfje, bie in iBledjgefafee unb
mit biefen in bierne Riften einjubetten finb.

(2) Die ffiefafje mit getobbnlidjem
miiffen mit SOSaffer gefiillt fein.

(3) 2Begen 23eforberung in Sebalterroagen fiebe
5Rn. 216.

iPbospbor

(1) Die Stoffe ber 3iffer 2 miiffen in oerlotete
©efafje aus SBcifjbledj oerpadt fein, bie in bblierne
itiften ein3ufefeen finb.

(2) 9Jlengen bis 3U 2 kg burfen aucb in Oefafje
aus ©las, $or3ettan, Stein3eug unb bgl. oerpadt
toerben, bie in bb”erne itiften eindubetten finb.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 3 unb 4 miiffen in
Tuftbidjt oerfdjloffene ©efafee aus 9Jtetall ober aus
©las, i$or3ellan, Stein3eug u. bgl. oerpadt fein. Die
©efajje burfen nur bis 90 o. bes gaffungs=
raums gefiillt toerben.

(2) ©efafje aus SCRetall finb einjeln ober 3U meb=
reren in Sdjubbebalter einjubetten, bie, toenn fie
offen finb, 3ugebedt toerben miiffett. SBerben biet3U
Icidjt brennbare Stoffe oertoenbet, fo miiffen fie mit
£ebm= ober itallmildj u. bgl. unter 3ufab oon
SBafferglas getrantt fein.

)
miiffen einjeln ober 3U mebreren in Sledjgefafee ein=
gebettet fein, bie Iuftbidjt 3u oerlbten finb.

(1) Die Stoffe ber 3iffem 5, 6 unb 7 finb in
bidjte, gut fdjliefeenbe 23ebalter 3u oerpaden, toobel
bie Stoffe ber 3iffet 5 feft geprefjt fein miiffen. 1

©erooljnlidjer ifSbospbor (3iffer 1) muff oer=

2Bo ©Oefafje aus ©las, iporjellan, Steinleug

Die giillftoffe fiir ©inbetiungen miiffen ben
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(2) Les matieres du 5° et la poussiere de
flitres de hauts fourneaux (7°) peuvent aussi
etre transportees non emballees eonformement
aa marg. 215b).

(1) Les matieres du 8° seront emballees et
mises a 1’abri de lair:

a) dans des recipients en metal ou en bois; ou

b) dans des sacs formes de plusieurs couches
de papier, ou dans: des sacs en papier soli.de
ou en jute ou dans des sacs confectionnes
dautres matieres et rendps impermeables
a l’air. Pour mettre les matieres a l’abri de
I’am dans les sacs, il suffit d’une ligature en
ficelle ou en fil de fer.

(2) Pour les poussieres de bouille, de lignite
ou de tourbe prepafees artificiellement, les reci-
pients en bois et les sacs ne sont toutefois
admis quautant que ces poussieres ont ete
completement refroidies apfes la dessication
par la chaleur.

(8) Pour les mentions dans la lettre de voi-
ture voir marg. 214 (2).

Les matieres des 9°, 10°a) et b), 11°, 12° et
13° seront renfermees dans des emballages fer-
rr.ant bien. Les emballages en bois utilises pour
les matieres des 9°, 10°a) et b) seront pourvus
interieurement d’un revetement etanche.

(1) Les matieres du 14° seront emballees dans
des caisses.

(2) Si les caisses ont plus de 12 cm be hau-
teur, les couches, de soie seront separees entre
elles par des espaces vides suffis-ants, au moyen
de grilles® en bois; des trous pratiques dans les
patois, s’ouvrant sur ces espaces vides, permet-
tront la circulation de Pair. Des baguettes,
seront clouees exterieurement pour empecher
que les trous des caisses puissent etre obtures.

(1) La matiere ayant servi a epurer le gaz
d’eclairage (15°) sera emballee dans des reci-
pients en tdle.

(2) Elle peut aussi etre transportee non em-
ballee econformement au marg. 215d).

3. Emballage en commun.

Parmi les matieres denommees au marg. 201
peuvent seulement Stre reunies, dans un meme
colis entre clles ou avec des matieres ou objets
appartenant a d’autres classes ou avec d’autres
marchandises les matieres ci-dessous et sous
reserve des conditions ci-apres:

a) entre elles: matieres groupees sous le meme
chiffre dam l’emballage prescrit;

b) avec des matieres ou objets appartenant
5, d’autreis classes — si et en tant que
Pemballage en commun est egalement ad-
mis pour ceux-ci — ou avec d’autres mar-
chandises:

1° phospbore ordinaire (1°) en quantite
egale a 250 g au plus, emballe oonfor-
mement au marg. 203 dans des reci-
pients en fer-blanc ou dans des reci-

(2) Die Stoffe ber 3iffer 5 unb j£>ocf)ofenfilter=
ftaub (3iffer 7) biirfen aud) unoerpadt gemaj) 9tn.
215b) oerfanbt roerben.

1 Die Stoffe bet 3iffet 8 miiffett oor Pufb
Jutritt gefdjiibt oerpadt feirt:

a) in ©efafje aus SOletall ober S 0I3; ober

b) in Sade aus melperen Pagen papier, ober aus
ftarfem papier, ober aus 3ute unb abnlidfett
Stoffen, bie luftbidjt gemadjt ffnb. dm ben 3m
bait ber Sade oor Puftsuiritt 3U fdjiife-en, g=<
niigt feftes 3ubinben mit Sdjnur ober Draljt.

(2)
lobie, Srauntoble ober Dorf finb bol3erne ©efabe
unb Sade jebod) nur 3ulaffig, roenn ber Staub nad)
Sibetrodnung oollftanbig abgetiiblt ift.

(3) SCegen gradjtbriefoermert fiebe SRn. 214 (2).

Die Stoffe ber 3iffettt 9, 10a) unb b), 11, 12
unb 13 miiffen in gut fdjliefoenbc 23ebalter oer=
padt fein. fcmlseme ©ebalter fiir Stoffe ber 3tffern
9, 10 a) unb b) miiffen mit bidjten Stoffen ausge*
tleibet fein.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 14 miiffen in Piften
oerpadt fein.

(2) Sinb bie Piften bob« als 12 cm, fo miiffen
3toifd)en ben ein3elnen Pagen ber Seibe burd) p>ol3-
rofte ausreicbenbe problraume gefdjaffen fein, bie mit
Puftlodjern in ben Piftenroanben in Serbinbung
fteben. Plufeen an ben Piftenroanben finb Peiften
an3ubringen, bie bas 3uftellen ber Puftlodjer oer=
binbern.

(1) ©ebraucbte ©asreinigungsmaffe (3iffer 15)
muff in Sledfgefdfee oerpadt fein.

(2) Sie barf aud) unoerpadt geméife 9in. 215 d)
oerfanbt roerben.

3. 3ufammenpadung.
Son ben in JJn. 201 be3eid)netett Stoffen biirfen

nur bie folgenben unb nur unter ben nadjftebenben

ffiebiftgungen rnitcinanber, mit Stoffen ober ©egen”
ftanben ber iibrigen Plaffen ober mit fonftigen
ffititem 3U einern Serfanbftiid oereinigt roerben:

a) miteinanber: bie in ber gleidjen 3 iffer aufge=
fiibrten Stoffe in ber oorgefd)riebenen SBer=
padung;

b) mit Stoffen ober ©egenftanben ber iibrigen
Plaffen — roenn unb foroeit bie 3ufammen=
padung aud) fiir biefe geftattet it — ober mit
fonftigen ©iitern:

1. getoobnlidjer iPbospbor (3 iffer 1) in einer
fOienge bis 311 250 g, oerpadt naib SRn.
203 in SBeifeblecbgefafjen ober in ©lasge=
fafeen mit ©ledjgefafjen, mit ben anbem
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pients en verre assujettis dans des
recipients en tdle, qui seront reuiiis
dans un emballage collecteur en bois
avec les autres marchandises devant
etre emballees’en oommun;

2° matiesres du 2° en quantite totale de
5 kg au plus, emballees c-onformement
au marg. 204 soit dans des recipients
fragile® (2 kg au plus) places dans des
caiss-es, soit dans des recipients en tole
qui seront reunis dans un emballage
-collecteur en bois avec les autres mar-
chandis-es devant etre emballees en
oommun;

30 matieres du 3°en quantite totale de 2kg au
plus; reunion toutefois interdite avec
les matieres des classes Ilia ou Ill-b
ou avec les acides du 1° de la classe V.
Les matieres, emballees oomme colis
conformement aux prescriptions quileur
s-ont propres, seront reunies dans un
emballage collecteur en bois avec les
autres marchandises devant etre em-
ballees en oommun;

40 matieres du 4° en quantite totale de
2 kg au plus; reunion toutefois inter-
dite avec les matieres des classesIIla
ou Illb ou avec les acides du 1° de la
classe Y. Les matieres, emballees comme
colis conformement aux prescriptions
qui leur sont propres, seront reunies
dans un emballage collecteur en bois
avec les- autres marahandises devant
etre emballees -en oommun;

5o matieres du 7° (excepte la poussiere de
filtres de hauts foumeaux), en quan-
tite totale de 1 kg au plus; reunion
toutefois interdite avec des acides, des
lessives alcalines ou des liquides
aqueux. Les matieres, emballees dans
des verres ou desboitesen tole fermes —
les- venes etant en outre assujettis,
ave-c interposition de matieres formant
tampon, -dans des boites en téle ou en
carton — seront reunies dans un em-
ballage collecteur en bois avec les
autres marahandises devant etre em-
ballees en oommun;

6° matieres"du 12°, emballees oomme colis
conformement aux prescriptions qui
leur sont propres; elles seront reunies
dans- un emballage collecteur en bois
avec les- autres marahandises devant
etre emballees -en cornmun.

4. Inscriptions -et etiquettes de danger
-s-ur les colis (voir Appendioe III).

(1) Tout colis renfennant des matieres des
1° a 4° s-era muni d’une etiquette conform e au
m-odele N° 5.

(2) Les -envois de phosphor© ordinaire (1°)
dans des tonneaux pourvus dim couvercle visse
— a moins- qu’ils ne soient munis d’un dispositif
les tenant obligatoirement debout — ainsi qu™en
cais-s-es, seront -en outre munis dune etiquette
conforme au mo-dele N° 10.

Jufammen3upadenben ©iitern in cinem
bb*ernen Gammelbebalter;

2. bie Gtoffe ber differ 2 in einer Oefamt=
menge bis 3U § kg, oerpadt nad) SRn. 204
entmeber in 3erbred)lid)e ©efajje (bis 3U
2 kg), bie in ftiften eingefebt firth, ober
in Sledjgefabe, mit ben anbern 3ufammen=
3upadenben O©iitern in einem bol3ernen
Gammelbebalter;

3. bte Gtoffe ber 3iffer 3 in einer Oefamt=
menge bis 3U 2 kg, jebod> roeber mit
Gtoffen ber ftlaffen Ilia ober IIIb nod)
mit Gauren ber 3laffe V, differ 1. Die
Stoffe finb nad) 33orfd)rift ioie ein 93er=
fanbftiid oerpadt mit ben anbern 3u=
fammeit3upadenben Oiitern in einem bob
3emen Gammelbebalter 3u oereinigen;

4. bie Gtoffe ber differ 4 in einer ©efamb
menge bis 3U 2 kg, febod) roeber mit
Gtoffen ber ftlaffen Ilia ober IIIb nod)
mit Gauren ber 3laffe V, 3iffer 1. Die
Stoffe finb nad) 93orfd)rift roie ein Ser=
fanbftiid oerpadt mit ben anbern 3u=
fammensupadenben Oiitern in einem bob
3ernen Gammelbebalter 3u oereinigen;

Mie Gtoffe ber 3Jiffer 7 (ausgenommen
Docpofenfilterftaub) in einer ©efamtmenge
bis 31 1 kg, jebo;d> nidjt mit Gauren,
Slitalilaugen ober roafferbaltigen 8fliiffig=
feiten. Die Gtoffe finb, in oerfddoffene
©lafer ober 23led)biid)fen oerpadt, O©lafer
aufferbem in Siidffen aus ®le-d) ober
pappe eingebettet, mit ben anbern 3=
fammen3upadenben Oiitern in einem bob
3ernen Gammelbebalter 3U oereinigen;

6- ®tofl e &er differ 12, nacb Sorfcbrift roie
etn Serfanbftiid oerpadt, mit ben anbern
Sufammen3upadenben Oiitern in einem bob
3ernen Gammelbebalter.

4, JIuffcbriften unb ©Oefabr3ellel auf
SSerfanb ftiibden (fieb-e SInbang III).

(1) 3ebes SBerfanbftiid mit Gtoffen ber 3iffern
1 bis 4 mub mit einem 3ettel nach Sftufter 5 oer=
feben fern.

(2) ©etoobnliibe iPbospborfenbungen (3 iffer 1) in
praffern mit aufgefchraubtem Dedel — jofern biefe
feme Oinrichtungen 31Im stoangstoeifen 2lufred)b
ftellen baben — wunb in 3iften miiffen aufcerbem
mit etttem 3 ettel nad) fbiufter 10 oerfeben fein.
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(3) Les colis renfermant des recipients en
verre ou en poroelaine avec des matieres des
3° et 4° seront en outre munis d’une etiquette
conforme au modele N° I11.

(4) Les etiquettes de danger prescrites aux
al. (1) a (3) seront, s’il y a lieu, egalement
apposees sur les colis dans lesquels de‘s matieres
des 1° a 4° sont emballees en commiui avec
d’autres marchandises conformement au m;arg.
211.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expedition.

(1) Les matieres des 3° et 4° ne sent admises
en grande vitesse comme expeditions partiellas
quo par colis de 25 kg au plus.

(2) Les matieres des 1° a 4° ne doivent pas
etre adressees gare restante.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit etre conforme a la
denomination imprimee au marg. 201. Dans le
cas ou les 2° 3° 11° et 12° ne contiennent pas
le nom de la matiere, le nom commercial doit
etre inscrit, complete de: <<Marchandise du 2°
(ou 3° ou 11° ou 12°) de la classe II». La de-
signation de la marchandise doit etre soulignee
en rouge.

(2) Pour les poussieres de liouille, de lignite
ou de tourbe (8°), preparees artificiellement,
emballees dans, des recipients en bois ou dans
des sacs [voir marg. 207 (2)], l’expediteur doit
certifier dans la lettre de voiture: «Matieres
completement refroidies apres dessication par
la chaleur».

(3) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une matiere denomm.ee au
mapg. 201 est emballee en commun avecd’autres
matieres ou objets de I’Annexe I ou avec
d’autres marchandises, les mentions relatives
a chacun de ces objets ou matieres doivent etre
indiquees separement.

D. Materiel de transport.

1. Conditions relatives
au chargement.

Seront charges:

a) les colis renfermant des matieres des 3° et
4°, dans des wagons decouverts. Les colis
jusqu’a 25 kg peuvent egalement etre char-
ges dans des wagons converts;

b) les matieres du 5° non emballees, et la
poussiere de filtres de hauts foumeaux (7°),
non emballee, dans des wagons en fer a
couvercle mobile; la poussiere de filtres
de hauts foumeaux, non emballee, egale-
ment dans: des wagons decouverts en fer
baches;

c) les colis renfermant 'des matieres de,s
et 14° dans' des wagons
wagons decouverts baches;

d) la matiere ayant servi a epurer le gaz
d’eclairage (15°), non emballee, dans des
wagons en fer a couvercle mobile ou dans
des wagons decouverts en fer, reconverts de
baches non inflammables.

aux wagons ¢t

12°
converts ou des

(3) 93er[anbftude, bic ©las= ober 93or3ellange=
fafee mit Stoffen ber 3iffern 3 unb 4 entbalien,
miiffen aud) einett 3 ettel rtacE) fUtufter 11 tragen.

(4) Die in 9Ibf. (1) bis (3) oorgefdjriecbenen ©e=
fabrjettel [inb im gegebencn Sail aud> auf 33er=
fanbftiiden ansubringcn, in benen Stoffe ber 3iffern
1 bis 4 mit anbern ©litern nad) 3?n. 211 3ufammen=
gepadt [inb.

B. Skrfaitbad, 9lbfertigungsbe[d)raitlungen.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 3 unb 4 bi'trfen als
©ilftiidgut nur oerfanbtroerben, roenn bie 23erfanb=
ftilde nidjt [djroerer [inb als 25 kg.

(2) Die Stoffe ber 3iffern 1 bis 4 biirfen nidjt
bafmlagernb geftellt roerben.

C. 0O-rachtbtieft)ermerfec.

(1) Die ©e3eid)nung bes ©utes imgradjtbrief
muft gleid) lauten roie bie in 9fn. 20langegebene
Senennung. 2Bo in ben 3iffern 2, 3, 11 unb 12 ber
Stoffname nidjt angegeben ift, mu3 bie banbels=
iiblidfe Senennung dngefefet unb beigefiigt roerben:
,ffiut ber 3la[[e II, ,3tffer 2 (ober 3 ober 11 ober:
12)". Die 23e3eidjnung bes ©Outes i[t rot 3l unter=
ftreidjen.

(2) fyiir tiinftlid) aufbereiteten Staub oott Stein=
totjle, Sraunfoble ober Dorf (3iffer 8), ber in bob
Jerne ©efaffe ober in Sade oerpadt ift [fiebe 97n.

207 (2)], muff ber 2lbfenber im gtadjtbrief be=
[djeinigen: ,Sftadj £jifeetrodnung oollftanbig abge=
fublt".

(3) 3m (Jradjtbrief 3U Serfanbftiiden, in benen
ein Stoff ber 9ht. 201 mit anbern Stoffen ober
©egenftanben ber Ulnlage I 'ober mit [onftigen
Otitern 3u[ammengepadt i[t, miiffen bie ®ermerfe
fiir ieben biefer Stoffe unb ©egenftanbe gefonbert
angebracbt roerben.

D. Scforberungsinitfel.
1. 2Bagen=unb 23erlabeoorfd)riften.

©5 [inb 3U oerlaben:
a) SBerfanbftiicfe mit Stoffen ber 3iffern 3 unb 4

in offene 2Bagen. Stiide bis 3U 25 kg biirfen
aud) in gebedte SBagen oerlaben roerben;

b) unoerpadte Stoffe ber 3iffer 5 unb unoer=
padter £>od)ofenfilterftaub (3iffer 7) in eiferne
itlappbedelroagen, unoerpadter £od)ofenfilter=
[taub aud) in offene eiferne 2Bagen mit Deden;

¢) 93erfanbftude mit Stoffen ber 3iffern 12 unb
14 in gebedte 2Bagen ober in offene SBagen
mit Deden;

d) unoerpadte ©asreinigungsmaffe (3iffer 15) in
eiferne Mlappbedelroagen ober offene eiferne
2Bagen mit nidjt entflammbaren Deden.
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246 (1) Les recipients des wagons-reservoirs et
leurs fei-metures seront coniormes a Iesprit
des conditions generates d’emballage du maru.

202.

(2) Les recipients des wagons-reservoirs ren-
fermant du phosphore ordinaire (1°) seront
remplis d’eau et it devra §tre possible de les
chauffer.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).

(1) Les wagons dans lesquels sont charges
des colis munis d’etiquettes conformes au mo-
dele N° 5 [marg. 212 (1)] et les wagons-feser-
voirs renfermant des matieres des 1° a 4° por-
teront cette mdme etiquette sur leurs deux
cotes.

(2) En outre, les wagons dans lesquels sont
chargees des inatieres des 3° et 4° seront munis

sur leurs deux cotes d’une etiquette conforme
au modele N° 14.

217

E. Interdictions de chargemeiit en commun.

218 Neant.

F. Eruballages vides. Autres prescriptions.

(1) Les recipients du 16° et ceux des wagons-
reservoirs vides ajmnt renferme du phosphore
ordinaire (1°) seront bien fermes.

(O™ Les recipients des 17° et 18 seront bien
fermes”~et charges dans des wagons decouverts.
Les recipients en metal peuvent egalement
etre transportes en wagons couverts.

(3) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit etre coriforme a la
denomination imprimee au marg. 201 et doit
etre soulignee en rouge.

219

220 Les recipients renfermant des matieres des
3° et 4° et avaries en cours de route seront
dechargds immediatement et, s’il n’est pas pos-
sible de les reparer a bref delai, ils peuvent etre
vendus avec leur contenu, sans a,utre formalite,

pour le compte de l'expediteur.

221-299

Classe III.
Matiferes inflammables.

Ill a. Liquides combustibles.
1. Enumeration des matieres.

(1) Parmi les liquides combustibles et leurs
melanges artificiels liquides ou encore pateux
a une temperature ne depassaht pas 15° C, les
matieres enumerces au marg. '301 sont soumises
aux conditions prevues aux marg. "300 (2) a
317 et sont des lors des matieres de 1’Annexel.

Nota. Les carbures d’hydrogene chloreux ne sont
pas considerees comme matieres de 1’Annexe I
et, des lors, ne sont pas soumis aux prescriptions
de I’Annexe I

(2) Le point d’inflammation dont il est
question ci-dessous doit etre determine dans
l’appareil Abel-Pensky .en le ramenant a la pres-
sion barometrique de 760 mm.

(3) Seront assimiles aux matieres solides so-
lubles dans les liquides les sicoatifs, les huiles

300

(1) SBebdlterroa%engefafee unb iljre 93erfd)luffe 216
miiffert finngemdf) ben allgemeinen 23erpadungsoor=

fdjriflen ber An. 202 enlfprecben.

(2) ffiebiilterroagengefafie mit geroobniichem $f)os=
Pbor (3iffer 1) miiffen mit SBaffer gefiillt unb
beisbar fein.

2. 9tuffdjriften unb ©efabnettel on ben

2Bagcen (fiebe 9Inl)ang TII).

(1) .Sin beiben Seiten ber SBagen, in benen mif
*Settcln nocb SJlufter 5 oerfebene Scrfanbftiide [5Rn.
212 (1)] oerlaben finb, foioie an beiben (Seiten non
33ebalterroagen mil Sloffen ber 3iffern 1 bis 4
miinen 3ettel gleidjen iDlufters angebradjl roerben.

217

(2) Wufeerbem miiffen SCagen mit Sloffen ber
Jtffern 3 unb 4 auf beiben Seilen mil 3elleln
nacb SRufler 14 oerfeben roerben.

E. 3ufatnmenks)ct)erb0le.

Jeine. 218

F. Ontlmte iBebSlter. Sonftige SSorfdfriften.

(1) Die Oefiifie ber 3iffer 16, fotoie 23ebalter=
roageitgefdfje, enlleert non geroobnlidjem i]3bospbor
(3iffer 1) miiffen gul oerfdjloffert fein.

(2) Die ©efafie ber 3iffent 17 unb 18 miiffen gul
oerfd)lofjen fein unb in offene SBogen oerlaben
roerben. Sttexangefdbc biirfen aud) in gcbedle 2Bagen
oerlaben roerben.

3) Die 93eBeid)nung bes ©utes itn gradjtbrief
mufi gleid) laulen roie bie in 5Rn. 201 angegebene
Senennung unb ifl rol 31 unlerflreidjen.

219

~ Unterroegs Jdjabbaft geroorbene ©efafje mil 220
toloffen ber 3iffern 3 unb 4 finb foforl aussulaben
unb biirfen, roenn fie fid) nid)l alsbalb ausbeffern
laijen, mit bem oorbanbenen 3nbalt obne roeileres
fiir Olecbnung bes Slbfenbers oerlauft roerben.
221-299
Piaffe III. ©nl3uttbb«i’€ Stoffe.
[lia. iBreiuiiDtsf-e Sfluffigfdlen.
1. Gtoffauf3dblung.
(I) Son ben brennbaren gliiffigfeiten unb ibren 300

rliiiftgen obex bei Demperaluren oon nidjt mebr als
15“ C nod) falbenformigen tiinftlichen Sftifdmngen
mb bie in 91n. 301 aufgefiibrten Sloffe ben in
An. 300 (2) bis 317 enlballenen Sebingungen
unlerroorfen unb fornil Sloffe ber SInlage L

Sent, eijlorierte Jftoblennmfferftoffe gelten nidjt als
Otoffe ber DInlage 1 unb finb fomit ben Sorfdjriffen
ber Slnlage I nidjt unierftellt.

(2) Der im roeilern feflgefeble glammpunll if!
mil oem Wpparal 9lbel=i)3ensli) unler 3uriid=
fitbrung auf eincn Saromelerflanb oon 760 mm su

beflimmen.

- Of) ®en. in ’ben Sdiiffigleilen geloften feften
Stoffen finb Sillalioe, Slanbole (eingebidle £ein=
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(huiles de lin epaisses) ou les

matieres similaires dont le point d’hrflamma-
tion est superieur a 100° O.

10

20

30

4°

50

Les liquides non miscibles a I’eau qui ont
un point d’inflammation inferieur a 21° O,
méme lorsqu’ils contiennent aa plus 30 p.
100 de matieres solides soit solubles, soit
mis-es en suspension dans les liquides, soit
les deux, p. ex.:

les petroles bruts et autres huiles brutes,
les produits de distillation volatils du pe-
trole, du goudron. de Louille, de lignite, de
schiste, de bois et de'tourbe, p. ex. la
benzine, le benzol, 1’ether de petrole et le
toluol; les produits de condensation du gaz
naturel; les acetates d’ethyle, Tether ethy-
lique et differents autres ethers et esthers;
le collodion; le sulfure die carbone. Voir
aussi marg. 301a.
Les liquides non miscibles a I’eau qui ont
un point d’inflammation inferieur a 21°C,
contenant plus de 30 p. 100 de matieres
solides soit solubles, soit mises en suspen-
sion dans les liquides, soit les deux p. ex.:

certaines couleurs pour rotogravures et
pour cuirs et certains vernis et solutions de
caoutchouc (gomme). Voir aussi marg. 301a.
Les liquides non miscibles a leau qui ont
un point d’inflammation compris entre21°
C et 55° C, meme lorsqu’ils contiennent au
plus 30 p. 100 de matieres solides soit
solubles, soit mises en suspension dans les
liquides, soit les deux, p. ex.:

la terebenthine, le succedane de tereben-
thine, le petrole d’eclairage, le petrole de
chauffage, la benzine lourde dont le point
d*inflammation est superieur a 21° O (p. ex.
pour la fabrication des: vernis), le xylol, le
cumol, le solvent-naphta, ainsi que d’autres
produits mi-lourds. de la distillation du
petrole, du goudron de houille, de lignite,
de schiste, de bois et de tourbe; 1’acetate
d’amyle. Voir aussi marg. 301a.
Les liquides non miscibles a l’eau qui ont
un point d’inflammation superieur a 55° C
sans depasser 100° C, mbme lorsqu’ils con-
tiennent au plus 30 p. 100 de matieres so-
lides soit solubles, soit mises en suspension
dans les liquides, soit les deux, p. ex:

certains goudrons (p. ex. le goudron de
houille distille) et leurs produits de distil-
lation, p. ex. les: huiles pour moteurs, l huile
solaire, les huiles de nettoyage, les huiles
a gaz et les huiles de paraffine; la tetra-
ling; le nitxobenzol. Voir aussi marg. 301la.
Les liquides miscibles a leau en n’importe
cjuelle proportion, et qui ont un point d’in-
flammation inferieur a 21° C, meme lors-
qu’ils contiennent au plus 30 p. 100 de ma-
tieres solides soit solubles, soit mises en
suspension dans les liquides, soit les deux,
p. ex.:

I’esprit de bois (lalcool methylique, le
methanol), lalcool ethylique denature ou
l’alcool ethylique non denature et la iSub-
stance communement employee a denaturer
l'alcool ethylique (un melange de pyridine
et de methanol); lacetone et les melanges
d’acetone; Ialdehyde acetique. Voir aussi

marg. 301 a.

ole) ober
iitber 100° C gleid)3uad)ten.

afmlidje Stoffe mil einem glammpuntt

Sftit JBaffer nid)t mifd)bare gliiffigteiten rrtif
eirte;m glammpuntt unter 21° C, aud) toerttt fie
oon feften, in bein f*liUligtetten geloften ober
aufgefdjlammien Stoffen ober oon beiben bod)=
ftens 30 o. £ entbalten, one:

Jioberbol unb anbere; Jiobble, iotote Ieid)t
flud)tigel)e!tillationsprobufte ausGrbol, Steim
foi)len=, 23rauntoblen=, Sd)iefer=, JdoI3= unb
Xorfteer, rote Sensin, ©en3ol, SJ3etroldtF)er unb
toluol; Jtaturgas=©afoiin; ttbplasetat (Offig=
efter), ittbrjlatber (Sdjtoefelatber) unb anbere
Stber unb Ofter; Stollobiutn; Sajtoefeltoblem
ftoff. Siebe aud) Jin. 301 a.

JJiit JBaffer nicbt mifdjbare gliiffigteiten mit
einem tfflammpuntt unter 21° C, toertn fie oon
feften, in bert gliiffigfeiten geloften ober auf=
gefcblammten Stoffen ober oon beiben mebr als
30 o. £ entbalten, rote:

©econffe 2nefbrud= unb fieberfarben, foohe
getuiffeSadeunbd ftauifd)ud= (Oummi=) fiofungen.
Siebe aud) Jin. 301 a.
Jftit JCaffer nid)t mifdjbare gliiffigteiten mit
einem OdaiTtrnpunft con 21° C bis 55° C, aud)
toenn fie oon feften, in ben grliiffigfeiten geloften
ober aufgefd)l[dmmten Stoffen ober oon beiben
bocbftens 30 o. £5. entbalten, toie:

3rrpentinol, EXerpentinolerfab, £eud)L unb
Sei3petroleum, Sd)toerben3in mit einem 3rlamm=
puntt iiber 21° C (roie 3ur .oerfteUung oon
fiaaen), £gol, Slumol, Soloentnapbtba, fotoie
anbere mittelfd)toere Deftillate aus ©rbbl,
Sieintoblem, Sraunfoblen*, Sd)iefer=, #£0l3=
unb 2brfteer; 91mt)la3etat. Siebe aud)Jin. 301a.

SERit SCBaffet nidjt mifcbbare gliiffigteiten mit
einem giammpuntt iiber 55° C bis 100° C,
aud) otenn fie oon feften, in ben gliiffigteiten
geloften ober aufgefd)lammten Stoffen ober
oon beiben bodjftens 30 o. £ entbalten, toie:

Oetoiffe fXeere (toie beftitlierter Steintoblem
teer) unb Deftillate baraus, toie iXreibole,
Sotarole, "3rtl3ole, ©asole unb Jfaraffinole;
Xetralin; Jiitroben3ol. Siebe aud) Jin. 301 a.

JJiit JBajfer in beliebigem SBerbdltnis rnifdp
bare gliiffigtciten mit einem fylammpunft unter
21° C, audb toenn fie oon feften, in ben ffliiffig*
feiten geloften ober aufgefcblammten Stoffen
ober oon beiben bbdjftens 30 0. &m entbalten,
toie:

Solpgeift (JKetbnlalfobol, JRetbanol), Spiri=
tus (ttbdlalfobol), autb benaturiert, unb bas
getobbnlidje EDenaturierungsmittel ftir Spiritus
(ttbnlaltobol) b. 1. mit JJpribin oerfebtes
JRetbanol; Jlseton unb ?l3etonmifd)ungen; Jt3e=
talbebhb. Siebe aud) Jin. 301a.
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f0 Les recipients vides, non nettoyes, ayant
renferme:

a) des lignidesi combustibles des 1° et 2°
aiusi que de lacetone ou desi melanges
dacetone (5°),

b) des liquides combustibles des 3° a 5°
(excepte lacetone ou des melanges
d’acetone).

Les matieres des 1° a 5° ne sont pas consi-
derees comme matieres de TAnnexe I et, des
lors, ne sont pas soumises aux prescriptions de
TAnnexe I si eDesi sont expedices en petites
quantites emballees suivant les usages du com-
merce — toutefois pour les liquides du 1° la
limite est de 200 g par petit emballage — et
si ces petits emballages sont assujettis dans
un emballage collecteur en tole, bois ou carton
et bien fixes pour eviter le bris.

2. Conditions de transport.
(Les prescriptions relatives aux recipients vides sont
reunies sous P.)

A. Colis.
1. Conditions generates d’emballage.

(1) Les recipients, seront fermes et etanches
de maniere a empecher toute deperdition du
contenu et notamment toute evaporation.

(2) Les matieres dont sont constitues les
recipients et les fermetures ne doivent pas etre
attaquees par le contenu ni former avec celui-
ci de combinaisons nuisibles.

(3) Les emballagesi, y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, etre solides et fortis
de maniere a exclm-e tout reldcbement en
cours de route et a repondre surement aux
exigences normales du transport. Le cas echeant,
les emballages, interieurs seront solidement
assujettis dans les emballages exterieurs.

(4) Les matieres de remplissage formanttam-
pon seront adaptees, aux proprietes du contenu.

2. Emballage de matieres isolees.

(1) Les liquides combustibles seront emballes
dans des recipients soit en tdle ou bois, soit en
verre, porcelaine, gres ou matieres similaires.
Pour les liquides des 1° et 2° pour le xylol et
lacetate damyle (3°) les recipients en bois ne
sont pas adrnis; toutefois les melanges avec
des solutions de caoutchouc (gomme) ou des
matieres similaires peuvent etre emballes dans
des tonneaux en chene.

(2) Les recipients en fer-blanc contenant plus
de 57kg de liquides du 1° auronfc des coutures
lepliees et soudees ou confectionnees par un
procede offrant une resistance et une etan-
cheite analogues.

3) Pour le transport en wagons-reservoirs
voir marg.

(1) Seront assujettis dans de.s emballages pro-
tecteurs soit seuls, soit en groupes, avec inter-
position de matieres formant tampon:

a) les recipients en verre, porcelaine, gres ou
matieres similaires,

b) les recipients en fer-blanc renfermant plus
de 20 kg de liquides du 1°

c) les recipients en téle de fer renfermant de
Tether ethylique ou du sulfure de carbone

6. IXngereinigte Oefafee, erttleevt:

a) uon brennbaren Sliijfigleilen ber 3 iffern
1 unb 2 joroie uon 2t3eton unb 2t3eton=
mijebungen (differ 5),

b) Don brennbaren gluffigleilen ber 3tffern3
bis 5 (ansgenommen 913elon unb 9l13eton=
mifdjungen).

2Benn bie Sxoffe ber Jiffern 1 bis 5 in bembels=
iiblidjen illeinpadungen — S$liijfigleiten ber 3 tffer 1
jebod) bodjjlens bis 200 g in einer ftleinpadung —
oerjanbl toerben unb roenn biefe ftleinpadungen in
einem Sammelbebdller aus Sledj, I00I3 ober Bappe
gegen 3erbredjen gefidjerl jinb, gellen fie nicbt als
Sloffe ber 21nlage I unb jinb jomit ben Slorjdjriften
ber Sinlage 1 niefst untcrj'tellt.

2. Seforberungsoorjchriflen.
(Die SB()]}'Ifjciljiriften fiir_entleerte ©efajje finb im
cfjnitt F 3ilammengefafet.)
A. 93erjcimbftu<fe.
1. 3IIIgemeine 33erpadungsoorjd)riften.

(1) Die Oeféifee miijjen jo oerjdjlojjen unb jo
bid)t jein, baft oorn Snball nidjls nad) aujjen ge=
langett, insbejonbere nidjls oerbampfen lann.

(2) Der 2Ber!jtoff ber ffiefajje unb ibrer 23er=
jebliijje barf oom Snball nidjt angegriffen toerben
unb leine  jdjdblidjen Berbinbungen mil ibm ein=
geben.

(3) Die Badungen jam! Serjdjliijjen miijjen in
alien Deilen jo fejt unb ftarf jein, bafc jie ji<b unter=
megs nidjl lodern unb ber iiblichen ffieanfprudjung
mabrenb ber 23eforberung 3uoerlajjig jtanbbalten.
Snnenpadungen jinb in ben dufeern 23ebaltern 3=
oerlajjig fejlsulegen.

(4) Die jyiillfloffe fiir ©inbetlungen miijjen ben
©igenjdjaften bes Snbalts angepajjt jein.

2. Berpadung ber ein3elnen Stoffe.

(1) Die brennbaren gliifjigleiten miijjen in ©e=
fajje aus 23lech, S OI3 obcr aus ©las, iPorsellan,
Sleinseug u. bgl. oerpadt jein. glujjigleiten ber
Jiffern 1 unb 2 jomie 3£plol unb O9Imi)la3delal (3if=
fer 3) biirfen jcbodj niibi in bol3erne ©efafee oer=
pad! merben, roobl aber jinb ©icbenbol3fajjer fiir
Sftijdjungen 3ulajjig, in benen ilauijcbut (©Oummi)
ober abnliche Stoffe gelojt jinb.

ber 3iffer 1 miijjen gcfalste unb gelotete SRabte
ober auf anbere SBeije bergejtellte SRabte gleidjer
Sejiigleit unb Dicbtbeit baben.

3) SBegen Seforberung in Sebalterroagen jiebe
Jitt(. )3X2. 8 8 8 !

(I) 3n Scbubbebalter ein3eln ober 3u

mebreren ein3ubeiten:

jinb

a) Oefdbe aus ©las, Borsellan, Stein3eug u.bgl,

b) SBeibbledjgefdbe mil mebr als 20 kg glixjfigleil
ber 3iffer 1,

¢) Oifenbledjgefajje mil tlbnlalber ober SchmefeL
foblenjioff (3 iffer 1) aud) in IDlengen unlex
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(1°) meme en quantites mferieurs. a 20 kg.
Les recipients' souddés en tole de fer n’ont
pas besoin d’emballages protectenrs.

(2) Les emballages protectenrs non fermes
porteront une couverture protectrioe et, si celle-
ci est constitute de matieres facilement in-
flammables;, elle sera impregnee de lait dargile
ou de dhaux, etc., melange a du verre soluble.
Un. colis; de ce genre ne doit pas peser plus de
75 kg.

(3) A moins qu’il ne s’agis.se de caisses, les
emballages protecteurs seront munis de poignees.

Les recipients en tole ne seront remplis des
liquides des. 1° et 2° a 15° C que jusqu’a 90 p.
100 de leur capacite.

Les reservoirs des vehicules mus par des mo-
teurs peuvent — meme si les vehicules sont
charges dans des wagons couverts — contenir
de l’essence. Sil y a un robinet dans la con-
duite entre le reservoir et le carburate.ur, il faut
le fermer. Les reservoirs auxiliaires solidement
attaches au vehicule peuvent egalement con-
tenir de l’essence a condition d’etre fei*mes. Les
motocycles dont les reservoirs contiennen't de
I’essence doivent dtre charges debout, garantis
de toute chute.

3. Emballage en commun.

Les matieres denommees au marg. 301 peu-
vent Otre reunies dans un meme colis entre elles
ou avec des matieres ou objets appartenant a
dautres classes — $i et en tant que Temballage
en commun est egalement admis, pour ceux-ci
— ou avec dautres mai’Chandises, sous reserve
des conditions; ci-apres:
£i) en quantite limitee:

1° sulfure de carbone (1°) en quantite de
5 kg au plus;

2° produits de condensation du gaz na-
turel, ether ethylique, collodionetautres
solutions contenant de l’ethylique (1°),
en quantite totale de 20 kg au plus;

3° autres liquides du 1°, en quantite totale
de 60 kg au plus.
Nota. Pour Les liquides des 2° a 6° il n’existe
pas de limitations de poids.

b) la reunion des liquides des 1° a 4° avec des
chlorates du 16° de la classe 1Y (marg.
401) n’est pas admise.

c) toutes les matieres (1° a 5°), emballees
comme colis oonformement aux prescrip-
tions qui leur sont propres, seront placees
dans un emballage collecteur en bois avec
les autres marchandises devant® etre em-
ballees; en commun; en cas de reunion”des
matieres du marg. 301 entre elles, 1’ean-
ballage protecteur prevu au marg. 304.suffit
cependant comme emballage collecteur.

4. Inscriptions et etiquettes de dangei
,sur les colis (voir Appendice III).

(1) Tout colis renfermant des liquides des 1°
et 2° sera muni -dune etiquette conforme au
modele IN 4; les; emballages protecteurs ren-
fermant des liquides du 1° porteront en outre
une etiquette conforme au modele N° 11.

20 kg. Oefdfrociffte ©ifenbledjgefaffe bebiirfen
teiner Sd)u&bef)alter.

2
bedung baben, bie, roenn fie aus leicfjt cntiiinbbarert
Steffen beftebt, mit £ebm= ober 3alfmild) u. bgl.
unter 3u?ab eon SBafferglas getrantt fein muff. Sin
foldjes ©erfanbftiid barf nidjt fcbmerer fein als 75 kg.

(3) Xje Sdfufebebalter miiffen, roennes

niAt
ftiften finb, mit £attbbaben oerfeben feirt.

©efafee aus ©led) biirfen mit ben gliiffigteiten

ber 3tffern 1 unb 2 nur bis 311 90 o. £bes "af=
fungsraums bet 15° C gefiillt roerben.
Sebalter eon 3raftfabr3eugen biirfen — aud)

roenn bie jfrabwuge in gebedte SBagen oerlaben
finb — ftraftftoff entbalten. 3ft ein Utbfd)Iuf]t)abn
in bie £eitung nor bem ©ergafer eingefcbaltet, fo
ift biefer 3U fddieffen. Otit ben gabrseugen feft oer=
bunbene ©orratsbebalter biirfen ebenfalls ftraftftoff
entbalten, roenn fie oerfdjloffen finb. ilraftfabrraber
mit gefiillten Svraftftoffbebaltern miiffen aufred)t
oerlabcn unb gegen Hmtippen geficfjert roerben.

3. 3ufammenpadung.

T)ie in ©n. 301 beseid)neten Stoffe biirfen nur
unter ben nacbfte'benben ©ebingungen miteinanber,
mit Stoffen ober ©egenftanben ber iibrigen ftlaffen
— roenn unb foroeit bie 3ufammenpadung aud) fiir
biefe geftattet ift — ober mit fonftigen ©iitern 3U
einem ©Oerfanbftiid oereinigt roerben:

a) in befdjrantter ©Otenge:

1. Sdjroefeltoblenftoff (3iffer 1) in Otengen
bis 3U 5 kg;

2. ©aturgas=©afolin, aitbnlatber, 5tollobium
unb anbere Sfbplatber entbaltenbe £5=
fungen (3iffer 1) in ©Oefamtmengen bis
3U 20 kg;

3. bie iibrigen gliiffigfeiten ber 3tffet 1 tn
©efamtmengen bis 311 60 kg;

Scem. giir bie gliifftgleiten ber 3iffern 2 Bis 5
BefteBen feine ©ertncBtsBeidjranfungen.
b) bie Ocreinigung oon gliiffigteiten ber 3iffern

1 bis 4 mit ©Obloraten ber itlaffe IV, 3iffer 16

(©n. 401) ift umulaffig;

c) alle Stoffe (3iffern 1 bis 5) miiffen nad) ©or*
fdpift roie ein ©erfanbftiid oerpadt mit ben
anbern jufammensupadenben ©iitern in einen
bolsernen Sammelbebdlter eingefebt roerben;
bei ffiereinigung ber Stoffe ber ©On. 301 mit=
einanber geniigt jebod) als Satnmelbebalter ber
Sd)ui.sbel)dlter nad) ©tt. 304.

4. 2luffibriften unb ©efaE)rieiiel auf Oer =

fanbftiiden (fiebe. Stnbang III).

(1) 3ebes ©Oerfanbftiild mit fjliiffigteiten ber
Jiffern 1 unb 2 muff mit einem 3ettel nad)
SObufter 4, Stbukbebdlier fiir ©efdfee mit 2fliiffig=
teiten ber 3iffer 1 miiffen aufeerbem mit etnem
3ettel nad) Oiufter 11 oerfeljen fein.

Dffene Sd)ukbef)alter miiffen eine Sd)ubab=
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(2) Les etiquettes de danger prescrites a lal.
(1) seront, sil y a lieu, egalement apposees sur
les colis dans lesquels des matieres des 1° et
2° sont emballees en comxnun avec dZautres
marchandises conformement au marg. 807.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expddition.

Les liquides des 1°, 2° et 3® ainsi que lace-
t°ne_ Iss melanges d’acetone (5°) ne sont
admis en grande vitesse qu’en enlargements
eomplets, excepte les envois qui, conformement
au marg. 311 (2), peuvent etre charges dans
des wagons converts.

C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre” de voiture doit etre conforme a la de-
nomination imprimee en caracteres italiques
au marg. 301. Si celle-ci ne contient le
nom "de la matiere, le nom commercial sera
inscrit. La designation de la marchandise doit
etre soulignee en rouge.

(2) Au-dessous de cette designation la men-
tion suivante doit etre inscribe: «Marahandise
du... de la classe IIla» (indiquer le chiffre
conformement au marg. 301). Si [l’indication
du chiffre fait defaut, 1’envoi est traite dapres
les prescriptions relatives aux liquides du I».

(3) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une matiere denomm.ee au
marg. 301 est emballee en commun avec d’autres

matieres ou objets de 1’Annexe I ou avec
dautres marchandises, les mentions relatives
a chacun de ces objets ou matieres doivent
etre indiquees separement.

D. Matériol de transport.

I. Conditions relatives

au cha.rg ement.

(1) Les liquides des 1° 2° et 3° ainsi qiis

l’acetone et les melanges dacetone (5°) seront

charges dans des wagons decouverts.
(2) Peuvent toutefois etre charges sans egard
au nombre des colis dans des.wagons couverts
~“mais les recipients en verre, porcelaine,
gres ou matieres similaires seront dans ce ca$
assujettis, avec interposition de matieres for-
mant tampon, dans des emballages protecteurs

a parois pleines (pas de paniers) —:

a) les colis renfermant du sulfure de carbone
(1°) ne pesant pas plus de 12 kg, ceux
renfermant des produits de condensation du
gaz naturel, de 1’ether ethylique, du collo-
dion et d’autres solutions renfermant de
I’ether ethylique (1®) ne pesant pas plus de
40 kg, ceux renfermant de l’ether ethylique
dans des bouteilles en verre dont la con-
tenance ne depasse pas 250 g, renfermees
dans des emballages en bois ferm.es, ne
pesant pas plus de 50 kg et les colis ren-
feimant les autres liquides du 1° ne pesant
pas plus de 75 kg;

b) les colis renfermant des liquides des 2° et

ainsi que de lacetone et des melanges
d’acetone (5°) s’ils ne pesent pas plus de
100 kg. Les tonneaux en tole munis de
cercles de renfort et de oercles de roulen
rnent peuvent cependant peser jusqua a
500 kg? P P s

aux wagons et

(2) Die in 9Ibf. (1) oorgefdjriebenen (Sefaftriettel
lino im gegebenen f*all audj auf ©erfanbftiiden an=
subringen, itt benen Gtoffe ber 3 iffertt i unb 2 mil
anbern ©iitern nad) ©On. 307 3ufammengepadt finb.

B. Ocrfanbart, ©ObferfigHttgsbefchtanhingen.

gliiffigfeiten ber 3iffern 1, 2 unb 3 foroie
©3efon unb ©3etonmifcbunge;n (3iffer 5) biirfen als
Otlgut nur in 2Bagenlabungen oerfanbt toerben,
ausgenomrrten Genbuitgen, bie nad) ©n. 311 (2)
in gebedte SBagen oerlaben roerben biirfen.

C. Sradjtbriefuecmerfe.

(1) Die ©e3eidjnung bes ©utes im grad)tbrief
mufe gleid) Inufen roie bie in ©n. 301 burdj 3urfio=
fdjrift beroorgebobene ©enennung. 2Bo biefe ben
Sfoffnamen nidjt entbalt, ift bie banbelsiibliche ©e=
nennung eni3ufeben. Die ©e3eicbnung bes ©utes ift
rot 3u unterftreicben.

(2) Darunter ift ber ©e.rmerf ansubringen: ,,Out
ber 3taffe Ilia, 3iffer . . (bie 3xffer ift getnafe
orxr i ~ ctnsugeben). fyeblt bie 2Ingabe ber
3iffer, fo ndrb bie Seitbung nacb ben O©orfebriften
fiir gliiffigteiten ber 3iffer 1 bebanbelt.

(3) 3m graditbrief 3U Oerfanbftiiden, in benen
etn Stoff ber ©n. 301 mil anbern Stoffen ober
©egenftanben ber ©nlage I ober mit fonftigen
©utern 3ufammengepadt ift, miiffen bie ©ermerfe
fiir ieben biefen Stoffe unb ©egenft¢inbe gefonbert
angebradjt roerben.

D. ©cforberungsmiitel.

1. 2Bagen= unb ©erlabeo or fdbriften.

2 unb 3 forcie

(1) Oduffigfeiten ber 3iffern 1,
5) finb in

©3 eton unb ©O3etomnifd)ungen (3iffer
offene SBagen 3U oerlaben.

(2) 3ebocb biirfen in gebedte 2Bagen, obne ©iid=
fidjt auf bie 3nbl ber ©erfanbftiide, oerlaben toerben
— Oefgfja aus ©las, Oorsellan, Steinseug u. bgl.
aber nur, roenn fic in oolltoanbige Sd)uObehalter
(letne 3orbe) eingebettet finb

a) ©erfanbftiide mit Sdpoefelfoblenftoff (3iffer 1)
ntd)t fd)toerer ais 12 kg, mit©aturgas=©afolin,
Sltbuldtber, 3ollobium unb anberen Sltbplatber
entbaltenben fiofungen (3iffer 1) nidjt fdftoerer
ais 40 kg, mit Sttljpldtber in ffilasflafcben bis
3U 250 g 3nl)alt in oerfdjloffenen bol3ernen
Sebaltern nicbt fdpoerer ais 50 kg, mit ben
ubrt%en gliiffigfeiten ber 3iffer 1 nitbt febmerer
ais 75 kg;

b) ©Oerfanbftiide mit gluffiglejiten ber 3iffern 2

"“TMje mit “eton unb Osetonmifdmngen

(3tTfer 5) menn fie nid)t fdpocrer finb ais

100 kg. Olecbfaffer mit Oerftarfungs= unb
©ollreifen biirfen jebod) bis 500 kg toiegen-
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c) les emballages collecteurs renfermant des
recipients qui peuvent, d’apites a) et b),
etre changes dans des wagons converts, si
le colis ne pese pas plus de 100 kg.

(3) Pour l’utilisation des wagons munis d’in-

stallations electriques, voir Appendioe II.

(1) Les recipients des wagons-reservoirs seront
en tole de fer ou en tole dlautres metaux et
seront mis a la terre au point de vue electrique.
Us seront, y compris leurs fermetures, con-
formes a l’esprit des conditions generates d’em-
ballage du marg. 302. Les recipients amovibles
seront fixes sur les chassis des wagons de
maniere a ne pouvoir se deplacer.

(2) Ils ne seront remplis des liquides des 1°
et 2° a 15° C que jusqu’a 90 p. 100 de leur
capacite, a moins qu’ils ne soient munis de
dispositifs permettant la dilatation du liquide
et empechant la propagation de flammes ex-
terieures vers linterieur du wagon-reservoir.

(3) Lors de la vidange des wagons renfer-
mant des liquides du 1° I’on doit eviter
I’echappement des vapours a 1’a;ir libre.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).

Les wagons dans lesquels sont charges des
colis munis d’etiquettes conformes au modele
N° 4 [marg. 308 (1)] et les wagons-reservoirs
renfermant des matieres des 1° et 2° porteront
cette meme etiquette sur leurs deux cdtes. En
outre, ces wagons seront munis, sur leurs deux
cotes, d’etiquettes conformes au modele N° 14.

E. Interdictions de chargement en commun.

Les liquides des 1° et 2° ne doivent pas etre

charges en commun dans le meme wagon:

a) avec les explosifs des 12° a 21° de la
classe la (marg. 21),

b) avec les objets des 3° 5° 7° 13° et 14° de

la classe lb (marg. 61).

Des lettres de voiture distinctes doivent etre
etablies pour les envois qui ne peuvent pas
etre charges en commun dans le meme wagon
(art. 6 § 9 al. 2 de la CIM).

P. Emballages vides. Autres prescriptions.

(1) Les recipients du 6°a) et oeux des wagons-
reservoirs vides ayant renferme des liquides
combustibles des 1° et 2° ou de lacetone et des
melanges dacetone (5°) seront bien fermes.

(2) Les recipients des 6°a) et b) ne peuvent
etre charges dans des wagons couverts et trans-
portes comme expeditions partielles en grande
vitesse qu’a condition qu’il sagisse de recipients
en metal, bien fermes.

(3) La .designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit etre conforine a la deno-
mination imprim.ee au marg. 301 et doit dtre
soulignee en rouge.

Les recipients renfermant des liquides des 1°
et 2° ainsi. que de Facetone et des melanges
d’acetone (5°) seront, s’ils sont avaries en cours
de route, decharges immediatement et, s’il n’est

¢) Sammelbebdlter mit ©efajfen, bie nad) a) urtb
b) in gebedte 2Bagen oerlaben roerben biirfen,
toenn bas 23erfanb[tiid nicfjt fdjtoerer ift als
100 kg
(3) SBegen Sertoenbung oon 2Bagen mit elettri=
[d)en ©inridjtungen [ie-fie SIlnbang II.

(1) ®el)dlterroagengcfafee miiffen aus Oifenbled)
ober aus anberm 23led) [jergeftellt unb eleftrifd) ge=
erbet [ein. Sie miiffen [amt ifjren 23er[d)lii[[en [inn=
gemdft ben allgemeinen 23erpadungsoor[d)riften ber
5Kn. 302 entfprecbevt. Slbnebmbare ©efafse miiffen
auf ben 2Bagenge[tellen [o befeftigt [ein, bafe [ie fid)
nidjt oer[d)ieben Jonrten.

(2) Sie biirfen mit gluffigteiten ber 3iffern |1
unb 2 nur bis 90 o. s> bes gaffungsraums bet
15° C gefiillt roerben, es fei benn, bafe [ie mit 230r=
ricbtungen oerfeben [inb, bie bie 2Iusbef)nung ber
gliiffigteit geftatten unb einen fylammentiidfdjlag
non 2lufeen in bas 3nnere bes 23ebdlterroagens oer=
binbern.

(3) Seim ©Ontleeren ber mit gliiffigteiten ber
3tffer 1 belabmen 2Bagen [oil bas 2lustreten oon
Dampfen in bie fiuft oermieben roerben.
2. 2luffcbriften unb ffiefabnettel an ben

SBagen (fiebe 2M)ang III).

2In beiben Seiten ber 2Bageit, in benen mit
Jetteln nad) SDtufter 4 ocrfebette 33er[anb[tiide [9tn.
308 (1)] oerlaben [inb, foroie an beiben Seiten oon
Sebalterroagen mit Stoffen ber 3iffern 1 unb 2
miiffen 3ettel gleidfen SWufters angebracbt roerben.

Slufeerbem [inb bie SBagen an beiben Seiten mit
Jetteln nad) SRufter 14 3U oerfeben.

E. 3«Qiitntenl<tbe»trbf)te.

Die gliiffigfeiten ber 3iffern 1 unb 2 biirfen

nicbt 3ufatnmen in benfelben 2Bagen oerlaben

roerben:

a) mit Sprengftoffen ber Piaffe la, 3iffern 12
bis 21 (97n. 21),

b) mit ©Oegenftanben ber ftlaffe 1b, 3iffern 3,

5,7, 13 unb 14 (3. 61).

fyiir Senbungen, bie mit anbern 3ufammen nicbt
in benfelben 2Bagen oerlaben roerben biirfen, ntuffen
befonbere (ffracbtbriefe ausgeftellt roerben (3it©
21rt. 6 § 9 2Ib[. 2).

F. Ontlcerte Ssbaltes. Sonftige SSorfibriften.

(1) Die ©efafee ber 3tffer 6a) [otoic 23ebalter=
roagengefabe, entleert oon brennbaren fjliiffigfeiten
ber 3iffern 1 unb 2 ober oon 2l3eton unb 213eton=
mifcbungen (3iffer 5) miiffen gut oerf*loffen [ein.

(2) Die ©efdjfe ber 3iffern 6a) unb b) biirfen in
gebedte 2Bagen nur oerlaben unb als ©ilftiidgut nur

oerfanbt roerben, roenn fie fbtetallgefafee unb gut
oerfcbloffen [inb.

(3) Die 23e3eid)nung bes ©utes im Srad)tbrief
ntufe gleid) lauten roie bie in 9fn. 301 angegebene
23enennung unb ift rot 3U unterftreidjen.

linterroegs [cfjabfjaft geroorbene ©efdfee mit
fjliiffigteiten ber 3iffern 1 unb 2 foroie mit 2l3eton
unb 2[3etonrni[d)ungen (3rffer 5) [inb fofort aus3u=
laben. Sie biirfen, roenn fie fid) nicbt alsbalb aus=
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pas possible de les reparer a bref ddlai, ils peu-
vent etre vendus avec leur contenu, sans autre
formalite, pour le compte de lexpediteur.

318-349
Il1lb. Matidres solides inflammables.
. Enumeration des matidres.
350 Parmi les matieres entrant dans la definition

351

352

de la classe Illb, celles enumerees au mai’g.
351 sont soumises aux conditions prevues aux
marg. 351 a 366 et sont des lors des matieres
de I’Annexe I

1° Les matieres qui peuvent etre facilement
enflammees par les etincelles de la loco-
motive, p. ex. la farine de bois, la sciure de
bois, les copeaux de bois, les fibres de bois,
le charbon de bois, les rognures de bois
et la cellulose de bois, les vieux papiers et
les decbets de papier, les fibres de papier,
le jonc (a l’exclusion du jonc d’Espagne),
les roseaux, le foin, la paille (y compris la
paille de rnais, de riz 'et de lin), les matieres
textiles vegetales et les decbets des ma-
tieres textiles vegetales, le liege en poudre
ou en grains et les decbets de liege en
petits morceaux. Yoir aussi classe II, marg.
201, 20la et 201D.

2° Le soufre en poudre (y compris la fleur de
soufre).

3° La celloidine, produit de l’evaporation im-
parfaite de lalcool oontenu dans le collo-
dion et consistant essentiellement en coton-
collodion.

4° Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou
tuyaux.

5° Le celluloid de films, c’est-a-dire la matiere
brute pour films sans emulsion, en rouleaux
et les films en celluloid deja exposes a la
lumiere, developpes ou non.

Nota. Les films non. exposes a la lumiere ne

sont pas consid§rés comme matieres -de I’An-

nexe | et, des lors, ne sont pas soumis aux

prescriptions de I’Annexe I

6° Les decbets de celluloid et les decbets de
films en celluloid.

Quant aux decbets de films de nitrocel-
lulose laves et traites par ebullition sous
pression, voir a la classe la, 5° (marg. 21).

7° Le peroxyde (superoxyde) de benzoyl avec
au moins 10 mais moins de 25 p. 100 d’eau.

Nota. Avec une teneur d’eau de moins de

10 p. 100 cette matiexe n’est pas admise au

transport, et avec 25 p. 100 et plus d’eau elle

n’est pas considérée comme matiere de I’An-
nexe I et, des lors, n’est pas soumise aux

prescriptions de I’Annexe I.

2. Conditions de

Colis.

. Conditions generates d’emballage.

(1) Le cas ecbeant, les emballages seront
fermes et amenages de mianiere a empgcEer
toute deperdition du contenu.

(2) Ils doivent, y compris les fermetures,
etre en toutes parties solides et forts de ma-
niere a exclure tout reldchement en cours de
route et a repondre surement auxexigences
normales du transport.

transport.

mit bent oorbanbenen 3nbalt obne
9%ed)nung bee Slbfenbers oerfauft

Beffern Iaffen,
toeiteres fur
toerben.

318-349

Illb. gnfjiinbbore feffe Sfoffc.
1. Stoffauf3af)lung.

©on -ben unter ben Segriff ber Atlaffe Illb fab
lenben Stoffen finb bie in ©On. 351 aufgefiibrten
ben in 91ln. 351 bis 366 entbaltenen ©ebingungen
untertoorfen unb fomit Stoffe bet ©nlage L

1. Staffe, bie burd) gunfen ber £otomotioei leic&t
entsiinbet toerben tonnen, taie Joolsmebl, Sage=
rnebl, £ol3fpane, Sol3toolle, £ol13foblen, £o0l3-
fdjliff unb $ o 133elIftoff, ©Itpapier unb ©Oapier=
abfalle, ©apiertoolle, 5Robr (ausgenommen
fpanifdjes ©obr), Sdjilf unb Sdfilfrobr, £eu,
Strol) (and) O9Jtais=, 9leis= ober gladjsftrob),
Spinnftoffe pflan3lid)en Urfprungs unb ©bfalle
aon Spinnftoffen pflan3lid)en Urfprungs, 3orf,
puloerformig ober fornig unb tlejnftiidige Storf=
abfalle. Siebe aud) Atlaffe II, ©n. 201, 201a
unb 201b.

2. Sdjroefel, pulperformig (aud) Sdjroefelblumen).

3. 3elloibin, ein burdj unoollftanbiges ©erbunften
bes int ftollobium entbaltenen 2fltobols ber=
geftelltes, im roefentlicben aus itollobiumroolle
beftebenbes Orrseugttis.

4. 3 elluf’ib in ©latten, ©lattern, Stangen ober
©obren.

5. gfilm3elluloib, b. i. gilmrobftoff obne Cmulfion,
in ©ollen, unb belidjtete gilme aus 3elluloib,
enttoidelt ober nidjt.

Sent. UmMidjtete gilme gelten nidjt als Stoffe ber
Stnlage I unb ftrtb fomit ben SBorfdjriften ber 3In=
lage 1 nidjt unterftellt.

6. 3elluloibabfalle unb 3rIMoibfilmabfdlle.

©3egen ©itro3ellulofefilmabfallen, getoafdjen
unb burd) ftodjen unter Lrud nadjbebanbelt,
fiebe 3laffe la, 3iffer 5 (On. 21).
7. Seitloplperorpb (©ensoplfuperorpb) mit min=
beftens 10 aber toeniger als 25 d. £. ©O3dffer*
gebalt.

Scm. SOtit toeniger als 10 o.§. 2Baffergeljalt ijt
biefer Stoff sur Seforberung nidjt sugelaffen, mit
25 D.£. unb mebr SBaffcrgefialt gilt er nidjt als
Stoff ber Slnlage I unb ift fomit ben SBorfdjriften
ber 9lnlage I nidjt unterftellt.

2. ©efbrberungsoorfé¢briftan.
A. aSerfttnbfltide.
1. fffllgemeine©erpadungsoorjibriften.

(1) ©adungen mujfen fo oerfd)loffen unb fo be=
febaffen fein, bafe oom 3nbalt rtiAts na” aufcen ge=
langen tann.

(2) ®ie miiffen famt ©erf liiffen in alien ©ecilen
fo feft unb ftart fein, baj) fie fiilb unterroegs nicbt
lodern unb ber iiblichen Seanfpruibung toabrenb ber
©eforberuvtg 3Uoepldffig ftanbbalten.
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2. Emballage de matieres isolees.

Les matieres des 1° et 2° seront, comme ex-
peditions partielles en grande vites.se, renfer-
mees dans des emballages en bois; pour le
soufre (2°), les emballages peuvent aussi con-
sister en d’autres matieres.

La celloldine (3°) sera emballee de maniere a
empecher sa dessication.

(1) Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou
tuyaux (4°) sera renferme dans des emballages

on bois, on dans du papier d’emballage resi-
stant. Les emballages en papier seront ren-
fermes :

a) dans des harasses; ou

b) entre des chassis en planches, dont les

bords depassent l’emballage en papier, et
qui sont serres par des bandes en ter; ou
c) dans des emballages en tissu serre.
(2) Un colis ne doit pas peser plus de:
120 kg pour les tuyaux emballes dans des

caisses, harasses ou chassis en plan-
ches,

75 kg pour les tuyanx emballes dans des
tissus,

120 kg pour les tiges.

(1) Le celluloid de films en rouleaux et les
films en celluloid exposes a la lumiere, deve-
loppes ou non (5°), seront renfermes dans des
emballages en bois ou dans des boite,s en carton.

(2) Les films exposes a la lumiere, deve-
loppes ou non (5°), seront, comme expeditions
partielles 'en grande vitesse, emballes dans des
boites en bois, ou en tole, ou dans du carton
durci, et places ensuite dans des caisses en
bois. L’expediteur doit certifier lexistence de
cet emballage dans la lettre de voiture par
l'attestation: «Emballage de grande vitesse*.

(1) Les dechets de celluloid et de films en
celluloid (6°) seront renfermes dans des em-
ballages en bois, en toile brute ou en jute; pour
les expeditions partielles en grande vitesse,
seuls les emballages en bois sont admis.

(2) Les colis ayant un emballage en toile
brute ou en jute ne doivent pas peser plus de.
40 kg en emballage simple, et pas plus de 80kg
en emballage double.

(1) Le peroxyde (superoxyde) de benzoyl (7°),
par 2 kg au plus, sera emballe de maniere im-
permeable. Les emballages seront soit seuls, soit
en groupes, places dans une cais.se en bois.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg.

3. Emballage en commun.

Parmi les matieres, denommees au nxarg. 351
peuvent seulement etre reunies dans un mierne
colis entre elles ou avec d’autres marchandises
les matieres ci-dessous et sous reserve des con-
ditions ci-apres:

a) entre elles: matieres groupees sous le mehne

chiffre dans 1’emballage present. Un colis
renfermant des tiges ou des tuyaux de

2. Serpadung bet eciimtnen Stoffe.

'Die Stoffe ber 3iffern 1 unb 2 miiffen, tuenrt
fie als ©ilftiidgut oerfanbt roerben, in IjolBerne 93e=
Balter oerpadt fein; fiir Sdjtoefel (3iffer 2) finb
23ef)alter audj aus anberem SBerfftoff 3ulaffig.

3elloibin (3tffer 3) muff fo oerpadt fein, baft es
nidft austrodnen tann.

(1) 3elluloibplatten, =BXatter, =ftangen ober
nnbren (3iffer 4) miiffen in bolgerne 93ef>alter ober
in Babes ijJacfpapier oerpadt fein. iffapierpadungen
finb Bu fdmBen burd):

a) fiattenoerfdjlage; ober

b) mittels 23anbeifen 3ufammengeprefete 23retter=
rabmen, bie iiber bie iPapierpadung oorfteben
miiffen; ober

c) iyiiiien aus bittern Oetoebe.

(2) Das Serfanbfiiid barf nitbt fdfrocrer fein als:
120 kg fiir fRbbren in ixiften, fiattenoerfdjlagen
ober Sretterratjmen,

75 kg fiir 9?obren in ©etoeben oerpadt,

120 kg fiir Stangen.

(1) fyilm3elluloibrollen unb belidjtete ffiltne aus

3elluloib, enttoidelt ober nidjt (3iffer 5), miiffen
in bourne Sebdlter ober in iPappfdjadjteln oer=
padt fein.

(2) 23elid)tete, entroidelte ober nidjt entioidelte
tfrilme (3iffer 5) miiffen, roenn fie als Oilftiidgut
oerfanbt roerben, in Sd)ad)teln aus S 0I3 ober Sled)
ober in ftarte ioartpappe oerpadt unb bamit in boh
3erne Stiften eingefebt fein. Der 2tbfenber bat biefe
33erpadungsart im gradjtbrief burdj bie 3Ingabe:
,»©Oiligutmafjig oerpadt" 3U befdjeinigen.

(1) 3elUtloibabfalle wunb 3elluloibfilmabfalle
(3iffer 6) miiffen in bol3errte Beljalter ober infmllen
aus fRobletnen ober 3ute, als ©ilftiidgut biirfen fie
nur in bolaerne 23el)alter oerpadt fein.

(2) 93erfanbftiide mit einfadjer 3iot)leinen= ober
3utebiille biirfen nidjt fdjto-erer fein als 40 kg, mit
boppelter grille nidjt fdjroerer als 80 kg.

(1) 58en3or)Iperori)b (58en30i)lfuperorpb) (3if=
fer 7) muff 311 ie bodjftens 2 kg roafferbidjt oer=
padt fein. Die iJJaduitgen finb ein3eln ober 511 meb=
reren in eine bbl3erne S5lifte einsufeijen.

(2) Das SBerfanbftiid barf nidjt fdjroerer fein als
35 kg.

3. 3ufammenpadung.

Son ben in 3?7n. 351 be3eidjneten Stoffen biirfen
nur bie folgenben unb nur unter ben nadjftebenben
Sebingungen miteinanber ober mit fonftigen ffiiitern
3U einem Serfanbftiid oereinigt roerben:

a) miteinanber: bie in ber gleidjen 3iffer auf=
gefiifyrten Stoffe in ber oorgefdgiebenen Ser=
padung. ©in Serfanbftiid, in roeldjem 3elluloib=
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celluloid emballes ensemble dans une en-
veloppe en tissu ne doit pas paser plus de
i0O Kg,

b) matieres des 3° et 5° seulement avec des
marchandises autres que les matieres ou
objets de 1Annexe I. Biles doivent, em-
bailees comme “colis conformement aux
prescriptions qui leur sont propres, etre
reunies dans un emballagecollecteur en
bois avec les autres marchandises devant

etre ernballees en commun.
Nota. L’utilisation des matieres du 1° comme

matiferes d’emballage et de remplissage n’est
pas visde par les restrictions du present marg.

et etiquettes de danger
(voir Appendice III).

4. Inscriptions
sur les colis

Tout colis renfermant des matieres des 4° a
6° doit dtre muni d’une etiquette conforme au
modele N° 6, meme si les matieres du 5° sont
ernballees en commun avec d’autres marchan-
dises conformement au marg. 359.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expfidition.

Les matieres des 1° 2° 5° et 6° ne sont ad-
mises en grande vitesse comme expeditions par-
tielles qu’en einballage de grande vitesse con-
formement aux marg. 353, 356 (2) et 357 (1).

C. Mentions dans la lettre de voitnre.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit 'etre conforme a la
denomination imprim.ee au marg. 351. Dans le
cas ou le 1° ne contient pas le nom de la
matiere, le nom commercial doit etre inscrit,
complete de: «Marchandise du 1° de la classe
IIlb». La designation de la marchandise doit
etre soulignee en rouge.

(2) Quant aux mentions dans la lettre de
voiture relatives aux films exposes a la lumiere
(5°) comme expeditions partielles en grande
vitesse, voir marg. 356 (2).

(3) Les lettres de voiture afferentes aux colis
dans lesquels des matieres des 3° et 5° sont
ernballees en commun avec d’autres marchan-
dises doivent porter les mentions d’apres l7al.
(1) et, s’ily a lieu, dapres 1%al. (2).

D. Materiel de transport.

1. Conditions relatives
au charge men't.

(1) Les matieres du 1° non ernballees, seront
chargees dans des wagons converts ou dans
des wagons decouverts baches. Pour les joncs
et les roseaux sans feuilles et sans barbes,
bien tasses, des wagons decouverts sans baches
sont c;lgalement admis pendant les mois d’octobre
a avril.

(2) Les matieres des 4° a 6° seront chargees,
dans des wagons converts dont les volets (van-
taux) doivent rester fermes.

(3) Pour l'utilisation des wagons munis d’in-
stallations electriques, voir Appendice'll.

aux wagons et

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons.

Pas de prescriptions.

ftangen unb =r6fjren in ©eroeBeBulle 3ufammen=
gepadt finb,barf nidjt fd)toere,r fein als 75 kg;

b) bie Stoffe ber 3iffern 3 unb 5 nur mit Oiitern,
bie nidjt Stoffe ober ©egenftanbe ber mintage I
firtb. Sie TIXiffen itad) ©orfdjrift toie ein Oet=
fanbftiid oerpadt mit ben anbem 3Ufammen3U=
padcnben ©iitern in einem Ijolsernen Sammel*
Betjdtter oereinigt toerben.

93ent. Die SSexroenbimg bex Stoffe ber 3tffex 1 als
i3a<i» obex giillftoffe fallt nidjt unter bie 23efdjr«n=
tungen biefer 97it.

4. 31uffdjriften unb ©efaljnefiel auf 33er=
fanbftiiden (fiefle Sintjang III).

.3ebes ©Oerfanbftiid mif Stoffen ber 3iffem 4
Bis 6 mufe, autB roenn bie Stoffe ber 3iffer 5 mit
anbern Oiitern nad) 9tn. 359 3ufamme,ngepadt finb,
mit einem 3&ttet nad) fBlufter 6 oerfetjen fein.

B. ©erfanbart, SWetiiguitasBcfdjtanfustgen.

Die Stoffe ber 3iffern 1, 2, 5 unb 6 biirfen als
Oitftudgut nur oerfanbt roerben, roenn fie eitgut*
majjig nad) 9ln. 353, 356 (2) unb 357 (1) oer*
padt finb.

C. gradjtBriefueriitcrle.

(1) Die Seseidfnung bes ffiutes im gradjtbrief
muff gleid) tauten toie bie in 5Rn. 351 angegebeue
©enennung. 2Bo in 3iffer 1 ber Stoffname nidjt an*
gegeBen ift, mufe bie Banbetsribtidjc ©enennung ein*
gefegt unb Beigefiigt toerben: ,,@uf ber Mlaffe 11 b,
Jiffer 1". Die ©e3eid)nung bes ©Outes ift rot 3U
unterftreidjen.

(2) SBegen SradftBriefoermerf fur Belidjtete Salute
(3iffev 5) als Oitftiidgut fielje, 9tn. 356 (2).

(3) 3rn SfradjtBrief 3U ©Oerfanbftiiden, in benen
Stoffe ber 3iffern 3 unb 5 mit fonftigen ©iitern
Jitfammengepadx finb, miiffen bie ©ermerte trad)
2IBf. (1) unb im gegebepen gatl nad) 2IBf. (2) eben*
falls angeBradjt toerbep.

D. ©cfikbetiingsinitief.
1. SBagen* unb O©Oertabeporfdjriften.

(1) Die Stoffe ber 3iffer 1 finb, roenn unoer*
padt, in gebedte SBagen ober in offene 2Bagert mit
Deden 3U oertaben. 2fiir Blatter* unb faBnenfreies
ScBilfroBr unb Sdjitf finb, roenn bidjt gefd)id)tet,
in ben 9Jtonaten OftoBer bis Wpril aud) offene
SBagen oBne Deden 3ulaffig.

(2) Die Stoffe ber 3iffern 4 Bis 6 finb in gebedte
2Bagen 3U oertaben, beren genfter unb Dufttlappen
gefdjtoffen bleiben miiffen.

(3) SBegen ©erroenbung oon SBagen mit etettri*
feben ©inridjtungen fiebe SlnBang II.

2. 2luffdjriften unb ©efabnettel an ben
2Bagen.

Meine ©orfdjriften.
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E. Interdictions de chargement en commun.
365 Neant.

F. Emballages vides. Autres prescriptions.
366 Pas de prescriptions.

367-899
Classe 1Y.
Matiferes vdndneuses.
1. Ennmération des matiferes.
400 Parmi les matieres entrant dans la definition

de la classe 1Y, celles enumerees au marg. 401
sont soumises aux conditions prevues auxmarg.
401 a 428 et sont des lors des matieres de 1’An-
nexe [.

401 1° Lacide cyanhydrique avec au plus 3 p. 100
d’eau, soit completement absorbe par une
matiere poreuse, soit a 1’etat liquide. L’acide
cyanhydrique doit etre stabilise par lad-
jonction d’une autre matiere et le remplis-
sage des recipients doit dater de moins
d’une annee.

Nota. L’acide qyanhydrique introduit dans les
recipients depuis plus d’une annee et 1’acide
cyanhydrique de toute autre composition ne
sont pas admis au transport.
2° Les solutions de cyanure de potassium et
de cyanure de sodium; les solutions aqueu-
ses d’acide cyanhydrique d’un poids d’acide
cyanhydrique n’excedant pas 20 p. 100 du
poids de la solution. Voir aussi marg. 401a,
sous a) et b.
Nota. Les solutions d’acide cyanhydrique dun

I:I)Oids en acide cyanhydrique tie plus de 20 p.
00 ne sont pas admises au transport.

3° Les substances arsenicales liquides, p. ex.
l’acide arsenique. Voir aussi marg. 401 a,
sous a) et b).

4° Le plomb tetraethyle et ses melanges avec
des composes halogenes organiques (ethyle
fluide). Voir aussi marg. 40la, sous a)
et b).

5° Le sulfate de dimethyle. Voir aussi marg.
401a, sous a) et b).

6° Les substances arsenicales non liquides, p.
ex. lacide arsenieux (fumee arsenicale),
l’arsenic jaune (sulfure d’arsenic, orpiment),
I’arsenic rouge (realgar), larsenic natif (co-
balt arsenical ecailleux ou pierre a mou-
ches); les substances arsenicales solides de-
stinees a la protection des plantes. Voir
aussi marg. 40la, sous a) a c).

7° Les sels de l’acide cyanhydrique — en
tant que non denomnies sous 2° et 8° —
jr. ex. le cyanure de potassium, le cyanure
de sodium, le cyanure de calcium, les sels
cyanures simples et doubles, la cyanamide
sodique, ainsi que les preparations conte-
nant des' sels de lacide cyanhydrique. Voir
aussi marg. 40la, sous a) et b).

8% Les sels des acide,s cupro-cyanhydrique et
zinco-cyanhydrique, les cyanures doublesde
zinc, de cuivre, dargent et d’or en combi-
naison avec les cyanures alcalins, le cyanure
de cuivre 'et le cyanure tie zinc. Voir aussi
marg. 40la, sous a) et b).

E. 3n)ttinmen!fibenerJofc.

Steine. 365
F. Ontfeertc Scplter. ©oitfilfic aSoefs rtficn.
3eine 23or[d)riften. 366
367-399
Sudffe IV. (5iftiec Stoffe.
1. Stoffauf3&'f)lung.
Son ben unter ben 23egriff ber Rlaffe IV fal= 400
lenben Gtoffen finb bie in SIn. 401 aufgefutirten
ben in 9In. 401 bis 428 entl)alte,nen Sebingungcn
unterroorfen unb fomit Stoffe ber 2Inlage L
1. ©laufduve (Spanroafferftoff) irttt Bodjftens 401

3 o. 15 2Bajfer, oollig aufgefaugt burd) eine
porofe Sttaffe ober fliiffig. I)ie 23Iaufaure nmife
buret) eirten 3u|ai) beftanbig gemadjt unb bie
©efdjffiillung iiinger fein ais 1 3abr.

2km. ©efoMiillungen, bie alter jinb als ein 3al)i
unb 93laufaute non anberer Sefdjaffenljeit [inb 3ur
SBeforbenmg nidjt sugelajjen.

2. Vofungen non 3panMium unb 3pcmnatrium;
roafferige 331aufdureli3fungen mit f)od))tens 20 Ce=
roidjtsteilen 23Iaufaure auf 100 Oeroidjtsteile
ber Soiling. Gliefe audj 9tn. 401a, unter a)
unb b).

S3ecm. 33laitfautelofimgen mit mefjr als 20 ©eroidjts*
teilen Slaujaure jinb 3m Seforberung nidjt suge=
Tajjen.
3. fyluifige Slrfenifalien, tote SIrfenfaure. Sicl>e
aud) 9tn. 401 a) unb b).

4. 3letraatf)t)iblet unb feine fKifdjungen mit orga=
nifdfen 2)erbinbunge,n ber &alogene (SttbpE
fluib). Giebe and) 9?n. 401a, unter a) unb b).

5. DimetbPlfulfat. Giep aud) SRn 401 a, unter a)
unb b).

6. fRidftfliiffige Slrfenifalian, roie arfenige Gaure
(ljuttenvaud)), gelbes Strfeni! (SRaufdjgelb, 9=
ripigment), rotes Vtrfenit (Realgar), Gdjerbem
tobalt; (fjliegenftein); fejte:arfenbaltigeiiPflansem
fdjubmittel. Giefje aud) 9?n. 401a, unter a)
Bis ).

7. Sal3e ber Spanroafferftofffaure (23Iaufdute) —
foroeit nicBt in 3ifferrt 2 unb 8 ge.nannt — roie
Slaliunt3t)anib (3pan!alium), 3tatrium3panib
(Snannatrium), 3al3ium3t)anib, 3i)aneinfad)=
unb =boppelfal3,9Mrtum3i)anamib foroie 3ube=
reitungen, bie Sabe ber 3panroanerftofffaure
entBalten. Gielje aud) SRn 401a, unter a) unb b).

8. ilupfcryoam unb SinfdjanfaEe, 3int=, Slupfer=
SilBer= unb ©olbboppelfalje, [amtlidje 3pannal=
faliBaltig, 3panfupfer unb 3pan3int. Sielje
aud) SRn 401 a, unter a) unb b).
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Le sublime, le precipite blanc (chlorami-
dure de mercure), le precipite rouge (oxyde
mercurique rouge), les couleurs, a base de
cuivre, p. ex. le vert-de-gris-, les pigments
de cuivre verts et bleus; l’acetate de plomb;
les substances mercurielles .solides destinees
a la protection des plantes. Voir aussi
marg. 401 a, sous, a) a c).

Les sels de thallium et les preparations de
sels de thallium. Yoir aus$i marg. 401a,
sous a) et b).

L’azoture de baryum a I’etat sec ou avec
moins de 10 p. 100 d’eau ou dZalcools. Voir
aussi marg. 40la, sous a).

L’azoture de baryum avec au moins 10 p.
100 d’eau ou 'dalcools, et les solutions
aqueuses de lazoture de baryum. Voir aussi
marg. 40la, sous a) et b).

L’oxyde de baryum, la baryte hydratee, les
sulfures de baryum, les sels de baryte (ex-
cepte le sulfate de baryte), les residus con-
tenant de la baryte provenant de la fabri-
cation du peroxyde de baryum. Voir aussi
marg. 40la, sous a) et b).

Les oxydes. de plomb, la litharge (massicot,
etc.), le minium, la ceruse, les couleurs de
plomb excepte les couleurs pretes a
l'usage — les residus et les dechets con-
tenant encore d’assez granJdes quantites de
ces composes du plomb, p. ex. les oendres
de plomb, de la soudure d’etain et du
plomb d’impression. Voir aus$i marg. 401a,
sous a) et b).

a) L’acide oxalique a 1’etat solide et 1’oxa-
late de potassium a l’etat solide;

b) les sels de 1’acide hydrofluosilicique.

Voir aussi m-arg. 40la, sous a) et b).

Les chlorates, le bioxyde de baryum, les
melanges 'de bioxjrde de baryum avec desl
acides organiques solides ou avec des sels
acides des acides organiques, contenant ou
non des matieres colorantes, lazoture de
sodium. Voir aussi marg. 401la, sousa)etb).

L’aniline (huile d’aniline). Voir aussi marg.
401 a, sousla) et b).

Le ferro-silicium et le mangano-sdlicium,
obtenus par voie electrique, avec plus de 30
et moinsde 70p. 100desilicium, et les alliages
de ferro-silicium, obtenus par voie electrique,
avec de laluminium, du manganese, du cal-
cium ou plusieure de ces metaux, dont la
teneur totale en ces elements, y compris le
silicium (a I’exclusion du fer), est supe-
rieure a 30 et inferieure a 70 p. 100. Voir
aussi marg. 40la, sous a) et b).
Nota. Les briquettes de ferro-silicium et de
mang-ano-silicium, quelle que soit la teneur en
silicium, ne sont pas considerdes comme
matieres de LAnnexe I et, des lors, ne sont
pas soumises aux prescriptions de 1’Annexe I
Les sacs vides, non nettoyes, ay,ant ren-
ferme des matieres' veneneuses du 6°.

Les emballages vides, non nettoyes, et les
sacs vides, non nettoyes, ayant renferme
des matieres veneneuses des 1° a 5° et 7° a
13° ainsi que les emballages vides, non
nettoyes, ayant renferme des matieres vene-
neuses du 6°.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

20.

Sublimed, toeifter "Srd3tpitat (Quediilberamib=
ddorib);, roter $ra3lipitat (rotes Quedjtlber=
orpb>, 3upferfarben, toie Oriinfpan, griine unb
blaue 3upferpigmente; ejfigfaures SBlet (23lei=
3uder);; fefte quedfilberbaltige $flan3enid)tib=
mittel. Siebe aud) 5Rn. 401a, unter a) bis e).

irballiumia®“e unb 3ubereitungen ber 2d)al=
liumfaUe. Siebe aud) 9fn. 401a, unter a) unb b).

Sariuma3ib, troden ober mit toeniger ais
10 o. $ SBajfer ober 3IIfobolcn. Siebe aud)
91n. 401 a, unter a).

Sariumajsib mit minbejtens 10 o. £ SBaijer
ober Sllxobolen unb todiferige 23ariuma3ib=
Ibiungen. Siebe au<b 9ltt. 401a, unter a)unb b).

Sariumorpb (Sarpt), Sariumbpbrospb (33ari=
umorpbrat), 23ariumfulfibe (Scbtoefelbarium),
23ariumfal3e (ousgenommen Sarium fulfat [fdpoe-
fdfaures Sarium]), barpfbaltige 97udjtdnbe ber
Sarmmfuperorpbberftellung. Siebe aucb 97n.
401a, unter a) unb b).

93Icio.rpbe, Sleigldtte (©Idtte, 99tai)'itot ufro.),
SJtennige, Sleitoeip, ©leifarben ausge=
nommecn gebraucbsfertige garben —, SRudjtdnbe
unb Slbfaile, bie toefentlidje 2ftmgen oon biefcn
23Jeicerbinbungen entbalten, rote Sleiafdjen, £oi=
3inn= unb Sdjriftmetallafcben. Siebe aucb S5Rn.
401a, unter a) unb b).

a) Oralfaure unb oxaljaures 3alium, beibe
in fefter gorrn;

_b) tiefelfluormafferftoffiaure Sat3e.

Siebe aud) 9In. 401 a, unter a) unb b).

Obiorate, Sariumfuperospb, 9ftifd)ungen oon
23ariumfuperorpb mit fejten organifdjen Sauren
ober mit fauren Sal3en ber organifdien Sauren,
aud) mit garbftoffen, 9tatriuma3ib. Siebe aucb
SRn. 401 a, unter a) unb b).

2inilin (3Inilinol). Siebe aud) 9in. 401a, unter
a) unb b).

gerrofili3ium unb 93tanganfili3ium, auf elettri=
idjem 2Cege getoonnen, mit mebr als 30 unb
toeniger als 70 p. £. Sili3ium unb auf eleftrb
idiem 3Bege getoomtene Serrofili3iumlegierungen
mit Sltuminium, SOtangan, -Radium ober meb=
rcren biefer Sftetalle, oon einem Oefamtgebalt
an biefen ©lementen einfdlHe&lid) bes Silisiums
(unter Slusidjlufe bes ©ifens) oon mebr als 30
unb toeniger als 70 o. £. Siebe aud) 91n.401a,
unter a) unb b).

23m. gcrrofilijuim* In,b artanganfilisiumBiifelts mit

beltebtgem  Stlbiuingcfialt gelten ntdjt als Stoffc ber

Slttlage I unb ftnb fomit ben 35orfd)rtften ber 2In=
lage I nidjt unterftcllt.

cntleert oon giftigeit

Ungereinigte Sade,
Stoffen ber 3iffer 6.

Ungereinigte Sebalter unb ungereinigte Sade,
entleert oon giftigen Stoffen ber 3iffern 1 bis
5 unb 7 bis 13, jotoie ungereinigte 93ebdlter
entleert oon giftigen Stoffen ber 3iffer 6.
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21° Les emballages vides, non nettoyes, et les
sacs vides, non nettoyes, ayant renferme

des

Ne sont pas consideres comme matieres de
I’Annexe I et, des lors', ne sont pas soumis aux
prescriptions de I’Annexe I:

a) les matieres des 2° a 18° lorsque, compte
tenu des prescriptions dn marg. 402, elles
sont emballees dans des recipients soit en
tole, soit en verre, porcelaine, gres ou ma-
tieres similaires — ou dans des boites en
carton pour les matieres du 11° — qui,
fermes de maniere etanche, sont assujettis,
avec interposition de matieres”™ formant tam -
pon, dans des recipients soudes en tole et
places avec ceux-ei dans de forts caisses
d’expedition en bois; il y a en outre lieu
d’observer, pour les differentes marchan-
dises, les prescriptions des marg. 404 a
408, 410, 412, 413 et 416 relatives aux quan-
tites partielles pour les recipients du genre
utilise et aux limitations du poids des
colis;

b) les matieres des 2° & 10° et 12° a 18° en
quantites jusqu’a 1 kg pour chaque matiere,
lorsque, compte tenu des prescriptions du
marg. 402, eclles sont emballees dans des
recipients soit en tdle, soit en verre, porce-
laine, gres ou matieres similaires qui, fer-
mes de maniere etanche, sont assujettis,
avec interposition de matieres formant tam -
pon, dans des caisses 'd’expedition en bois
fortes, etanches et bien fermees; il y a
en outre lieu d’observer les prescriptions du
marg. 404 relatives aux quantites partielles
pour les recipients du genre utilise;

c) les melanges, prets a l’'usage, des substances
veneneuses solides destinees a la protection
des plantes (6° et 9°): dans des sacs en
papier d’un contenu de 5 kg au plus, places
dans des boites en carton portant l’inscrip-
tion suivante, claire et indelebile: «Sub-
stances veneneuses destinees a la protec-
tion des plantesy.

L’inscription sera redigee dans une langue
officielle du pays expediteur, et en outre
en frang¢ais, en allemand ou en italien, a
moins que les tarifs intemationaux ou des

accords speciaux conclus ehtre les admi-
nistrations fen'oviaires n’en disposent au-
trement.

2. Conditions de transport.
(Les prescriptions relatives aux emballages vides sont
rounies sous P.)
A. Colis.
I. Conditions generales d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et amenages
de maniere a empecher toute deperdition du
contenu. Pour la prescription speciale relative
aux matieres du 18°, voir marg. 418.

(2) Les matieres dont sont constitues les em-
ballages et les fermefures ne doivent jpas etre
attaquees par le contenu, ni former avec celui-
ci de combinaisons nuisibles.

(3) Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, etre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement encours

matieres veneneuses des 15°) et 16°.

21. Ungereinigte Sebalter unb ungereinigte Sade,
entleert eon giftigen Stoffen bet 3iffent 15a)

unb 16.

©s geltert nidjt ais Stoffe ber Slnlage 3 unb
finb fomit bert 93orfd)riften bet Slrtlage I nidjt unter=
Ttellt:

a) bie Stoffe ber 3tffern 2 Bis 18, toentt fie unter
23eobad)tung ber 33orfd)riften ber 5Rn. 402 in
bid)t oerfdfloffene ©efafje cuts Sled) ober aus
©las, Sor3ellan, Steinleug unb bgl. — Stoffe
ber differ 11 aud) in bid)t oerfd)loffene f)3app=
biidjfen — oerpadt finb, bie in DerloteteSIedp
gefafee eingebettet unb bamit in ftarle bo”erne
93erfanbfiften eingefctgt finb; babei finb fiir bie
eindelnen Stoffe bie in 9tn. 404 bis 408, 410,
412, 413 unb 416 fiir ein ©efaf) ber ocr=
roenbeten Slrt oorgcfdjtiebenen Deilmengen unb
©etoid)tsbefd)rantungen ber Serfanbftiide ein=
Jubalten;

b) bie Stoffe ber 3tffern 2 Bis 10 unb 12 bis 18
in SJtengen bis 3U 1 kg fiir jeben Stoff, roenn
fie unter 23eobad)tung ber SBorfcbriften ber
SRn. 402 in bidjt oerfdfloffene ©efafje aus
23led) ober aus ©las, fPorsellatt, Stein3eug
unb bgl. oerpadt unb bamit in ftarfe, bid)te,
gut oerfdjloffene bo”erne 33erfanbfiften einge*
bettet finb; babei finb bie in 9tn. 404 fiir ein
©efab ber oeraenbeten 2Irt oorgefdjriebenen
Deilmengen ein3ubalten;

c) fefte, giftige [Pflan3enfd)ubmitte]l (3iffent 6
unb 9) in gebraudjsfertigen iOtifdjungen: in
i)3apierfaden oon bodfftens 5 kg Snbalt unb
bamit in iPappfd)ad)teln mit ber beutiiiben unb
unauslofdfbaren 2tuffd)rift: ,,©iftige )Pflan3>ar

fdjubmittel".
Die 2luffdrift muff in einer amtlidien
Spracbe bes Serfanblanbes unb aufeerbem

fran3ofifchb, beutfcb ober italienifd) abgefafjt fein,
fofern bie internationalen Darife ober Sonber=
abfommen ber Oifenbabnoertoaltungen ni<f)ts
anberes oorfdjreiben.

2. 93eforberungsoor fd)rifte,n.

(Die Oorfdjriften fiir entleerte Seljalter finb tm
SIbfdjuitt F 3uiammengefafei.)

A. Serfanbftiide.
1. Slllgemeine 5Berpadungso or fdjriften.

(1) Die fPadungen miiffen fo oerfdjloffen unb fo
befdfaffen fein, baf) oom Snbalt nidjls nad) auffen
gelangen tann. Sonberoorfdiriften fiir Stoffe ber
Jiffer 18 fiebe 9tn. 418.

(2) Der 2Certftoff ber padlingen unb ifjrer SBe=
fibliiffe barf oom Snbalt nid)t angegriffen roerben
unb feine fd)abli<ben 33erbittbungen mit ibm eirFs
geben.

(3) Die ifladungen famt 33crf(f)luffen miiffen in
alien Deilen fo feft unb ftarf fein, bab fie fid) unter=
roegs niAt lodem unb ber iiblidjen ©eanfprucbung
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de route et a repondre surement axxx exigences
normales du traxxspox't. Le cas echeant, les
emballages interieurs sei'ont solidement assu-
jettis dans les emballages exterieurs.

(4) Lorsque des recipients en verre, porce-
laine, gres ou matieres srmilaires sont pres-
crits ou adrnis, ils doivent etre assujettis, avec
interposition de matieres formant tampon, dans
des emballages protecteurs. Les matieres de
remplissage formant tampon seront adaptees
aux proprietes du contenu; en particulier, elles
seront absox'bantes lorsque oelui-ci est liquide.

2. Emballage de matieres isolees.

(1) L’acide cyanhydrique (lo) sera emballe:

a) lacide cyanhydrique completement absorbe
une matiere inerte pox'euse: dans des
boites en forte tole de fer d’une capadite
de ~ | au Plus>entierement remplies de
la matiei'e poreuse. Les boites doivent pou-
voir suppoi-ter une sui-pression de 6 atmos-
pheres et doivent, une fois remplies, gtre
encore etanches a 50° C. La date de rem-
plissage sera frappee sur le couvei'¢le de
chaque boite. Les boites seroxit placees de
nxaniere qu’elles ne puissent entrer en con-
tact entre elles dans des caisses dexpedi-
tion. Les parois de ces caisses axxront au
moins IS mm d’epaisseur. La capacite to-
tale des boites ne doit pas depasser 120 1
et le colis ne doit pas peser plus de .120 kg;
b) l'acide cyaxxhydrique liquide non absorbe
par une matiere poreuse: dans des reci-
pients en acier doxxx. Oeux-ci sei'oxxt con-
formes aux prescriptioxxs y relatives de la
classe Id, marg. 133, 138, 139, 140, 142 et
145 avec les derogations et particulax-ites
sulvantes:

La pression interieure a faire supporter
lors de 1’epreuve de pression hydraulique
doit gtre de 100 kg/cm2

L’epreuve de pression sera renouvelee
tous les deux ans et sera acconxpagnee dun
exarnen minutieux de linterieur du reci-

pient, ainsi que de la determination de
son poids.

Exx plus des inscriptions prevues sous
ixiarg. 145 (1)a) a c) et e), les recipients

doivent porter la date du dernier rem-
plissage.

La charge maximum admise pour les
recipients comporte 1 kg de liquide pour
1,80 1 de capacite.

(2) Pour les mentions dans la lettre de voi-
tux’e, voir nxax-g 422 (2).

(1) Les matieres du 2° seront emballees:

a) les solutions de cyanure de potassium et
de cyanure de sodium dans des recipients
en fer assujettis, avec interposition de ma-
tieres foxmant tampoxx, dans des emballages
protecteurs en bois ou en metal;

b) les solutions aqueuses dacide cyanhydx-ique:
dans des ampoxxles en verre, seellees a la
lampe, dun contenu de 50 g au plus, oy,
dans des bouteilles a bouchon en verre,
fermees de maniere etanche et dun contenu
de 250 g au plus. Les ampoules et les boxii-

toabrenb ber ©eforberung 3uoetldffig ftanbbalten.
3nnenpadungen finb in ben dujjeren ©ebaltern
oerlaffig fefoulegen.

(4) 2Bo ©efdfee aus ©las, ©or3ellan, Stein3eug
u. bgl oergefchrieben ober 3iigelaffen finb, miijfen fie
in Scbubbebalter eingebettet toerben. Die giillftoffe
fur O©inbettungen miiffen ben O©igenfdbaften bes 3 n=
baits anaeoafex Fein; Fie muffen insbefonbere Faug=
fabig Fein, xoenn biefer fliiFFig ift.

2. ©Oerpadung ber ein3elnen Stoffe.

(1) Slaufaure (3 iffer 1) mufe oerpadt fein:

a) burd) eine incrte porofe SDlaffe oollig aufge=
Faugte Slaufdure: in Siidjfen aus ftartem Oifen=
bled) oon bodjftens 7,5 1 Suffungsraum, ber
oon ber porijfen FDtaffe oollig ausgefiillt fein
mujj. Die Oiiebfen muffen einen Uberbrud oon
6 Sltmospbaren ausbalten unb gefullt nod) bei
500 ¢ “idjt SiejSeru 9tuf bem Dedel jeber
©iidjie ift bas SulTungsbatum ein3uprdgen.
Die Siidjfen muffen in SBerfanbliften oon min=
beftens 18 mm SBanbftarte fo eingefebt xoer=
ben, bafe_ fie einanber nicbt beriibren tonnen.
3br *-aFfungsoermogen barf insgefamt nicht
mebr als 120 I betragen unb bas SBerfanbftud
nicbt Fcbioerer fein als 120 kg;

b) fliiFFige, nicbt burd) eine porofe 9Jtaffe aufge*
Faugte ©Olaufdure: in ©efafee aus FJIuMtabl, bie
ben einfcblagigen 33orfAriften ber illaffe Id,
SRn. 133, 138, 139, 140, 142 unb 145 mit
folgenben 2Ibroei<bungen unb ©efonberbeiten
3U geniigen baben:

Der bei ber SBaFfcrbrudprobe amuroenbenbe
innere Drud mufe 100 kg/cm2 betragen.

Die Drudprobe ift alle 3toei Sabre 311 roxeber=
bolen unb mit einer gcnauen Oeficbtigung bes
©efafeiunern foioie einer fJeFtftellung bes ©e=
xoicbts 3U oerbinben.

9luf ben Oefafeen mufe aujjer ben unter
FRit. 145 (1" a) bis c¢) unb e) geforberten 2Tn=
aben ber Dag ber Iebten giillung angegeben
ein.

Die 3ulafFige bbdjfte f*ullung ber ©efcijje be=
tragt 1 kg gliiffigfeit fiir ie 1,80 1 fMungs=
raum.

(2) 333egen Sfracbtbriefoennert fiebe FRn. 422 (2).

differ 2 rnufFen oerpadt

(1) Die
fern:
a) 3panlalium= unb 3i)annatriumlauge in eiferne
©efafee, bie in bol3erne ober metallene Scbub=
bebalter ein3ubetten finb;

(Stoffe ber

b) toaiferige ©Olaufaurelofungen in 3ugefchmol3ene
©lasampullen mit bbebftens 50 g Snbalt ober
in bidjt oerfdiloFFene O©Iasftopfelflafchen mit
bodfFtens 250 ¢ 3nbalt. Simpullen unb glaf*en
muFfen einseln ober 3U mebreren in oerldtete
SCeifeblecbbofen ober in S”ubtiften mit oer=
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fceiUes seront soit' seules, soit’ en groupes,
assujetties, avec interposition de matieres
formant tampon, dans des boites soiidees en
fer-blanc on dans des caisses jtrotectrioes
a revetement interieur soude en fer-blanc.
Sous forme 'de boites en 'fer-blanc, le colis
ne doit pas peser plus de 15 kg et ne pas
renfermer plus de 3 kg de solution d’acide
cyanhydrique; sous forme de caisse, le colis
ne doit pas peser plus de 75 kg.

(2) Pour le transport en wagons-reservoixs,
voir marg. 425.

(1) Les substances arsenicales liquides (3°)

seront emballees:

a) dans des recipients en motal ,en bois ou en
caoutchouc, ou

b) dans des recipients en verre, porcelaine,
gres ou matieres similaires. Les emballages
protecteurs de oes recipients, a 1’exception
des caisses, seront munis de poignees.

(2) Un colis renfermaht des recipients fra-
giles ne doit pas peser plus de 75 kg.

Les matieres du 4° seront emballees:

a) dans des tonneaux en fer fermes hermeti-
quement et munis de cercles de roulement,
ou

b) dans des recipients en forte tole noire ou en
fer-blanc fermes hermetiquement. Un re-
cipient en fer-blanc ne doit toutefois pas
peser plus de 6 kg. Ces recipients seront
assujettis, avec interposition de matures
formant tampon, soit seuls, soit en groupes,
dans une caisse d’expedition en bois, qui
ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Le sulfate de dimethyle (5°) sera emb'alle:

a) dans des tonneaux en fer fermes hermeti-
quemexit et munis de cercles de roulement,
ou

b) dans des recipients en forte t6le noire ou
en fer-blanc fermes hermetiquement. Un
recipient en fer-blanc ne doit toutefois” pas
peser plus de 6 kg. Ou

¢) dans des bouteilles ou ampoules en verre

fermees hermetiquement qui les unes comme
les autres ne doiveht pas peser plus de
3 kg.

(2) Les recipients en tole et les bouteilles
en verre peuvent etre fermes par un bouchon
en liege paraffine; les bouteilles en verre peu-
vent egalement etre pourvues de bouchons en
verre rodes. Les bouchons seront protegds par
des chapes en parchemin, viscose, etc., afin
d’empdcher qu’ils ne se deplacent. Les ampoules'
en verre seront scellees a la lampe.

(3) Les recipients en tdle seront assujettis,
avec interposition de matieres formant tampon,
dans des emballages protecteurs munis de
poignees. Les bouteilles et les ampoules en verre
seront enveloppfees de papier et assujetties, avec
interposition de matieres formant tampon, dans
des boites en fer-blanc ou dans des caisses en
bois a revetement intSrieur soude en t6le.

(4) Un colis renfermant des recipients fra-
giles ne doit pas peser plus de 75 kg.

Toteter SBeifjbledjauslleibung eingebettet fettt.
Das 33erfanbftiid barf als SBeifjbledjbofe nidjt
fdjtoerer fern als 15 kg urtb nidjt utefjr als
3 kg 23laufdurelofung entEjaltert; als 5Ujte barf
.es nidjt f(f)TDerer fern als 75 kg.

(2) 2Begen Seforberung in Sebaltertoagen ftefje
SRn. 425.

(1) gliiffige Strfenifalien (3tffer 3) miiffen oer*
padt fein:

a) in Oecfafje aus Sftetall, £013 ober ©ummi, ober

b) in ©Oefajje aus ©las, iPoriellan, Stein3eug
n. bgl. Die Sdjukbeljditer biefer ©efafee, aus*
genommen iliften, miiffen mit Sanbljaben Der*
feijen fein.

(2) Das 93erfanbftiid mit 3erbred)lidjen ©efdfjen
barf nidjt fdjtoerer fein als 75 kg.

Die Stoffe ber 3iffer 4 miiffen oerpadt fein:

a) in Iuftbidjt oerfdjloffene ©ifenfaffer mit SRoll=
reifen, ober

b) in Iuftbidjt oerfdjloffene ©eftifje aus ftarfem
Sdjtoar3bledj ober aus SBeifjbledj. ©in fSeifj*
bledjgefafj barf iebodj nidjt fdjtoerer fein als
6 kg. Die 23ledjgefafje finb ein3eln ober 3U
mebreren in eine bol3eme 33erfanbtifte ein3U=
betten, bie nidjt fdjtoerer fein barf als 75 kg.

(1) Dimetbnlfulfat (3iffer 5) mufj oerpadt fein:
a) in Iuftbidjt oerfdjloffene ©ifenfaffer mit 31oil*
reifen, ober

b) in Iuftbidjt oerfdjloffene ©Oefafje aus ftarfem
S>djtoaribledj ober aus {fIBeifjbledj. ©in 3(feife=
bledjgefafj barf iebodj nidjt fdjtoerer fein als
6 kg. Dber

c) in luftbidjt oerfdjloffene ©lasflafdjen ober ©las*
ampullen, bie beibe nidjt fdjtoerer fein biirfen
als je 3 kg.

(2) 23ledjgefdfie unb ©lasflafdjen biirfen mit pa*
raffinierten Horlftopfen, ©lasflafdjen audj mit ein*
gefdjliffenen ©lasftopfen oerfdjloffen fein. Die 23er*
fdjlufjftopfen miiffen burdj eine Sdjufefappe aus
$ergantentpapier, 33isfofe u. bgl. gegen fioderung
gefidjert roerben. ©lasampullen miiffen 3ugefdjmol3en
fein.

(3) Die ffiledjgefafje miiffen in <3dju|beljalier
mit Scmbbaben eingebettet fein. ©lasflafdjen urtb
©lasampullen finb mit papier 3U umtoideln unb in
SD3eifeble(f>budjfen ober in fjbl3erne iliften mit oer*
loteier Sledjausfleibung ein3ubetten.

4) Das
barf ni<bt fdjtoerer fein als 75 kg.
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(1) Les matieres des 6° et 7° seront em-
ballees:
a) dans des tonneaux en fer munis de cercles
de roulement, ou

b) dans des tonneaux cylindriques en 'toéle de
fer munis de cercles de roulement, ou en
tole ondulee ou en une autre tdle, renforces
par des cercles de soutenement lamines, Un
tonneau avec son contenu ne doit pas
peser plus de 150 kg. En outre des ton-
neaux en fer ordinaires peuvent etre utilises
pour les expeditions en chargements com-
jalets. Ou

c) dans des recipients en bois garnis mterieu-
rement d un tissu serre, ou dans des reci-
pients en tole, ou dans des recipients en
verre, porcelaine, gres ou matieres simi-
laires._ Tous les recipients — y compris oeux
en bois — seront assujettis soit seuls, soit
en groupes, dans un emballage d’expedition
en bois, les recipients fragiles y seront
assujettis avec interposition de matieres
formant tampon.

(2) Les matieres du 6° peuvent aussi etre em-
ballees dans des sacs en toile goudronnee, ou en
double papier, resistant et impermeable, avec
une couche® mtermediaire d’asphalte. Les sacs
seront places dans des recipients en bois.

(3) Un colis renfermant des recipients fra-
giles ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les substances arsenicales solides pour
la protection des plantes (6°) peuvent egalement
etre emballees:

a) dans des tonneaux a double paroi, revetus

mterieurement de papier resistant, ou

b) dans des boites en carton qui seront placees

dans une caisse, ou

c) en quantites jusqu’a 12y2 kg dans des sachets

doubles en papier resistant, qui seront pla-
ces soit seuls, soit en groupes, dans une
caisse revotue mterieurement de papier
resistant.

(2) Pour les expeditions en chargements com-
plets peuvent egalement etre utilises:
a) des” emballages en bois ordinaires revetus
mterieurement de papier resistant, ou
) pour les quantites de 25 kg au plus: des
bourses doubles en papier resistant qui
seront placees isolement dans des sacs'en
jute ou en une matiere similaire, revotus in-
teneurement de papier de crepe.

Les mattores des 80 et Qo seront em-

gallees:
a) dans des recipients en fer ou dans des ton-
neaux en bois solides ou dans des caisses

en bois munies de bandes de consolidation5

ou

b) dans des recipients en verre,
gres ou matieres similaires, ou

c) en quantites de 10 kg au plus egalement
dans de doubles sacliets en papier.
Ad b) et ¢): Les récipients et les sachets
en papier seront assujettis, avec interposi-
tion de matieres formant tampon, dans des
emballages d’expedition en bois.

(2) Un colis renfermant des rScipients fra-
giies ne doit pas peser plus de 75 kg.

porcelaine

9($t triir bet 6 Unb 7 miiffen Der=

a) in eifeme gdffer mit 9?ollreifert, ober

b) in Drommeln aus Oifenbledj mit 3?ollreifen
ober aus SBellbledj ober anberem 23ledj mit
etnseroal3ten ©erfteifungsringen. Sine Srommel
famt Snfialt barf nidjt fdjtoerer fein ais 150 kg

Sfflagenlabungen burfen aucl) gemo[)nlid)e

gur
Ober

©tlenfaffer beniibt merben.

¢) m boljerne ©efdfje, bie mit bidjten Gtoffen
ausgelegt fein miiffen, ober in ©efdfee aus
-Bied), ober in ©efajje aus ©las, iflor3ellan
®tetn3eug u. bgl. Gdmtlicbe ©Oefdfce — au<b
bte gol3ernen — miiffen ein3eln ober 3U meb=
reren m einem bSljemen ®erfanbbel)alter feft=
gelegt, bie 3erbred)licf)len ©ejafje barin einge=
bettet iderben.

(2) Dte Gtoffe ber 3iffer 6 burfen audj in Gade
aus geteerter fieintoanb ober aus 3dbem, umffer*
btptem, mit etner 3toifd>enlage aus 2lspbalt oer=
femmem, boppeltem papier oerpadt fein. Die Gade

/o\TIV 3erne ®efaRe einsufeken.

s I 27?s' ®erfanbrtfld mit 3erbreo&lichen ©efdfeen
barf mcbt foéroerer fein ais 75 kg.

- ®e"e- arfenbaltige $flan3enfdjubmittel (3if=
ier 6) burfen audj oerpadt fein:

2Banbung, bie mit
fein miiffen, ober
tfifte ein3ufetjen

boppelter
ausgelleibet
bie in e.ine

a) in Saffer mit
japent papier

b) in JPapptciften,
ftnb, ober

¢) in SOlengen bis 3u 121/2 kg in boppelte ffieutel
aus 3abem papier, bie ein3eln ober 3u meb=
reren ttt eine mit 3al)em papier ausgetleibete
iltfte em3ufefeen finb.

(2) 3=iir ben Serfanb ais
ferner beniifet roerben:
a) getoobnlicbe bbkerne 23ebalter, bie mit 3abem
ul “nsgefleibet fein miiffen, ober
b) fur TOengen bis 3u 25 kg: boppelte 23eutel
ausjabem papier, bie ein3eln in mit 3repp=

fflSagenlabung burfen
r

papier ausgetleibete Gade aus 3ute u. bgl
em3ufeben finb. a
oerpadHein:610* b'r 3iffern 8 wnb 9
3) Dber in fefte bbljerne

gaffer ober m boljerne iliften mit Ilmfaffungs=
banbern, ober
©las, 23or3ellan, Gtein3eug

b) in Oefafee aus

u. ogl., ober

CSwhrtSfck. b SUIO kg mi> ta “"roett

r.i u.b)nnb ¢); ©efafee unb 23apierbeutel
fmb m bol3erne 23erfanbbebdlter ein3ubetten.

? st ® er'ant 'toc it 3erbred;jlid ©efdf]
bart mebt ftbmerer fein’ ais 715 I?E.re jlidjen ©efdijen
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Lee matieres da 10° s-eront emballSes:

a) dans des recipients en fer-blanc, on

b) dans des caisses en bois munies de bandes
de consolidation, ou

c¢) dans des tonneaux munis de oercles en ter
ou de forts cercles en bois.

L?azoture de baryum du 11° reconvert d’une
matiere elastique, sera emballe dans des boites
en carton. Une boite ne doit pas renfermer
plus de 500 g. La fermeture a couvercle sera
rendue $tanche a l’eau par une bandg¢ isolante
collee. Les boites seront soit seules, soit en
groupes, assujetties, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, dans un emballage d’ex-
pedition en bois, qui ne doit pas renfermer plus
de 1 kg d’azoture de baryum.

L’azoture de baryum du 12° et les solutions
aqueuses de lazoture de baryum (12°) seront
emballes dans des recipients en verre. Un reci-
pient renfermera au plus 10 kg d’azoture de
baryum ou 20' 1 au plus de solution d’azoture de
baryum. Les recipients seront assujettis isole-
ment, avec interposition de matieres formant
tampon, dans des caisses ou dans des paniers
en fer a parois pleines; le volume de la matiere
de remplissage doit au moins etre egal au con-
tenu du recipient.

(1) Les matieres des 13° et 14°
fermS$es:

a) dans des emballages en fer ou en bois ou
b) dans des sacs en jut¢ ou en papier.

(2) Les matieres du 14° peuvent aussi etre
emballees dans des recipients en fer-blanc ou en
autre tole de fer.

'(3) Comme chargements complets, les ma-
tieres des 13° et 14° peuvent aussi dtre expe-
dites sans emballage [voir marg. 423 (3)].

seront ren-

Les matieres des 15° a) et 15°b) seront rett-
fermees dans des emballages en bois ou dans

des sacs.
(1) Les matieres du 16° seront emballees:

a) les melanges de bioxyde de baryum “en
quantites de 1 kg au plus, dans® des reci-
pients en verre fermes de maniere imper-
meable qui soit seuls, soit en groupes,
seront assujettis, avec interposition de ma-
titres formant tampon, dans des recipients
en tole noire ou dans des recipients en bois,
revetus interieurement de papier resistant;
l'azoture de sodium, dans des recipients en
tole noire ou en fer-blanc;

c) les autres matieres ,dans des recipients en
tole noire ou dans des recipients en bois,
revetus: interieurement de papier resistant.

(2) Un colis renfermant des recipients fragiles
ne doit pas peser plus de 75 kg.

b)

L’aniline (huile d’aniline) (17°) sera_emballee
dans des tormeaux en metal ou en bois.

(1) Les matieres du 18°, absolument secbes,
seront renfermees dans des emballages en bpis
ou en metal qui peuvent etre munis d’un dis-

Die Stoffe ber 3iffer 10 miiffett oerpadt fein:

a) in ©efafte aus SBeiftbled), ober

b) in bbkerne .Stiften mit Umfaffungsbanbern,
ober

¢) in gaffer mit Oifenreifen ober ftarlen
reifen.

Sariumasib ber 3iffer 11 muf), mit einern
elaftifd)en Sioff 3itgebedt, in iPappbiicbfen oerpadt
fein. Sine Siidffe barf bbébftens 500 g enffjaltert.
Der Dedeloerfdiluf; muf) burd) umgetlebtes Sfolier-
banb gegen SCaffer gebidftet fein. Die 23iid)fen finb
einseln ober 3U mebreren in- einen bokernen 23er=
fanbbebalter einsubetten, ber nitf)t mebr ais 1 kg
23ariuma3ib entbalten barf.

©ariumasib ber 3tffer 12 unb toafferigeSarium*
astblofungen (3iffer 12) miiffen in ©Olasgefafce oer*
padt fein. Sin ©efaf) barf bodjftens 10 kg 23arium=
asib ober bodjftens 20 1 23ariuma3ibl6fung ent=
batten. Die Oefafee finb einseln in ftiften ober
eijerne Sollmanteltorbe mit giillftoffen einsubetten,
beren 33olumen bem bes ©Oefafeinbalts minbeftens
gleiAlommen muf).

(1) Die (Stoffe ber 3iffem 13 unb 14 miiffen
oerpadt fein:

a) in ffiebdlter aus Sifen ober £o0l3, ober

b) in Sade aus Sute ober papier.

(2) Die Stoffe ber 3tffer 14 biirfen aud) in Ce=
fdfje aus SBeifc ober anberem Sifenbled) oerpadt
roerben.

(3) Die Stoffe ber 3iffem 13 unb 14 biirfen ais
fflSagenlabung audi unoerpadt oerfanbt roerben
[fiecbe 5Rn. 423 (3)].

Die Stoffe ber 3iffern 15a) unb 15b) miiffen
in bolserne 23ebalter ober in Sade oerpadt fein.

(1) Die Stoffe ber 3iffer

sin: , A

a) bariumfuperorpbbaltige 9Kifd)ungen tn fOlengen
bis 3Uie 1 kg: in roafferbicbt oerfd)loffene©las=
gefafee, bie einseln ober 3U mebreren in ©Oefafee
aus Scbtoarsble(b ober in bolserne, mit 3dbem

papier ausgetleibete ©efafje einsubetten finb;

16 miiffen oerpadt

b) Otatriuma3ib: in ©efdffe aus Sd)toarsbled) ober
aus 2BeiPled);
¢) bie iibrigen Stoffe: in ©efajfe aus Sd)toars=
bied) ober in bierne, mit 3&bem papier aus=
getleibete ©efaffe.
2
barf nid)t fdjtoerer fein ais 75 kg.

Anilin (SInilinbl) (3iffer 17) mub
aus itftetall ober [>ols oerpadt fein.

in gaffer

(1) Die Stoffe ber 3iffer 18 miiffen oollig
troden in 23ebalter aus S0 ober dJtetall oerpadt
fein, bie mit einer Sinricbtung fiir ben ©asabsug
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Les
em-

positif permettant le degagement des gaz.
matures en grains fins peuvent aussi §tre
ballees dans des sacs.

(2) Comme charge,ments complets,
tieres peuvent aussi estre expedites
hallage [voir marg. 423 (4)].

ma-
cm-

CES
sans

3. Emballage en commun.

Parmi les matieres denommees au marg. 401
peuvent settlement §tre reunies dans un meme
colis entre elles ou avec des matieres ou objets
appartenant a d’autres classes ou avec d’autres
marchandises les matieres ci-dessous et sous
réserve des conditions ci-apres:

a) entre elles: matieres groupees sous'le meme
chiffre. Elles doivent, emballees comme co-
lis conformement aux prescriptions quileur
sont propres, etre reunies dans un embal-
lage collecteur en bois;

b) entre elles ou avec ’des matieres ou objets
appartenant a dautres classes — si et en
tant que l’emballage en commun es$t egale-
ment admis pour ceux-ci — ou avecdautres
marchandises:

1° matieres du 3° en quantite totale de
1 kg au plus, emballees dans des reci-
pients en verre qui, assujettis, avec in-
terposition de mati&res formanttampon,
dans  un recipient metallique, seront
rounis dans une caisse collectrice en
bois avec les autres marchandises de-
vant etre emballees en commun;

2° matures des 6° 7° et 16° en quantity
totale de 5 kg au plus, réunion toute-
fois interdite pour:

les matieres du 7° ainsi que les
chlorates, le bioxyde de baryum et
lazoture de sodium. (16°) avec les

acides du 1° de la classe V;

les chlorates (16°) avec les matieres
des lo a 40 de la classe Ilia et les
matures du 17° de la classe IV.

Les matieres, emballees comme colis,
conformement aux prescriptions quileur
sont propres, seront reunies dans un
emballage collecteur en bois avec les
autres marchandises devant etre em-
ballees en commun;

30 matieres des 50, 80 h 150 et 17° reunion
toutefois interdite pour les matieres du
8° avec les acides du lo de la classe V.
Les matieres, emballees comme colis
conformement aux prescriptions qui
leur sont propres, seront reunies dans
un emballage collecteur en bois avec
les autres marchandises devant §tre
emballees en commun.

4. Inscriptions et etiquettes de danger

sur les colis (voir Appemdice III).

(1) Tout colis renfermant des matieres des
1° a 13° doit, comme expedition partielle, etre
muni d’une etiquette conforme au modele N° 7,
mOme si ces matieres sont emballees en commun
avec d7autres marchandises conformement au
marg. 419.

(2) Pour les-expeditions en chargements com-
plets, I'apposition de cette etiquette sur les colis
n’est pas n$cessaire. [Voir aussi marg. 426 (1)].

oerfeben fein biirfen. geinforniges SOiaierial barf

aud) in Sade oerpadt [ein.

(2) 35iefe Stoffe biirfen ais 2Bagenlabung audj
unoerpadt oerfanbt toerben [fiebe 97n. 423 (1.

3. Sufammenpadung.

S3ort ben in SRn. 401 be3eid)neten Stoffen biirfen
nur bie folgenben nnb nur nnter ben nadjftebenben
Sebingungen miteinanber, mil Stoffen ober©egen=
ftanben ber_ iibrigen 3laffen ober mit fonftigen
©iitern 3U einem 23erfanbftiicf oereinigt roerben:

a) miteinanber: bie in ber gleidjen 3 iffer aufge*
fiibrten Stoffe. Sie miiffen nad) 23orfcbrift roie
ein S3erfanbftiid oerpadt in einem bowmen
SammelB&balter oereinigt roerben;

b) miteinanber, mit Stoffen ober ©egenftanben
ber iibrigen illaffen — toenn unb foroeit bie
3ufammenpadung audj fiir biefe geftattet ift —
ober mit fonftigen ©iitern:

1. bie Stoffe ber 3tffer 3, in ©efamtmengen
bis 3U 1 kg, oerpadt in ©lasgefafje, bie
in ein SJletallgefab eingebettet fein miiffen,

mit ben attbern 3ufammen3upadenben
©iitern in einem 1i)ol3ernen Sammelbe*
baiter;

7 unb 16 in
bie ©er<

2. bte Stoffe ber 3iffern 6,
©efamtmengen bis 311 5 kg;
einigung ift jebod) nidjt 3ulaffig:

oon Stoffen ber 3iffer 7 fotoie oon
Obloraten, Sariumfuperorpb unb' tatrium=
iBib (3iffer 16) mit Sauren ber 3laffeV,
Jiffer 1;

oon ©Obloraten (3iffer 16) mit ben in
ber 31affe Ilia, 3iffern 1 bis 4 unb in
ber Jtlaffe IV, 3tffer 17, aufgefiibrten
Stoffen.

, £te Stoffe miiffen nadj 33orfcbrift tore
ein Serfanbftiid oerpadt mit ben anbern
3ufammen3upadenben ©iitern in einem
bol3ernen Sammelbebalter oereinigt toerben;

3. bie Stoffe ber 3iffern 5, 8 bis 15 unb 17;
bte SCereinigung oon Stoffen ber 3iffer 8
mit Sauren ber itfaffe V, 3iffer 1, ift
iebocb nidjt 3ulaffig. 35ie Stoffe miiffen
natb Slorfcbrift roie ein SBerfanbftiid oet=
padt mit ben anbern 3ufammen3upadenben
©utern tn einem bowmen Sammelbe=
baiter oereinigt toerben.

Lbﬁu:@ Prifte" unb ® cfabmitelauf »«r.
an

ffuden (ftebe SInbang III).

(1) 3ebes ©erfanbftiid mit Stoffen ber 3iffernl
bts 13 muB als Stiidgut, aucb toenn biefe Stoffe
mtt anbern ©iitern nadb 5Rn. 419 3ufammengepadt
ftnb, mtt etnem 3ettel nacb Tkufter 7 oerfeben fein.

(2) 2IIs SCagenlabung braudjen bie ©erfanbftiide

S C 426 (T)]3ettel Derfel)en 3U fein> [£iebe
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B. Mode d’envoi, restrictions d’expddition.
421 Pas de restrictions.

'C. Mentions dans la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit §tre conforme a la deno-
mination imprimee au marg. 401 et doit §tre
soulignee en rouge.

(2) Pour l’acide cyanhydrique (1°) I’expedi-
teur doit certifier dans la lettre de voiture ce
qui suit: «La nature et I’emballage sont confor-
mes aux prescriptions de I’Annexe [ a la CIMy.

(3) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une matiere denommee au
marg. 401 est emballee en commun avec d’autres
matieres ou objets de 1’Annexe I ou avec daru-
tres marcbandises, les mentions relatives a
chacun de ces objets ou matibres doivent etre
indiqudes separément.

D. Materiel de transport.

1. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.

(1) Les wagons decouverts contenant de
l’acide cyanhydrique (1°) seront baches pen-
dant les mois davril a octobre, a moins que les
recipients ne soient emballees dans des caisses
en bois.

(2) Les matieres du 10° seront chargees dans
des wagons converts.

(3) Les matieres des 13° et 14° non emballees,
seront cbargees dans des wagons decouverts ou
a couvercle mobile.

(4) Les matures du 18

a) emballees dans des recipients non munis
d’un dispositif permettant le degagement
des gaz, seront cbargees soit en wagons
couverts, soit en wagons decouverts bacbes;

b) renfermees dans des emballages permettant
le degagement des gaz, seront chargees soit
en wagons decouverts non bacbes, soit en
wagons couverts;

c) transportees sans emballage comme cbarge-
ments complets, peuvent §tre cbargees dans
des wagons decouverts non bbches.

Les matieres des 1° a 13° seront tenues isolses
des denreces alimentaires ou objets de consom-
mation dans les wagons et dans les halles aux
marcbandises.

(1) Les recipients des wagons-reservoirs et
leurs fermetures seront conformes a lesprit
des conditions generates d’emballage du marg.
402.

(2) Les recipients des wagons-reservoirs de-
stines au transport des matieres du 2° ne doi-
vent porter aucune ouverture (robinets," soui-
papes, etc.) a leur partie inferieure et,. s’ils ne
sont pas & double paroi, navoir aucune couture
rivee. Les ouvertures doivent §tre Atanches et
protsgées au moyen de chapes mstalliques soli-
dement vissees.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons (voir Appendice III).

(1) Les wagons dans lesquels sont charges
des colis munis dAtiquettes conformes au mo-

B. atofanbart, 3lbfettifluttgsl>ef<& ranfunfl«n.
fteine ©efcbranfungen.

C. gtaAtbriefoerm «rfe.

(1) Die SejeiAnung bes ©utes im jjradftbrief
nrufe gleid) lauten roie bie irt 9in. 401 angegebertie
©enennung unb ift rot 3U unterftreidfen.

(2) Sfir ©laufaure (3iffer 1) muff ber 2Ibfenber
im t*raAtbrief bejcfjetnigen: ,,Oefdjaffenbeii unb 93en»
padung entfpredfen ben ©orfdfriften ber Otriage I
3Jum 3#0O".

(3) 3m gradptbrief 3U ©Oerfanbftiiden, in benen
ein Stoff ber 9tn. 401 mit anbern Stoffen ober
©egenftanben ber ©triage 1 ober mit fonftigen
Oiitern 3ufamnrengepadt ift, miiffen bie ©ermerte
fur ieben biefer Stoffe unb ©Oegenftanbe gefonbert
angebradjt roerben.

D. ©eforberungsmittel.
1. SBagen* unb ©Oerlabeoorfdjriften.

(1) 3n offenen SBagen mufe Slaufaure (3iffet 1)
in ben Sftonaten ©pril bis Dttober mit SBagett*
beden gefdjiifet roerben, roenn bie ©efafje nidft in
bol3erne itiften oerpadt finb.

(2) Die Stoffe ber 3iffer
SBagen 3U oerlaben.

(3) Hnoerpadte Stoffe ber 3iffern 13 unb 14 finb
in offene SBagen ober itlappbedelroagen 3U oer*
Iaben.

(4) Die Stoffe ber 3iffet 18:

a) miiffen, roenn in Oefafee obne ©asab3ug oer*
padt, in gebedte SBagen ober in offene SBagen mit

Deden oerlaben roerben;

10 finb in gebedte

b) miiffen, roenn in ©ebalter, bie ben ©b3ug oon
©afen geftatten, oerpadt, in offene SBagen obne
Deden ober in gebedte SBagen oerlaben roerben;

¢) biirfen, roenn unoerpadt als SBagenlabung oer*
fanbt, arid) in offene SBagen obne Deden oer*
Iaben roerben.

Die Stoffe ber 3iffem 1 Bis 13 finb in ben
SBagen unb auf ben ©Oiiterboben getrennt oon 9tab=
rungs* ober ©enufjmitteln 3U lagem.

(1) ©ebalterroagengefafje unb ibre Oerfdjliiffe
miiffen finngemafj ben allgemeinen ©Oerpadungsoor*
fdjriften ber iHn. 402 entfpredjen.

(2) Die Sebaltertoagengefafje 3ur ©Oeforberung
oon Stoffen ber 3iffer 2 biirfen an ben unteren
Deilen teine fiffnungen (.&abne, ©entile ober bgl.)
unb, roenn fie nidjt boppeltoanbig finb, teine Stiet*
nabte baben. Die Dffnungen miiffen abgebidjtet unb
burd) feft aufgefdjraubte ©tetallfappen gefdjiifct fein.

2. ©uffdfriften unb ©efabriettel
SBagen (fiebe SInbang III).
(1) Sin beiben Seiten ber SBagen, in benen mit
3etteln nad) SBufter 7 oerfebene ©erfanbftiide [91n.

an ben
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dele N° 7 [marg. 420 (1)] porteront cette meme
etiquette sur leurs deux cots$s. Il en est de
meme des wagons renfermant des colis de ma-
tieres des 1° a 13° qui, -expedies en chargements
complete, ne portent aucune etiquette de dan-
ger [marg. 420 (2)] et des wagons-reservoirs
renfermant ces matieres.

(2) Si des recipients renfermant des matieres
du 18° et permettant le degagemeht des gaz
sont charges dans des wagons couverts, ceux-ci
seront ,sur leurs deux cotes, munis d’etiquettes
conformes au modele N° 13.

E. Interdictions de cliargement en commun.
Neant.

F. Emballages vides. Antres prescriptions.

(1) Les sacs du 10° seront emballds dans des
caisses ou dans des sacs goudronnes et etan-
ches.

(2) Les emballages (y compris les recipients
des wagons-reservo'ixs) et les sacs des 20° et
21° seront fermes de maniere etanche.

(3) Les caisses ou les sacs goudronnes renfer-
mant des objets du 19° ainsi que les emballages
et les sacs du 20° seront munis d’etiquettes de
danger coniormes au modele N° 7.

(4) Les objets des 19° et 20° seront tenus
isoles des denrees alimentaires ou objets de
consummation dans les wagons et dans les
'halies aux marchandises.

(5) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit §tre conforme a la
denomination imprimee au marg. 401 et doit
etre soulignee en rouge.
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Classe V.
Matibres caustiques.

1. Enumeration des matieres.

Parmi les. matieres entrant dans la definition
de la classe V, celles enumerees au marg. 501
sont soumises aux conditions prevues aux marg.
501 a 521 et sont des lors des matieres de
PAnnexe L

1° L’acide sulfurique, lacide sulfurique fumant
(acide sulfurique renfermant de 1’anhydride,
oleum, huile de vitriol, acide sulfurique de
Nordhausen).
Les accumuLateurs dlectriques remplis d’aci-
de sulfurique, les boues de plomb contenant
de l’acide sulfurique provenant d’accumu-
lateurs ou de chambres de plomb.
Les residus acides de l’epuration deshuiles
minerales (Saureharz).
Les residus d’acide sulfurique provenant de
la fabrication de la nitroglycerine, com-
pletement denitrifies.
Nota. Incomptétement dénitrifiss, les rssidus
de D’acide sulfui'ique provenant de la fabrication
de la nitroglycerine ne sont pas admis au
transport.
L’acide azotique ou nitrique (eau-forte),
I’acide nitrique rouge fumant et les melan-
ges d’acide sulfurique avec lacide nitrique.
Lacide chlorhydrique ou muriatique, les
melanges d’acide sulfurique et d’acidechlor”
hydrique ou muriatique.

420 (1)] uetlaben finb, miiffen 3ettet gleidjen
fDtufters angeBradjt raerben, ebenfo art fZBagen rrtit
93erfanbftuden ber 3tfferrt 1 Bis 13, toenn biefe, als
SBagenlabung oerfanbt, felber letrte ©efabrgettel
iragert [SRn. 420 (2)], fotoie an 23ebaltenoagen mit
biefen Stoffen.

2) Sinb ©efafje mit Stoffen ber 3iffer 18, bie

ben 5IB3itg oon ©afen geftatten, in gebedte SBagen
oerlaben, fo miiffen auf beiben Seiten ber SBagen
3ettel nadj URufter 13 angeBradjt toerben.

E. 3«fttmmeitlabctrerBote.
Steine.

F. Ontlcerte Seb alter. Sottftige 93orfc&riften.

(1) Tie Sade ber 3iffer 19 miiffen in ftiften
ober in bidjte geteerte Sade uerpadt fein.

(2) Tie 23ebalter (einfd)liefiltd) 23ebdltertoagen=
gefafje) unb Sade ber 3iffern 20 unb 21 miiffen
bidjt cerfd)loffen fein.

(3) Trie Atiften ober geteerten Sade mit ©egen=
ftanben ber 3iffer 19 foroie bie Seijditer unb Sade
ber 3iffer 20 miiffen mit Oefafjrjetteln nad)
Sftufter 7 nerfeljen fein.

(4) Tie ©egenftanbe ber 3iffem 19 unb 20 finb
in ben SBagen unb auf ben ffiiiterboben getrennt
uon 9taBrungs= ober ©enufjmitteln 3U lagern.

(5) Tie 23e3eidinu'ng bes ©utes im gradjtbrief
mufs gleid) lauten roie bie in SRn. 401 angegebene
ffienennung unb ift rot 311 unterftreidjen.
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! ftlaffe V. fftfcettbe Stoffe.

1. Stoffauf3dBlung.

33on ben unter ben Segriff ber AtTaffe V fal=
Ienben Stoffen finb bie in 9?n. 501 aufgefiiBrten ben
in 9tn. 501 bis 521 entbaltenen 23ebingungen
untertoorfen unb fomit Stoffe ber 21nlage I

1. Sdjroefelfdure, raudjenbe Sdpoefelfdure (Sd)roe=
felfaure mit Stnbpbribgebalt) Oleum, 93itriolol,
SRorbbaufer Sdjtoefelfaure).

2Rit Sdjtoefelfaure gefiillte eleftrifdie Sammler
(91tlumutatoren), fibroefelfaurebaltiger Slei=
fdjlamm aus elettrifdjen Sammlern (2I!Tumula=
toren) ober Sleilammern.

Saurebar3.

SiBfallfibtoefelfdure aus
oollftanbig benitriert.

97itroglt)3erinfaBrifen,

®cnt. iRiitt pollftanbig benttrierte SIBfallfAmefelfaure
aus iRitroglusertnfaBxtlen ift sur SBeffirberung niAt
jugelaffen.

Salpeterfaure (ScBeibetoaffer), rote rauAenbe
Salpeterfaure unb SRifdjungen oon Sd)toefel=
fdure mit Salpeterfaure.

S alsfaure, SRifdjuttgen oon Sdnoefelfaure mit
Salsfaure.
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20

30

4°
50

70

80

00

10°

11°

12°
13°

14°
"150

L’acide fluorhydrique (solutions aqueuses

du gaz fluorhydrique titrant 85 p. 100'

an plus).
Nota. Ne sont admis au transport ni les
solutions aqueuses de lacide fluorhydrique
titrant plus de 85 p. 100 ni le gaz fluorhydrique
liqudfid.

L’acide perchlorique (solutions aqueuses

d’acide perchlorique titrant 70 p. 100 au
plus).
Nota. Les solutions aqueuses de 1’acide per-
chlorique titrant plus de 70 p. 100 ne sont pas
admises au transport.

Yoir aussi marg. 501a, sous a).

Le chlorure de soufre, de meme que le
nitrate ferreux et le sulfate ferreux (mor-
dant de fer). Voir aussi marg. 501a, sousa).

Les lessives eaustiques (lessive de soude,
lessive de potas.se, etc., simples ou enms$lan-
ges comme "dans les pdtes eaustiques al-
calines), les residue de raffineries dhuile.
Voir auss$i marg. "501a, sous a).

Les accumulateurs electriques remplis de
lessive de potas.se. Voir aussi marg. 501a,
sous b).

Le brome. Voir aussi marg. 501a, sous a).
L’acide chloracetique. Voir aussi marg.
501 a, sous a).
Le bisulfate de soude. Voir aussi marg,
501 a, sous a).
Le sulfure de sodium. Voir aussi marg.
501 a, sous a).
L’anhydride sulfurique. Voir aussi marg.

501a," sous a) et c).

Le chlorure d’acetyle, le pentachlorure d’an-

timoine, le chlorure "de chromyle, 1’oxy-

chlorure "de phosphore, le pentachlorure de

phosphore (supercblorure de phosphore),

le trichlorure de phosphore, le chlorure de

sulfuryle, le chlorure de thionyle et l’acide

chloro-sulfonique. Voir aussi marg. 501a,

sous a) et d).

Les matieres irritantes halogenees liquides,

p. ex. la methylbromacetone. Voir aussi

marg. 501a, sous a).

Les solutions aqueuses de bioxyde d’hydro-

gene (eau oxygenee):

a) titrant plus de 6 et au plus 35 p. 100
en poids de bioxyde d’hydrogene,

b) titrant plus de 35 et au plus 45 p. 100
en poids de bioxyde d’hydrogene,

c) titrant plus de 45 et au plus 60 p. 100
en poids de bioxyde d’hydrogene.

Voir aussi marg, 501a, sous a).

Nota. Les solutions aqueuses de bioxyde d’hy-
drogene titrant plus de 60 p. 100 ne sont pas
admises au transport.

La chaux vive moulue (oxyde de calcium).
Voir aussi marg. 501a, sous a).

La naphtaline brute susceptible de suinter,
en vrac.

Les sels de radium.

Les recipients vides, non nettoyes, ayant
renierme des matieres eaustiques des 1° a
5° et 80 a 10°

10.

11.

12.

13.

14.
15.

non $luor*
gluorroaffer*

Slu~faure (roaifertge .Gofungen
roafferftoff mil bbdjftens 85 u.
ftoff).

Sent. Sffiafierige Sofungen non gluormafferftoff mit
mcl)r als 85 n.S. Srluorroaficrftoff frunie uerfluffigter
glunrrnafferftoff fittb jurSBefbrberung nid)t 3ugeiaffen.

fferd)lorfaure (roafferige fiofungen uott iSer=
cblorfaure mit bodjftens 70 o.#. ijSetcblorfdure).

58cm. 2Bafferige

uretjr als 70 n. §.
nidjt sugelaffen.

Siebe aud) 9tn. 501a, unter a).

Gljloridjroefel, foroie falpeterfaures unb fdnuefeh
faures ©iienorpb (gerrinitrat unb gerrifulfat,
©ifenbeije). Siebe aucb S5Rn. 501a, unter a).
Sfelauge (fftatronlauge, ftalilauge u. bgl., aud)
in altifdjungen, xoie laugebaltige 3lbbei3falben),

£bfungen non SPerdjlntfaure mit
5{Serd)Inrfaure finb sur SBeforbcrung

tRiidjtanbe uon ber Dlraffinerie. Siebe aud)
SRn. 501a, unter a).
9Jtit ~talilauge ge.fullte eleftriidje Sammler

(TOumulatoren). Siebe aud) 91n. 501 a, unter b).

23rom. Siebe audj 91n. 501a, unter a).
©blorefjtgfaure. Siebe aud) $Rn. 501 a,unter a).

iRatriumbifulfat. Siebe and) SRn. 501 a, unter a).
Sdppefelnatrium. Siebe audjfRn.501a, unter a),

Sdjroefelfdureanbpbrib. Siebe audj 9bt. 501a,
unter a) unb c).

Siett)I(blorib, Slntimonpentadjlorib, ©btonipb
cblorib, iPbospborospcblorib, ifMjospborpenta”
djlorib  (ipbospboriuperiblorib), fPbospbortrb
(biorib, Sulfurpldjlorib, iXbionpldjlorib unb

Cbloriulfoniaure. Siebe au<b 5Rn. 501a, unter
a) unb d).

fjlufiige balogenbaltige 9lei3ftoffe, roie 23rom=
metbplfeton. Siebe audj 91n. 501a, unter a).

2Bafferige Gofungen uon 2Bafferftofffupero.epb:

a) mit rnebr als 6 bis 3U 35 Oeioidjtsteilen
iffiaiierltoffjuperorpb auf 100 ©eu>idjts=
teile ber Gbjitng,

b) mit rnebr als 35 bis
2Baiferftofffuperori)b
teile ber fiofung,

¢) mit rnebr als 45 bis
2Baiierftoffiuperorpb
teile ber Vofung.

Siebe aud) 91n. 501a, unter a).

58cm. SBdfferige Sbfungett non 2Baffer[tofffuuer*
oii)b mit mefjr als 60 ©crniditsteilen S5HS5afferftoff=
fupernrnb auf 100 ©eroiajtsteile ber £bfung (inb
3iir SBefbtbcrung nidjt sugelaffctt.

©emablener gebrannter Vtalf (ital3iumort)b).
Siebe aud) fRn. 501 a, unter a).

3U 45
auf

©emicbtsteilcn
100 ©etoidjts*

3U 60 Oeroidjtsteilen
auf 100 ©eroid)ts=

iRobes abtropffabiges iRapbtbalin in lofer
Sd)ilttung.
5Rabiumfal3e.
Wngereinigte ©Oefafee, entleert non _abenben

Stoffen ber 3iffem 1 6is 5 unb 8 bis 10.
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Ne sont pas consideres comme matures de
I’Annexe I et, des lors, ne sont pas isoumis aux
prescriptions de 1’Annexe I:

a) les matieres des 1° a 12° en quantites de
1 kg au plus pour chaque matiere, a con-

. dition qu’elles soient emballees dans des

recipients fermes de maniere etanche, ne
pouvant etre attaques par le contenu et que
ceux-ci soient renfermes avec soin dans
de forts emballages en bois etanch.es et a
fermeture etanche;

b) les accumulateurs electriques remplis de
lessive de potasse (3°), composes de bacs
en metal, a condition qu’ils soient fermes
de maniere a eviter le coulage de la lessive
de potasse et qu’ils soient garantis contre
les courts-circuits;

c¢) l’anhydride siulfurique (8°), melange ou non
avec 'une petite quantite dacide phospho-
rique, a condition qu’il soit emballe dans
de fortes boites en tole pesant remplies au
plus 15 kg, fermees hermetiquement et mu-
nies d’une poignee;

d) le pentachlorure de phosphore (9°), presse
en blocs qui ne pesent pas plus de 10 kg,
a condition qu’ils soient emballes dans des
boites en tdéle soudees hermetiquement,
placees soit seules, soit en groupes, dans
une harasse, une caisse ou un container.

2. Conditions de transport.

(Les prescriptions relatives aux recipients vides sont
rdunies sous P.)
A. Colis.

. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et amenages
de maniere a empecher toute deperdition du
contenu. Pour la 'prescription speciale relative
aux accumulateurs electriques (1° et 3°) voir
marg. 504-

(2) Les matieres dont sont constitues les
emballages et les fermetures ne doivent pas
etre attaquees par le contenu, ni former avec
celui-ci de combinaisons nuisibles.

(3) Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en toutes parties, etre solides et forts
de maniere a exclure tout relachement en cours
de route et a repondre surement aux exigences
normales du transport. Le cas echeant, les
emballages intSrieurs' seront solidement assu-
jettis dans, les emballages exterieurs.

(4) Lorsque des recipients en verre, porce-
laine, gres ou ma'tieres similaires sont pres-
crits ou admis, ils doivent, a moins d’une dis-
position oontraire, etre assujettis, avec inter-
position de matieres. formant tampon, dans des
emballages protecteurs. Les matieres de rem-
plissage formant tampon seront adaptees aux
proprietes du contenu.

2. Emballage de matisres isolS$es.

(1) Les matieres des 1° h 7° seront renferms$es
dans des recipients et oeci. avec les particu-
larites suivantes:

a') Les boues de plomb eontenant de 1acide
sulfurique (1°) peuvent etre egalement ren-
fermoées dans des recipients "en bois, mais
h condition que tout suintement d’acide soit
emplche.

fPidjt ais Stoffe ber 2Tnlage I geltert unb fo* 501a

f[_l_li{) ben 5Borfd)riften ber 2Inlage I nidjt unterftellt
inb:

a) bie Stoffe ber 3iffern 1 bis 12 in fhtengen bis
3U 1 kg fiir ieben Stoff, roenn fie in bidjt oer=
fddoffene, oom Snbalt nidjt angreifbare ffie=
fafee oerpadt unb biefe in ftarfe, bid)te unb
and) bidjt ccrfdjloffene I)olserne S58ebalter fidier
oerpadt finb;

b) mit italilauge .gefiillte, eleftrififje Sammler
(3iffer 3) mit 3ellgebdufen ans fOtetall, roenn
biefe berart oerfdpoffen finb, bab bie 3alilauge
nidjt ausflieben farm, unb roenn fie gegen
Stur3fd)luf3 gefid)ert finb;

¢) Sd)totoefelfaureanbt)brib (differ 8) auch mit
einem geringen 3rtfab oon iPbospborfaure,
roenn es in luftbidjt oerfcbloffene, mit einem
fanbgriff oerfebene ftarfe 23led)biid)fen, bie
gefiillt bodjftens 15 kg fdjroer fein biirfen,
oerpadt ift;

d) tPbospborpentaduorib (3tff&r 9) in 23lode ge=
prebt, bie nidjt fdjroerer finb ats 10 kg, roenn
fie in luftbidjt 3ugefd)roeibte S8ledjbiidjfen oer=
padt unb biefe ein3eln ober jju mebreren in
einert fiattenoerfdjla§ ober eirte Jifte ober einen
Sabnbebalter eingefebt finb.

2. SefbrberungsDorfdjriften.
(Die Sorfduiften fiir entleerte Cefafee finh tm
Sibfdjnitt F snfammengefafet.)
A. SSerfanbfiiide.
1. Slllgemeine S5Berpadungsoorfdjriften.

(1) Die $adungen miiffen fo oerfcbloffen unb fo
befdjaffen fein, bab oom 3nbalt nidbts nadj auben
gelangen fann. Sonberoorfcbrtften fiir eleftrifdje
Sammler (3iffern 1 unb 3) fiebe 9in. 504.

(2) Der SDSerfftoff ber iPadungen unb ibrer 93er=
fdjlriffe barf oom Snbalt nidjt angegriffen roerben
unb feine fAabliAen 93er6inbungen mit ibm ein=
geben.

(3) Die iPadungen famt iPerfdbliiffen miiffen in
alien Deilen fo feft unb ftarf fein, bab fie fid) unter=
roegs nicbt lodern unb ber iibli*en 23eanfpruAung
toabrenb ber Sefbrberung 3uoerldffig ftanbbalten.
Snnenpadungen finb in ben aubem Sebaltern 3u=
oerlaffig feft3ulegen.

(4) 2Bo ©efabe aus ©las, iPor3ellan, Stein3eug
unb bgl. oorgefibrieben ober 3ugelaffen finb, miiffen
fie, roenn nid%ts anberes gefagt ift, in Sdmbbebalter
eingebettet roerben. Die giillftoffe fiir ©inbettungen
miiffen ben ©igenf*aften bes Snbalts angepabt fein.

2. tPerpadung ber ein3elnen Stoffe.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 1 Bis 7 miiffen in
©efabe oerpadt fein, unb 3roar mit folgenben 58e
fonberbeiten:

a) Scbroefelfdurebaltiger JBIeif lamm ,(3iffer 1)

arub in bol3ente ©efabe, feboib nur, roenn ein
Slustropfen ber Saure oerbinbert ift.
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b) Le9 r§sidus acides de 1’epuration. des huiles
minsrales — Saureharz — (1°), contenant
de l’acide sulfurique susceptible de se s$-
parer, seront renfermes dans des r$cipients
en bois ou en fer.

c) L’acide fluorhydrique (1°) sera renferms

dans des recipients en plomb, en fer plombe¢

ou en guttapercha, ou dans, des recipients
en bois$ revetus interieurement de paraffine
ou de resine.

Les solutions d’acide fluorhydrique, con-
tenant de 60 a 85 p. 100 dacide pur, peu-
vent egalement etre renfermees dans des
recipients en fer non plombes.

Les recipients contenant des solutions
dacide fluorhydrique dune teneur en acide
pur de 41 p. 100 et plus ne doivent pas
avoir de trace dacide a I’exterieur. Les
recipients en fer renfermant cet acide doi-
vent etre fermes au moyen de bouchons
visses.

Pour le transport en wagons-rdservoirs,
voir marg. 518 (2).

Le sulfure de sodium raffine et cristallis$

(7°) sera renferme dans des recipients im-

permeables; le sulfure de sodium brut sera

renferme dans des recipients en fer.

(2) Peuvent egalement etre expedies comme
chargements complets sans emballage:

a) les residus acides de l’epuration des huiles
minerales — Saureharz «— (1°), qui ne con-
tiennent que de faibles. quantites d’acide
sulfurique pouvant suinter [voir marg.

517 (D] )

b) le bisulfate
517 (2)].

(3) Les recipients en verre, porcelaine, gres
ou matieres similaires seront assujettis dans
des emballages protecteurs, avec interposition
de matieres formant tampon. L’interposition de
ces matieres n’est pas obligatoire lorsque les
récipients sont assujettis, de maniere a faire
ressort, dans des paniers en fer a parois pleines.
Comme matieres formant tampon, il y a lieu
d’utiliser des matieres absorbantes incombustib-
les — a l’exclusion des cendres de charbon —
en quantite au moins egale au volume du con-
tenu, lorsque les recipients renferment:

a) de lacide sulfurique fumant (1°), avec au

*moins 20 p. 100 d’anhydride libre, ou
b) de l'acide nitrique (1°), d’un poids speci-

fique d’au moins 1,48 a 15° C (46,8° Baume),
ou
c) de l’acide nitrique rouge fumant (1°), ou
d) des solutions aqueuse.s dacide perchlorique
(1°), avec plus de 30 p. 100 de cet acide, ou

d)

de soude [voir marg.

e) du brome (4°).

(4) Les emballages protecteurs des recipients
fragiles renfermant des matieres des 1° d 5°
excepte les caisses, seront munis de poignees.
Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les. bacs des accumulateurs electriquas
remplis d’acide sulfurique (1°) seront assujettis
dans les caisses a batteries. Les accumulateurs
seront garantis contre les courts-circuits et
assujettis, avec interposition de matisres ab-
sorbantes formant tampon, dans une cnisse
d’expedition.

b) Saurcbars (3iffer 1), bas Sdjtocfelfaure in
abtropfbarer gorm entBalt, nur in ©Oefafje aus
£013 ober Oifen.

¢) glufjfaure (3iffer 1) nur in ©efafje aus Olet,
oerbleitem ©ifen, ©uttaperdja ober mit ©araf=
fin ober £ar3 ausgetleibete l)ol3eme ©efajje.

gluM dure mit 60 Bis 85 o. s> gluortoaffer*
[toff barf audj in unoerbleite eiferne ©Oefafje
oerpadt toerben.

ffiefafle mit glufefaure oon 41 o. .§. unb
meBr gluorroafferftoff miiffen oon ieber Sdure=
fpur auf ber 9lufjenfeite frei fein. ©iferne ®e=
fdfee miiffen mit Sdjraubenftopfeln oerfdjloffen
fein.

2Begen ©eforberung in ©eBaltervoagen fieBe
9tn. 518 (2)
d) Slaffiniertes, Jriftallifiertes Sdjroefelnatrium
(3iffer 7) nur in toafferbidjte ©efafje, robes
ScBmefelnatrium ttur in eiferne ©Oefafje.

)
fanbt roerbcn:
a) Sdurebar3 (3iffer 1), bas
Sltenge tropfBar fliiffiger
Balt [fieBe 9tn. 517 <1)];

nur eine geringe
Gdjtoefelfaure ent=

b) Sftatriumbifulfat (3iffer 6) [fieBe Wn. 517 (2)].

3) ©efafee aus ©las, ©ordeHan,
unb bgl. finb in SdjuBbeBalter ein3uBetten. Die
©inbettung tann untcrbleiben, menu bie ©efafje in
eifernen ©ollmantelforben febernb feftgelegt finb.
fyiir bie ©Oinbettung ift eine bem ©olumen bes 3n=
Balts minbeftens gleidjffommenbe SRenge nidjt brenn=
barer Saugftoffe — wunter Slusfdjlufj oon S5tol)len=
afdje — 3U oenoenben, toemt bie ©efafje entBalien:

a) rauajenbe Gdpoefelfdure (3tffer 1), mit mim
beftens 20 o. _s&. freiem SInBhbrib, ober

b) Salpeterfaure (3iffer 1), mit einem fpelififdjen
©eroidjt oon minbeftens 1,48 bei 15° C (46,8°
©aume), ober

91ls SBagenlabung tonnen audj unoerpadt oer»

Stein3eug

c) rote raudjenbe Salpeterfaure (3iffer 1), ober

d) rodfferige fiofungen oon ©erdjlorfaure (3if=
fer 1), mit meBr als 30 o. ©erdjlorfaure,
ober

e) ©rom (3iffer 4).

4) Die GdjuBbeBalter 3erbrecBli“er ©efafee mit

Stoffen ber 3iffern 1 bis 5, ausgenommen iliften,
miiffen mit “anbbaben oerfeBen fein. Das ©erfanb=
ftiild barf nidjt fdjtoerer fein als 75 kg.

(1) 3ellen eleftriftBer Sammler mit Sdjroefel
faure (3iffer 1) miiffen in ben O©atteriefaften feft=
gelegt fein; bie Gammler finb gegen 3ur3f*IuB 3U
ficBern unb mit Saugftoffen in eine ©erfanbtifte ein=
3ubetten.
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a) Toutefois si les bacs sont en matibres rési-
stantes et si leur partie superieure e,st
amenags$e de maniere que lacide ne puisse
jaillir au debors en quantites dangereuses,
il n’est pas necessaire d’emballer les accu-
mulateurs, mais ceux-ci seront garantis
contre tout glissement, cbute ou avarie.

b) De merne les bacs et batteries faisant partie
de Il’equipement des vebicules n’ont pas
besom d’un emballage special, lorsque oes
vebicules sont fixes solidement sur les
wagons de cbemin de fer.

(2) Les bacs des accumulateurs electriques
remplis de lessive de potas.se (3°) seront en
metal et leur partie superieure sera amenagee
de maniere que la lessive ne puisse jaillir au
debors en quantites dangereuses. Les accumu-
lateurs seront garantis contre les courts-circuits
et emball$s dans une caisse d’expedition.

(1) Lanbydride sulfurique (8°) sera emballe:

a) dans des recipients soudes en téle noire ou
en fer-blanc, ou dans des bouteilles en
tole noire, en fer-blanc ou en cuivre, berme-
tiquement fermees, ou

b) dans des recipients en verre seelles a la
lampe, ou dans des recipients en gres ber-
metiquement fermes,

(2) Les recipients seront assujettis, avec in-
terposition de matieres non combustibles et
absorbantes, formant tampon, dans des em-
ballages en bois, en tole noire ou en fer-blanc.

Les matieres du 9° seront emballees:

a) dans des recipients en acier, en plomb ou
en cuivre, ou

b) dans des recipients en verre pourvus de
boucbons en verre rodes; ces recipients
seront assujettis, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, dans des emballages
en bois, ou, lorsqu’ils contiennent plus de
5 kg de matiere, dans des emballages en
mStal.

Les matieres irritantes balog$nees liquides

(10°) seront emballees:

a) dans des ampoules en verre scellees a la
lampe contenant au plus 100 g. Celles-ci ne
seront remplies qua 95 p. 100 au plus de
leur capacite et seront assujetties soit seu-
les, soit en groupes, avec interposition de
matieres non combustibles et absorbantes,
formant tampon, dans des emballages en
tole ou en bois, ou

b) dans des recipients en verre, pourvus de
boucbons en verre rodes et d’une capacite
de 5 1 au plus. Ils ne seront remplis qua
95 p. 100 au plus de leur capacite et seront
assujettis, avec interposition de matieres
non combustibles et absorbantes, formant
tampon, soit dans une caisse revetue in-
terieurement de tole, qui, s’il y'a plusieurs
recipients, ne doit pas contenir plus de
20 1de matiere irritante, ou isolement, dans
des boites en tole qui seront placses soit
seules, soit en groupes, dans des caisses,
ou

c) dans des bouteilles en metal avec fermeturel
a vis, remplies a 95 p.,100 au plus, de leur
capacite.

a) Die Sammler braudjen iebodj nidjt oerpadt 311
roerben, toenn bie 3 ellert aus roiberjtanbs=
faBtgem Stoff fjergeftellt unb oBen jo einge*
ridjtet jinb, baj) !eine gefaBrlidjen Sauremengen
oerjpifet roerben fimnen. Die Sammler miijjen
gegen iRutjdjen, Umfallen urtb Sejdjabigung
gefidjert roerben.

b) 9lucB bie in gfaBr3euge eingeBauten 3ellen unb
23aiteden Bebiirfen leiner Bejonbetn 95erpadung,
roemt bie SfaBrieuge auf bem 23aBntoagen 3U=
oerlafjig Befeftigt jinb.

(2) 3ellen eleftrijdjer Sammler mit italilauge
(3iffer 3) miijjen aus fOtetall Bergeftellt unb oBen
jo eingeridjtet jein, bajj letne gefaBrlidjen Sauge=
mengen oerfprifct roerben fonnen. Die Sammler jinb
gegen RurgfcBIuB 3U jidjern unb in eine 23erfanb=
tijte 3U oerpaden.

(1) SdjroefeljaureanBpbrib (3 iffer 8) mufe oer*

pad! jein:

a) in perlotete ©efajje aus Sdjtoar3Bledj ober
SBeijjBled), ober in luftbidjt oerjdjlojfene §la=
jdtj)'en aus Sd)roar3BlecB, SBeifjBledj ober itupfer,
ober

b) in 3ugej*mol3ene Oefajje aus ©las ober Iuft=
bidjt oerfdjlojjene ©efajje aus Don.

(2) Die ©efajje jinb mit nid)t Brennbaren Saug=
jtoffen in 23eBalter aus £ 013, Sd)toar3BleB ober
StBeijjbled) ein3ubetten.

Die Stoffe ber 3iffer 9 miijjen oerpadt jein:
a) in ©Oefajje aus StaBI, 23lei ober itupfer, ober

b) in ©efajje aus ©las mit eingefdjliffenen ©las=
jtopjeln; biefe ©efajje jinb in Bierne 23¢*
Balter, ober, toenn jie meBr als 5 kg Stoff end
Batten, in metallene 23efjalter ein3ubetten.

gliifjige BalogenBaltige 3%ei3jtoffe (3iffer 10)
miijjen oerpadt jein:
a) in Sftengen oon Bodjjtens 100 g in 3uge=

fd)mol3ene ffilasampullen, bie nur Bis3u950.§.
gefiillt jein biirfen; jie miijjen einseln ober 3U
meBreren mit nicBt BrennBaren Saugjtoffen in
SeBalter aus Sled; ober £0l13 eingeBettet
roerben, ober

b) in ©lasgefajje mit eingefdjliffenen ©lasftopjeln
unb Ejodjjtens 5 1 fMfrmgsraum, bie nur Bis
3u 95 o.£. gefiillt jein biirfen; fie miijjen mit
nicBt brennbaren Saugjtoffen entmeber in eine
mit 93leiB ausgetleibete itijte, bie, menn es
meBrere ©efafee jinb, niAt meBr als 20 1 9tei3=
ftoff entBalten barf, ober ein3eln in Sledp
Biidjjen eingeBettet roerben, bie ein3eln ober 3U
meBreren in itijten einjujeken jinb, ober

¢) itt metallene jJlafcBen mit SdjrauBenoerjcBlIuj],
bie nur Bis 3U 95 o. £> gefiillt jein biirfen.
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(1) Les solutions aqueuses de bioxy-de dhy-
drogene (11°) seront emball§es dans des reci-
pients en verre ou en une autre matiere agre&e a
cet effet par lautorite competente. Les solu-
tions titrant plus de 6 et au plus 35 p. 100 die
bioxyde dhydrogene peuvent egalement etre
emballees dans des recipients en gres.

Les recipients en verre pour les solutions
titrant plus de 35 et au plus 45 p. 100 de
bioxyde dhydrogene seront des ballons clisses
(dames-jeannes). Les quantites dau plus 200 g
seront emballees -dans des bouteilles en verre
d’une capacite d’au moins- 300 cm3

(2) La f-ermeture s-era de nature a exclure
toute surpression dans le recipient en emp§--
chant cependant l’ecoulem-ent de la matiere.

(3) Les recipients en verre et en gres seront
assujettis, avec interposition de matieres for-
mant tampon, dans des emballages protecteurs,
a savoir:

a) les recipients -en v-erre ou en gres renfer-
mant des solutions titrant plus de 6 et
au plus 35 p. 100 de bioxyde dhydrogene:
dans des bannettes, dans des paniers en
fer a couvercle ou dans des caisses. Les
bannettes et les caisses doivent etre munies
de poignees;

b) les ballons clisses (dames-jeannes) renf-er-
mant des solutions titrant plus de 35 etl
au plus 45 p. 100 de bioxyde dhy-drogene:
dans des bannettes ou dans des paniers en
fer, laques- et a couvercle. Ni paille, ni lain-e
de bois ne doivent etre utilisees a r-embal-
lage. Un colis ne doit pas pes-er plus de
75 kg.

Les- bouteilles -en verre, renfermant des
quantites dau plus 200 g: avec interposi-
tion de terre d’infusoires, dans des boites en
tole placees dans des caisses en bois;

c) les recipients -en v-erre renfermant des so-
lutions titrant plus de 45 et au plus 60 p.
100 de bioxyde dhydrogene: avec inter-
position de terre d’infusoires, dans des pa-
niers- en t5le a parois pleines, etanches-
aux liquides- et goudronnes, qui serontplaces
dans une caisse muni-e d’un couvercle for-
mant toiture.

(4) Pour le transport en wagons-res-ervoirs
(wagons-jarres), voir marg. 518 (3).

La chaux vive moulue (12°) s-era -emballee
-dans des sacs; les sacs -en papier resistant sont
egalement admis.

(1) Les sels de radium (14°) seront emballes
d’apres les conditions pres-crites dans le pays
expediteur et renfermes dans un recipient -en
plomb dont la paroi aura une epaisseur de lcm
pour une quantite de s-els au plus egal-e a
100 mg, et de 2 cm pour une quantite de s-els
au plus egale a 300 mg. Au dela de 300 mg et
jusqu’a 1 g, les s-els de radium s-eront repartis
jusqu’a concurrence de 300 mg dans plusicurs
recipients en plomb. A partir de 1 g, les s-ls
de radium seront emballes dans des recipients
-en plomb ayaht 10 cm d’epaiss-eur.

(2) Les rscipients en plomb s-eront emballss
dans une caiss-e d’expedition.

(1) SBafferige 2Bafferftofffuperort)blofungen (3if=
fer 11) miiffen in ©efafje ous ©las ober aus etnem
anbcern Ejterfiir beborblidj 3ugelaffenen 2Bertftoff oer=
padt fein. flofungen mit mebr als 6 bis 35 o0.5.
2Bafferftofffupero:a)bgebatt bilrfert audj in Don=
gefafee oerpadt fein.

9lis ©lasgefdjje fiir fiofungen mit mebr als 35
bis 45 o. 5. 2Bafferftofffuperort)bgebalt finb um=
flocbtene ©lasballons (Demijohns) 3u oenoenben.
9Jlengen bis su 200 g finb in ©lasflafdjen mit min=
beftens 300 cm3 gaffungsraum 3U oerpaden.

(2) Der ©erfdjlufe muf) fo befdjaffen fein, bafe ficb
im Oefafe tein ilberbrud bilben, aber and nidjt
Stoff ausfliefeen tann.

(3) Die ©las= unb Dongefafee miiffen in Sdjub=
bebalter eingebettet fein, unb 3U)ar:

a) ©las= ober Dongefafee mit Sofungen non mebr
als 6 bis 35 o. 5. 2Bafferftofffuperorpb: in
2Beiben= ober ©ifentorbe mit Dedel ober in
ftiften. SBeibentorbe unb Riften miiffen mit
Sanbbaben nerfeben fein;

b) umflodjtene ©lasballons (Demijobns) mit £b=
fungen non mebr als 35 bis 45 p. 5. 2Baffer=
ftofffuperorpb: in 2Beiben= ober ladierte Sifen=
lorbe mit Dedel. Strob unb 5 ol3toolle biirfen
3ur 33erpadung nicbt oertoenbet merben. Das
23erfanbftiid barf nidjt fdjtoerer fein als 75 kg.

©lasflafden mit fOtengen bis 3u 200 g: mit
Riefelgur in 23led)biidjfen, bie in bierne Stiften
einjufeben finb;

c) ©lasgefafee mit flofungen non mebr als 45
bis 60 o.S .2Bafferftofffuperospb: mit ftiefeb
gur in fliiffigteitsbidrte, geteerte Sledjoollmanteb
forbe, bie in erne iPultbadjtift-e ein3ufeben finb.

4)
roagen) fiebe 9in. 518 (3).

©emablener gebrannter itatf (3iffet 12) mufe in
Sade, bie arnb aus 3dbem papier befteben biirfen,
oerpadt fein.

(H 9tabiumfal3e (3iffer 14) miiffen nadj
SSorfdjriften bes Skrfanbtanbes unb in ©efafje aus
SSlei oerpadt fein, beren 2Banbftarle fiir ftdengen
bis 3U 100 mg 1 cm unb fiir Sftengen bis 3U
300 mg 2 cm betragen muff. fDtengen iiber 300 mg
bis 3U 1 g miiffen in mebrere ©cfabe aus Slei oer=
teilt fein, oon benen iebes boddetts 300 mg9tabium=
fal3e entbalten barf, dkengen iiber 1 g miiffen in

ben
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i. Emballage en commun.

Parmi les matibres denommées au marg. 501
penvent seulement etre reunies dans un mbme
colis entre elles ou avec des matiferes ou objets
appartenant a d’autres classes ou avec d’autres
marchandises les matieres ci-dessous et sous
reserve des conditions ci-apres:

a) entre elles: matieres groupees sous le nieme
chiffre. Elles doivent, emballees comme
colis confonnement aux prescriptions qui
leur sont propres, etre reunies dans un em-
ballage collecteur en bois;

entre elles ou avec des matieres ou objets
appartenant a dautres classes — si et en
tant que l’emballage en commun est egale-
ment admis pour ceux-ci — ou avecdautres
marchandises:

1° matieres des 1° a 5° et 8° en _quantite

de 15 kg au plus pour chacune d’elles;
2° matieres du 9° en quantite de 5 kg au
plus pour chacune d’elles;

3° matieres du 11° a) dans des recipients

d’une contenance de 1 kg au plus, en-
semble 10 kg au plus.

Les matieres seront emballees comme colis
conformement aux prescriptions qui leur sont
propres et seront reunies dans un emballage
collecteur en bois avec les autres marchandises
devant etre emballees en commun; 1’embaUage
collecteur, y compris son contenu, ne doit pas
peser plus de 75 kg.

b)

4. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les colis (voir Appendice III).

Les caisses oontenant des aocumulateurs elec-
triques (1° et 3°) porteront linscription sui-
vante, claire et indelebile: «Accumulateurs ele-c-
triques». L’ inscription ,sera redigee dans une
langue officielle du pays expediteur et en outre
en frangais, en allemand ou en italien, a moins
que les tarifs intemationaux ou des accords
spbciaux conclus entre les administrations fer-
roviaires n’en disposent autrement.

(1) Comme expedition partielle, tout colis
renfermant des matieres du 1° (excepte les
colis renfermant de lacide fluorhydrique d’une
teneur en acide pur de 41 p. 100 et plus) et des
2° a 4° et 8° a 10° doit etre muni d’une etiquette
conforme au modele N° §; tout colis renfermant
de l'acide fluorhydrique dune teneur en acide
pur de 41 p. 100 et plus doit, comme expedition
partielle, etre muni d’une etiquette conforme au
modele N° 9. Les recipients renfermant de
l’acide fluorhydrique d’une teneur en acide pru-
de moins de 41 p. 100 doivent, en outre, etre
munis d’une etiquette conforme au modele
N° 10.

(2) Pour les expeditions en chargements com-
plets, lapposition de ces etiquette© sur les
colis n’est pas necessaire (voir aussi marg. 519).

(3) Toute caisse renfermant de© accumula-
teurs electriques (1° et 3°) sera en outre munie
d’une etiquette conforme au modele N° 10.

(4) Les emballages protecteurs des recipients
en verre contenant des matieres du 9° seront
en outre munis d’etiquettes conformes au mo-
dele No 11.

3. 3ufammenpadung.

©on bert in 9in. 501 bejetdjneten Stoffen btirfen
nur bie folgenben unb nur unter ben nadjjlefjenben
SBebingungen miteinanber, mit Stoffen ober ®cgen=
ft¢inben ber iibrigen Sllaffen ober mit fonftigen
©iitern 3U einem ©Oerfanbftiid oereinigt toerben:

a) miteinanber: bie in ber gleidjen differ aufge=
fiitjrten Stoffe. Sie miiffen nad) ©orfdirift toie
ein ©erfanbftiid oerpadt in einem bowmen
Sammelbebalter nereinigt toerben;

b) miteinanber, mit Stoffen ober ©egenftanben
ber iibrigen Sllaffen — toenn unb fotoeit bie
3ulammenpadung aud) fiir biefe geftattet ift —
ober mit jonftigen Oiitern:

1. bie Stoffe ber 3iffe<m 1 bis 5 unb 8 in
2Jtengen bis 3U 15 kg fiir jeben Stoff;

2. bie Stoffe ber 3iffer 9 in SOtengen bis
3U 5 kg fiir jeben Stoff;

3. bie* Stoffe ber 3tffer 11a) in O©efaffen
oon je bod)ftens 1 kg Snbalt, 3ufammen
bod)ftens 10 kg.

Die Stoffe miiffen nad) ©orfdjrift toie ein Cer=
fanbftiid oerpadt mit ben anbern 3ufammen3upaden=
ben ©iitern in einem boliernen Sammelbebalter oer=
einigt tocrben, ber famt Snbalt nidjt fcbtoerer fein
barf ais 75 kg.

4. 2Tuffdjriften unb ©efaljrietiel auf Oer=
fanbftiiden (fiebe DInbang III).

Sliften mit elettrifdfen Sammlem (3ifferrt 1
unb 3) miiffen bie beutlidje unb unauslbfdjbare 3luf=
febrift: ,,Oleltrifd)e Sammler (Slflumulatoren)"”
tragen. Die ©Ouffdjrift muf) in einer amtlidjen
Sprane bes ©erfanblanbes unb auperbem fran=
3bfi?d), beutfdj ober italienifd) abgefafet fein, fofern
bie internationalen Darife ober Sonberabfommen
ber ©ifenbabnoertoaltungen nid)ts anberes oor=
fdjreiben.

(D
(ausgenommen ©erfanbftiide fiir glufjfaure Thit
einem ©Oebalt oon 41 o. £. gluortoafferftoff unb
mebr) unb ber 3iffern 2 bis 4 unb 8 bis 10 muf)
ais Stiidgut mit einem 3ettel nad) Sltufter 8, jebes
©erfanbftiid mit fJluMaute mit einem ©ebalt oon
41 v.£>. gluorroafferftoff unb mebr muf) ais Stiid=
giit mit einem 3ettel nad) SRufter 9 oerfeben fein.
Die ©efaf)e mit glufefaure mit einem ©ebalt oon
toeniger ais 41 o.£> gluororafferftoff muffen nod)
einen 3ettel nad) SOlufter 10 tragen.

(2) Slls ©3agenlabung braudien bie ©erfanbftiide
nicbt mit bielen 3etteln oerfeben 3U fein (fiebe aud)
9In. 519).

(3) 3ebe ilifte mit eleftrifcben Sammlem (3iffern
I unb 3) mub aufeetbem mit einem 3ettel nad)
fOlufter 10 oerfeben fein.

(4) Die Sdjubbebalter fur ©lasgefafee mit Stoffen
beP 3iffer 9 finb aufjerbem mit 3etteln nad) 9Jtufter
IT 3U oerfeben.
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(5) Les etiquettes de danger prescribes aux
al. (1) et (4) seront, sil y a lieu, egalement
apposees sur les oolis dans lesquels des matieres
des 1° a 4° et 8 a 10° sont emballees en
commun avec d’autres marchandises conforme-
rnent au marg. 511.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expddition.

Les matieres des 1° 5 5°, 8 et 11°c) ne sont
admises en grande vitesse qu’en chargements
complets, excepte les envois qui, conformement
au marg. 516 (2), peuvent etre charges dans
des wagons couverts.

C. Mentions dans la lettre de voitnre.

(1) La designation de la marchandise dans
la lettre de voiture doit etre conforme a la de-
nomination imprimee au marg. 501 et doit etre
soulignee en rouge.

'(2) L’expediteur doit certifier dans la lettre
de voiture ce qui suit:

a) en cas d’emballage dans des recipients fra-
giles:
pour lacide nitrique (1°): le poids speci-
fique a 15° C;
pour l’acide sulfurique fumant (1°): la
teneur en anhydride libre;

pour l’acide perchlorique (1°): la teneur
,en acide perchlorique;

pour les solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogene (eau oxygende) (11°): la teneur
en bioxyde d’hydrogene.

A defaut de cette indication, les acides
seront emballes conformement au marg. 503
(3) et les solutions de bioxyde d’hydrogene
conformement au marg. 508 (3) c);

b) pour l’acide fluorhydrique (1°): la teneur
en acide fluorhydrique.

A defaut de cette indication, oet acide
sera traite comme lacide fluorhydrique
d’une teneur en acide pur de 41 p. 100 et
plus [marg. 503 (1) c¢ et 513 (1)]; si cet
acide est transports en wagons-reservoirs,
leurs recipients seront en téle de fer plom-
bee [marg. 518 (2)];

c) pour les boues de plomb renfermant de
l’acide sulfurique provenant d7aceumula-
teurs ou de chambres de plomb (1°), em-
ballees dans des recipients en bois: «Em-
ballage conforme aux prescriptions de 1’An-
nexe I a la CIMy;

d) «Absolument sec» lorsque le chargement
du bisulfate de soude (6°), emballe, est
requis dans un wagon couvert, ou lorsque
cette matiere, non emballee, est expediee
en chargements complets dans des wagons
qui ne sont revbtus'interieurement que de
carton paraffine ou goudrorme [voir marg.
517 (2)].

(3) Dans les lettres de voiture afferentes aux
colis dans lesquels une matiere denommee au
marg. 501 est emballee en commun avec d’autres
matieres ou objets de 1’Annexe I ou avec,
d’autres marchandises, les mentions relatives a
chacun de ces objets ou matieres doivent §tre
indiqudes separ$ment.

(5) Die irt SIbf. (1) urtb (4) poxgefcbriebenen'Se*
fabrsettel finb im gegebenen gall aud) auf SBerfanb*
ftilden ansubringen, in benen Stoffe ber 3iffern 1
bis 4 unb 8 bis 10 mit anbern ©iitern nad) 9?7n.511
3ufammengepadt finb.

B. SSerfanbart, “bfcrtigtmgsbefdjrdnfjingen.

Die Stoffe ber 3iffern 1 bis 5, 8 itnb 1lc¢)
biitfen als ©ilgut nut in 2Bagenlabungen oerfanbt
toerben, ausgenommen Seubungen, bie nad) 97n.
516 (2) in gebedte 3Bagen oerlaben toerben biitfen.

C. gtttdjfbtkfoermetle.

(1) Die Seseidfnung bes ©utes im gradftbrief
mufe gteicf) lauten toie bie in 5Rn. 501 angegebene
23enennung unb ift rot 3U unterftreidfen.

(2) Der2lbfenber muf? im $rad)tbrief befdjeinigen:
a) toenn in gerbretfjlidje ©Oefafee oerpadt:

fiir Galpeterfaure (3tffet 1): bas fpesififd)e
©etoidjt bei 15° C;

fiir raudjenbe Sdjtoefelfdure (3tffer 1): ben
$ro3enxgebalt an freiem Wnf)t)brib;

fiir iPerdjlorfaure (differ 1): ben $ro3ent=
gef)alt an i)3erd)lorfdure;

fiir toafferige £ofungen non 2Bafferftofffuper=
oxpb (3tffer 11): ben $ro3entgebalt anSBaffer*
ftofffuperoxpb.

ffreblt bie 3Ingabe, fo miiffen bie Gauten nad)
9tn. 503 (3) unb bie 2Bafferftofffuperoxt)b=
lofungen nacb 5Rn. 508 (3) ¢) oerpadt fein;

b) fiir glufefaure (3iffex 1): ben iProgentgebalt
an jfrluortoafferftoff.
fffeblt bie Slngabe, fo ift bie Saure toie
Sflufjfaure oon 41 o0.§- unb mebr Sluortoaffer*
ftoff [9tn. 503 (1) ¢) unb 513 (1)] 3U be=
banbeln; bei 23eforberung in Sebalterroagen
miiffen bie 23ebalterroagengefaf)e aus oerbleitem
©ifenblecb [SRn. 518 (2)] befteben;

c) fiir fdftoefelfaurebaltigen 23etfd)lamm aus cief=
trifdjen Gammlern ober Sleitammern (3tffer 1),
toenn er in bierne ©Oefafje oerpadt ift: ,,33er=
padung entfpridft ben 33orf(f)riften ber 2tn=
Iage I 3um 3tt©";

d) ,,330llig troden", toenn fiir oerpadtes 9tatrium=
bifulfat (3iffer 6) bie 33erlabung in gebedte
2Bagen oerlangt ober, toenn unoerpadies
8'iatriumbifulfat als 2Bagenlabung in SCagen
oerlaben toirb, bie nur mit paraffinierter ober
geteerter ifSappe ausgetleibet finb [fiebe O9tn.
517 (2)].

(3) 3m gradjtbrief 3U 93erfanbftiiden, in benen
ein Stoff ber SRn. 501 mit anbern Stoffen ober
©egenftanben ber 2tnlage I ober mit fonftigen
©iitern gufammengepadt ift, miiffen bie Sermerte
fiir jeben biefer Stoffe unb ©egenftanbe gefonbert
angebraibt toerben.
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D. Matériel de transport.

1. Conditions relatives aux wagons et
aa chargement.

(1) Les oolis renfermant des matieres des
1° a 6° 8 et 11° ¢) seront charges dans des
wagons decouverts.

(2) Peuvent toutefois etre charges sans egard
au nombre des colis dans des wagons converts:.
a) les colis qui ne pesent pas plus de 75 kg,

renfermant des matieres du 1° (excepte,
l’acide nitrique rouge fumant) et des 2°, 3°,
5° et 8, a condition que les recipients,
soient assujettis, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, dans des emibal-
lages protecteurs en bois et que oeux-ci
soient munis d’etiquettes de danger con-
formes au modele N° 10.

Toutefois, 1’assujetissement dans des em-
ballages protecteurs en bois n’est pas neces-
saire:

pour les colis renfermant de lacide fluor-
hydrique (1°), qui ne pesent pas plus de
75 kg, a condition que lacide soit renferme
dans de forts recipients en-fer;

pour les colis renfermant des pates cau-
stiques alcalines (3°), qui ne pesent pas
plus de 40 kg, a condition que les pates
caustiques soient renfermees dans des bi-
dons en tole ou des trommels d’une capa-,
cite de 30 1 au plus;

b) sans limitation de poids:

les extincteurs d’incendie contenant des
acides du 1°

les accumulateurs electriques (1° 'et 3°);

les colis renfermant de lacide fluorhy-
drique (1°), expedies en chargements com-
plets, a condition que 1’acide' soit renferme,
dans de forts recipients en fer;

les colis renfermant des matieres. du 3°,
a condition qu’ils soient emballes dans des,
tonneaux en fer qui ne peuvent etre rem-
plis que jusqu’a 95 p. 100;

les pates caustiques alcalines (3°), em-
ballees dans des boites en tole placeesdans
des recipients protecteurs;

les colis renfermant des matieres du 5°
expedies en chargements complets;

c) les colis renfermant de lacide nitrique
rouge fumant (1°) ne pesant pas plus de
55 kg et du brome (4°) ne pesant pas plus
de 40 kg, a condition qu’ils ne renferment
pas plus de 15 kg de matiere et que les
recipients soient assujettis, avec interposi-
tion de matieres formant tampon, dans des
emballages en hois;

d) les colis renfermant du bisulfate de soude
(6°), si celui-ci est remis au transport a
1’etat absolument sec.

'(3) Les colis renfermant du sulfure de sodium
(7°) seront charges dans des wagons converts
ou dans des wagons decouverts baches.

(4) Les sacs renfermant de la chaux vive
moulue (12°) seront charges dans des wagons
converts.

(1) Pour les chargements complets des residus
acides de D’spuration des huiles minerales —
Saureharz — (1°), le plancher des wagons sera

D. Skforbcrungsmittel.
1. 2Bagen= unb 93erlabeoorf<briftett-

(1) SBerfartbytiicfe mit Stoffen ber 3iffern 1 bis 6,
8 unb 11c) finb in offene 2Bagen 3U oerlaben.

(2) 3n gebedte 213agen biirfen iebod) obne fRudfidjt

ouf bie 3abl ber 93erfanbftiide oerlaben toerben:

a) 93erfanb’tiide, nidjt fAtoerer ais 75 kg, mit
Stoffen ber 3tffer 1 (ausgenommen rote rau=
djenbe Salpeterfaure) unb ber 3ifferrt 2, 3, 5
unb 8, toenn bie ©Oefafje in bierne Sdjufc
bebalter eingebettet unb biefe Sebalter mit Ce=
fabrsetteln nad) Sllufter 10 oerfeben iinb.

Die ©inbettung in Sdjubbebatter ift icbo<b
nidjt notroenbig:

fiir Skrfanbftiide mit {fflufjfaure (3tffer 1)
nidjt fdjtoerer als 75 kg, unter ber ffiebingung,
bafj bie Saure in ftarte eiferne Oefafje oer=
padt ift;

fiir Serfanbfttide mit laugebaltigen 9lbbei3=
falben (3iffer 3), ni(bt fdjtoerer als 40 kg,
unter ber SBebingung, bafe bie 91bbei3falben in
23Ied)fannen ober Drommeln bis 3U 30 1 gaf5
fungsraum oerpadt finb;

b) obne ©ectoidjtsbefdjranlung:
fjeuerlofdjer mit Sauren ber 3iffer I,

elettrifdie Samtnler (3iffern 1 unb 3);

Serfanbftiide mit fjlufefaure (3tffer 1) als
2Bagenlabung, toenn bie Saure in ftarte eiferne
©efafee oerpadt ift;

93erfanbftiide mit Stoffen ber 3iffer 3, toenn
fie in Oifenfaffer, bie bodjftens bis 3U 95 o.£.
gefilllt fein biirfen, oerpadt finb;

laugebaltige 9Ibbei3falben (3iffer 3), audb
toenn fie in 93led)bofen, bie in Sdjubgefafje
eingefebt finb, oerpadt finb;

a3erjanbftiide mit Stoffen ber 3iffer 5 als
SBagertlabung;

c) SBerfanbftiide mit roter raudjenber Salpeter=
faure (3iffer 1) ni<bt fdjtoerer als 55 kg unb
mit SBrorn (3tffer 4) nidjt fd)toerer als 40 kg,
toenn fie nidjt mebr als 15 kg Stoff entbalten
unb toenn bie ©efajje in bbierne 93el)alter ein=
gebettet finb;

d) 23erfanbftiide mit Statriumbifulfat (3iffer 6),
toenn es in oollig trodenem 3uftanb aufgegeben
toirb.

(31 93erfanbftiide mit Sdjtoefetnatrium (3iffer 7)
finb in gebedte SBagen ober in offene SBagen mit
Deden 3U oerlaben.

(4) Sade mit gemablenem, gebranntem ilal!
(3iffer 12) finb in gebedte 2Bagen 3U oerlaben.

(1) giir SBagenlabungen unoerpadten Saure=
bardes (3iffer 1) muff ber SBagettboben mit einer
ausreidjenben S(bi<bt non gemablenem ober fein
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recouvert d’une couche suffisaute de pierre cal-
caire pulverisee cm finemeut concassee ou de
chaux eteinte.

(2) Expedie par wagons complets, le bisulfate
de soude (6°) non emballe, sera charge dans
des wagons revetus interieurement de plomb on,
lorsqu’il est sec, de carton paraffine on gou-
dronne. Les wagons decouverts seront amenages
de maniere que la bache ne puisse toucher le
chargement.

(3) La naphtaline en vrac (13°) sera chargee
dans des wagons decouverts, dont le plancher
sera recouvert d’une bache en tissu serre.

(1) Les recipients des wagons-reservoirs et
leurs fermetures seront conformes a lesprit des
conditions generates d’emballage 'du marg. 502.

(2) Pour l’acide fluorhydrique (1°), les reci-
pients des wagons-reservoirslseront en toie de
fer jilombee; pour 1’acide fluorhydrique d’une
teneur en acide pur comprise entre 60 et 85 p.
100, des recipients en fer non plombes peuvent
egalement etre utilises. Les recipients ne doi-
vent pas etre pourvus de tuyaux de vidange,
mais doivent pouvoir etre vides au moyen dair
comprime.

(3) La fermeture des recipients des wagons-
reservoirs (jarres) pour les solutions aqueuses
de bioxyde d’hydrogene (11°) doit etre de na-
ture a exclure toute surpression dans le recij
pient en empgchant cependant que le liquide
jaillisse au dehors.

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur'les wagons "(voir Appendice III).

Les wagons dans lesquels sont charges des
colis munis d’etiquettes conformes aux modeles
Nos 8 ou 9 [marg. 513 (1)] porteront cette
meme etiquette sur leurs deux cbtes. Il en est
de meme des wagons renfermant des colis de
matieres des 1° a 4° et 8 a 10° qui, expedies
en chargements complets, ne portent aucune
etiquette de danger [marg. 513 (2)] et des
wagons-reservoirs renfermant ces matieres.

E. Interdictions de chargement en commun.

Noant. ivis ) f]

F. Emballages vides. Ahtres prescriptions.

(1) Les recipients du 15° seront, comme ex-
peditions partielles, fermes de maniere etanche.

12) La designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit etre conforme a la deno-
mination imprimee au marg. 501 et doit etre
soulignee en rouge.

(3) Les recipients vides, non nettoyes, ayant
renferme de lacide fluorhydrique (1°) d'une
teneur en acide pur superieure ou egale a 41 p.
100, doivent etre munis d’une etiquette con-
forme au modele N° 9 et ne doivent pas avoir
de trace dacide a l’exterieur.

522-599

gefdjlagenent Slalfftein ober gelofd)tem 3alf be=
bedt toerben.

(2) Hnoerpadtes Jtatriumbifulfat (3iffer 6) in
SBagenlabungen it in mit ffilei ober, toenn es
troden ift, mit paraffinierter ober geteerter 93appe
ausgeflcibeten 2Bagen iU oerlaben. Offene SBagen
Jinb mit einer Dede berari sU iiberfpannen, bab bie
Sabung oon ber Dede nid)t beriibrf toerben fann.

(3) dtapbtbalin in lo[er Sdjiittung (3iffer 13) ift
in ojfene 2Bagen su oerlaben, bcren SBagenboben
mit einer bidjt getoebten Unterlage bebedt fein mub.

(1) Sebaltenoagengefabe unb ibre 93erfd)luffe
muffen finngemab ben allgemeinen SBerpadungsoor=
fdjriften ber 3in. 502 entfpredjen.

(2) giir g-lubfaure (3tffer 1) muffen 23ebalter=
toagengefabe aus oerbleitem Oifenbled), fiir 2rlub=
faure mit einem ©ebalt oon 60 bis 85 0.§. 3duor=
roafferftoff fonnen aud) unoerbleite eifeme ©efabe
oerroenbet toerben. Die ©efabe biirfen leine 9Iblab=
robre baben, fonbern muffen burd) Drudluft entleer=
bar fein.

3) Der SBerfdjlub ber
(Dopfe) fiir toafferige 2Bafferftofffuperort)bfofungen
(3iffer 11) mub fo befdjaffen fein, bab fid) im Oe=
fab fein itberbrud bilben, aber aud) nidjt "liiffigfeit
berausfpriben fann.

2. 9luffd)riften unb ffiefabrsettel an ben

SBagen (fiebe Slnbang III).

9In beiben Seiten ber SBagen, in benen mit
Jettefn nad) Sltufter 8 ober 9 oerfebene SBerfanb*
ftilde [97n. 513 (1)] oerlaben finb, muffen 3ettel
gleidien SRufters angebradft toerben, ebenfo an
SBagen mit SBerfanbftiiden ber 3iffern 1 bis 4 unb
8 bis 10, toenn biefe, als SBagenlabung oerfanbt,
felber feine ®efabrsettel tragen [fRn. 513 (2)], fo=
toie an 23ebaltenoagen mit biefen Stoffen.

E. 3uiaiumeiilabeoei'botc.
fteine.

F. Ontleerte Seplter. ©onftige Sorfdjriften.

(1) Die ©efabe ber Jiffer 15 muffen als Stiid=
gut bid)t oerfibloffen fein.

(2) Die 23e3eid)nmtg bes ©utes im 2frad)tbrief
mub gleid) lauten toie bie in 9%7it. 501 angegebene
Senennung unb ift rot sU unterftreiiben.

(3) Hngereinigte ©efabe, entleert oon fjlubfaure
(3iffer 1) mit einem ©ebalt oon 41 o.£. unb mebr
fyluortoafferftoff, finb mit einem 3ettel nacf SOLufter 9
3U oerfeben unb muffen oon jeber Saurefpur auf
ber Slubenfeite frei fein.
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Classe VI.

Matiferes répugnantes ou susceptibles

de produire une infection.
L. Enumeration, des matieres.

Parmi les matieres entrant dams la definition
de la classe VI, ne sont admises au transport

que

celles enumerees au marg. 601, ceci sous

reserve des conditions prevues aux marg. 601

a 6.14. Elies

sont des lors des matieres de

I’Annexe 1.

10

20

30

10°

12°

Les tendons frais, les retailles de peaux
fraich.es servant a la fabrication de la colie,®
non chaulees ou non salees, ainsi que les.
dechets de tendons frais ou de retailles de.
peaux fraiches, les comes et onglons ou
sabots frais non nettoyes d’os et de partiesl
molles adherentes, les os frais non nettoyes
de chairs ou autres parties molles adhe-
rentes, les soies et poils de pore bruts.
Nota. Les retailles de peaux humides et
fraiches, chaulLees ou sal$es, ne sont pas con-
siddrdes comme matieres repugnantes au sens
de Lart. 3 de la CIM et, des lors, ne sont pas
soumises aux prescriptions de 1’Annexe L
Les peaux fraiches, e®st-a-dire celles qui
ne sont pas salees et les peaux salees qui
laissent degoutter en quantites incommo-
dantes, de la saumure melee de sang.
Nota. Les peaux bien saldes ne contenant
qu’une petite quantitd d’humiditd ne sont pas
considdrdes comme matieres rdpugnantes au
sens de l’art. 3 de la CIM et, dds lors, ne sont
pas soumises aux prescriptions de 1I’Annexe I
Les os nettoyes ou sech$s, les comes e¢'t
onglons ou sabots nettoyes ou seches.

Nota. Les os degraissds et secs ne ddgageant
aucune odeur putride ne sont pas considdrds
comme matieres rdpugnantes au sens de
lart. 3 de la CIM et, des lors, ne sont pas
soumis aux prescriptions de IAnnexe L
Les caillettes de veau fraiches, nettoyees
de tout reste daliments.
Nota. Les caillettes de veau sdclides ne ddga-
geant pas de mauvaise odeur ne sont pas con-
siddrees comme matieres rdpugnantes au sens
de lart. 3 de la CIM et, des lors, ne sont pas
soumises aux prescriptions de I’Annexe I

Les residus comprimes, provenant de la
fabrication de la colie de peau (residus:
calcaires, residus du chaulage des retailles;
de peaux ou residus utilises comme en-
grais).

Les residus non comprimes, provenant de
la fabrication de la colle de jneau.

Les crottes de chiens et la fiente de vo-
laille.
L’urine
position.
Les matieres animates repugnantes ou .sus-
ceptibles de produire une infection, autres
que celles denommees specialement ci-des-
sus.

Le fumier melange de paille (voir aussi
aaarg. 607).

Les autres matieres fecales et les matieres
fecales provenant des fosses daisance (voir
aussi marg. 607).

Les emballages vides et les sacs vides ayant
renferme des matieres des 1° a 7° 9° et
11° de la classe VI ainsi que les b&ches qui
ont servi a recouvrir des matieres de la
classe VI.

saine protegee contre la decom-

33on bert unter

5Unffe VI. (Slelerteseitbc obct
anftedungsaefablllibe ®foffe.

1. Stoffaiifsaf)lung.

bert 23egriff ber illaffe VI

fallettben Stoffen Jtrtb nut bie in 9In. 601 aufge*
fiibrten unb aud) biefe nut 3U ben in SRn. 601—614
entbaltenen Sebingungen 3ur 23efbrberung 3ugelaffen
unb [omit Stoffe bet Slnlage I

1.

10.

11.

12.

grille fylecbfen, nidjt gelalltes ober nidjt ge=
[alsenes frizes £eimleber unb 216falle oon
frifdfjen gledjfen ober frifdjem £eimleber, bie
oon &nod)en unb anbaftenben EBeidjteilen nidjt
gereinigten firfdren Corner unb illauen, bie
oon glei[dj= unb fonftigen anbaftenben 2Beid)=
teilen nidjt gereinigten frifdjen £modjen, robe
Sdjtoeineborften unb robe Sdjroeinebaare.

58cm. O9ta[fes, frifdjes fietmleber, gefalft ober gefaben,
gilt niAt ais cfelerregenb im Sinne bes 3UO S5Itt. 3
unb iff [omit ben ©orfdjriften ber Stnlage I nidjt
unterfteflt.

grifdje Saute, b. L ungefaliene unb foldje ge=
[alsene Saute, bie laftige 9Jtengen oon Blutiger,
jalsiget Sate abtropfen laffen.

©cm. Orbmmgsmafjig gefaljenc Saute, bie nut cine
getinge geudjtigfeitsmenge entfjalten, gelten nidjt als
cfelerregenb im Sinne bes 311© S5!rt. 3 unb finb
[omit ben ©orfdjriften ber Slnlage I nidjt unter[tellt.

(Sereinigte ober trodene ftnodjen, foroie ge=

reinigte ober trodene Corner unb ftlauen.
Ccm (Entfettete trocfene itnodjen, bie feinen gaufnis*
gerudj oerbreiten, gelten nidjt als cfelerregenb im
Sinne bes 3UO© S!lrt. 3 unb [inb [omit ben ©or*
[djriftcn ber ©nlage I nidjt unter[tellt.

Stifdje, oon alien Speifereften gereinigte-ftalber*
magen.
©ein. ©etrodnete italbermagen, bie feinen iibfen
©erud) oerbreiten, gelten nidjt als efelerregenb im
Sinne bes 311© O9Irt. 3 unb finb [omit ben ©Oor*
[djriften ber Slnlage I nidjt unterfteflt.

Slusgeprefote fteffetrudftanbe ber £eberleim=
fabritation (fieimtalt, fieimtafe ober £eim*
hunger).

fftidjt ausgeprefete £feffelrudftanbe ber £eber=
Ieimfabrifation.

Sunbefot unb ©Oefliigelbiinger.

(Segen gaulnis geidjiitjter gefunber Sam.
Slnbere, oorltebenb nidjt bejonbers aufgefiibrte,

etelerregenbe ober an|tedungsgefabrlid)e tierifdje
Stoffe.

Stllit Streu burdjfetjter Stallbunger (fiebe aud)
91n. 607).
21nbere gafalien unb £fatrinenftoffe. (fiebe audj
5Rn. 607).

33ebalter unb Sade, entleert oon Stoffen ber
Jiffern 1 bis 7, 9 unb 11 ber ftlaffe VI fotoie
SBagenbeden, bie 3ur Sebedung oon Stoffen
ber £laffe VI gebient baben.
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13° Les emballages vldes ayant renferme des
matieres du 8° de la classe YI.

Nota ad. 12° et 13°
exclus du transport.

Non nettoyods, ils sont

2. Conditions de transport.

(Les prescriptions relatives aux emballages vides et
aux baches sont réunies sous F.)

A. Colis.
. Conditions generates d’emballage.

(1) Les emballages seront fermes et etancbes
de maniere a empecher toute deperdition du
contenu. Pour la prescription speciale relative
aux recipients metalliques contenant des ma-
tieres des 1° et 9° voir marg. 609 (4) a).

(2) IIs doivent, y compris les fermetures,
etre en toutes parties solides etforts de ma-
niere a exclure tout relacbement enconrs de
route et k repondre surement aux exigences
normales du transport.

2. Emballage de matieres isolees.

(1) Oomme expeditions partielles, les matieres
des 1° a 7° et 9° seront emballees dans des
tonneaux, cuveaux ou caisses, et celles du &°
dans des recipients en tole de fer zinguee.

(2) Peuvent aussi etre emballes dans des sacs:

a) les soies et poils de pore bruts secs (1°);
pour les matieres qui ne sont pas seches,
I’emballage dans des sacs n’est permis que
du ler novembre au 15 avril;

b) les matieres du 2° en tant que les sacs
sont impregnes de desinfectants appropries,
mais pendant les mois de novembre afevrier
seulement;

c) les matieres des 3° et 4° ainsi que la fiente
de volaille secbe (7°).

(3) Aucune trace du contenu ne doit adherer
exterieurement aux colis.

Oomme chargements complets, les matieres
des 1° a 11° peuvent etre transportees avec les
emballages minima ci-apres ou aussi §tre sans
emballage dans les conditions suivantes:

a) les matieres des 1°, 2° et 9°:

“l. pendant les mois de novembre a fevrier
non emball$es, pendant les autres mois
emballees dans des sacs impregnes de
desinfectants appropries;

"2. les comes, onglons ou sabots ou os
frais (1°) pendant tous les mois, em-
balles ou non, a condition qu’ils aient
ete arroses de desinfectants appropries;
de meme les autres matieres, mais scu-
lement dans des wagons converts ame-
nages specialement et munis d’installa-
tions de ventilation [voir marg. 609 (3)].

3. si toutefois la mauvaise odeur ne peut
pas etre supprimee par la desinfection,
les matieres seront emballees dans des
tonneaux ou cuveaux;

b) les matieres du 3° non emballses;

c) les caillettes de veau (4°) renfermees dans
des emballages ou dans des sacs;

d) les matieres du 5° non emballees si elles
sont arrosees de lait de cbaux de maniere.
qu’aucune odeur putride ne puisse se faire
sentir. Si la mauvaise odeur ne peut pas,

13. ©eljalter, entleert oon Stoffen ber 3tffer 8§
ber ftlaffe VI

SBem. su Siffern 12 unb 13. 3n ungereinigtem 3u=
ftanb finb fie Don ber 93eférbenmg ausgeidjloifen.

2. Seforberungsoorfdjriften.

(Die Soddjrtften fur entlcerte Seljalter unb fiir
SBagenbcien finb tm 9Ib[d>nitt F 3ufammert*

gefafet.)
A. SBecfanbftiide.

1. Slllgemeine 33erpadungsoorfdjriften.

(1) Die fpadungert miiffen fo oerfdjloffen unb fo
bidjt fein, bafe com Snbalt nidjts nad) aufjen ge=
langen fann. Sonberoorfdjriften fiir metallene ©e=
fafee mit Stoffen ber 3ifferrt 1 unb 9 fiebe Rn.
609 (4) a).

(2) Sie miiifen famt 93erfdjliiffen in alien Deileit
fo feft unb ftar! fein, baff fie fidj unterroegs nicbt
locfern unb ber iiblidjen 23eartfptud)ung mabrenb ber
©eforberung poerlaffig ftanbbalten.

2. 93erpadung ber einjelnen Stoffe.

(1) 9IIs Stiidgut miiffen bie Stoffe ber 3iffern
1 bis 7 unb 9 in gaffer, 3iibel ober ififten, bie
Stoffe ber 3tffer 8 in ©efafee aus oerdinftem (£ifen=
bled) oerpadt fein.

(2) 3n Sade biirfen audj oerpadt toerben:

a) trodene robe Sdjtoeineborften unb Sdjtoeine=
baare (3iffer 1); fiir rtid)t trodenes SRaterial
ift bie Sadoerpadung nur oom 1. Rooember
bis 15. Rpril geftattet;

Stoffe ber 3tffer 2, toenn bie Sade mit geeig=
neten Desinfeftionsmitteln getranft finb, jebod)
nur in ben 9Ronaten Rooember bis gebruar;

b)

Stoffe ber 3tffern 3 unb 4 fotoie trodener ©e=
fliigelbiinger (3tffer 7).

(3) Den ©erfanbftiiden biirfen aufeen teine Spuren
bes Snbalts anbaften.

<)

RIs SBagenlabung biirfen bie Stoffe ber 3ifferrt
1 bis 11 mit folgenben 9Rinbeftpadungen ober unter
nadjftebenben 23ebingungen aud) unoerpadt oerfanbt
toerben:

a) bie Stoffe ber 3iffern 1, 2 unb 9: '

1. in ben SRonaten Rooember bis 3?ebruar
unoerpadt, in ben iibrigen SRonaten in
Sade oerpadt, bie mit geeigneten Des-
infeftionsmitteln getranft finb;

2. frifdje Corner, itlauen unb ilnodjen (3tf=
fer 1), toenn fie mit geeigneten DesinfeL
tionsmitteln befprengt finb, in alien 9Ro=
naten aud) unoerpadt, ebenfo bie iibrigen
Stoffe, biefe aber nur in befonbers ein=
geridjteten,, mit Durdjliiftungsoorridjtungen
oerfebenen gebedten 2Bagen [fiebe Rn.
609 (3)].

3. fiafet fid) bie ©erudjsbelaftigung burd) bie
Desinfeftion jebod) niAt Dbefeitigen, fo
miiffen bie Stoffe in Sfaffer ober iliibel
oerpadt fein;

b) bie Stoffe ber 3iffer 3 unoerpadt;

¢) ftalbermagen (3iffer 4) in Sebalter
Sade oerpadt;

d) bie Stoffe ber 3tffer 5 unoerpadt, toenn fie
mit ftalfmild) fo befprengt finb, bafe fein
jyaubtisgerudj toabrnebmbar ift. fiafet fid) bie
©ermbsbelaftigung nidjt befeitigen, fo miiffen

ober
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etre supprimee, elles doivent etre iemballees
dans des tonneaux. cuveaux ou caisses;

e) les matieres da 6° renfermees dans
tonneaux, cuveaux ou caissesj

f) les matieres du 7° renfermees dans des em-
ballages.; si elles sont seches, elles peuvent
etre emballees dans des sacs;

g) les matieres du 8° emballees dans des reci-
pients en tole de fer zinguee;

li) le fumier melange de pailte (10°) non em-
balle;

i) les matieres fecales, y compris celles pro-
venant des fosses diaisanoe (11°), renfer-
mees dans des emballages.

des.

3. Emballage

Parmi les matieres du marg. 601 peuvent seu-
lement etre reunies dans un merne colis:

entre elles, dans 1’emballLage presciit, les ma-
tieres groupees sous le meme chiffre.

€n commun.

4. Inscriptions et etiquettes de danger
surle$ colis.

Pas de prescriptions.

B. Mode d’envoi, restrictions d’expMition.

(1) Les matieres de la classe VI ne sont ad'-
mises en grande vitesse qu’en cliargements
complets.

(2) Les matieres des 10° et 11° ne sont egale-
ment admises, en petite vitesse, qu’en charge-
ments complets.

C. Mentions dans la lettre de voitnre.

La designation de la marcbandise dans la
lettre de voiture doit etre conforme a la deno-
mination imprimee :au marg. 601. Si celle-ci
ne contient pas Le nom de la matiere, le nom
commercial sera inscrit, complete de: «Marchan-
dise du 9° de la classe YI». La designation de
la marchandise doit etre soubgnee en rouge.

D. Materiel de transport.

1. Conditions relatives aux wagons et
au chargement.

(DLes matieres de la classe VI .seront char-
gees dans des wagons deconverts.

(2) Seront reconverts:

a) d’une bache, impregnee de desinfectants
appropries et reconverts a son tour d’une.
seconde baclie, les matieres des 1°, 2° et 9°;

b) d’une bache ou de carton bitume, les comes,
onglons ou os frais (1»), non emballes et
arroses de desinfectants appropries;

¢) d’une bache, les matieres du 3° non embal-
lees, a moins que ces matieres he soient
arrosees de desinfectants appropries de.
maniere h eviter une mauvaise odeur;

d) d’une bdche, les matieres du 10° non em-
ballees.

(3) Les matieres des 1° 2° et 9° peuvent ega-
iement etre chargees dans des wagons converts,
amenages specialement et munis d’installations
de ventilation.

bie Stoffe in gaffer, Mubet ober Miften oer=
padt fein;

e) bie Stoffe ber differ 6 in gaffer, itiibet ober
Miften oerpadt;

f) bie Stoffe ber differ 7 in 23ebalter oerpadt,
in trodenem 3uftanb audi in Sade oerpadt;

g) bie Stoffe ber 3iffer 8 in ffiefafee aus oer=
jinttem Oifenbled oerpadt;

h) mit Strcu burdjfebter Stallbiinger (3iffer 10)
unoerpadt;

i) gatalien unb fiatrinenftoffe (3iffer 11) in 23e=
baiter oerpadt.

3. 3ufammenpadung.
Son ben Stoffen ber 9tn. 601 biirfen 3U einem
Serfanbftiid nur oereinigt roerben:
bie in ber gleidjen 3iffer aufgefiibrten Stoffe
miteinanber in ber oorgefdjriebenen 93erpadung.

4, 3Tuffcbriften unb ©efabnettel auf ®er =

fanbftiiden.
Meine 93orfd)riften.

B. aScrfanbart, Slbfertigungsbefibranfungen.

(1) Die Stoffe ber Mlaffe VI biirfen als ©ilgut
nur in SBagenlabungen oerfanbt roerben.

(2) Die Stoffe ber 3iffern 10 unb 11 biirfen
and) als gracbtgut nur in 2Bagenlabungen oerfanbt
roerben.

C. gradftbitefttem eife.

Die 23e3eidinung bes Outes im gradjtbrief muff
gleid) lauten toie bie in 9in. 601 angegebene Se=
nennung. 2Go biefe ben totoffnamen nid)t entbatt, ift
bte banbelsiiblide Senennung einsufeben unb beisu=
fiigen: ,,Out ber Mlaffe VI, 3iffer 9". Die 23e=
Jeid)nung bes ©utes ift rot 3U unterftreidjen.

D. Seforbcrungsmittel.
1. 2Bagen= unb Serlabeoorfd)r.iften.

(1) Die Stoffe ber ittaffe VI finb in offene
2Bagen ju oerlaben.

(2) ©s miiffen sugebedt roerben:

a) bie Stoffe ber 3iffern 1, 2 unb 9: mit einer
Dede, bie mit geeigneten Desinfettionsmitteln
getrdnft unb iiber bie nod) eine SBagenbcde
3u breiten ift;

b) unocrpadte unb mit geeigneten Desinfeftions=
mitteln befprengte frifdje Corner, Mlauen ober
Mnodjen (3iffer 1): mit einer SBagenbede ober
mit getecrter $appe;

¢) bie unoerpadten Stoffe ber 3iffer 3: mit einer
SBagenbede, es fei benn, bafe biefe Stoffe mit
geeigneten Desinfettionsmitteln fo befprengt
finb, bafe tein iibier ©erud) toabrnebmbar ift;

d) bie unoerpadten Stoffe ber 3iffer 10: mit einer
SBagenbede.

(3) 3n befonbers eingeridftete, mit Durd)liiftungs=

oorridjtungen oerfebene gebedte SBagen biirfen and)
oerlaben roerben: bie Stoffe ber 3iffern 1, 2unb 9,
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(4) Peuvent egaiement etre charg$es dans
des wagons couverts:

a) les mattores des 1° et 9° si elles sont ren-
ferme.es dans des recipients metalliques,
munies d’une fermeture de surete pouvant.
ceder a une presston interieure;

b) les matieres des 3° et 1° ainsi que les
Crottes de chiens seches et la fiente de
volaille seche (7°).

2. Inscriptions et etiquettes de danger
sur les wagons.

Pas de prescriptions.

E. Interdictions de chargement en commun.

Les matieres de la classe VIne doivent pas
§tre chargees en commun dans le meme wagon
avec des denrees alimentaires ou des objets de.
consommation.

Des lettres de voiture distinctes doivent etre
etablies pour les envois qui ne peuvent pas §tre.
charges en commun dans le meme wagon (art. 6
§ 9 al. 2 de la CIM).

F. Emballages vides. Autres prescriptions.

(1) Les objets des 12° et 13°seront nettoyas
et trait.es avec des disinfectants appropries..

(2) Les objets du 12° ne doivent jias etre
transportes comme expeditions partielles en
grande vitesse et seront charges dans des wa-
gons decouverts; ils ne doivent pas itre char-
ges en commun dans le meme wagon avec
des denrees alimentaires ou des objets de-con-
sommation.

(3) La designation de la marchandise dans la
lettre de voiture doit etre conform,e a la deno-
mination imprimee au marg. 601 et doit etre
soulignee en rouge.

(4) Des lettres de voiture distinctes doivent
etre etablies pour les envois qui ne peuvent
pas etre chlarges en commun dans le meme
wagon (art. 6 § 9 al. 2 de la CIM).

(1) Le chemin de fer peut limiter le transport
des matieres et objets de la classe VI a certains
trains et prendre des dispositions speciales con-
cemant lheure et le delai du chargemerit et
du dechargemeh.t, ainsi que du camionnage au
depart et a larrivee.

'(2) Si une mauvaise odeur se fait sentir, le
chemin de fer peut faire traiter en tout temps
les matieres avec des desmfectants appropries
pour en enlever l'odeur.

615-699

4) 3n
roerben:

a) bie Stoffe ber 3iffern 1 nnb 9, toenn fie in

metallene ©efafee mit Sidjerbeitsoerfdjluf) oer=
padt finb, ber einern inneren Drud nacbgtbt;

gebedte SBagen biirfen

audj oerlaben

b) bie Stoffe ber 3ifferrt 3 unb 4 fotoie trodener
£>unbetot urtbtrodener ©efliigelbiinger (3tffer 7).

2. 3luf-fdjriften unb (Sefabr3et+Cl an ben
2Bagen.

Meine ffiorfdjriften.

E. 3uf««tmenlabet)cfboie.

Die Stoffe ber Mlaffe VI biirfen nidjt mit 9tab=
rungs= ober ©enujjmittebt in benfelben 2Bagen oer=
laben toerben.

t$riir Senbungen, bie mit anbern 3ufammen nidjt
in benfelben SBagen oerlaben toerben biirfen, miiffen
befonbere fyradjtbriefe ausgeftellt toerben (3it©
3Irt. 6 § 9 3lbf. 2).

F. Ontleeric Seftalter. Soitftige Sorfd)tiften.

(1) Die ©egenftanbe ber Stffern 12 unb 13
miiffen gereinigt unb mit geeigneten Desinfeftions=
mitteln bebanbelt fein.

(2) Die ©egenftanbe ber 3iffer 12 biirfen nidjt
ais ©ilftiildgut oerfanbt, miiffen in offene 2Bagen
oerlaben unb biirfen nidjt mit 9tat)rungs= ober ®e=
nufemitteln in benfelben 2Bagen 3ufammen gelaben
toerben.

(3) Die Seseidmung bes ©Outes im gradjtbrief
mufe gleid) lauten toie bie in 91tt. 601 angegebene
Senennttng unb ift rot 3U unterftreidjen.

(4) fyiir Senbungen, bie mit anbern 3ufammen
nidjt in benfelben SBagert oerlaben toerben biirfen,
muffen befonbere jjfradjtbriefe ausgeftellt toerben
(3ti© 2trt. 6 § 9 Slbf. 2).

(1) Die ©ifenbabn tonn bie Seforberung oon
Stoffen unb ©egenftanben ber Mlaffe VI auf be=
ftimmte 3iige befdjréinten, hudj befonbere 93or=
fdjriften iiber 3eit unb grift bes 2Iuf= unb 9lb»
labens fotoie ber 9ln= unb 9Ibfubr erlaffen.

(2) 9Jtadjt fidj ein iibler ©erudj bemerfbar, fo
lann bie ©Oifenbabn bie Stoffe. iebergeit mit geeig*
neten 50titteln 3tir SBefeitigung bes ffierudjs be=
banbeln laffen.
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Appendice L
A. Conditions de stability.

Les conditions de stabilite enumerees ci-apres
sont des minima relatifs, definissant la stabilite
requise des matieres admises au transport. Ces
matieres ne peuvent etre remises au transport
que si elles sont entierement conformes aux
prescriptions suivantes.

Ad marg. 21, 1°, et marg. 101, 4°: La nitro-
cellulose chauffee pendant une )Sheure al32°C
ne doit pas degager de vapeurs nitreuses jaune
mbrun visibles. La temperature d’inflammation
doit etre superieure a 180° C. Le fil pyroxyle
doit satisfaire aux memes conditions de sta-
bilite que la nitrocellulose. Yoir marg. 751 a)
et 752.

Ad. marg. 21, 3°, 45 12°,13° et 14°

1° Poudres a la nitrocellulose ne renfermant'
pas de nitroglycerine:
3 g de poudre, chauffee pendant une beure a
132° C, ne doivent pas degager "de vapeurs ni-
treuses jaune brun visibles. La temperature
dinflammation doit etre superieure a 170° C.

2° Poudres a la nitrocellulose renfermant de
la nitroglycerine:
1 g de poudre, chauffee pendant une heure a
110° C, ne doit pas degager de vapeurs nitreuses
jaune brun visibles. La temperature d’inflamma-
tion doit etre superieure a 160° C.

Voir marg. 751 b) et 752.

Ad marg. 21, 5% Les dechets de films de ni-
trocellulose laves et trait6s, chauffes pendant
une 12 heure a 132° C, ne doivent pas degager
de vapeurs nitreuses jaune brun visibles. Voir
marg. 751 a).

fAd marg. 21, 8°): Les corps nitres organi-
giies mentionnes sous 8°a) du marg. 21 ne doi-
vent pas etre plus sensibles tant au choc quiau;
frottement et qua l’inflammation que lacide
picrique pur. Voir marg. 754, 755 et 756.

Ad marg. 21, 8°b) et 15° Les corps nitres
organiques mentionnes sous 8°b) et 15° du
marg. 21 ne doivent subir aucune variation de
poids apres emmagasinage d’une duree de 48
lieures a 75° 0. Ils ne doivent pas etre plus
sensibles tant au choc qu@au frottement et
qua Il’'inflammation que:

la trinitroresorcine, s’ils sont solubles dans
1’eau,

la tetranitromethylaniline,
lubles dans 1’eau.

Voir marg. 753a), 754, 755 et 756.

s’ils sont inso-

Ad marg. 21, 10° Les explosifs a base de
nitrate dammoniaque doivent pouvoir etre
emmagasines pendant 48 heures a 75° C sans
degager de vapeurs nitreuses jaune brun visi-
bles. Avant et apres emmagasinage, ils ne doi-
vent pas etre plus sensibles tant au choc quau
frottement et qu@a l'inflammation que I’explosif
de comparaison ayant la composition suivante
p- 100: 80 de nitrate d ammoniaque, 12 de trini-
trotoluol, 6 de nitroglycerine et 2 de farine de
bois, laquelle doit etre de quality telle que les

Sinftang L
A. Seftanbigfeitsbebinflungen.

Die nadjfteljenben 23ebingungen finb oergleidjenbe
ilftinbeftbebingungen 3ur ifemt3eid)nung ber 23e=
ftanbigfeit, berten bie 3ur Seforberung 3ugelaffenen
Stoffe gertiigert miiffen. Diefe Stoffe biirfert nur
3ur Seforberung aufgegeben roerben, roetin fie ben
folgenben 23orfd)riften oollfommen entfpredjen.

3u Sin. 21, 3iffer 1 unb Sin. 101, 3iffer 4:
SRitro3cllulofe barf roabrenb eines Vsftiinbigen (£r=
bifcens bei 132° C feine ficbtbaren gelbbraunen
Dampfe nitrofer (Safe abfpalten. X>te (Snt3iinbungs=
temperatur muf) iiber 180° C liegen. 3iinbgarn muf)
ben gleidjen ffieftanbigfeitsbebingungen entfpredjen
rote Siitro3eltulofe. Siebe Sin. 751 a) unb 752.

3u Sin. 21, 3tffem 3, 4, 12, 13 unb 14:
1. Slitrosellulofepuloer obne Siitroglt)3erin:

3 g bes juicers biirfen roabrenb eines einftunbigen
(Srbibens bei 132° C feine ficbtbaren gelbbraunen
Dampfe nitrofer (Safe abfpalten. Die (Snt3unbungs=
temperatur muf) iiber 170° C liegen.

2. Siitroglpserinbaltige Siitro3ellulofepuloer:

1 g bes S3uloers barf roabrenb eines einftunbigen
(Srbibens bei 110° C feine ficbtbaren gelbbraunen
Dampfe nitrofer (Safe abfpalten. Die (Snt3unbungs=
temperatur muf) iiber 160° C liegen.

Siebe Sin. 751b) unb 752.

3u Sin. 21, 3iffer 5: (Seroafdjene unb nad)beban=
belfe 9fitro3ellulofefilmabfalle biirfen roabrenb eines
Vaftunbigen Orbi&ens bei 132° C feine fidbtbaren
§¢lbbraunen Dampfe nitrofer (Safe abfpalten. Siebe
in. 751a).

3u Sin. 21, 3iffer 8a): Drganifdje Siitroforper
ber Sin. 21, 3iffer 8a) biirfen roeber gegen Stofj,
notb gegen Sieibung, nod) gegen glammenBiinbung
empfinblicber fein al!s reine iPifrinfaure. Siebe Sin.
754, 755 unb 756.

3u Sin. 21,3iffern 8b) unb 15: Organise
Sltfroforper ber Sin. 21, 3iffern 8b unb 15 miiffen
nad) einer fiagerung non 48 Stunben bei 75° C ge=
roidjtsbeftdnbig fein unb biirfen roeber gegen Stojj,
nod) gegen Sieibung, nod) gegen 3flammen3unbung
empfinblitber fein:

als Drinitrorefo”in, roenn fie in SBaffer Ioslfcb
finb,

als Detranitrometbplanilin, roenn fie in SBaffer
unloslid) finb.

Siebe Sin. 753 a), 754, 755 unb 756.

_3u Sin. 21, 3iffer 10: 9lmmonfalpeterfpreng=
Itoffe biirfen nad) einer fiagerung oon 48 Stunben
bei 75° C feine ficbtbaren gelbbraunen Dampfe
nitrofer (Safe abfpalten. Sie biirfen oor unb nad)
ber fiagerung roeber gegen Stofe, nod) gegen Ylei=
bung, nod) gegen dlammenjunbung empfinblidjer
fein als ber 93ergleid)sfprengftoff oon folgenber 3u=
fammenfefrung: 80 o.£. Stmmonfalpeter, 12 o.£.
trinitrotoluol, 6 o.§. Siitroglt)derin unb 2 o.£.
Sol3mel)l, bas fo befdjaffen fein muf), baf) bei ber
23erfud)stemperatur fliiffige Seftanbteile  (SRitro=
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$lSments liquides (nitroglycerine, trinitrotoluol,

etc.) n’exsudent pas a la temperature d’essai.

Voir marg. 753b), 754, 755 et 756.
707 Ad marg. 21, 11°: L’explosif he doit pas etre
plus sensible tant au clioc quau frottement et
qua l'inflammation que l’explosif de comparai-
son ayant la composition suivante p. 100: 75 de
nitrate de potasse, 10 de soufre et 15 de lignite.
Voir marg. 754, 755 et 756.
708 Ad marg. 21, 18% Les dynamites ne doivent
pas etre plus sensibles tant au cboc qu&au
frottement et qu’a linflamination que la ge-
latine explosive avec 03 p. 100 de nitroglycerine
on les dynamites a la guhr ne renferinant pas
plus de 75 p. 100 de nitroglycerine. Voir marg.
754b), 755 et 756,
709 Ad marg. 21,19°: Les melanges chlorates ne
doivent renfermer aucun sel ammoniacal. Ils ne
doivent pas etre plus sensibles tant au choc
qu’au frottement et qu’a l'inflammation qu’un
explosif chlorate ayant la composition suivante
p.- 100: 80 de chlorate de potasse, 10 de dini-
trotoluol, 5 de trinitrotoluol, 4 dhuile de ricini
et 1 de farine de bois. Voir marg. 754, 755 et
756.
710 Ad marg. 21, 20° et 21°: Les poudres noires
ne doivent pas etre plus sensibles tant au choc
qu’au frottement et qu@a l'inflamimation que la
poudre de chasse moulue la plus fine ayant la
composition suivante p. 100: 75 de nitrate de
potasse, 10. de sopfre et 15 de charbon de
bourdaine. Voir marg. 754, 755 et 756.
711 Ad marg. 61, 1°b): La matiere explosive ne
doit pas etre plus sensible tant au choc quaui
frottement et qua rinflammation que lacide
picrique pur. Voir marg. 754, 755 et 756.
712 Ad marg. 61, 1°c): La matiere explosive ne
doit pas dtre plus sensible tant au choc quau
frottement et qu@a l’hiflammation que la nitro-
pentaerythrite. Voir marg. 754, 755 et 756.
713 Ad marg. 61, 5°d): La charge de trans-
mission ne doit pas etre plus sensible tant au
choc qu’au frottement et qua l’inflammation
que la t$tranitromethylaniline. Voir marg. 754,
755 et 756.
714 Ad marg. 100 (2) d): La charge explosive,
apres avoir ete emmagasinee durant quatre
semaines a 50°C, ne doit pas accuser dZaltera-
tion qui serait due a une stabilite insuffisante.
Voir marg. 757.

715-749

B. Regies relatives aux epreuves.

(1) Les modalites d’execution des epreuves
indiquees ci-apres sont applicables lorsque des
divergences d’opinion se manifestant sur l%ad-
missibilite des matieres au transport parchemin
de fer.

(2) Si l’'on suit d’autres methodes ou moda-
lites d’execution des epreuves en vue de la

750

gh)lerin, trinitrotoluol wufto.) nidjt ausgefd)ieben
roerben. Siebe %t. 753 b), 754, 755 unb 756.

3u fRn. 21, 3iffer 11: Der Sprengftoff barf 707
roeber gegen Stof), nod) gegen iReibung, nod) gegen
Slammen3iinbung empfinblid)er fein als ber 93er=
gleidjsftoff oon folgenber 3ufammenfebung: 750.J5.
italiumnitrat, 10 o.#. Sd)toefel unb 15 0.S.Sraum

totjle. Siebe SRn. 754, 755 unb 756.

3u 9in. 21, 3iffer 18: Dpnamite burfen roeber
gegen Stofe, nod) gegen IReibung, nod) gegen
glammen3junbung empfinblidjer fein als Spreng=
gelatine mit 93 o.D. 9titrpgli)3erin ober Ourbi)na=
mit mit bodjftens 75 o.S. Otitrogli)3enn. Siebe
fRn. 754b), 755 unb 756.

708

3u SRn. 21, 3iffer 19: ©boratmifdpmgen burfen
teine 1tmmon)al3e entbalten. Sie burfen roeber gegen
Stofe, noib gegen fReibung, nod) gegen glammem
stinbung empfinblicber fein als ein ©Obloratfpreng*
ftoff oon folgenber 3tifammenfebung: 80 0.%’2
3aliumd)lorat, 10 0.5>. trinitrotoluol, 5 o.lk Dri=
nitrotoluol, 4 o.£. 9li3inusol unb 1 o.£. “olsmebl.
Siebe SRn. 754, 755 unb 756.

709

3u SRan. 21, 3iffern 20 unb 21: Sd)toar'3Puloer
biirfen roeber gegen Stoj), nod) gegen fReibung, nod)
gegen 3rlammen3finbung empfinblid)er fein als fein=
ftes 3agbpuloer oon folgenber 3ufamntenfefeung:
75 o.]>. italifalpeter, 10 o.Sdjtoefel unb 151>.£.
Saulbaumtoble. Siebe fRn. 754, 755 unb 756.

710

3u  fRn. 61, 3iffer 1b): Der Sprengftoff barf 711
roeber gegen Stof), nod) gegen IReibung, nod) gegen
(slamrnen3unbung empfinblid)er fein als reine *ifrin=
faure. Siebe 97n. 754, 755 unb 756. '

3u  fRn. 61, 3iffer 1c): Der Sprengftoff barf 712
toeber gegen Stof), nod) gegen IReibung, noib gegen
(Jlammen3unbung empfinblicber fein als 97itropenta=
aerptbrit. Siebe Jfn. 754, 755 unb 756.

3u  fRn. 61, 3iffer 5d): Die Ubertragungs=
labung barf toeber gegen Stof), trod) gegen fReibung,
noib gegen Orlammensunbung empfinblid)er fein als
Detranitrometbfilanilin. Siebe fRn.754, 755 unb 756.

713

3u IRn. 100 (2) d): Der Orplofiofafi barf burd) 714
eine oierrood)ige fiagcrung bei 50° C teine Sler=
dnberung erfabren, bie auf eine ungenfigenbe 23e=

ftdnbigteit bittroeift. Siebe fRn. 757.

715-749

B. SBorfibriften fiir bie *riifoerfabrecn.

(1) Die nad)ftebenb angegcbenen “rfifoerfabren
firtb an3Utoenben, roenn fiber bie 3uldffigfeit ber
©ifenbabnbeforberung ber Stoffe 9Pieinungsoer=
oerfdjiebenbeiten entfteben.

750

(2) 2Benn anbere 33erfabren 3ur iJMfung ber 33e=
ftanbigfeitsbebingungen bes 2Ibfd)nittes A biefes2ln=
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verification des conditions de stabilite indiquees
dans la Partie A de oet Appendice, ces rnetho-
des doivent mener a la meme appreciation que
celle a laquelle on pourrait arriver par les
metkodes ci-apres indiquees.

Epreuve de stabilitd chimique it la ckaleur (voir

marg. 701, 702 et 703).

a) Epreuve sur le.s matieres denommees
aux marg. 701 et 70 3.

(1) Dans chacune de deux eprouvettes en
verre ayant les dimensions suivantes:

longueur . ¢ ..coovvrvierinieienen, 350 mm
diametre interieur............... 16 mm
epaisseur de la paroi 1,5 mm

on introduit 1 g dexplosif séck$ sur du chloir
rure de calcium. Les deux eprouvettes, com-
pletement couvertes, sans que la fermeture offre
de resistance, sont ensuite introduites dans une,
etuve permettant la visibilite pour les 4s au
moins de leur longueur et maintenues a une
temperature constante do 132° C pendant 30
minutes. On observe si, pendant oe laps de
temps, des gaz nitreux se degagent, a l’etat de
vapeurs jaune brun, particulierement bien vi-
sibles sur un fond blanc.

(2) La substance est reputee stable si ces
vapeurs sont absentee.
b) Epreuve sur les poudres denommees

au marg. 702.

(1) Poudres a la nitrocellulose ne renfermant
pas de nitroglycerine, gelatinisees ou non: on
introduit 3 g de poudres dans des eprouvettes,
en verre analogues a celles indiquees sous a) et
qui sont ensuite placees dans une etuve main-
tenue a une temperature constante de 132° C.

(2) Poudres a la nitrocellulose renfermant de
la nitroglycerine: on introduit 1 g de poudxesj
dans des eprouvettes en verre analogues a celles
indiquees sous a) et qui sont ensuite placdes
dans une etuve maintenue a une temperature
constante de 110° C.

(3) Les eprouvettes contenant les poudres, des
(l) et (2) sont maintenues a l’etuve pendant
line lieure. Pendant cette periode des; gaz ni-
treux ne doivent pas etre visibles. Consitatation
et appreciation comme sous a).

Temperature d’inflammation (voir marg. 701
et 702).

(1) La temperature d’inflammation est deter-
rninee en cliauffant 0,2 g de matiere renfermoe
dans une eprouvette en verre qui est immergee
dans un bain metallique de Wood. L’eprouvette
est place dans le bain lorsque oelui-ci a atteint
100° C. La temperature du bain est ensuite
elevee progressivement de 5° C par minute.

(2) Les eprouvettes doivent avoir les dimen-

sions suivantes:
longueur .o, 125 mm
diametre interieur 15 mm
$paisiseur de la paroi 0,5 mm

et doivent etre immergees k une profondeur
de 20 mm.

(3) L’epreuve doit §tre repetee trois fois,, en
notant chaque fois. la temperature a laquelle
une inflammation de la matiere se produit, eest-
a-dire: combustion lente ou rapide, deflagration

ou detonation.

bangs geroabltlocrben, miiffen biefc3U ber gletd)ert
©ecurteiluftgfiibbren  rote bienacbfleljenbangegebenen
33erfabren.

ber d)Cliu(4Kft S&ftfinblafclt bci 3Barme

(fiebe 5Rn. 701, 702 unb 703).
701

a) $riifung ber in 9tn. unb 703 ge=

nannten Stoffe.

(1) 3n jebes ber beiben iProbierglafer, bie

eine fiange N O N .evevvvevccnennens 350 mm,
einen inneren Durdfmeffer oon 16 mm,
eine SBanbbide non 1,5 mm

baben, bring! man 1 g bes i'tber (Jblorfatdium ge=
trodneten Sprengftoffes. Die beiben ifkobierglafer,
bie bid)!, aber lofe 3U bebeden finb, roerben fobann
in eine SeiBOorricbtitng gebradjt, )o baft fie roenig*
bens 3U Vs ibrer fiiinge fid)!bar unb einer banbigen
temperatur non 132° C roabrenb 30 Sbinuten aus=
gefebt finb. 9Jtan bell! feft, ob fid) tnabrenb biefer
3eit nitrofe ©afe entroideln, jo bab gelbbraune
Darnpfe entfteben, bie befonbers oor eirtein roeifjen
£>intergrunb erlennbar finb.

(2) 35er Gtoff gilt als beftanbig, roenn biefe
Darnpfe nid)t auftreten.
b) iPriifung ber in 9?n. 702 genannten

93uloer.

(1) O9titro,3ellulofepuloer obne ibitroglnserin, ge=
latiniert ober nidjt gelaliniert: man bring! 3 g ber.
iPuloer in gleidje iffrobierglafer roie unter a) unb
biefe alsbann in eine Seisooriidjtung mil einer
banbigen temperatur oon 132° C.

(2) 37ilro:glp3erinballige 9titro3ellulofepuloer: man
bring! 1 g fpuloer in gkicbe ifkobierglafer roie
unter a) unb biefe alsbann in eine £ei3Dorrid)tung
mi! einer banbigen temperatur oon 110° C.

3) tie
unb (2) bleiben eine Stunbe in ber £eiloorricbtung.
2Bdbrenb biefer 3eit biirfen teine nitrofen ©afe ficbt*

bar roerben. 23eobad)!ung unb Seurteilung roie
unter a).
©OntSMKbHngstcmpctatur (fiebe 9?n. 701 unb 702).

(1) 3ur Seftitnmung ber Snt3unbungstemperatur
roerben je 0,2 g bes Stoffes in einem iProbierglas
erbibt bas in ein 2Boob’jcbes DlJietailbab eintaudjt.
Die iProbierglafer roerben in bas 23ab eingefefet,
nadjbem biefes 100° C erreidb bat- Die temperatur
roirb fobann oon DKinute 3U Sbinute unt 5° C ge=
fteigert.

(2) Die iProbiergldfer miiffen

eine f£ange oon 125 mm,
einen inneren Dur<bmeffer oon 15 mm,
eine SBanbbide oon 0,5 mm

baben unb 20 mm tief eingelaud)t Fein.

(3) 23ei bem breimal 3U roieberbolenben 23erfucb

ifl iebesmal febsuftellen, bei roeldjer temperatur
eine Ont3unbung bes Stoffes eintritt — ob unter
langfamer ober fdjneller 23erbrennung, ob unter

23erpuffung ober ©xplofion.

751
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(4) La temperature la plus basse relevee
dans les trois epreuves indique la temperature
d’inflammation.

Epreuve de stability: emmagasinage 5 75° C
(voir marg. 705 et 700).

a) Epreuve sur le.s
mees au marg. 705.

(1) L’explosif est seche sur du chlorure de
calcium et ensuite deux echantillons chacun
d’environ 10 g, exactement peses, sont places
dans des flacons cylindriques en verre, non
fermes, d’'un diametre interfeur de 3 cm et dune
hauteur de 5 cm, et chauffes dans une etuve,
dans laquelle ils sont bien visibles, pendant 48
heures a une temperature constante de 75° C.

(2) La perte en poids des deux echantillons,
constatee apres le refroidissemeht, ne doit pas
dtre appreciable.

matieres denom-

b) Epreuve sur les matieres denom-

mees au marg. 706.

(1) Deux echantillons d’explosif d’un poids
unitaire de 10 g sont introduits dans des flacons
cylindriques en verre dun diametre interieur
de 3 cm, d’une hauteur de 5 cm jusqu’a la sur-
face inferieure du couvercle, bien fermes avec
leur couvercle et chauffes dans une etuve, dans
laquelle ils sont bien visibles, pendant 48 heures
a une temperature constante de 75° C.

(2) Pendant cette periode, des gaz nitreux ne
doivent pas etre visibles. Constatation et ap-
preciation comme au marg. 751 a).

Epreuve de sensibilite au chauffage au rouge et
I’inflammation (voir marg. 704 a 713).

a) Epreuve au vase hemispherique en
fer rougi (voir marg. 704 a 707 et 709 a
713).

(1) Dans un vase hemisperique en fer d’une
epaisseur de 1 mm et d’un diaimetre de 120 mm,
chauffe au rouge, on jette des quantites crois-
santes de 0,5 g jusqua 10 g de I’explosif a
examiner.

Les resultats de l’epreuve sont a distinguer
comme suit:

1° inflammation avec combustion lente (ex-

plosifs au nitrate dammoniaque),

2« inflammation avec combustion rapide (ex-
plosifs au chlorate),

3° inflammation avec combustion violente et
deflagration (poudre noire),

4° detonation (fulminate de mercure).

(2) On doit tenir comp'te de 1'influence de la
masse d’explosif employee sur la marche des
phenomenes.

(3) L’explosif a examiner ne doit montrer
aucune difference essentielle avec 1’explosif de
comparaison.

(4) Les vases en fer doivent etre nettoyes
avec soin avant toute epreuve et doivent sou-
vent etre remplaces.

b) Epreuve d’aptitude al’inflammation
(voir marg. 704 a 713).
(1) L’explosif a examiner est place, sousforme
d’un petit tas, sur une plaque en fer, en ern-

(4) Die bei bert brei 33erfucben feftgeftellte nte=
brigfte Demperatur ift bie ©ntlunbungstemperatur.

93tiifung bet Beffanbigidi: Sagstimg bet
(fiebe 9In. 705 urtb 706).

9?it.

75° C

a) aStiifung bet in 705 genannten
Stoffc. I ! Ll
(1) Det Sprengftoff toirb iiber £blorfaldium ge=
irodnet. 3toei genau abgetoogene $roben oon ie
10 g toerben fobann in offene 3t)linbri[d)e
©IlIdsd)en non 3 cm innerem Durd)nteffer unb 5 cm
£>obe gebradft unb in eittem Sdirant, in bem fie gut
fidftbar finb, einer ftanbigen Demperatur uon 75° C
rodfjrenb 48 Stunbcn ausgefebt.

etroa

(2) Der
oerluft bet

nad) Slbfitblung feftgeftellte ©Oeroi<bts=
93toben barf nid)t erbeblicb fein.

b) 93riifung ber in 9In. 706 genannten
Stoffe.
(I).3toei 93roben bes Sprengftoffs uon je 10 g

toerben in 3pUnbrifd)e ©lasdfen uon 3 cm innerem
Dutdjmeffer, einer £obe bie 3um unteren SRanb bes
Dedels uon 5 cm unb mit Dedeln gut oerfcbloffen
in einem Sdrranf, in bem fie gut fidjtbar finb, einer

ftanbigen Demperatur oon 75° C toabrenb 48
Stunben ausgefefet.
2) SBabrcnb biefer 3eit burfen feiite nitrofen

©afe ficbtbar toerben. 23eobad)tung unb Seurteilung
roie 91n. 751a).

9Sriifuitg ber ©Ompfinblicbfeif bet SRotgUitteis!pe=
rafitr unb giammenjunbttttg (fiebe SRn. 704
bis 713).

a) 93rufung in einer rotgliibenben ©Oifen =
fd)ale (fiebe 9fn. 704 bis 707 unb 709 bis 713).
(1) 3n cine 3ur fRoiglut crftifete eiferne Salb=
fugelfdjale oon 1 mm Dide unb 120 mm Durdp
meffer toerben 93roben bes 3U prufenben Spteng=

ftoffes, fteigenb oon etroa 0,5 g bis 10 g gemorfen.

Die 23erfud)sergebniffe finb
febeiben:

1. ©Ont3lunbung mit langfamer SBerbrennung (vim=

monfalpeterfprengftoff),

2. ©Ontliinbung mit fdjneller Serbrenmmg (©lorah

fprengftoff),

3. ©Ontliinbung mit befxiger unb exploftonsantger

93erbrennung (Sd)toar3puloer),

4. Detonation (gulminat).

(2) Dem ©Oinflub ber oerroenbeten Sprengftoff*
menge auf ben 9lblauf ber ©Orfdjeinungcen ift t>lecly=
mtng 3U trageit.

(3) Der unterfudite Sprengftoff barf feine toefenh
lidjen Unterfdiiebe gegeniiber bem 25ergleid)sfpreng=
ftoff 3eigen.

(4) Die ©ifenfdfalen miiifeu oor jebem SBerfud)
forgfdltig gereinigt unb aud) oft erfebt toerben.

toie folgt 3U unter=

b) 93ritfung ber entldiinbbarfeit (fiebe 9ln.
704 bis 713).
(1) Der 3u priifenbe Sprengftoff toirb in einer

flaxen eifernett Sdjale 3u einem tleinen Saufen auf=
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ployant — d’apres les resultats de 1’epreuve
sous a) — des quantites croissantes de 0,5 g
jusqua 100 g au maximum.

(2) Le sommet du petit tas est ensuite mis'
en contact avec la flamme d’une allumette et
on note si I’explosif s’allume et brule lentement,
deflagre ou detone et si, ume fois enflamme, la
combustion continue mtme apres que lallu-
mette a ete cloignee. Si aucune inflammation
ne se produit, on fait une epreuve analogue
en mettant [’explosif 'en contact avec une
flamme de gaz et on fait les memes consta-
tations.

(3) Les resultats de l’epreuve sont mis en
parallele avec ceux qu’on obtient sur 1’explosif
de comparaison.

Epreuve de sensibility au choc (voir marg. 704
a 713>

(1) Les explosifs doivent etre pulverises et
secb.es sur du chlorure de calcium. Les ex-
plosifs qui, eu egard a leux nature, ne peuvent
pas etre pulverises, sont coupes en petits mor-
ceaux ou rapes; s’il sagit d’explosifs k I’etat
gelatineux, on prepare de petits disques.

(2) L-appareil pour l’execution de I’epreuve
consiste en une masse g.lissant entre deux
barres et pouvant etre fixee a ime hauteur
de chute determinee; cette masse doit pouvoir
etre declenchee facilement en vue de la chute.
La masse ne tombe pas directement sur l’ex-
plosif, mais tombe sur un pilon constitue par
une partie superieure D et une partie infericure>
E, toutes. les deux en acier tres dur glissant
legerement dans lanneau de guide F(esquissel).
L’echantillon de 1’explosif est place entre la
partie superieure et la partie inferieure du
pilon. Celui-ci et l'anneau de guide se trouvent
dans un cylindre de protection C en acier
trempe, place sur un bloc en acier B lequel est
plonge dans une fondation en ciment A (esquisse
2). Les dimensions des differentes parties sont
indiquees dans I’esquisse ci-apres.

Esq.. 1

Eclielle 1:2

gefcbuttet, unb 3twar — mnacb Sllaffgabe bes Cr=
gebniffes unter a) — fteigenb in fleinen SDtengen
non 0,5 g bis 3u bocbftens 100 g.

(2) Die Spibe bes fleinen £aufens tnirb mit ber
flamme eines Streid)bol3es in 23eriibrung gebradft
unb man beobacbtet fobann, ob ber Sprengftoff fid)
ent3iinbet unb langfam abbrennt, uerpufft ober ex=
plobiert, unb ob er, toenn einmal ent3iinbef, audj
nad) SBegnabme bes Sfreid)bol3es nod) toeiterbrennt.
2Benn feine Ontliinbung eintritt, ftellt man einen
abmicben 23erfud) an, inbem man ben Sprengftoff
in 23eriibrung mit einer entieucbteten ©asflamme
bringt unb bie gleidjen Sreftftellungen madjt.

(3) Die 23erfudrsergebniffe toerben ben ant 23er=
gleidjsfprengftoff crbaltenen gegeniibergeftellt.

~riifung ber empfhtbli<bfeit auf ®to& (fiebe 9tn.
704 bis 713).

(1) Die Sprengftoffe finb 3U puloeriiieren unb
iiber ©blorfal3ium 3u trodnen. Sprengftoffe, beren
Sefdfaffenbeit ein 23uloerifieren nid)t 3ulabt, finb in
fleine Stiicfe 3U serfdpteiben, ober 3U rafpeln; bei ge=
latinofen Sprengftoffen oerfertigt man fleine Sdjeiben.

(2) Die 23orrid)tung 3ur Durdffiibrung ber 23er=
fudfe beftebt aus einem in Sdjienen gefiibrten ®e=
roidft, bas auf eine beftimmte gallbobe eingeftellt
unb leidjt ausgeloft roerben fann. Das ©eroidjt trifft
nidft unmittelbar auf ben Sprengftoff, fonbem auf
einen Stempel, ber aus einem Oberteil D unb einem
Hnterteil E beftebt, aus gebartetem Stabl bergeftellt
unb in bent pftibrungsring F leid)t beroeglicb ift
(Sigur 1). 3toifd)en Dber= unb Hnterteil bes Siem=
pels toirb bie Sprengftoffprobe gelegt. Stempel unb
giibrungsring befinben fidj in einem Sd)ub3t)linberC
aus gebartetem Stabl, ber auf einem Stablblod B
(Slmbof?) rubt; biefer ift in einen 3ementfodel A
eingelaffen Oigur 2). Die Slbmeffungeit ber oer=
fcbiebenen Deile finb aus ber 21bbilbung 3U ent=
nebmen.

Sag, 1
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Esq. 2

Z00

600

Echelle 1:10

(3) Les epreuves sont executees tour k tour

sur

I’explosif a examiner et sur l’explosif de

comparaison de la maniere suivante:

a)

b)

c)

d)

L’explosif, mesure a laide d’une petite cuil-
ler de la capacite de 0,05 cm3 est dispose
avec soin entre les deux parties du pilon,
dont les surfaces de contact ne doivent pas
etre humides. La temperature ambiante ne
doit pas depasser 30° C, ni §tre inferieure
a 15° C. O'haque echantillon de lexplosif
doit recevoir le cho-c une seule fois. Apres
chaque epreuve, le pilon et lanneau de
guide doivent 6tre nettoyes avec soin, en
enlevant tout residu eventual d’explosif.

Les epreuves doivent §tre commencees a
des hauteurs de chute susceptibles de pro-
voquer I’explosion complete des explosifs
sounds a l’epreuve. On diminue graduelle-
ment la hauteur de chute jusqu@a oe qu’on
arrive a une explosion incomplete ou nulle.
A cette hauteur on execute “quatre epreuves
de choc et, si au moins une de oes epreuves
donne lieu a une explosion nette, on execute
encore quatre epreuves; a une hauteur de
chute legerement inferieure et ainsi des
suite.

Est consideree comme limite de sensibilite
la hauteur de chute la plus bass© qui a
cause une explosion nette au coure d’un©
serie d’au moins quatre epreuves executees
a cette hauteur.

L’epreuve de choc est normalement exe-
cute© avec une masse de chute de 2 kg;
cependant si la sensibilite au choc avec
cette masse depasse la hauteur de “chute
de 60 a 70 cm, l’epreuve de choc doit btre
executee avec une masse de chute de 5 kg.

756 Epreuve de sensibility au frottement (voir marg.

704 a 713).
(1) L’explosif doit 6tre sech$ sur du chlorure
de oalcium. Un echantillon d’explosif est com-

li

600

STOdfiftab 1:10

(3) Die iBerfudje roerben abroecbfelnb mit bem 3U
prfifenben Sprengftoff urtb bem Sfergleicbsfpreng*
ftoff roie folgt ausgeffibrt:

a) Der Sprengftoff roirb mit einem fleinertfioffel

b)

<)

d) Die

oon 0,05 cm3 gaffungsroum abgemeffen unb
forgfaltig 3toifcben bie beiben Stempelteile ge=
braajt, beren 23erfibrungsfla<ben nicExt feuAt fein
biirfen. Die 9?aumtemperatur barf nid)t iiber
30° C unb nicbt unter 15° C liegen. 3ebe ifkobe
bee Sprengftoffes barf bem Stofe nur einmal
ausgefetjt roerben. 9lacb febem 33erfu<b finb ber
(Stempel unb ber gubrungsring forgfaltig 3U
reinigen, toobei alle etroaigen IRiicfftdnbe bee
Sprengftoffee 3U entfernen finb.

Die SSerfudje miiffen mit einer ffrattbobe be=
ginnen, bei ber bie bem 93erfud) ausgefefeten
SRengen bee Sprengftoffee oolltommen e.iplo=
bieren. 3lact) unb nacb oerminbert man bie fffall
bofje, bie nur eine unoollftanbige ober teine
Srplofion eintritt. 23ei biefer £obe macbt man
oier tjallproben, unb toenn ficb bei nur einem
biefer Serfudje eine glatte Eiplofion ergibt,
rnadjt man no<b oier roeitere 23erfucbe bei einer
etroas geringeren gallbobe ufro.

9Ils Cempfinblicbteitegrense roirb bie niebrigfte
fjallbobe angefeben, bei ber ficb unter minbe=
ftens oier bei biefer £>bbe oorgenommenen 33er=
fud&en eine glatte Srplofion ergeben bat.

(Jallbammerprobe roirb geroobnlicb mit
einem gallgeroicbt non 2 kg oorgenomrnen.
2Benn jebod) bie Stofeempfinblicbteit bei biefem
(Seroicbt eine grofeere Sfallbobe als 60 bis
70 cm erforbert, foil ber $erfucb mit einem
Sfaltgeroicbt non 5 kg oorgmommen roerben.

tpriifung ber Gmpfinblicbleit auf fReibung (fiebe

5Rn. 704 bis 713).

(1) Der Sprengftoff roirb fiber Kblorfaldium ge=

trodnet.

Sine $robe bes Sprengftoffes roirb in
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prime et fortement pilonne dans un mortier de
porcelaine non vemi, an moyen d’un pilon egale-
ment non vemi. On doit avoir soin que le mor-
tier et le pilon possedent une temperature
superienre de 10 degres environ a la tempera-
ture ambiante (15° a 30° C).

(2) Les resultats de l’epreuve sont mis enjpa-
rallele avec ceux qu’on obtient sur I’explosif de
comparaison et sont a distinguer comme suit:

1° aucun effet;

2° faibles crepitements isoles;

3° crepitements frequents ou crepitements iso-

les tres energiques.

~(3) Les explosifs qui, a 1’epreuve, donnent le
resultat indique sous 1° sont consideres comme
pratiquement insensibles au frottement; ils sont
qualifies de moderement sensibles s’ils donnent
le resultat mentionne sous 2° ils sont consi-
deres comme tres sensibles lorsqu’ils donnent
le resultat indique sous 3°

<57 La stabilite des produits denommes au marg.
714 est controlee suivant les methodes de labo-
ratoire ordinaires,
758-799
Appendice II.
Conditions d’utilisation des wagons munis
([installations 61lectrignes.
800 Les matieres et objets sujets a l’explosion de

la cLasse I a et des 3° 55 6° 7°, 13° et 14° de la
classe Ib et les matieres inflammables des
classes III a et Illb ne peuvent etre trans-
porter dans des wagons munis d’installations
electriques que lorsque celles-ci satisfont aux
conditions suivantes:

a) Les canalisations electriques doivent etre
enfermees dans: des tubes ou dans des mou-
lures.

b) Les lampes d’eclairage doivent etre des
lampes a incandescence, protegees par des
globes en verre resistants et etanch.es, ou
par des couvercles en treillage metallique
a mailles suffisamment serrees ou par de
fortes enveloppes transpai'antes, fermees de
maniere etanche vers l'interieur du wagon.

c¢) Les commutateurs, fusibles, appareils de
reglage et installations analogues peuvent
se trouver a l’interieur du wagon s’ils tra-
vaillent a une tensionde40 voltsau plus etne
se trouvent pas sans protection dans le
mbme compartiment que le chargement.

d) Les machines electriques, parafoudres, rheo-
stats et rechauds, installations de reglage
et appareils de securite (p. ex. fusibles,
interrupteurs automiatiques), dans lesquels
s’effectuent des. coupures de courant, ne
peuvent etre places a l’interieur du wagon,
avec le chargement, que s’ils sont enfermss
dans des coffrets incombustibles et con-
struits de maniere a eviter les explosions
des gaz. "Mais, s’ils travaillent h une tension
de 40 volts au plus, ces mgm.es appareils
pourradt etre places:, sans protection spe-
¢iale, a I’'mt&neur du wagon; ils ne doivent
pas toutefois se trouver dans le meme com-
partiment que le chargement.

einem nidft glafierten “orsellanmorfer mit einem
ebenfalts nidft glafierten Stempel gebriicft unb ge=
quetfdji. ©s ift barauf 31l ad)ten, bab bie Dempe=
ratur non fDtbrfer unb Stempet etroa 10° iiber ber
Slaumtemperatur (15° bis 30° C) liegt.

(2) Die 35ex)ud)sergebniffe rncrben ben am SBer=
gleicbsfprengftoff erbaltenen gegeniibevgeftellt unb
roie folgt unterfdfneben:

1. feine Orftbeinung,

2. einjelne fcbroadje itnallgeraufibe,

3. bdufige itnallgeraufcbe ober einjelne febr ftarfe

itnallgeraufcbe.

(3) Die Sprengftoffe, bie bas ©rgebnis unter 1.
baben, roerben praftifcb als unempfiitblid) gegen Stei=
bung angefeben; roenn fie bas ©Orgebnis unter 2.
baben, roerben fie als ntafcig empfinblid) beseidjnet;

bet bem ©rgebnis unter 3. gelten fie ais febr
empfinblidj.
Die ffieftanbigfeit ber in 5Rn. 714 ge=

nannten ©OT3eugniffe roirb nacb ben iiblidjen
f£aboratoriumsoerfabren gepriift.

Wttbang 1L

aSorfd&riften fiic bie Sem eitbuitg ooit SBagen
mit cleftrifdfeit Oinridjtungim.

Die erplofionsgefabrlidjen Stoffe unb ©Oegen=
ftanbe ber ftlaffen la unb 1b, 3iffern 3, 5, 6, 7,
13 unb 14 unb bie ent3iinbbaren Stoffe ber
illaffen Ilia unb IIIb burfen in SKagen mit elel=
trifdjen Oinricbtungen nur beforbert roerben, roenn
biefe ben nadfftebenben 23orfdjriften entfpredjen:

a) Die eleftrifdjen fieitungen miiffen in liobren
ober in 3abelfanale eingefibloffen fein.

b) Die .Gampcn miiffen ©liiblampen fein unb burd]
roiberftanbsfabige, bicbte ©lasgloden ober burch
3orbe aus geniigenb bicbtem 9Jtetallbrabtge=
ffedjt ober burd) ftarfe, burcbficbtige, gegen bas
Snnere bes SBagens bitbf abgefcbloffene ©e=
baufe gefcbiibt fein.

¢) Die Sdjalter, Si“erungen, S5Regulieroorri*»
tungen unb abnlidje ©inricbtungen burfen im
SCageninnern nur untergebracbt fein, roenn fie
mit einer Spannung oon bo”ftens 40 23olt
arbeiten unb fiA nid>t ungef*iibt mit ber 2a=
bung im gleiiben SBagenabteil befinben.

d) Die elettrifcben aitafibinen, Slibfcbub, 2Biber=
ftanbe unb ilocber, Itegeb, Scbalt= unb Sicber=
beitsoorri“tungen (3. ®. Si<berungen, auto=
matifcbe Stromunterbrecber), in benen ber
Strom unterbrodjen toirb, biirfen im 2Bagen=
innern bei ber Labung nur angebrjacbt fein,
roenn fie in feuerficbere Scbuboerfleibungen ein-
gefcbloffen unb fo gebaut finb, baf; feine ©as=
explofionen entfteben fonnen. SCenn biefe 3lppa=
rate ieboib mit einer Spannung non bo”ftens
40 Solt arbeiten, fonnen fie obne befonbere
Sdbuboorricbtung in ben 2Bagen angebracbt
roerben; fie burfen fitb aber nidjt mit ben
fiabung im gleicben Slbteil befinben.
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(1) Les matures et objets du marg. 800 ne
doivent pas etre charges dans des wagons mu-
nis d’appareils de chauffage electrique ni, en
géneral, dans ides wagons munis de transfor-
mateurs.

(2) L’emploi de wagons munis de transforma-
teurs a air n’est permis que pour les matieres
inflammables des classes III a et IIl b et a la
condition que les transformateurs soient con-
struits de maniere a exclure tout incendie et
soient places au-dessous du chassis du wagon,
separ¢s de ce dernier par un isolant de naturel
et de dimensions telles quun incendie du trans-
formateur ne puisse se communiquer a la caisse
du wagon.

(3) Les wagons posSedant des transforma-
teurs doivent etre marques specialement, a
moins qu’ils ne soient sans autres indications
reconnaissables comme tels.

Les wagons ne repondant pas a ces conditions
pourront toutefois £tre utilises au transport
des matieres et objets vises ci-dessus, si toutes
les installations electriques qui ne satisfont
pas a ces prescriptions sont privees de courant
et ga.ranties contre leur mise en circuit pendant
le transport.
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Appendice III.

1. Prescriptions relatives aux etiquettes
de danger.

Les dimensions prescrites pour les etiquettes
sont celles du format normal A 5 (148x210 mm).
Les dimensions des etiquettes a apposer sur
les coliS' peuvent etre reduites jusqu’au format
A 7 (74x105 mm).

Les etiquettes de danger doivent etre collees
sur les colis ou fixees d’une autre maniere
appropriee. Ce n’est quiau cas ou l’etat exterieur
d’un colis ne le perme'ttrait pas qu’elles sera.ient
collees sur des cartons ou tablettes solidemeht
attaches aux colis. Aux lieu et place des eti-
quettes, les expediteurs peuvent apposer sur les
emballages d’expedition des marques de danger
indelebiles correspondent exactement aux mo-
deles prescrits.

Les anciennes etiquettes de danger qui ne
sont pas absolument conformes aux nouveaux
modele-s peuvent §tre utilisees jusqu’a epui-
isement du stock. De menne, les emballages
d’expedition portant d’anciennes marques in-
delebiles, qui ne correspondent plus exactement
aux nouveaux modeles, peuvent continuer a
'btre utilisss.

(1) Die m 9Jn. 800 genannten (Stoffe unb ©egen* 801
ftdnbe biirfen nidjt in SBagen mil eteftrifdjer £eb
jung unb im allgemeinen audj nidjt in SBagen mit
Dransformatoren oerlaben roerben.

2) 9lur fiir entdiinbbare Stoffe ber idaffen Ilia
unb III'b i}t bie 93ertoenbung oon SBagen mit
fiufttransformatoren geftatiet, oorausgefebt, bab
biefe Dransformatoren feuerfidjer gebaut, unter bem
SBagcntaften augebradjt unb oon biefem burd) cine
Sfolierfdjidjt uon foldjer 9Irt unb Orofee getrennt
iinb, bafj ein 23ranb im transformator nidjt auf
ben 2Bagertfaften iibergreifen tann.

3) 2Bagen mit Dransformatoren miiffen befon=
bers gefenn3eidjnet fein, roenn fie nidjt fdjon obne
roeiteres als foldje ertennbar finb.

2Bagen, beren ©inridjtungen biefen 23orfdjriften 802

nidjt entfpredjen, biirfen trobbem 3ur Seforberung
ber erroabnten Stoffe unb ©Oegenftanbe oerroenbet
roerben, roenn ©orforge getroffen ift, bafj alle ben
93orfdjriften nicf)t entfpredjenben elettrifdjen ®inridj=
tungen oon ber Stromsufiiljrung abgefdjaltet unb
roaljrenb ber 23efbrberung gegen bas ©infdjalten ge=
fidjert finb.
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9litbang ill.
1. Sorf#riften fiir bic Oefabrjrttd.

Oils ©rofee ber 3ettel ift bie Stormgrofee A 5 810
(148x210 mm) oorgefdjrieben. 3ettel auf 93erfanb=
ftiidden biirfen bis 3ur fRormgrofee A 7 (74X105 mm)
oerfleinert fein.

Die ©efabwttel finb auf ben $erfanbftiiden auf= 811
jutleben ober in einer anbern geeigneten SBeife su
befeftigen. 9tur roenn bie auffete ©efdjaffenbeit eines
33erfanbftiides es nidjt 3ulafjt, biirfen fie auf flappe
ober tdfeldjen aufgetlebt roerben, bie aber mit bem
93erfanbftiid feft oerbuttben fein miiffen. Statt 3dtet
fonnen an ben 93erfanbbel)altern audj bauerbafte
ffiefabr3eid)en angebradjt roerben, bie ben oorge=
fdjriebenen Dtuftern genau entfpredjen miiffen.

fBorrate an friiber gebrudten ©efabrietteln, bie 812
ben neuen SRuftern nidjt genau entfpredjen, biirfen
bis 3um 9lufbraudj roeiter oerroenbet roerben. ©ben=
fo biirfen bie 33erfartbbeljditer roeiter oerroenbet
roerben, bie friibere, ben neuen SRuftern nidjt mebr
genau entfpredjenbe bauerbafte 23ilber tragen.
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2. Explication des figures.

tableaux reproduits a la fin) signifient:

NO

NO

N°

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

1 (bombe rouge, encadree une fois):
prescrite aux marg. 43a), 48,
78b), 82;

2 (bombe rouge, encadree deux fois):
prescrite aux marg. 43b), 48,
78¢), 82;

3 (bombe noire, encadree une fois):
prescrite aux marg. 78a), 82;

4 (torche rouge):
prescrite aux marg. 308 (1) et
(2), 313;

5 (torche bleue):
prescrite aux marg. 212 (1) et
(4), 217 (1);

6 (fourneau barre par une croix et
radiateur de chauffage bare par une
Croix; noirs):

prescrite an marg. 360;

7 (tSte de mort noire):
prescrite aux marg. 420 (1),
426 (1), 428 (3);

8 (bonbonne rouge):
prescrite aux marg. 513 (1) et
(5), 519;

9 (main dont la chair est rongee a 4
doigts et 2 fleches dans un plan ver-
tical; noires):

prescrite aux marg. 513 (1) et
(5), 519, 521 (3);

10 (deux fleches noires dans un plan
vertical):
prescrite aux marg. 151, 212(2)
et (4), 513 (1), (3) et (5),
516 (2)a);

11 (verre a pied rouge):
prescrite aux marg. 151, 212(3)
et (4), 308 (1) et (2), 513 (4)
et (5);

12 (parapluie ouvert noir):
prescrite au marg. 185;
13 (ventilateur noir):
prescrite au marg. 426 (2);

14 (dtiquette triangulaire rouge avec
inscription en noir):
prescrite aux marg. 159, 217 (2),
313.

et objets des classes I a V (voir les

sujet a 1’explosion;
ne doit pas etre charge dans le meme wagon avec
des colis munis de l’etiquette N° 3 (noire);

sujet a l’explosion;
ne doit etre admis au transport que commie chiar-
gements complets;
en ce qui conoeme les interdictions de chargemeint
en commun voir marg. 49, 83 et 314;

sujet a l’explosion;
ne doit pas etre charge dans le meme wagon avec
des colis munis de l'etiquette N° 1 (rouge) ou de
I'etiquette N° 4 (rouge);

danger de feu;
ne doit pas et-re charge dans le meme wagon avec
des colis munis de l’etiquette N° 3 (noire);

sujet a I'mflammation spontanee;

ne pas mettre a proximite de radiateurs ou conduites
de chauffage ou de foumeaux allumes;

matiere veneneuse;
a tenir isolee des deni'ees alimentaires ou objets
de consommation dans les wagonsl et dans les
halles aux marchandises;

matiere caustique;

Acide fluorhydrique concentre;
ne pas 'toucher a mains nues le cohtenu ou les

traces de cet acide;
haut;

haut;

a manier avec precaution, ou:
ne pas culbufer;

craint 1’humidite;

aerer largement avant de commenoer le decharge-
ment, ou:
entreposer dans un lieu aere;

a manoevrer avec precaution.
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2. (grlimtetuitfl ber Silb3etd)eit.

$te fur bte Stoffe unb ©egenftanbe ber ftlaffen I bis V oorgefdjriecbenen ©efabrsettet (fiebe 813
bie £afel am Sdjluffe) bebeuten:

1 (Sombe rot, einmal umrabmt):
oorgefdjrieben tn Sn. 43 a), 48,
78b), 82;

. 2 (Sombe rot, 3tueitnal umrabmt):

oorgefcbrieben in Sn. 43b), 48,
78 ¢c), 82;

fd)roar3, einmal umrabmt):
oorgefcbrieben in Sn. 78 a), 82;

. 4 (Stadel, rot):

oorgefcbrieben in Sn. 308 (1)
unb (2), 313;

5 (Sfalel, blau):
oorgefcbrieben in Sn. 212 (1)

unb (4), 217 (1);

. 6 (bur¢bftridjener Dfen unb bur<bftrid)ene

£ei3rbbren, fd)toar3):

oorgefcbrieben in Sn. 360;

. 7 (Xotenfopf, fd)toar3):

oorgefcbrieben in Sn, 420 (1),
426 (1), 428 (3);

8 (ftorbflafcbe, rot):
oorgefcbrieben in Sn. 513 (1)
unb. (5), 519;

9 (£anb, an ber bas gleifd) att oier
Sfingem roeggefreffen iftunb3toei Hlfeile
auf einer bori3ontaten (Sbene, fd)toar3):

oorgefcbrieben in Sn. 513 (1)
unb (5), 519, 521 (3);

10 (3toei Sfeile auf einer bori3ontalen
Cbene, fd)toar3):
oorgefcbrieben in Sn. 151, 212
(2) unb (4), 513 (1), (3) unb
(5), 516 (2)a);

11 (©las3eid)en, rot):
oorgefcbrieben in Sn. 151, 212
(3) unb (4), 308 (1) unb (2),
513 (4) unb (5);

12 (offener Scgenfdjtrm, fd)toar3):
oorgefd)ticben in Sn. 185;

13 (Sentilator, fd)Toar3):
oorgefcbrieben in Sn. 426 (2);

14 (IDreied, rot ,mit fAtoarger Suffdjrift):
oorgefcbrieben in Sn. 159, 217
(2), 313. i wv- .U ‘a

etplofionsgefabrlid);
nid)t mit Serfanbftiiden, bie mit 3eiteln nad) Stufter 3
(fd)roar3) oerfeben finb, in benfelben Stagen laben;

erplofionsgefabrlitb; Y
nur 3Ut Seforberung ais SBagenlabungen sugelaffen;
roegen ber 3nfammenlabeoerbote fiebe Sn. 49, 83 unb
314;

erplofionsgefabrlicb;
nicbt mit Serfanbftiiden, bte mtt 3etteln nad) Stufter 1
(rot) ober 4 (rot) oerfeben finb, in benfelben 2Bagen
laben;

feuergefabrlid);
nid)t mit Serfanbftiiden, bie mit 3etteln nad) Slufter 3
(fébroar3) oerfeben finb, in benfelben SSagen laben;

felbftent3iinbli<b;

nidjt in bie Sabe¢ oon £eildrobren, £ei3leitungen ober ge=
beidten Ofen bringen;

itfben SSagen unb auf ben Oiiterboben getrennt oon
Sabrungs* ober ©enubmitteln lagern;

abenb;

tomentrierte glufpaute;
Snbalt unb Spuren baoon nid)t mtt ber blofeen £anb
anfaffen;
Sicbtung nad) oben;

Sidjtung nad) oben;

oorfid)tig bebanbeln, ober:
ni<bt ftiirsen;

oor Saffe 3U fdjiiben;

oor Seginn ber ©ntlabung gut liiften, ober:
luftig lagern;

oorfi¢btig oerfd>ieben.
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Etiquettes de danger Gefahrzettel
Signification: Voir Appendice 111 (marg. 813). Bedeutung: Siehe Anhang III (Rn. $13).

Reproduction reduite: 1/24 du format normal A 5 (148X210 mm)
Verkleinerte Darstellung: 1/24 des Normalformates A5 (148X210 mm)

No 1 No 2 No 4
~'43,48,78,82 (Rot) Ro.rS 43,48,78,82 (Rot) I\Iﬁ?rg 'Eé, gg 308, 313 (Rot)
No 5 Nol7 No 8

I

Marg. 212j 21?7 (B]an) Marg, Mare. 4201 426) 42
Rn, 360 g 42 426) 42¢ 513, 619 (Rot)
No 9 NofclO No 11 No 12
" ' 513, 519, 521 151,212,513,516  Rn.A' 151-212,308,513 Marg. g5
Rot Rn,
No 13 No 14
A resantiont
Vorsichtig
verschie
ben!
169, 217, 313

(Schwarzes Dreieck
anf rotem Untergrnnd)

Marg.
Rn. = 426



